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T.C.
ANKARA UNIVERSITESI

Sosyal Bilimler Enstitiisii Miidiirliigii 'ne,

Prof. Dr. Rahmi ER’in danismanliginda hazirladigim Filistin Edebiyatinda Kisa
Hikaye (1948-1967) (Ankara 2020) adl1 doktora tezimdeki biitiin bilgilerin akademik ve
etik davranis ilkelerine uygun olarak toplanip sunuldugunu, baska kaynaklardan aldigim
bilgileri metinde ve kaynak¢ada eksiksiz olarak gdsterdigimi, g¢alisma siirecinde
bilimsel aragtirma ve etik kurallarina uygun olarak davrandigimi ve aksinin ortaya

¢tkmasi durumunda her tiirlii yasal sonucu kabul edecegimi beyan ederim.
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ONSOZ

19. yiizyilda Filistin’de yasanan siyasal degisimler, Mesrutiyet’in ilani, ¢ogalan
misyonerlik faaliyetleri ve Avrupa iilkeleri ile iliskilerin gelismesi sonucunda Filistinli
ediplerin farkli dil, kiltiir ve edebiyatlariyla tanigmalar1 Bati tarzi edebi tiirlerin
gelismesine neden olur. Ceviri faaliyetleriyle basglayan edebi uyamis telif eserler
verilmesi ile devam eder. Osmanli devletinin bolgeden c¢ekilmesi, Filistin’in bir
siireligine Mandater Ingiliz yonetiminin idaresinde kalmasi, Yahudi gdgleri ve isgal,
kisaca Filistin’de yasanan siyasal kaos dogal olarak modern Filistin edebiyatina yansir.
“Insan ve topluma dair duygu ve diisiinceyi etkili ve estetik bir bicimde anlatma sanat1”
olarak tanimlanabilen edebiyat, ait oldugu toplumun varolus seriivenini, yasadig: siyasi
ve sosyal olaylar1 ele almasi ya da onlardan etkilenmesi acisindan bir biyografi niteligi
tasir. Bilhassa Filistin tarih yazicihiginin oncelikle Israilli, Amerikali ve Avrupali
tarihgilerle basladigi, genelde Arap veya 6zelde Filistinli tarih¢ilerin kendi tarihlerini
daha ge¢ kaleme aldiklar1 goz oniinde bulunduruldugunda Filistin edebiyatinin, Filistin
toplumunu yansitmasi agisindan berrak bir yansima, bir ayna olacag: asikardir.

Biz bu ¢alismada Filistin topraklarinda Israil Devletinin kuruldugu 1948 yilindan
1967 Arap- Israil Savasina kadar gecen zaman diliminde Filistin Kisa Hikayesini konu
edindik. Boyle bir konuyu se¢mekteki sebeplerden en Onemlisi, Filistin toplumu
acisindan fevkalade gelismelerin, de§isim ve doniisiimlerin yasandigi bu doénemde
sosyolojik elestiriye bol malzeme olusturmasmi bekledigimiz kisa hikayelerin bu
toplumsal olaylara karst duyarlilik derecesi ile bu olaylari ne Olglide ve nasil
yansittigina iliskin belirlemede bulunmakti. Bunun yani sira donemin kisa hikayelerinin
teknik ve bigem acisindan durumunu ele almak da caligmanin bir diger amacini

olusturuyordu.
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Genel olarak cagdas Filistin Edebiyati, Filistin Halkinin yasadigi savaslari, bu
savaglarin toplum hayatina etkilerini islemek suretiyle bir bakima tarihi estetik veya
sanatsal bir cercevede ele alir. 1948 yilinda Israil Devleti’nin kurulmasina bagl olarak
Filistin Halkinin goge zorlanmasi, miilteci olarak yagamak zorunda birakilmasi, yasadigi
katliamlar, ekonomik, sosyal ve ahlaki ¢okiinti gibi pek c¢ok sorunu ve bu
olumsuzluklara bagl gelisen degisimi o donem ve sonrasi yazilan romanlardan,
siirlerden okumak miimkiin oldugu gibi, bu c¢alisma gostermektedir ki, kisa
hikayelerden okumak da miimkiindiir.

Bu calismada Filistin tarihini derinden etkileyen bir hadise olarak 1948 yilinda
Israil Devleti’nin kurulmasindan 1967 yilinda meydana gelen ve 6 Giin savaslar1 olarak
da anilan Arap-Israil Savasina kadar gecen siireye ait, Filistin kisa hikayesi, donemin
siyasal, sosyal, ekonomik hayatin1 ne kadar ve ne sekilde yansitabildigi yani sira teknik
ve Uslup yoniinden bir incelemeye tabi tutuldu. Yaklasik otuz yillik bir donemi
kapsayan bu ¢alismada, telif kaynaklara ulasilabilirlik ¢ergevesinde ve donemin zengin
irlin yelpazesi goz onilinde bulundurularak, sadece birden ¢ok kisa 6ykii koleksiyonuna
sahip yazarlarin 1948-1967 yillar arasinda yayinlanan eserleri degerlendirilerek tek bir
hikdye koleksiyonundan oOteye gidememis yazarlar kapsam disinda tutuldu. Bu
smirlama gergevesinde ¢alismada Mahmid Seyfuddin el-irani’ye ait Ma ‘a 'n-Nds, Ma
Akallu’s-Semen, Meta Yentehi’l-Leyl adli ii¢ hikdye koleksiyonuna; Semira ‘Azzam’a
ait Esya’ Sagira, ez -Zillu’l-Kebir, Va Kisas Uhrd, es-Sa‘a ve I-Insdn, el-‘Id mine’n-
Ndfize el-Garbiyye adli bes hikaye koleksiyonuna; Necva Ka‘var Farah’a ait Abiru’s-
Sebil ve Limen er-Rabi‘ adli iki hikdye koleksiyonuna; Gassin Kenefani’ye ait Mevt
Serir Rakam 12, Ardu’l-Burtukdli’l-Hazin, ‘Alemun Leyse Lend, ‘An er-Rical ve’l-
Banadik, Va Kisas Uhrd adli bes hikaye koleksiyonuna yer verildi.

Calisma, Girisle birlikte ii¢ boliimden olusmaktadir. Giris Boliimiinde

okuyucuyu tezin konusuna hazirlamak amaciyla Filistin tarihi ile 20. yiizyilda Filistin
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edebiyatinda kisa hikdyenin dogusu hakkinda tarihsel arka plani olusturan bilgilere yer
verildi. Birinci Boliimde 1948- 1967 yillar1 arasinda Filistin kisa hikdyesinde islenen
konular, “isgal ve etkileri”,“iltica ve miilteci sorunlar1”, “kadin” ve “sistem elestirisi”
adli dort ana baslhik altinda simiflandirilarak ele alindi. 1948-1967 Filistin kisa
hikayesinde teknik ve iislup baslikli ikinci boliimde ise dort ana baslik altinda yine
“igsgal ve direnis”, “iltica ve miilteci sorunlar1”, “kadin”ve “sistem elestirisi” konulu
hikayelerde one ¢ikan teknik ve iislup incelenerek degerlendirildi.

Bu c¢alismada aslinda daha ¢ok hikayeciye yer vermek istedik, ancak cesitli
kaynaklarda isimleri gecen bazi hikaye koleksiyonlarina ne Filistin ulusal veya
Universite kiitiiphanelerinde ne de diger baz1 belli bash kiitiiphanelerinde ulasmamiz ne
yazik ki miimkiin olamadi. Filistin’de bulundugumuz siire zarfinda yasanan ¢atismalar,
giivenlik sorunu, sehirlerarasinda bulunan Israil kontrol noktalari, ulasim zorlugu,
bilhassa iiniversite kiitiiphanelerinin sistematik bir sekilde tahrip edilmesi telif eserlere
ulasmamizda biiylik zorluk ¢ekmemize neden oldu. Calismamizda kullanilan bazi
koleksiyonlara ise ancak kisisel kiitiiphanelerden ulasabildik. Dolayisiyla ¢alismanin
kapsami az sayida yazarla sinirli tutulmak zorunda kalindi.

Bu calismanin olugsmasinda biiylik katkilarimi ve destegini higbir zaman
esirgemeyen, her soruma ufuk agict yonlendirmeleri ile cevap veren, her zorlukta beni
cesaretlendiren ¢ok kiymetli danigmanim ve hocam sayin Prof. Dr. Rahmi Er’e sonsuz
siikranlarim1 sunarim. Bu siiregte her zaman varliginmi hissettiren, beni tesvik eden ¢ok
degerli hocam sayin Prof. Dr. M. Faruk Toprak’a tesekkiir ederim. Filistin’deki
arastirmalarim siirecinde kaynaklara ulagmamda biiyiik rol alan Filistin Yazarlar Birligi
Bagkan1 saym Cihad Salih’e, Birzeit Universitesi hocalarina, Necah Universitesi Arap
dili boliimii hocalarinda saym Prof. Dr. ‘Adil el-Usta’ya, sevgili esim Izzet Gokkaya’ya

ve varligiyla bana gii¢ katan, her soruma en ince ayrintisina kadar cevap veren kiymetli

babam Musa Hamdan’a sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.
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TRANSKRIPSiYON

Bu caligmada, asagida gosterilen transkripsiyon sistemi kullanilmistir.
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* Harf-i Ta‘rif alan isimler, ciimle basinda kiigiik yazilarak okunuslari tam olarak
verilmistir. Ornegin: el-Filistini

* Belirlilik takisiyla birlikte semsi ve kameri harflerin okunusu belirtilmistir.

* Arapca isim tamlamalarinda tamlayan ve tamlanan ulanmasi gereken yerlerin
transkripsiyonu gosterilmistir.

* Terkip halindeki ad ve lakaplar ayr1 ayr1 degil, bitisik yazilmistir. Ornegin: Seyfuddin,

‘Abdurrahman gibi.
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GIRIS

TARIHSEL ARKA PLAN

Tarihi boyunca stratejik dnemi dolayisiyla istilalara maruz kalmis ve siyasal
olarak sinirlar1 siirekli degismis olmakla birlikte Filistin’in cografi olarak, Akdeniz kiy1
seridi ile Seria Nehri ve Suriye ile Misir arasinda kalan, tiggeni andiran bir bolge oldugu
sOylenebilir. Filistin, Oncelikle sahip oldugu zengin ve stratejik tabiatla, daha sonraki
caglarda ise ii¢ biiylik ilahi dinin gerek dogusunda gerekse gelismesinde oynadigi
onemli rol ve i¢inde barindirdig kutsal yerler nedeniyle 6teden beri cesitli kavimlerin
goclerle gelip yerlesmesine ve bunlara karsi harekete gegen bagka iistiin giiclerin pek
cok istila ve fetihlerine maruz kalir. Bolge, bilinen ilk yerlesimcileri Amalikalar olmak
iizere pek ¢ok kavme ve uygarliga ev sahipligi yapar. Adin1 ise M. O. XI. yiizyilda
kavimler gocii sirasinda deniz yoluyla Girit’ten veya Giliney Anadolu kiyilarindan
bugiinkii Filistin kiyilarina gé¢ etmis olan Filistler’den alir.! Romalilar ise bu topraklara
Palestina derler.’ Kenanlilar, Fenikeliler ve Aramiler de kavimler gdgiinden once
bolgede yerlesik olarak yasarlar. Misir’da yasayan ve Firavunun yonetiminden kacarak
Filistin’e go¢ eden Israilogullari, burada yasayan basta Kenanlilar olmak iizere, diger
Sami kavimlerle savasarak bu topraklarin bir kismma yerlesir ve bir Israil devleti
kurarlar. Israil devleti kral Hz. Siileyman’in éliimiinden sonra iki ayr1 kralliga ayrilir, bu
iki krallik ise Asurlular ve Babilliler tarafindan yikilir. Her ne kadar Yahudiler daha

sonralar tekrar bir devlet kursalar da bu defa Romalilar tarafindan yine yikilir.

' M. Lutfullah Karaman, “Filistin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), Istanbul, 1996,
C.13, 5.89.

2 Fahir Armaoglu, Filistin Meselesi ve Arap- Israil Savaslari (1948-1988), Kronik Kitap, 5. bs.,
Istanbul, Ocak 2019, s. 15.



Filistin, Babil’i fetheden Pers Imparatorlugundan Helenistik Kralliklara,
Romalilardan Sasanilere kadar pek ¢ok uygarligin bazen istilasina ugrar bazen de bu
uygarliklara ev sahipligi yapar. 632 yilinda ise Arap ordularinin Gazze’yi ele gegirmesi
ile 634 yilinda vuku bulan Ecnadeyn zaferiyle Bizans hakimiyetinin sonu gelir ve
Filistin’de Miisliman hakimiyeti baglar. Bu [slami fetihten sonra Emeviler, Abbasiler,
Tolunogullari, Fatimiler, Hamdaniler, Karmatiler, Tiirkmen Beyligi ve Selcuklu
Devletinin varligt goriiliir. 1099 yilinda Haglilar Kudiis’ii isgal etmislerse de Eyyiibiler,
ardindan Memliikliiler bolgede egemenlik kurar, sonrasinda ise 1516 Mercidabik

Mubharebesiyle Filistin, Osmanli Imparatorlugunun hakimiyetine girer.

Filistin, Osmanli doneminde idari ac¢idan zaman zaman farkli sancaklara
boliiniir, mamafih 1887 yilinda Kudiis, dogrudan Bab-1 Ali’ye bagli bir sancak haline
getirilir, 1888 yilinda Beyrut vilayetinin olusturulmasiyla Nablus ve Akka bu vilayetin
sinirlar1 igine alinir.® Daha sonra ise Yafa, Gazze, el-Halil ve Bi’rus’-seb‘ Kudiis
sancagina; Hayfa, Safed, en-Nasira ve Taberiyye Akka sancagina; Beni Sa‘ab,
Cemmain ve Cenin de Nablus sancagina baglanir, boylece Filistin idari olarak ii¢

boliime ayrilir.*

Yaklagik dort ylizyll Osmanli hikimiyetinde kalan Filistin’in durumu bilhassa
Osmanli Devletinin zayiflamasiyla degisir. Bu durum hem cografi sinirlarin hem de
siyasi ve demografik yapmin degismesine neden olur. Zira 19. yiizyilin sonlarinda
Rusya’da ortaya ¢ikan anti-semitizm karsisinda Rusya Yahudilerinin Filistin’e donme
istekleri, Osmanli Devletinin zayiflamaya baslamasiyla biraktig1 bosluk, ileride Filistin

topraklarinda kurulacak bir Yahudi Devletinin temelini atmaya zemin hazirlar. $oyle ki;

3 M. Lutfullah Karaman, a.g.m., s. 92.
4 ¢Abdurrahman Yagi, el-Edebu’I-Filistini’l-Hadis, Daru’1-Kuttabi’l-‘Arab, b.y.y., 1969, s. 26.



Israilogullar1 Hz. Siileyman’in insa ettigi ve Babilliler tarafindan yikildigina inandiklari
birinci Musevi tapmaginin (Siileyman/Salamon tapinagi) Kudiis’te® oldugunu ileri
siirmekte ve bu topraklara donerek orada kendilerine ait bir devlet kurma arzusu
duymaktaydilar. Bu emel, Filistin Araplarini hige sayarak kanli bir isgalle topraklarinin
gasp edilmesi, orada yiizyillardir yasayan halkin katledilmesi ve topraklarindan
siiriilmesi ile sonuglanir. Tevrat’ta, Allah’in (Yehova) ibrahim’e “Nil’den Firat’a kadar
olan topraklari senin milletine veriyorum” denildiginden Yahudiler “Vaadedilmis
Toprak™taki haklari1 buna dayandirirlar.® Ancak yiizyillar boyunca Eski Ahit’in bu
prensibine iltifat etmeyen Yahudilerin aniden dini inanglarin1 gerekge ederek Filistin’e
yerlesme isteklerinin farkli bir nedeni oldugu da asikardir. Zira yukarida bahsedildigi
tizere 19. yiizyilin sonlarinda Rusya’da ortaya ¢ikan anti-semitizm karsisinda Rusya

7 kutsallara doniis ile

Yahudilerinin Filistin’e gbd¢ etmesiyle basglayan bu siireci
aciklamak yeterli olmaz. Oysa eksik kalan asil Onemli nokta siyonizmin, biitiin
ideolojiler gibi, bir simif ¢ikarinin yansimasi oldugu gergegidir. Siyonizm feodalizm ile
gelismis kapitalizm arasinda sikisip kalan Yahudi kii¢iik burjuvazisinin ideolojisidir.

Nedeni ‘ezeli’ bir Yahudi diismanligi degil, ilerlemis kapitalizmin itmesi sonunda

ortaya ¢ikan modern anti-semitizmdir.® Zira ekonomik sistemin degisimiyle,

“feodal iiretimin yerini alan kapitalist gelismenin hizlanmasiyla kiiciik
kentlerdeki Yahudilerin durumu kétiilesti. Bati Avrupa’da da kapitalist
birikim ve tekellesme karsisinda orta sinif, Yahudilerin kii¢iik burjuva

rekabetinden sikdyet¢i olmaya basladi. Yahudiler her iki yerde de

Yahudiler, Kudiis’ii Siyon yani cennet olarak adlandirirlar.

Tayyar An, Ge¢misten Giiniimiize Orta Dogu Siyaset, Savas ve Diplomasi, Alfa, 3 bs., Istanbul, 2007,
s. 115.

7 Fahir Armaoglu, 20. Yiizyil Siyasi Tarihi (1914-1980), Tiirkiye Is Bankas1 Yayinlari, Ankara, 1983,
s.199.

Tiirkkaya Atadv, “Filistin Sorununun Ardindaki Gergek: Israil’in Kurulusuna Kadar”, Ankara
Universitesi SBF Dergisi, C.25, N. 3, Eyliil 1970, s. 34.
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istenmiyordu. Rusya’da Leo Pinsker ve Fransa’da Baron Rothschild,
biitiin  biiylik kapitalist Yahudiler gibi, kii¢ilk burjuva kokenli
irkdaglarimin  Bati’ya yerlesmelerini ya da orada kalmalarini maddi
cikarlar yoniinden desteklemiyor, onlarin Avrupa disinda basgka bir yere
gitmelerini istiyorlardi. Onlar1 Avrupa disinda baska bir yere yerlestirme
sloganinin ardinda ekonomik ¢ikardan dogan ve onlarin miimkiin oldugu
kadar uzak bir yere siiriilmelerini Ongdren bir istek yatmaktaydi.
Avrupa’nin Yahudilerden bdylece “temizlenmesi” anti-semitik akimlarin

yeniden hiz kazanmasini istemeyen burjuvalagsmis Yahudiler i¢in ayr1 bir

giiveng olacakt1.” °

Siyonizmin kurucusu olarak addedilen Theodor Herzl, Yahudilerin ayr1 bir
topragi ve devleti olmasini en iyi ¢ikar yol olarak goérmiis ve goriislerini politik
siyonizmin ideolojik temellerini olusturan Yahudi Devleti (Der Judenstaat: The Jewish
State) adindaki kitabinda toplamustir.'® Boylece Filistin’e yerlesme fikrinin temeli atilir
ve sistematik olarak bu ideal i¢in ¢alisilir. Ne var ki Yahudi devletinin kurulmasi icin
secilen topraklarda oteden beri yasan Arap halki vardir! Filistin Araplar1 Filistin
niifusunun mutlak ¢ogunlugunu olusturmaktaydi, 1918’de Filistin topraklarinda yasayan
toplam niifusun yiizde 93’iinii Araplar meydana getiriyordu. Toplam niifusun ancak
yiizde 7’sini olusturan Yahudiler Israil devletinin kuruldugu 1948 yilinda gene azinlik
olmakla birlikte gdcler sayesinde niifusun yiizde 31’ini olusturur duruma gelmislerdi.'!
Buna ragmen Siyonistler, “halks1z bir topraga topraksiz bir halk”!? sloganiyla yanls bir
alg1 yaratarak caligmalarimi strdiiriirler, bir yandan da daha sonra bir hak iddia
edebilmek ve Yahudilerin Filistin topraklarindaki varliklarini ispat edebilmek igin

sistematik gdclerle Filistin topraklarina Yahudi kolonileri kurmaya baslarlar. Emellerini

% Ayni makale, s.32-33.
Tayyar Ari, a.g.e., s. 115.
" Cengiz Candar, Direnen Filistin, May Yayinlari, Istanbul, 1976, s. 27-28.

Gudrun Krémer, Filistin Tarihi: Osmanli Fethinden Israil Devleti'nin Kurulusuna, Verita, Istanbul,
2017, s. 149.
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gerceklestirebilmek icin Osmanli Devletinden Filistin’i satin almay1 dahi teklif ederler,
ancak reddedilirler. Osmanli Devletinden arzu ettiklerini alamayacaklarini anlayan
Siyonistler, Filistin’e yerlesme fikri ortaya atilir atilmaz Ingiltere ve Fransa gibi
devletlere bu yerlesmenin onlarin Orta Dogu’daki emperyalist ¢ikarlarina hizmet eder
bigimde olacagina dair garantiler verirler. Zaten Israil’i Asya’nin sekiz Arap iilkesi ile
Afrika’nin alt1 Arap lilkesini birbirine baglayan toprak iizerinde diigman bir gii¢ olarak
yaratmasalardi Atlantik’ten Hint Okyanusu’na, Anadolu sinirlarindan Ekvator’a kadar
uzanan bir giiclii devlet i¢inde birlesik bir Arap ulusu yiikselebilirdi; emperyalist varliga
yonelecek biitlin muhtemel tehditleriyle boyle bir olasilik, fiyati ne olursa olsun hig
siiphesiz engellenmeliydi ve daha fiyati ddenecek olmakla birlikte ‘Israil’ boyle
yaratildi.’®  Siyonizm’in emperyalizmle bu ittifaki Osmanli Sultaninin gdziinden
kagmaz, Ingiltere 1882°de Misir’1 isgal edince, Osmanli devleti Filistin’i Yahudi gogiine
kapatir. Clinkii siyonizm adamakilli emperyalizme yanasmis, onun kanadi altinda
biiyiimekteydi ve yerli Araplara kars1 olduk¢a kotii davranmaktaydi. '

> etki alanimi

Gerek Fransiz ihtilalinin etkisiyle gelisen milliyetcilik akiminin'
genisleterek Araplar1 da igerisine almasi kaygisiyla, gerek Miisliimanlar i¢in kutsal
addedilen topraklarda gelisebilecek karigikliklar kaygisiyla ve gerekse de emperyalist

devletlere dayanmis bir Siyonist devletin varlik ihtimali yiiziinden olsun, Filistin’de

yasanabilecek Yahudi go¢iinlin Online ge¢gmek icin hareket eden Osmanli Devleti

13 Cengiz Candar, a.g.e., s. 26.
4 Tiirkkaya Atadv, a.g.m., s. 36-37.

5 Fransiz ihtilalinin dogurdugu milliyetgilik akiminin etkisiyle Avrupa’da baslayan bagimsizlik
hareketleri, bir siire sonra Osmanli Imparatorlugunu da etkilemistir. Miisliiman olmayan unsurlarin
bag1 cektigi milliyetcilik akiminin etkisiyle 1829 yilinda Yunanistan ardindan sirasiyla Sirbistan,
Romanya, Karadag, Bulgaristan ve 1912 yilinda da Arnavutluk bagimsizliklarini almislardir. Fakat
milliyetgilik akimmin tesiri bu kadarla da kalmus degildir. Daha ge¢ de olsa, bu akim,
Imparatorlugunun Miisliiman azinliklari, yani Araplar iizerinde de tesir yapmaktan geri kalmamustir.
Fahir Armaoglu, a.g.e., s. 41-42.
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basarili olamaz. Oteden beri farkli iilkeler hatta kitalarda yiizyillar boyunca hicbir yere
gocii akillarindan gegirmeden yasayan Yahudilerin milliyeteilik iddiasiyla Filistin’e go¢
etmeleri Arap milliyetciligini kamcilar,'® diger taraftan ise siyonistlerin baslattig

kolonizasyon Filistin Halkina ekonomik agidan da biiyiik bir darbe indirir.

“Filistin’de toprak, kdy halkinindi. Fakat maddi sikintiya diisen koy
sakinleri ellerindeki tarlalar1 Osmanli Devleti’ne vergi bor¢larini
Odeyebilmek ya da sikintili zamani atlatabilmek i¢in nakit karsiligi
ipotek etmislerdi. Zaman gelip de koylii borcunu 6deyemeyince
toprak haczedilmis, boylece koyliiler kendi arazilerindeki miilkiyet
haklarim1 kaybetmis ve bu defa o arazilerde rengper olarak
calismaya baslamislardi. Siyonistler ise Ingiliz- Filistin Sirketi’nin
araciligiyla toprak alimi yapmaya baslamislardi. Kdyde yasayan
ciftci Filistinlilerin durumu bu sekildeyken diger taraftan ise
kentlilerin de ekonomik durumu giderek bozulmustur. Zira
Filistinli tliccarlar, Avrupa’nin ileri tekniginden yaralanan ve
Filistin’e yerlesen Siyonistlerle rekabete girememisler, bu

durumdan olumsuz etkilenmislerdir.”!’

I. Diinya Savasinin sonunda Osmanli Devletinin yenilgiye ugramasi ve
Filistin’den ¢ekilmesiyle olusan boslugu firsat bilen Yahudiler, Ingiltere’nin de
destegiyle amaclarima hizmet edecek bagimsiz bir Yahudi devleti kurmanin firsatini
yakalarlar. Bu firsata zemin saglayan en Onemli olaylardan biri de 1917 yilinda
Ingiltere Disisleri Bakan1 Arthur James Balfour’un uluslararasi Siyonist hareketin
liderlerinden Lionel Walter Rothschild’a yazdigi ve Ingiliz hiikiimetinin Filistin
topraklarinda Yahudiler i¢in milli bir yurt kurulmasi fikrini igeren Balfour
Deklarasyonudur. Aslen Musevi olan {inlii yazar Arthur Koestler’in, “bu belgeyle bir

milletin (Ingiliz) baska bir millete (Yahudiler), iigiinciiniin (Araplar) iilkesini vaat

16 Genis bilgi igin bkz.: Tiirkkaya Atadv, a.g.m, s. 35.

17 Mim Kemal Oke, Siyonizm’den Uygarliklar Catismasina Filistin Sorunu, Ufuk Kitaplari, Izmir, 2002,
s. 65-66.
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ettigi”!® olarak yorumladigi bu deklarasyon ile farkli iilkelerden bes milyona yakin

Yahudi Filistin topraklarma gog ettirilerek burada bir Yahudi devletinin kurulmasinin
temelleri atilir.'® Ingiltere, I. Diinya Savasi’nin sona ermesinin ardindan daha 6nce
Osmanli topraklarinda bulunun Filistin bdlgesinin kendi yonetimi altina girmesi i¢in
yogun bir faaliyet yiiriitiir. 1920 yilinda San Remo’da toplanan Miittefikler Yiiksek
Konseyi, Filistin mandasim Ingiltere’ye verir; boylece Ingiltere’nin Manda Yonetimi
altindaki Filistin’e 1920-1922 yillar1 arasinda 25.000 Yahudi go¢ eder.?’ Bu gocler ve
ozellikle Yahudi orgiitlerin faaliyetleri, Araplarla Yahudiler arasinda gerginligin
artmasina ve c¢atismalar yasanmasina neden olur. Yahudi gé¢lerinin durdurulmamasina
karsilik Filistin Halki 1920, 1921, 1929, 1933 yillarinda ayaklanir, olaylar mandater giic
tarafindan zorlukla bastirilir. 1936 yilinda {i¢ y1l siiren bir ayaklanma ve boykot yasansa
da bu da basariya ulasamaz ama catigmalar ara ara devam eder ve 2. Diinya Savasi
sirasinda da siirer. 2. Diinya Savasi’ndan sonra Ingiltere ve Amerika Birlesik
Devletleri’nin bélgeyle ilgili yiiriittiigii calismalar uzlas1 saglamayinca, ingiltere konuyu
1947 yilinda Birlesmis Milletlerin glindemine tasir ve taksim karar1 ¢ikarilir. Birlesmis
Milletler kararmin hemen ertesinde Araplar ve Yahudiler arasindaki ¢arpigsmalar biitiin
Filistin topraklarma yayilir, Ingiltere’nin 14 Mayis 1948 tarihinde Filistin’den tamamen
cekilmis olacagii agiklamasiyla catismalar daha da artar. Araplarin Orgiitlenme ve
askeri giic bakimindan Yahudiler ile boy 6l¢clisemeyecekleri ortadayken Filistin Arap
halkinin buna ragmen siddetli bir direnis gostermesi, Yahudileri taksim planinin
uygulanamayacagi endisesine diistiriir. Boylece terdr faaliyetlerini arttiran Yahudiler,

Filistinli Araplar1 yerlesimlerinden c¢ikarmak icin sistemli terére basvurarak toplu

18 Ayni eser, s. 263.
19 Oral Sander, Siyasi Tarih: 1918-1994, imge Yayinlar1, Ankara, 2002, s 75.
20 Tayyar Ar, a.g.e., s. 205.



katliamlara varan boyutlarda siddet kullanirlar ve boylelikle Araplar1 goge zorlarlar.
Ornegin, 1948 Nisaninda Deyr Yasin adindaki Arap koyiine yapilan Yahudi baskininda
kadinlar, ¢ocuklar ve yaslilar dahil olmak tizere 254 kisi katledilir, Filistin Arap

Devletine ayrilmis topraklardan 700.000 Arap gd¢ etmek zorunda kalir.?!

Ayni
baskinlar, katliamlar ve tecaviizler Safed, Hayfa, Kudiis, Tabariyye, Akka, Bisan, Sirin

gibi pek ¢ok sehir, kasaba ve koyde devam eder.??

14 Mayis 1948°de, Ingiliz Manda Y®onetimi’nin sona ermesinden birkag saat
once Tel-Aviv’de toplanan Yahudi Ulusal Konseyi, Filistin’de bagimsiz bir Israil
Devleti’nin kuruldugunu ilan eder. Bunun {izerine Misir, Suriye, Urdiin, Liibnan ve Irak
kuvvetlerinin Filistin’e girmesiyle Birinci Arap-Israil Savasi resmen baglar.”® Boylece
savag sonunda 700.000 ile 900.000 civarinda Filistinli yurtlarini terk ederek miilteci
konumuna diiger. Yahudiler, Filistin topraklarinin %80’ini, ayrica Kudiis’iin yarisini ele
gecirirler.?* Bundan yaklasik 19 yil sonra 5 Haziran 1967°de Israil Misir’a saldirarak
hava kuvvetlerini imha eder ve savasin ilk birka¢ giinlinde Sina, Siiveys Kanali, Kudiis,
Urdiin’iin Filistin kesimi ve Golan Tepelerini isgal eder. Bunun sonucunda da gerek
siirgiindeki ve gerekse Israil yonetimindeki Filistinlilerin sayis1 artar. Israil, 1947°den
itibaren baslattig1 ve Filistinlilerin yurtlarini terk ederek miilteci durumuna diismesine
neden olan “Filistin kdy ve kasabalarini yikma” siyasetini 1967°den sonra da
siirdiirmeye devam eder. Bu siire¢ ayn1 zamanda Orta Dogu’da zaman zaman alevlenen
zaman zaman kiillenen ve giiniimiize degin bir ¢6ziime kavusturulamayan Filistin

davasinin da esasini olusturur.

2! Cengiz Candar, a.g.e., s.35-36.
22 Genis bilgi igin bkz.: ilan Pappe, et-Tathir el-‘Irki fi Filistin, Mu'essesetu’d-Dirasati’l-Filistiniyye,
Ramallah, 2012.

2 Oral Sander, Siyasi Tarih 1948-1994, imge Kitabevi Yayinlar1, Ankara, 2013, 5.300.

24 Albert Hourani, Arap Halklar: Tarihi, (Cev. Yavuz Alogan), iletisim Yayinlari, Istanbul, 2009, s. 476.
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FiLiSTIN KISA HIKAYESINiN DOGUSU

Siyasi nedenler dolayisiyla bitmeyen bir kaosun igerisinde kalan Filistin’de
edebi hayatin, diger Arap iilkelerine nazaran biraz ge¢ gelismis oldugu sdylenebilir. 19.
ylizyilin bilhassa ikinci yarisindan itibaren Siiveys Kanali’nin acgilmasi, siyasal
degisimler, Misir basta olmak iizere Arap iilkelerinin Avrupa ile iligkilerinin artmas, {i¢
ilahi dinin merkezi olan Filistin’de cogalan misyonerlik faaliyetleri gibi nedenlerle
Filistin’de edebl bir canlanma baslar. Osmanli Devletinin zayiflamasiyla bolgede
kendilerine bir yer edinebilmek ve ileride siyasal anlamda s6z sahibi olabilmek isteyen
Rusya basta olmak iizere Fransa, Ingiltere, italya, Amerika Birlesik Devletleri ve
Almanya gibi {ilkeler kiliseler, manastirlar, hastaneler, yetimhaneler ve 0&zellikle
misyoner okullar1 agarlar. Bilhassa egitim alanindaki bu adimla misyoner okullarinin
pek cok sehirde ve sayida acilmasi, egitim dilinin Arapga ve yam sira diger diller
olmasi, ulagilabilirlik, ticretsiz egitim ve materyal saglanmasi 6zellikle dar gelirli halki
cezbeder. Ancak yine de Miisliiman halkin bagka dinlere mesafeli durmalar1 nedeniyle
bu tip okullara daha ge¢ meylettikleri sdylenebilir. 1883 yilina gelindiginde Ortodoks,
Protestan ve Katolik mezheplerinin agtign okul sayisi otuzu bulur.?® Miisliimanlarca
yiiriitiilen egitim, genellikle Kudiis’tedir. Basta Mescid-1 Aksa olmak {izere cami ve

mescitlerde Islami ilimler ¢ergevesinde bir egitim faaliyeti yiiriitiiliir.

1908 yilinda Mesrutiyet’in ilaniyla Filistin’de siyasal ve iktisadi mecralarin yani
sira egitim alaninda olumlu bir degisim gozlenir. Bu durum ileride Filistin’de yabanci

kelimelerden, miibalaga ve tesbihlerden uzaklasmayi, gilinliik hayatta kullanilan dile

25 Cihad Ahmed Salih, er-Ruvvddu l-Malkdisiyyin, el-ittihdd el-‘Amm 1i’I-Kuttdb ve’l-Udebai'l-
Filistiniyyin, Ramallah, 2. bs., 2011, C.1, s. 37.
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yakin bir dil kullanmay1, anlamli sézciiklere dayanmay1 savunan yenilik¢i bir dil okulu

kuracak olan iinli diistiniir Halil es-Sekakini’nin dilinden su sekilde ifade edilir:

“Sabah yedi bugukta New York’a vardim. Arapg¢a gazetelerde Sultan
hazretlerinin devlete bir anayasa hediye ettigini okudum. Cok mutlu oldum ve bunu
hayra yordum. Artitk memleketime donlisiim yerinde olacaktir. Sayet hayaller
gerceklesirse Oniimde genis bir mecra var, artik simdi memleketime hizmet edebilir,
gencler icin bir okul, bir gazete acabilir ve topluluklar kurabilirim. Artik simdi, bir

kisitlama olmaksizin sesimizi yiikseltebiliriz.””*

Mesrutiyet’in ilaniyla ¢ogalan resmi okullarla Tiirk¢enin yaninda Fransizcanin
zorunlu olmasi, misyonerlik okullarinda Arapcanin yani sira Fransizca, Rusca, Ingilizce,
Almanca gibi dillerin kullanilmas1 egitimin gelismesine firsat verir.?” Ozellikle Filistin
Ortodoks Cemiyetinin actig1 okullar ve enstitii 6grencilerin Rus Dilini ve Edebiyatimi
daha yogun bir bicimde ogrenmelerini saglar.?® Ogrencilerin dil egitiminin
yayginlagmasiyla diger iilke edebiyatlariyla tanigsma firsatina sahip olmalar1 bir anlamda
Arap Edebiyatinin yeniden canlanmasina vesile olur. es-Sekakini’nin dedigi gibi “el-
Mutenebbi, Ebi Firds, Ebl Temmam, el-Buhturi, EbG’l-*Al4 el-Ma‘arri ve ‘Antara gibi
ediplere sahip bir milletin edebiyatinin 6lmesine imkan yoktur.”?” Yine bu okullarda
okuyan Ogrenciler, diger lilke edebiyatlarindan Arapgaya terclimeler yapmaya baglarlar.

Ayrica gerek Osmanli déneminde olsun gerekse Ingiliz mandaterligi doneminde olsun

basta misyoner okullarinin baglantilar1 olmak iizere Avrupa iilkelerinde ve Rusya’da

26 Ayni eser, s. 38.

27 Mahmiad Gandyim, el-Meddr es-Sa‘ab:Rihlatu’l-Kissati’l-Filistiniyye fi Isrd'il, Silsiletu Mensurat
Kermel, Tsrail, 1995, s.12.

28 Cihad Salih, Selasetu Ruvvddin Filistiniyyin fi’s-Sekdfeti'r-Riisiyye, d.a.y., Ramallah, S. 1, 2002, s.
202.
»  (Cihad Ahmed Salih, a.g.e., s. 39.
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yiiksekdgrenim gorme sanst bulunur. ilkokulu Nablus’ta, lise 6grenimini Istanbul’da
tamamlayan, yliksekogrenimi sirasinda ise Osmanli Maarif Nezaretinin olusturdugu
aragtirma gurubuyla Fransa’ya gonderilen, Paris’te {liniversite egitimini tamamlayan

Refik et-Temimi bunlardan sadece biridir.*°

Edebi hayatin canlanmasindaki bir diger etken de matbaadir. Filistin’de
misyonerlik faaliyetlerinin ¢ok¢a olmasi matbaaciligin buraya erken dénemde
gelmesine neden olur. Filistin’de ilk matbaa 1830 yilinda Ibranice dini kitaplar basmak
tizere Yahudi Nesim Bak tarafindan kurulur. Ardindan Beyrut’ta 1843 yilinda Amerikan
matbaasi, 1848 yilinda da Katolik matbaas faaliyete baslar.3! Ilerleyen yillarda ise her
mezhep, dini yaymlarmi basabilmek ve yayabilmek icin kendi matbaasii kurar. Ilk
etapta bu matbaalarda Arapca, Italyanca, ingilizce, Ermenice gibi ¢esitli dillerde dini
yayinlarin basimi esas alinirken zamanla ders kitaplar1 ve edebi yayimlarin basimi da
yapilir. Kurulan matbaalarin en geligsmisi ise gerek teknoloji agisindan olsun gerekse
bilim ve edebiyat agirlikli yaymlar1 tercih etmesi agisindan olsun Ruslarin kurdugu
Suriye Yetimhanesinin matbaasidir. Filistin hikayeciliginin Onciisii olarak kabul edilen
Halil Beydes’in en-Nefdisu'l- ‘Asriyye adli dergisi de bu matbaada basilir. Matbaalarin
yayginlagmasi neticesinde de gazetecilik ve dergiciligin basladig: goriiliir. 1904 yilinda
ilk gazete Arapga ve Tiirk¢e olarak basilan el-Kudsu ’s-Serif adli gazeteyken, ilk dergi
de iinlii yazar ve ¢evirmen Halil Beydes’in Hayfa’da 1908 yilinda ¢ikardigi en-Nefdis
adli dergidir. Basin gecikmeli olarak sahneye ¢iksa da 1904-1922 yillar1 arasinda elliye

yakin gazete, yirmiye yakin da dergi yayin hayatina baglar. Bununla birlikte, diger Arap

30 ¢ Abdurrahman Yagi, Hayatu'I-Filistini’I- Hadis, Daru’l -Ufuk, Beyrut, 1981, s. 73.

30 Ayni eser, s. 77.
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tilkelerinde basilan ancak siitunlarini Filistinli ediplere agan el-Magrik, el-Cindn, el-

Hilal, el-Muktasaf vs. gibi dergileri de anmak gerekir.*

Karsit veya ayni fikirdeki insanlarin bir araya gelerek ilmi ve edebi tartigmalarla
fikirlerini gelistirdikleri, bireylerin diisiincelerini 6zgiirce beyan ettikleri platformlarin
olugmasint saglayan dernekler, topluluklar ve kuliipler Filistin’de edebi hayatin
gelismesinde onemli bir etken olusturur. Toplumu ilgilendiren neredeyse her alanda
kurulan dernekler ve topluluklar halkin sosyal ve kiiltiirel gelisiminde oldukga biiyiik bir
paya sahiptir. Ornegin Hayfa’da Tevfik Zeybek, Refik et-Temimi, Kaysar el- Hari, Edib
el-Cadi‘, Yusuf el-Hatib, Abdurrahman Ramazan ve Cemil el-Bahri’nin 1922 yilinda
kurdugu Halkatu’l-Edeb (Edebiyat Halkasi/<s¥) 3@ adli dernek Arap Dilini
giiclendirme, hitabet sanatini gelistirme, 6gretimi destekleme, edebi eserleri yayinlama,
Hayfa halkinin edebi zevkini gelistirme, edebiyat senlikleri ve konferanslar diizenleme,
telif eser yazimina tesvik etmek gibi pek ¢cok misyon iistlenir.’® Bir baska drnek de daha
erken bir tarihte, Kudiis’te 1898 yilinda bagkanligimi David es-Saydavi’nin yaptig: “Isa
el-“Isa, Ferec Ferecullah, Eftim Misbek, Sibli el-Cumel, Cemil el-Halidi ve Halil es-

Sekakini’nin iiyesi oldugu el-’Adabu’z-Zahira (Parlayan Edebiyat/s_e) 33 <a¥)) adh

dernektir.*

Bir zincir misali birbirine halkalarla bagli matbaacilik, gazetecilik, dergicilik,
diisiince ve edebiyat dernekleri, kuliipler ve topluluklarin Filistin edebi hayatinin
canlanmasinda oldukca biiylik bir yer edindigi asikardir. Ancak bu canlanmanin belli

baslt iki etkeninden biri elbette ki 1908 yilinda Mesrutiyet’in ilaniyla erisilen

32 Ayni eser, s. 89.

3 Ayni eser, s. 97.

3% Ayni eser,s. 99.
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Ozgirliiklerdir. Digeri ise misyoner okullarimin kurulmasiyla yabanci dillerin
Ogretimiyle halkin diger {llke edebiyatlariyla tanigmalari, akabinde ise g¢eviri
faaliyetlerinin baslamasidir. Igerisinde bulunan cografi, siyasi ve kiiltiirel etkenler goz
oniinde bulunduruldugunda dogal olarak dini yayinlar ile baslayan g¢eviri hareketleri,
zamanla Oykii, roman gibi edebi alana da kayar. Daha 6nce de bahsedildigi {izere farkli
dillerin Ogretimiyle tanisilan farkli kiiltiirler ve edebiyatlari, ceviriler sayesinde
Filistin’in edebi hayatinda yerini almaya baglar. Filistin edebiyatinda ceviri alaninda
onciiliik eden isimse kuskusuz Halil Beydes’dir. Nasira’da dogan Halil ibrahim Beydes
(1875-1949)* ilkokulu Rus Rum Ortodoks Okulunda okur, ardindan yine Nasira’da
bulunan Rus Ogretmen okulunu bitirerek 1892 yilinda mezun olur. Basarili bir egitim
hayatindan sonra Suriye, Filistin ve Liibnan’da bulunan cesitli Rus okullarinda
yoneticilik yapan Beydes, 1910 yilinda Kudiis’e yerlesene dek Hayfa’da bulunan
Ortodoks Okulunda ¢alismaya devam eder.>® 1908-1923 tarihleri arasinda baslangigta
ad1 en-Nefdis olan daha sonra ise en-Nefdisu I- ‘Asriyye olarak ismi degistirilen bir dergi
cikaran Beydes, hem ¢evirmen hem de yayinci kimligiyle 6n plana ¢ikar. Rusya’nin
Filistin ve Suriye’nin her kosesinde okulunun bulunmasi, bu okullarin yani sira Nasira
ve Beyt Cala’da oOgretmen okullar1 agmasi, Rusya’da Filistinli 6grencilere burslu
yiiksekogrenim saglamasi kuskusuz Filistin egitim ve kiiltiir hayat:1 lizerinde ¢ok ciddi
bir etki olusturmasina neden olur. Diger taraftan Rus ediplerinin eserlerinde bireyin ruh
halini ele almalari, insanin sosyal c¢evresi ile iligkilerini irdelemeleri, toplumun
bozulmus yapisi ile aristokrasi, burjuvazi ve bilhassa derebeylik sistemi elestirilerine

yer vermeleri Filistinli ediplerin Rus Edebiyatina daha da yakindan ilgi duymalarina

35 Kamil es-Sevafir, el-Edebu’l- ‘Arabiyyu’l-Mu ‘dsir fi Filistin, Kahire, Daru’1-Me‘arif, 1979, s. 356.
36 Cihad Salih, Halil Beydes: Rd'idu’l- Kissatu’l- Hadise fi Filistin ve Evvel Sefir li’l-Edebi r-Riist fi’s-
Sekafati’l-‘Arabiyye, el-Merkez el-Filistini 1i’d-Dirasat ve’n-Nesr ve’l-I‘lam, Ramallah, 2005, s.2.
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neden olmus olsa gerek. Bir yandan Rus kiiltiir ve dilinin egitim alanindaki iistiinliigii,
bir yandan Filistinli yazarlarin Rus Edebiyatina igerik agisindan yakinlik duymalari
Filistin kisa hikayesinin onciilerinden olan Halil Beydes ile Necati Sidki (d.1905-
6.1979)*7 gibi ediplerin Puskin, Gogol, Dostoyevski, Tolstoy ve Cehov’dan ceviriler
yapmis olmalart agisindan sasirtici olmayacaktir. Yine Nasira’daki Siminar adli Rus
okulundan mezun Anton Bellan, Suleyman Bilis, Ibrahim Cabir, Abdulkerim Sam’an,
Kulsim Nasr ‘Avde gibi edipler de Rusgadan geviriler yaparak en-Nefdisu’l- ‘Asriyye

adli dergide yayinlarlar.

Ceviriler elbette sadece Rus edebiyati ile sinirli kalmaz, bati {ilkeleri
edebiyatlarindan da gokca terciimeler yapilir. Mahmdd Seyfuddin el-irani (1914
1974)*® ve ‘Arif el-‘Azzini (1897-1961) Ruscadan; ‘Adil Zu‘ayter (1897-1957)
Fransizca, Almanca ve Ingilizceden; Eb(i Selma (‘Abdulkerim el-Kermi) (1911-1984)*°
Fransizcadan; Ahmed Sakir el-Kermi (1894-1927)*, Semira ‘Azzam (1927-1967)*,
Cebra Ibrahim Cebra (1919-1994) ve Abdulhamid Yasin ingilizceden; Cebran Matar,
Nasrallah Haddad Almancadan; Tevfik el-Yazici Yunancadan; Abdullah Mubhlis
Tiirkceden ozellikle de Namik Kemal’den ¢eviriler yapar, ayrica el-‘Azzinl de Nazim

Hikmet’in siirlerini Arapgaya cevirir. Yapilan ceviriler ise ¢esitli dergilerde yayinlanir.

37 Sabri Hafiz, “Modern Arap Kisa Oykiisii 17, (cev. Azmi Yiiksel),NUSHA: Sarkivat Arastirmalart
Dergisi, 2003, C. IIL, S. 9, s. 24.

38 Aym eser, s. 31. Her ne kadar Sabri Hafiz dogum yilim 1914 olarak zikretmisse de Mahmid

Seyfuddin el-irani ile yapilan bir réportajda dogum tarihini 1912 olarak zikreder. Mahmiid Seyfuddin
el-Irani, el-4 ‘mdlu’l-Edebiyyetu’l-Kdmile, Mengirat Mu'esseset ‘Abdulhamid Stimin, Amman, 1998,
ClI, s.15.

3 Hiiseyin Yazici, The Short Story In Modern Arabic Literature, General Egyptian Book Organization,
Kahire, 2004, s. 95.

4 Mahmad Ganayim, a.g.e.,s.12.

4 Sabri Hafiz, a.g.m., s. 31
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Edebiyat ve felsefe gibi alanlardan yapilan geviriler Filistin edebiyat tarihinde
kisa Oykiinlin gelismesinde onemli bir katki saglar. Ancak burada iizerinde durulmasi
gereken bir husus vardir ki o da genelde Arap, 6zelde ise Filistin edebiyat tarihinde
Oykili ve roman sanatinin ortaya ¢ikis meselesidir. Zira i¢erisinde Beydes’in de oldugu
baz1 elestirmen ve edipler bu edebi tiirlerin ancak Bati edebiyati ve kiiltiirliyle
tanigtiktan sonra ortaya ¢iktigini savunurken bir baska grup ise Oykiiniin dogusunun
hikaye, destan, kahramanlik hikayeleri ve makdme gibi orta ¢agda yaygin olan edebi
tiirlerin gelisip olgunlasmas: sonucu gergeklestigini kabul eder.*” Dr. Abdurrahman
Yagi* gibi Dr. Nasiruddin el-Esed de ilk 6ykii ¢alismalarmin, baslangigta belirli bir
tarihi donemde, herhangi bir milletin edebiyatinda bulunan halka mal olmus kisilerin ve
destan kahramanlarinin hayat hikayeleri olarak ortaya g¢iktigina isaret eder. Yazar, XX.
yiizyilin baglarinda Filistin’in ¢ogu kdylerinde Beni Hilal, Antera, ez-Zir Salim, Seyf b.
7i Yezen hikayelerinin ¢ok yaygm oldugunu sdyler.** Huseyn Cum‘a’nin da belirttigi
gibi “Cagdas Arap Oykili sanatinin, klasik tiirlerinin 6ziinde gizli unsurlarla Arap
yazarlar tarafindan 6ziimsenmesi, kavranmasi ve tam olarak anlasilmasi igslemlerinden
sonra, Bati1 edebiyatindan ¢eviri yoluyla bize getirdikleri yeni akimlarin karigimi

oldugunu sdylersek gercekten uzaklasmis olmayiz.”*

Filistin’deki bu kiiltiirel ortamin ve siyasal tarihin 15181nda modern edebi hayati

birkag¢ evreye ayirmak gerekir.*® Ilk evre terciime hareketleri ile baslayan ve Halil

42 Huseyn Cum‘a, “Urdiin ve Filistin’de Oykii Sanatinin Tohumlar1”, (Cev. Musa Yildiz), NUSHA, Yil
IV, S. 13, Bahar 2004, s. 34.

43 ¢Abdurrahman YAagi, a.g.e., s. 435-436.
4 Huseyn Cum’a, a.g.m., s. 36.
S Aymi eser, s. 38.

4 Dr. Kamil es-Sevafiri Filistin edebiyat tarihini 1. Dénem 1860-1907, 2. Dénem 1908- 1918, 3. Dénem
1926- 1947, 4. Donem 1948-1960 olarak dorde ayirmigsa da modern anlamda kisa hik&yenin ortaya
¢ikisi agisindan bu donem ilk evre olarak adlandirtlmistir.
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Beydes’in Onciiliik ettigi, hikayeciligin filizlenmeye basladigi donemdir. Beydes’in
yaptig1 cevirilerde zaman zaman kendi tasarrufunu kullandigi, bazen eksiltmeler,
ilaveler veya degisiklikler yaptig1 da olur.*’ Her ne kadar yaris1 geviri ve alint1 olsa da
otuz iki hikdyeden olusan ve 1924 yilinda yaymladigi Mesdrihu’l-Ezhan adli 6ykii

koleksiyonu ile Beydes, Filistin kisa hik@yesinin onciisii olarak kabul edilir.

Bu déonem, Mahmid Seyfuddin el-Trani, Necati Sidki, ‘Arif el-‘Azzini, Necva
Ka‘var (1920- 2015), Esma Tabi, Abdulhamid Yasin, Cemal el-Huseyni ve Cebra
Ibrahim Cebra,*® Ishak Misa el-Huseyni (1904-1990) ve Ahmed Sakir el-Kermi (1895-

1927)* ve Semira ‘Azzam gibi isimlerin 6nciiliigiinde devam eder.

Bu dénem hikayelerinin bir kisminda kétiiliik ve zuliimden uzak bir diinya ya da
adaletin, sevginin, iyiligin hiikkmettigi ideal bir sehir gibi romantik konular islenirken,
bir kisminda da aile iliskileri, ekonomik durum, ilim ve cehalet gibi toplumsal hayati
ilgilendiren sorunlarin ele alindig1 goriiliir. Ote taraftan Siyonizm ve mandaciliga kars:
Filistin Halkinin direnisi, yasadiklar1 zorluk ve acilar gercekei bir bakis acisiyla isleyen

hikayelere de rastlanir.>

Ikinci evre ise Filistin icin ciddi bir déniim noktas1 olan ve Israil devletinin
kurulmasiyla binlerce Filistinlinin evlerini, topraklarini terk etmek zorunda kaldig: 1948
yilindan baglayip 1967 yilinda yasanan, Araplar i¢in hayal kiriklig: ile biten ve Alt1 Giin

Savaslari olarak da amilan ikinci Israil-Arap savasina kadar gecen evredir.

47 <Abdurrahman YAagi, el-Edebu’|-Filistini’|-Hadis, Daru’1-Kuttabi’l-*Arab, b.y.y., 1969, s.79-80.

B Ayni eser, 5.79-80.

4 Muhammed Halil, el-Kissatu’I-Filistiniyyetu’l-Mahalliyye, Macma‘u’l-Kasimi 1i’1-Luga’l-‘ Arabiyye
ve Adabiha, Bakatu’l- Garbiyye, 2009, s. 55.

0 Kamil es-Sevafir, a.g.e., s. 358.
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1948 yilinda yasanan felaket (Nekbe)*! hem demografik hem de sosyal yapinin
degismesine neden olur, hayatta kalan binlerce Filistinli yer degistirmek, iltica etmek
zorunda birakilir. Dolayisiyla bilhassa sehirlerde yasayan Filistinli ediplerin de gog
etmeleri veya zorla topraklarindan atilmalariyla kiiltiirel hayatin kalbi de durma
noktasina gelir. 1948 yilindan sonra artik isgal altindaki topraklarda yasayan edipler ile
diasporada yasan edipler kavrami daha keskin bir sekilde ortaya ¢ikar. Isgal edilen
topraklarda daha c¢ok kirsal kesimde yasayan halkin kaldigi g6z Oniinde
bulunduruldugunda edebi anlamda da yasanan sektenin biiyiikliigii hakkinda bir fikir
edinmek miimkiin olur; isgal kuvvetlerinin topraklarindan siiriilen ediplerin geride
birakmak zorunda kaldiklar1 6zel kiitiiphanelerini ve genel anlamda edebiyata ait
ulasabilecekleri ne varsa hepsini yok etmis olmalar1 da gz oniine alindiginda. Kald1 ki
siyasal, sosyal ve ekonomik bir ¢ikmaz igerisine giren hayat, kisa hikdyenin basim ve
yayimlanmasi i¢in artik gerekli ortama sahip degildir. Ayrica isgal edilen topraklarda
kalan ediplerin Bat1 ve diger Arap iilkeleri ile bir iligkileri olamadigindan giincel edebi
hayattan da koparlar.’? Elbette bu donemde kaybedilen vatan, iltica edenlerin ac1 ve
sikintilarini dile getiren siirin dogal yapisi itibariyle parladigini da vurgulamak gerekir.
Yazin konusunda 6niinde 6rnekleri bulunmayan bir ortamda olsalar da bir iki yillik bir
sessizlikten sonra yine de Hanna Ibrahim (d. 1927), Emil Habibi ( d. 1921), Selim Hiri
(1934-1991), Zeki Dervis (d. 1944), Ferec Nir Selméan (d. 1936), Muhammed ‘Ali Taha
(d. 1941), Mahmud ‘Abbasi (d. 1935), Tevfik Fayyad (d. 1939), Mustafa Marrar (d.
1830), ‘Ataullah Manstr (d. 1934), Muhammed Naffa‘ (d. 1939) gibi roman ve hikaye

yazarlar1 yetisir. Hanna Ibrahim, Emil Habibi, Zeki Dervis, Mustafa Marrar ve

I Kelime anlami “felaket” olup kirkli yillarda Yahudilerin Filistin’i isgal etmesi, ardindan 1948 yilinda

Israil devletinin kurulmasi ve Filistinlilerin gdce zorlanmasim kapsayan siirece verilen addir.

52 Muhammed Halil, a.g.e., s.29.
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Muhammed Naffa’gibi yazarlar tirlinlerini dergiler aracilif1 ile yayimlasalar da altmish

yillarda hig biri bir koleksiyon ¢ikartamaz.>?

Ancak burada dikkat g¢ekici olan husus su ki her ne kadar bu yazarlar ve
tirlinlerinden bahsedilse de Emil Tama (1919-1985) gibi pek ¢ok elestirmen bu yazarlari
Filistin davasindan uzak, siyasi olaylar1 ele almayan ve zaman zaman neredeyse Israil’in
Filistinlilere yaptiklarin1 hos goren, hatta yaptiklarini aklamaya kadar gétiiren bir egilim
icinde olmalar1 nedeniyle Filistin edebiyati agisindan dikkate almazlar. Kaldi ki Tama

sik sik dergilerde yayinlanan makalelerinde onlar1 sert bir sekilde de elestirir.>*

Bununla birlikte 1948 sonrasi Filistin topraklarinda yasayan ve sanatsal
ozelliklerini ortaya cikarabilen yazarlardan one c¢ikan isimlerden biri ise kuskusuz
Necva Ka‘var Farah’dir. 1920 Nasira dogumlu olan Necva Ka‘var (6. 2015) liseyi
Nasira’da tamamlar, ardindan Kudiis’te bulunan Ogretmen Okulunu bitirir. 1947 yilinda
yazmaya baslayan Ka‘var, el-Edib, Savtu’l-Mar'a, el- Gad, el- Kdfile ve el-Muntada
gibi dergilerde hikayelerini yayimnlar. Hayfa’da Papaz olan kocasi1 Refik Farah ile birlikte
1957-1960 yillar1 arasinda dini, siyasi, toplumsal konular1 ele alan er-Rad'id adli dergiyi
cikarir.>> 1965 yilinda Urdiin’e tasindiktan sonra da ¢alismalarina devam eden yazar, el-
Cihdd ve Afkar adli gazetelerde siyaset, edebiyat ve toplumsal konularda yazmaya
devam eder. Ka‘var, Filistin’de bulunan birgok kuliipte gorev alan; Kudiis, Londra ve
Yakin Dogu radyolarinda pek ¢ok programa imzasini atan; siir, gezi yazilar1 ve bilhassa

UNRWAZ® i¢gin tiyatro oyunlar1 da kaleme alan ¢ok yonlii bir yazardir. 1972 yilinda el-

53 Mahmid Gandyim, a.g.e., 5.42-43.
Ayni eser, $.43-44.
Ayni eser, s. 61.

56 Birlesmis Milletler Yakindogu Filistin Miiltecilerine Yardim Ajansi (United Nations Relief and Works
Agency for Palestine Refugees in the Near East UNRWA), evlerini ve gecim kaynaklarini
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Ardu Sefinetund adli dini igerikli bir dergi ¢ikartmigsa da dergi, ikinci saymin ardindan
kapatilir. 1970-1980 yillar1 arasinda Mesih’in acilar ile dirilisi hakkinda yazdigi dini
oyunlar1 Finceye ¢evrilir.>” Diger taraftan diasporada yasayan ve gerek siyasi kimligi
gerekse sanatsal iirtinleri acisindan Filistin Edebiyatina imzasini atmis bir diger isim ise
Gassan Kenefani’dir.

Bu oncii hikdye yazarlari, siire¢ icerisinde bir yandan kendi hikdye yazma
becerilerini gelistirirken, diger yandan sonraki kusaklar icin bagyapit niteliginde ¢ok

degerli edebi ¢aligmalara da imza atmislardir.

yitiren Filistinlilere yardimamactyla Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 9 Aralik 1949'da
olusturulan 6zel kurulus. Yakin Dogudaki Filistinli Miiltecilere Yardim ve Calisma Kurulusu.

57 Ahmed ‘Omer Sahin, Mevsii‘dt Kuttdb Filistin fi’l- Karni’l-‘Isrin, , Mensrat el-Merkez el-Kavmi
li’d-Dirasat ve’t-Tevsik, Gazze, 2000, C. I1., s. 804.
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1. BOLUM

FILISTIN KISA HIKAYESINDE KONU

1.1. Isgal ve Etkileri
1.1.1. Direnis: Sivil Savunma ve Orantisiz Gii¢

Ingiliz Manda Yonetimi’nin altinda bulunan Filistin’de Yahudiler, 1948 yili
Nisaninda Deyr Yasin koyii katliami basta olmak {izere Hayfa ve Taberiyye gibi pek
¢ok koy ve sehirde toplu katliamlara varan boyutlarda siddet kullanarak halk: katleder.
Aym yil Israil Devletinin kurulmasi ile ¢ikan Birinci Arap-israil Savasi sonunda
700.000 ile 900.000 civarinda Filistinli koylerini, sehirlerini terk ederek ya Bati Seria
bolgesine yerlesmek ya da Misir, Suriye, Liibnan ve Urdiin gibi diger Arap iilkelerine

g0¢ etmek zorunda kalir.

Filistin Halkinin yasadig: trajedi, gé¢ etmek zorunda kalmadan 6nce yasananlar
ile goc ettikten sonra yasananlar olarak ikiye ayrilabilir. Zira gé¢ Oncesi yasanan
katliamlar, maruz kalinan maddi - manevi tehditler ve silahli baskinlar gibi farkli bir
boyutu igerirken, hi¢ beklenmeyen bir anda go¢ etmek zorunda kalan Filistinlilerin
iistesinden gelmek mecburiyetinde olduklar1 sorunlar, bu kez yasamak i¢in yeni bir yurt
bulmak, yeni bir diizen kurmak gibi daha farkli bir boyutu icerir. 1948-1967 donemi
Filistin hikayelerinde beklenmeyen bir isgalin yarattigt saskinlikla halkin gii¢
odaklarindan yardim beklentisi, beklenen yardimin yetersizligi, gelmeyisi veya
vatanseverlerin kendi imkanlar1 Olcilisiinde ailelerini, topraklarini savunma metotlari,
donanimli isgal ordularinin karsisinda disiplinli bir ordudan yoksun, yeteri kadar silah1

olmayan halkin ¢aresizligi, maruz kalinan orantisiz gii¢, enikonu islenir.



Bu baglamda Filistinli pek c¢ok kisa hikdye yazari, Filistin sorununu farkl
acilardan ele alir. Evvel eg-Savt (1938), Ma ‘a’n-Nds (1956), Ma Akalle’s-Semen (1962)
ve Meta Yentehi’/-Leyl (1964) adli hikdye koleksiyonlarinin sahibi olan Mahmad
Seyfuddin el-irani, Filistin’de yasanan catismalar1 ve go¢ sorunlarini gesitli yonleriyle

ele alan yazarlardandir.

1912 Yafa dogumlu olan Mahmid Seyfuddin el-Irani, iranli bir baba ve Arap bir
anneden diinyaya gelir. Birinci Diinya Savasi nedeniyle Yafa’dan Kudiis’e gdcen aile,
gdciin yarattigi tiim acilar tadar. el-Irini, olumsuz yasam kosullar1 nedeniyle okula
ancak sekiz yasinda baslayabilir. Liseyi bitirene dek Kudiis’te bulunan el-Ferir adli
okulda okur. Arapcanin yani sira Fransizca ve Ingilizce dillerinde egitim veren okul
sayesinde el-Irani bu dillerle tanisma ve edebiyatlarina vakif olma sans1 bulur. el-Irani,
her ne kadar Fransa’da tip tahsili gormek istese de ailenin tek evladi olmasi sebebiyle
annesinin 1srarlarina dayanamayarak Filistin’de kalmasi, bu arzusunu yerine getirmesine

mani olur.

Mezun olduktan sonra alt1 y1l kadar Filistin Hiikiimetinde memur olarak ¢alisan
el-Irani, buradaki gorevinden istifa ederek bir matbaa kurar ve el-Fecr adli haftalik
dergiyi ¢ikartmaya baslar. Uzun soluklu olmayan bu dergiyi kapattiktan bir slire sonra
Ikinci Diinya Savasinin da etkisiyle matbaasini tasfiye eden yazar, 1941 yilinda Urdiin’e

yerleserek hayatinin geri kalanin1 orada devam ettirir.

el-frani, Kur’an-1 Kerim basta olmak iizere Ibnu’l1-Mukaffa‘ ve el-Cahiz gibi pek

cok Arap yazarin yani sira Moliere, Lamartine, Balzac, Hugo ve Marcel Proust gibi
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yabanci yazarlardan da etkilenir. Ancak Dostoyevski, Tolstoy, Turgenyev ve Cehov gibi

Rus edebiyatgilar onun ilgisini bilhassa ¢eker.’®

el-Irani, el-Huric Mine’I-Cenne®® (Cennetten Cikis) adli hikayesinde, cennetin
bir kosesine benzeyen Yafa’da huzur icinde yasayan Filistinli ailelerin, sehrin 1948
dolaylarinda Israil isgaline ugramasiyla hayatlarinim altiist olusunu; evlerini, islerini terk

etmelerini; hatta oliilerini dahi gdmemeden kagmak zorunda kalmalarini ele alir.

Manav olan EbG Hamis kendi halinde, caliskan, Allah’a inanan dindar bir
adamdir. Ikinci Diinya Savasina kadar kendini ve annesini gegindirecek kadar para
kazanirken ikinci Diinya Savasindan sonra fiyatlarin artmasiyla kiigiik bir servet edinir.
Bir dansoze diinyay1 ayagina serecek kadar tutulur. Ancak bir siire sonra terk edilir.
Ardindan ufak tefek ve “helal siit emmis”® bir kizla evlenir. Hayat onun i¢in son derece
giizeldir, ancak bir siire sonra Yafa, Yahudilerin eline gegme tehdidi ile kars1 karsiya
kalir. EbG Hamis, 1929°da’! oldugu gibi kurtulacagini, yara alsa bile kurtulacagini
diistiniir. Ancak korktugu basina gelir ve diisman Yafa’ya saldirir. Gengler miicadele
ettikce Ebi Hamis kurtulusun gelecegine daha da inanir. Ancak bir giin komsusundan

erzak ve silahin azaldigin1 6grenince iimidi kirilmaya baglar:
“-Nastilsin komsu?
- lyiyim, cok giikiir.

- Olanlara ne diyorsun? Yahudiler diin sarayt yerle bir ettiler... bugiin de el-

Hamra Sinemasinin yakininda bir lagimi patlattilar, ne diistintiyorsun?

58 Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e.,C.I, s.17-18.

3 Ayni eser.

60 Ayni eser, s. 129.

1 Yahudi géglerinin durdurulmamasina kargin Filistin halki 1929 yillarinda ayaklanir, olaylar mandater

gii¢ tarafindan zorlukla bastirilir.
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Ebii Hamis komsusuna yaklasip elini omzuna atarak:

-Diistincem... Gergekten... Direnmemiz lazim... Burada ve her yerde... Bizden

olen ¢ok olacak... Ama karsiliksiz hi¢ bir sey yok... Savas bu Hact Mustafa...
-Ama...
-Noldu sana?
-Korkuyorum...
-Neden?
-Kimseye deme... Duydum Ki erzakimiz azalmus... Silahimiz da yetersiz...
- Yalan!

-Yoo, gerc¢ek... Ama sen 2-3 giindiir farkinda degilsin... Git bak neler
soyleniyor...

-Diyelim ki dogru, yakinda erzakla silah gelir... Sakin yilma... Zaten Allah’in

takdiri neyse o olur”®?

Miisliman ve Arap iilkelerin yanlarinda olacagina inanan Filistin Halki, bu
iilkelerin yardima geleceginden siiphe etmez. Ne var ki beklenen yardim, ancak Ingiliz
Manda Yonetimi’nin ¢ekilmesinin hemen akabinde Bagimsiz Israil Devletinin
kurulusunun ilan edilmesiyle gelecektir. Profesyonel bir ordudan yoksun, yeterli
techizati olmayan Filistin Halki, dis yardim gelene kadar kendi basinin ¢aresine bakmak

zorunda kalir.

Ebl Hamis, genglerin ne kadar kahraman, cesur, gozii pek olduklarini, 6limden

korkmadiklarini, aksine Yahudilere korku saldiklarini, tam da Yafa’ya yakisir gencgler

62 Mahmud Seyfuddin el-irani, a.g.e.,C.I, 5.135.
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olduklarini diigliniir. Ancak bir yandan da silahsiz ve erzaksiz bir sey olamayacaginin da
farkindadir. Yiiz yiize olan doviislerde -tam da EbG Hamis’in bekledigi gibi- Araplar
Yahudilere iistiin gelirler. Bir glin neden sadece haberleri izlemekle yetindigini, neden
bir silah almadigini diisiinlir ve bunun {izerine bir silah satin alir. Artik giindiizleri
sebze-meyve saticisi, geceleri ise savasc¢idir. Yasadist Yahudi yerlesimlerine ates agar.
Ancak onlardaki silahlar Araplarda yoktur. Diismanin silahi bir saniyede bin kursun
atarken Araplarinki ancak on kursun atmaktadir. Tan agarir agarmaz katledilen

Araplarin cesetlerini ya sahilde ya da dalgalarin arasinda bulurlar...

Herhangi bir askeri egitim almamis insanlarin vatan savunmasini {istlenen
savascilara doniistimleri ve vatanlari ugruna canlarini feda etmeleri, “Ebii Hamis,
oglunun bedeninden figkiran kani, tek bir damlasimin dahi yere diismesine firsat
vermemek iizere gogsiinii siper eden anneyi gordii.”® drneginde oldugu gibi kiigiik
ayrintilarla aktarilirken, diger taraftan meselenin sadece bir vatan savunmasi olmadigi,
adeta bir dinler savasi haline geldigi hususu ise EbGi Hamis’in mevzilendigi yere her
gidisinde Allah’in yolunda savasti§ina inanmast ve kii¢ciik boy bir Kur’an-1 Kerim’i

yanindan hi¢ ayirmamasiyla vurgulanir.

Ebi Hamis, Yafa’nin kazanacagindan, Tel Aviv’i yerlebir edeceklerinden
emindir. Bu hususta 6nce Allah’a sonra genglere giivenir. Ancak daha sonra gelisen iki
olay, Ebl Hamis’in {imitlerini kirar: Ilki Hayfa’min diismesi, ikincisi Kudiis

daglarindaki en biiyiik catismay1 baglatan Ebli Miisa’nin meydanda intihar etmesidir:

“Hayfa neden diismiistii, o kahraman neden meydanin ortasinda intihar etmisti.

Bunlarn iizerinde ¢ok da diigiinmesine gerek yoktu, tek anladigi vatanina ihanet onun

8 Ay eser, s.134.
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icin en uzak ihtimaldi ancak sanki biitiin diinya vatanmina ihanet etmek icin bir araya
gelmisti. Hayfa’'da yasayanlart denize attilar, evet denize... bir kismi boguldu, bir
kismini Yahudiler kesti, bir kismi Akka’ya ulasmadan once gece giindiiz ya denizde
kaldi ya da yariklarda saklandi. Her seyi kaybettiler; mallarini, gsereflerini ve

vatanlarini, tek seferde!

Peki ama o kahraman neden intihar etmisti, tabi ki intihardi, catismanin en
atesli oldugu sirada kendini ortaya atmak elbette ki intihardi. Ama neden? Ebii Hamis,
kahramanin erzak ve silah kalmadigini 6grendigi hakkinda bazi dedikodular duymustu.
Iste o yiizden intihar etmis olmaliydi, savasin en atesli aninda silahsiz hatta kursunsuz

kalip utangtan 6lmemek icin intihar etmigti.

Ebii Hamis aymt seyin Yafa'ya da olacagini hissediyordu. Yedi Arap iilkesinin
ordulari da pek bir sey yapmayacakti. Ancak yine de geceleri arkadaglariyla savasip
gilindiizleri diikkanina gitmeye devam etti. Ne var ki kisa bir siire sonra bes gece stiren

saldirt sonucunda Yafa diistii.”"®*

“Ebui Hamis, insanlarin sehirlerini nasil terk ettigini, neler yasadigini
unutmayacaktir. Bazilar: kendilerini denize atti -deniz sékiin etmis gelen bir dag
gibiydi- iclerinden kurtulup kendine bir gemide yer bulan da vardi. Denizde tiim
esvalaryla birlikte bogulup giden de oldu. Bazilariysa limandayken agliktan,
hastaliktan ve tiirlii sikintilardan dolayr 6ldii. Bazisi kendini bir kamyonete attiysa da
diismanmin  kursun yagmuru ve bombardimani altinda kaldi, biiyiik bir ¢ogunlugu

oldiiriildii. Yollar kurtulanlarla doldu... insan kafileleri... sonlarimin ne oldugunu

84 Aymi eser, s.137-138.
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bilmeyen, o andan itibaren kaderin, uzun ve aci siirgiin tarihlerini, aglik, utang¢ ve

hakirlik dolu tarihlerinin ilk etabini yazdigini bilmeyen insan kafileleri... "%

1947 yili Aralik ayinda Yahudilerin Hayfa’da saldig1 korku, pek ¢ok Hayfalinin
sehre siiklinet gelene kadar Liibnan ve Misir’a gitmelerine yol acar. Giden niifusun
kesin olarak kag¢ kisiden ibaret oldugunu sdylemek zor olsa da tarihgilerin biiyiik

cogunlugu bu rakamin 15.000 ile 20.000 arasinda oldugunu soyler.®

Ingiliz Manda Y&netimi’nin 1948 yili Agustos ayma kadar bolgede kalacag
diisiiniiliirken ani bir kararla 1947 Mayisinda bolgeden ¢ekilmeye karar vermesiyle
Yahudiler, 1947 yili Aralik ayinda hi¢ vakit kaybetmeden kalplere korku salmaya
baslar. Hayfa, keskin nisancilar, petrolden nehirler ve Kermil dagindan asagiya atilan
yanic1 varillerden olusan agir bir bombardimana maruz kalir.” Boylece Hayfa’da

baslayan soykirim tiim hiziyla devam eder.

Ebli Hamis de son kalanlarla birlikte, ardinda evini, evinin avlusuna diisen
bomba pargalarinin 6ldiirdiigli annesini, oglu Hamis’in cesetlerini birakarak Yafa’y: terk
eder. Simdi Urdiin’e giden kamyonette yaninda oturan karisindan baska; ara ara Ebi
Hamis’e egilip Yafa’da biraktiklar1 ogullart Hamis’i almak i¢in geri donmesini istemek
disinda hicbir sey sdylemeyen, hicbir tepki vermeyen, ogluna olanlardan dolay1 kendini
kaybetmis karis1 Zehiyye disinda higbir varligi kalmaz. Tipk: 60 bin civarinda kisinin
yaptig1 gibi o da iltica icin Amman’1 seger. Gelecekle ilgili biiylik endise ve korku
icindedir. Araba Amman’a yaklastiginda bundan sonraki yasaminin ¢ok zor olacagni,

mutluluk diye bir seyin bir daha yasamlarinda olmayacagini hisseder ruhunun

8 Ayni eser, 5.140.
6 Tlan Pappe, et-Tazhir el- ‘Irki fi Filistin, Mu'essesetu’d-Dirasati’l-Filistiniyye, Ramallah, 2012, s. 104.

57 Aymi eser, s.105.
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derinliklerinde. Hikadyenin basligindaki “cennet” ile kast edilenin Yafa ve Yafa’daki

yasam oldugu bu noktada kendisini gii¢lii bir bi¢imde hissettirir.

Yine el-irani’nin Ma ‘a’'n-Nds adli hikdye koleksiyonunda bulunan el-Ard et
Tayyibe (Verimli Topraklar) adli hikdyesinde, bu defa Yafa’da yasayan bir ¢iftginin
topragina ve vatanina nasil sahip ¢ikmaya ¢alistig1 ve sonunda nasil miilteci durumuna

diistiigii ele alinir.

Haci Davud, Yafali bir ¢iftcidir. Babasindan kalan topraklarda portakal yetistirir.
Verimli topragina tutkundur. Ug oglunu da kendisi gibi topragma bagl birer fert olarak
yetistirir. Bir giin diisman, topraklarina, dahasi vatanlarina géz diker. Haci Davud,
gencliginde oldugu gibi yine vatanini ve topragint korumak icin savasmak iizere
topladig1 birkag adamla cepheye gider. Bir oglunu sehit verir, ancak yilmaz ve
savasmaya devam eder. Alt1 ay siiren miidafaadan sonra kursun ve erzaklar biter,
ardindan sehir diiser. Diger insanlarla birlikte miilteci olur. Eriha®® sokaklarinda

portakal satarak hayatin siirdiiriir.

Hikayede, Filistin sorunu bir biitiin olarak ele alinir. Isgal dncesi ile isgal sonrasi
yasam bir nevi mukayese edilir. Kendi halinde bir ¢ift¢inin, tiim gayesi topragini
isleyerek ailesini gec¢indirmek iken, vatanina yapilan saldir1 ve yasamlarinin tehdit
edilmesi sonucu bir savas¢iya nasil doniistiigii anlatilir. Bir babanin ¢atismada hayatini
kaybeden oglunun defnine katilmak icin dahi mevziini terk etmeyerek cephede vatani

ugruna savagsmaya devam etmesi, oldukga etkili bir bicimde islenir:

68 Eriha: Bat1 Seria’da Urdiin Nehri yaninda yer alan eski bir yerlesim yeri.
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“...Bunu bekliyordu, hatta daha fazlasimi bekliyordu, kendini ve ¢ocuklarini

Allah’a ve topragini savunmaya adamigty...”"®

“...08lunun tasinmasw ve hazirlanip defnedilmesini soyledi, kendisi ise
adamlariyla mevziinde kaldi, onlari terk etmedi, oglunu defnetmeye gitmedi, onu

Allah’a kurban verdi, verimli topraklarin ugruna...” "

Daha 6nce bahsedilen el-Huriic Mine’l-Cenne adli hikdyede oldugu gibi yine bu
hikayede de Filistin’de topraklarini, vatanlarini savunanlarin profesyonel askerler degil
de cifteiler olduguna 6zel vurgu yapilir. Bu durum belki bir gercegi ifade ediyor olsa da,
gecimlerini tarimdan elde eden giftciler i¢in “toprak”in ne manaya geldiginin yazar
tarafindan alt1 c¢izilmek istenmis de olabilir. Burada da diismanla miicadele
basarisizlikla sonuglanir. Fakat basarisizligin sebebi, ne Filistinlilerin korkak oluslaridir,
ne de cepheye gitmekten, diismanla savasmaktan kacinmalaridir. Tersine onlar 6liimiine
cepheye kosarlar. Yazar, profesyonel askerlere karsi kdyliilerin yigitce savastiginin, ama
mithimmat ve erzakin tiikenmesi sonucu yenik diistiiklerinin altin1 6zenle ¢izer. Eger bu
ciftcilere mithimmat ve erzak yardimi yapilmis olsaydi, bu miicadelenin basarisizlikla

degil, basariyla sonug¢lanacak oldugunu ima eder:

“... Hact Davud, yolunda canlarim feda eden, yerini- mevzisini terk etmeyen,
her daim ellerinde silahlari, gece giindiiz elleri tetikte, kursunu diisiinerek atan, topragi

seven bir avu¢ adamin basindaydi, onlerinde su sevimsiz Tel AVIV sehrinin giiney

6 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e.,C.I, 5.150.

0 Aynmi eser, s. 150.
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boliimii vardi, ‘Ebu Kebir’'deki fidanliklarimin simirina hendekler kazdilar, bir avug

adam ...”"™

Haci Davud’un adamlarina mihimmat verisi, “...elindeki mendilden onlara
mermi dagitirken...”’’* bi¢iminde aktarilisi, profesyonel bir orduya karsi savasan

)

koylilerin, “...sabreden bir avu¢ adam...”, “...bin kahramanmigcasina bir avug

adam...”’" biciminde nitelenmesi dikkat ceker.

Filistin kisa hikayesinin Onciisii olarak kabul edilen Semira ‘Azzam, Filistin’in
sahil sehri olan Akka’da 1927 yilinda diinyaya gelir. Okulda gdsterdigi iistiin basarilar
sayesinde 1943 yilinda heniiz on alti yasindayken Kizlar Okulunda 6gretmen olarak
calismaya baglayan ‘Azzam, iki y1l gibi kisa bir siire sonra okul miidiresi olarak atanma
basarisin1 gosterir. 1948 yilinda diger Filistinliler gibi o da sehrini terk ederek once
Liibnan’a, sonra Irak’a gider, ardindan yeniden Liibnan’a doner. 1953 yilinda Kibris’a
yerlesen ‘Azzam, kisa siireli ikametlerle Irak ve Liibnan arasinda mekik dokur. 1959
yilinda Irak’ta yagarken herhangi bir neden gosterilmeksizin siir dis1 edilen yazar, nihai
olarak Liibnan’a yerlesir, 1967 yilinda Alti Giin Savaslarinda yasanilan hezimetten

birka¢ ay sonra hayata veda eder.

Edebi hayatina 1943 yilinda Filiszin adli gazetede Fetatu’s-Sahil (sahilin kiz1)
miistear adiyla siir ve kisa hikayelerini yayilayarak baglayan yazar, daha sonra el-Edeb
ve el-Edib adli Beyrut mense’li dergilerde yazmaya devam eder. Kibris’ta bulundugu
siralar Arapga yayim yapan Yakin Dogu Radyosunda hem yapimer hem de spiker olarak

calisir ve programlarinda daha ¢ok kadin meselelerini ele alir. 1960 yilindan sonra

' Ayni eser, s. 148.

2 Aynmi eser, s. 149.

3 Aynmi eser, s. 149.
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Franklin Tercime ve Yayimn kurulusunda calisirken bir yandan yabanci edebiyatlardan,
bilhassa Ingilizceden terciimeler yapar, diger yandan kendi kisa hikdye koleksiyonunu
olusturur. 1963 yilinda yayinladigi €s-Sd‘a ve’l-Insan adli koleksiyonu ile de Kisa

Hikaye Yazarlar1 Dostlar1 adl &diilii kazanir.”*

Esya’ Sagira (1954), ez-Zillu’l-Kebir (1956), Va Kisas Uhra (1960), es-Sa‘a
ve'l-Insdn (1963) ve olimiinden sonra yaymnlanan el-‘ld mine n-Ndfize el-Garbiyye
(1971)” adli bes adet hikdye koleksiyonu bulunan ‘Azzdm’in bir koleksiyonda

toplanmayan ancak dergilerde yayinlanan birkag kisa hikayesi daha vardir.

Hikayelerinde kadin sorunlari basta olmak iizere c¢esitli toplumsal sorunlari
isleyen Semira ‘Azzam’in iltica ve miilteci sorunlarina 6zel bir 6nem verdigi dikkati
ceker. ‘Azzam, Fi't-Tarik [la Burk Siileymdn™ (Burk Siileyman Yolunda) adh
Oykiisiinde, koyii Yahudiler tarafindan isgale ugrayan bir ailenin basina gelen korkung

olaylar1 oldukga etkileyici bir iislupla isler.

Hasan, Kudiis’e yakin Artas kdyiinde yasayan bir 6gretmendir. Koyline hiicum
eden isgal kuvvetlerine kars1 miicadele eden koyliiler, cephanelerinin bitmesiyle hayatta
kalabilmek i¢in kdylerinden kacarak Burk Siileyman’a siinirlar. Kagiglarinin Yahudiler
tarafindan fark edilmemesi i¢in Hasan koyde kalarak koyii koruma gorevini iistlenir.
Ancak son kursununu atesledikten sonra karisini ve kiigiik oglunu Burk Siileyman’a
birakip hayatlarini gilivence altina aldiktan sonra yeniden bulabildigi silahlarla doniip

savagmaya karar verir. Ne var ki, gece karanliginda kucaginda kiiciik oglu, yaninda

7% Taha Salah, el-Kdatibe el- ‘Akkiyye Semira ‘Azzdam, , Muessesatu’l-Asvar, Akka, 2004, s. 7-9.
5 Aymi eser, s. H.

76 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y.
30



karisiyla Burk Siileyman’a dogru kagarken agilan atesle oglu kucagindayken vurularak

hayatin1 kaybeder.

Pek ¢ok Oykiide oldugu gibi burada da halkin direnisine dikkat cekilerek
Yahudilerin uyguladig1 orantisiz giiciin ve Filistinli sivillerin yasadigi trajedinin alti
cizilir, Yahudi isgaline karsi Filistin Halkinin yetersiz silahlarla miicadele etmeye
caligmas1 ve bunun bir halk hareketinden oteye gecememesi anlatilir. Bu durum yazar

tarafindan hikdyenin kahramani1 Hasan’1n goriis acisindan soyle aktarilir:

“Esit olmayan bir ¢catisma oldugunu biliyordu. Kursunlari- kinine ragmen- yeni
bir tahribattan baska bir seye neden olmuyordu. Kursun sikmanin abesle istigal
etmekten baska bir sey olmadigini da biliyordu. Zira makinelisi bombardimanin
karsisinda oyuncak gibi kaliyordu. Ancak bitmis cephaneyle orada kalmanin intihardan
farksiz oldugunu anlayan halkin ¢ekilip 6gleden beri koyii terk etmeye basladigini

kamufle etmeye calisiyordu.”"”

“Son kursununu atti, makineli top ona karsilik verdi, evinin taslarinin yerinden
oynadigim hissetti, tiifegini atti, kursunsuz tiifek ¢ocuk oyuncagindan baska bir sey

degildi.”™®

Filistin Halkinin direnis esnasinda herhangi bir yardim goremedikleri bu donem
hikayelerinde o©zellikle vurgulanir. Bu hikayede beklenen dis yardimin bir tirlii

gelmeyisi sOyle anlatilir:

7 Ayni eser, s. 25.

8 Ayni eser, s. 26.
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“Roliiniin bittigine inanmak istemiyordu, oglen biri gelip cephanenin Bittir
yolunda oldugunu soyledi. Fakat 6glen oldu, ikindi oldu, aksam oldu ancak hi¢chbir sey

gelmedi.”™®

“Giindiiz  ogretmen gece ise tiifek sahibi’®® olan Hasan’m cephane

toplayabilmek i¢in nasil ¢cabaladig1 ise sdyle aktarilir:

“Ahmed’in yakin koyleri gezmesinin sonucu sadece igindekinden baska kursunu
olmayan birka¢ tiifek bulmaktan oteye gecemedi. Top karsisinda tiifek? Devin

karsisinda bir ciice! 8t

Gassan Kenefani, kisa hikdye basta olmak iizere roman ve makale alanlarinda
ortaya koydugu pek c¢ok eserle Filistin edebiyatinda kendine saglam bir yer edinen
Filistinli bir baska yazardir. 9 Nisan 1936 yilinda Akka’da dogan®? Gassan Kenefani,
Stinni bir Miisliman olmasia ragmen avukat olan babasinin istegiyle bir misyoner
okulu olan Medresetu’l-Ferir’de egitim alir. 1948 Arap-israil Savasma kadar Yafa’da
yasayan Gassan Kenefani, daha sonra ailesi ile birlikte siirgiine gitmek zorunda kalr,

aile 6nce Liibnan’a ardindan miilteci olarak Suriye’ye gider.

Sam’da yasayan aile, zor sartlar altinda yasamini siirdiirmeye ¢aligir. Bir yandan
egitimine devam edip bir yandan calisan Gassan, bazen gazetelerde prova baskilari
diizeltme isinde, bazen de redaksiyon iginde ¢alisir. Suriye radyolarinda Filistin’le ilgili

programlara katilan yazar, edebi alandaki ilk denemelerini bu donemde yazmaya baslar.

" Ayni eser, s. 27.

80 Aymi eser, s. 28.

81 Aynmi eser, s. 27.

82 Macide Hammad, Cemadliyydtu’s-Sahsiyyeti’l-Filistiniyye ledd Gassdin Kenefani, Daru’n-Nemr 1i’t-

Tiba‘ati ve’n -Nesr, Dimesk, 2005, s. 7.
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Kenefani, liseyi 1952 yilinda tamamlayip ayn1 y1l Sam Universitesi’nin Arap
Edebiyat1 boliimiine kaydolur. Ancak, 1955 yilinda, Arap Ulusal Hareketi icerisindeki
siyasi etkinligi nedeniyle siirglin edilir; bu talihsiz olaydan sonra Kuveyt’e yerlesir.
Kuveyt Universitesinde hoca olarak ¢alismaya baslayan Gassan, siyasi agidan daha aktif
olur. Kuveyt’te bir gazetede editdrliik yaparak “Ebii’l-‘Izz” miistear adiyla siyasi
yorumlar yazar. Kuveyt’te yazdigi el-Kamisu’l-Mesriitk (Calinti Gomlek) adli kisa
Oykiiyle edebiyat alaninda ilk odilini alir. Kuveyt’te 6gretmenlik yaptigi sirada
Filistinli miilteci ¢ocuklarin hayatlarina daha yakindan tanik olur ve ¢esitli konularda
cektikleri sikintilar1 hikdyelerinde isler. Arap Ulusal Hareketine ait Corc Habas®
tarafindan kurulan er-Rda i adli gazeteyi cikarir. Bu gazetede, Marksizm ile ilgilenmeye

baglar.

Corc Habag’in istegiyle 1960 yilinda Beyrut’a doner ve Arap Ulusal Hareketine
ait el-Hurriyye gazetesini ¢ikarir. 1962 yilinda, Nasirci bir gazete olan el-Mujarrir’de,

1967 yilinda bir diger Nasirc1 gazete el-Envdr’da redaktor olarak calisir.

Arap Ulusal Hareketinin Filistin kanadi, 1967 yilinda Filistin Halk Kurtulus
Cephesi olur. Kenefani, orgiitlin sozciiligiinii yapar. 1969 yilinda Filistin Halk Kurtulus
Cephesi’nin parti programini yazar. Bu programla kendisini resmi sekilde Marksist-
Leninist olarak tanmimlar. Ayn1 dénemde, iglerinde el-Hedef’in de bulundugu gesitli
gazeteler cikarir. Bu sirada, politik, kiiltiirel ve tarihsel bircok deneme ve makale

yayinlar. Gassin Kenefini 1972 yilinda arabasina yerlestirilen bombanim patlamasi

8 Filistin Halk Kurtulus Cephesi (FHKC) nin kurucusu ve onderi. Daha genis bilgi i¢in bkz: Senol
Giirkan (Der.), “Filistin Halkinin ‘Bilge’si George Habas/Diisle Gergek Arasinda”, (Cev. Ozge
Kelekgi),Ceylan Yaymlari-2008.

8  Macide Hammid, a.g.e., s. 10.
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sonucu®® geng yasta hayata veda eder; ancak geride, 6zellikle Filistin sorununu ele alan
hatir1 sayilir hikayeler birakir. Kenefani, roman ve kisa 0ykiiniin yan1 sira medeniyet,
siyaset ve Filistin Halkinin miicadelesi {izerine pek ¢cok makale ile aragtirma kitaplari
yazar. Kenefani’nin Arap Edebiyatinin modernlesmesinde 6nemli bir etkisi vardir ve
Filistin Edebiyatinin da 6nemli bir figiiriidiir. Her ne kadar kitaplar1 genellikle Filistin
ve Filistin Halki merkezli olsa ve bir miilteci olarak sik sik bizzat yasadigi
tecriibelerinden bahsetse de 12 Numaral Yatagin Oliimii adli hikayesi, eserlerinde daha
cok siyasal kokenli temalar1 ele alan Kenefdni’nin sadece bu temalarla sinirl kalmayip

baska konular1 ele almis oldugunun bir kanitidir. %

Mevt Serir Rakam 12 (12 Numarali Yatagin Oliimii - 1961) adli koleksiyonunda
bulunan el-Biime fi gurfe ba’ide (Uzak Bir Odadaki Baykus) adli hikayesinde, geng bir
adamin bir baykus fotografi gormesiyle gecmisine yaptigi yolculuk sirasinda
memleketinden kagmasina neden olan saldirilar1 hatirlarken bir halkin, profesyonel bir
ordu ve techizat karsisindaki acziyeti ele alinir, halkin c¢aresizligi ve donanimsizlig

vurgulanir:

“Eski tiifekler adamlarin kaba ellerinde kanli destanlar gibi oniimiizden gegip
gidiyordu. Uzaktan gelen bomba sesleriyse siiregelen ¢atismayi, pencereden sessizce
oliim sahasina bakarken, orada kocalarini kaybeden anneleri ve babalarini yitiren

cocuklart haber veriyordu.”®

85 MaAcide Hammid, a.g.e., s. 17.

8 Rahmi Er, “Gassan Kenefani’nin ‘12 Numarali Yatagin Olimii’ Adli Hikayesi Uzerine”, Kayitlar

Dergisi, Yildizlar Matbaa, Istanbul, Nisan 1991, S. 6, s. 20.

87 Gassan Kenefani, el-Asdru I-Kamile, Mu'esseset Gassan Kenefani es-Sekafiyye, Liibnan, 1987, C. II,
s. 46.
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Burada bilhassa kullanilan “sessizce oliim sahasina bakarken” ifadeleri,
insanlarin ¢aresizliginin altim1 ¢izer, sonu¢ konusunda ne kadar umutsuz olduklari

belirtilir.

Bu donem hikayelerinde sik¢a karsilasilan orantisiz gii¢, Filistinlilerin
ellerindeki silahlarin yetersizligi ve eskiligi bu hikayede de kendine yer bulur. Filistinli
koyliilerin, modern ve gelismis silahlara sahip isgalci giiglere karsi, hafif ve eski
silahlarla, hatta nacak ve sopalarla nasil direnmeye ¢alistiklari, bir bolimii geri doniis

teknigi ile verilen hikdyede, on yasindaki bir ¢ocugun agzindan su sekilde aktarilir:

“Hiicum gece yarisindan once bagsladi. Yasli babam agir tiifegini kusanirken

anneme:
-Bu defa biiyiik bir hiicum... dedi.

Biz kiiciikler, atis seslerinden orada yeni silahlar oldugunu, diger taraftan
simdiye kadar olan hiicumlardan daha biiyiik bir sey oldugunu, ates toplarimin koyiin

ortasina diisiip ev ve cocuklart yaktigim anladik. "%

“Baskindan bir saat sonra erkeklerimiz dondii. Cehennem adeta kéyiimiize
gelmisti. Yildizlar evimize diigiiyormus gibi geldi. Penceremizin altindan bir cesedi

soluk soluga ¢ekerken gegen bir kadin:
- Nacaklarla savagsiyorlar... dedi.

Nacakla savasmak koyiin erkeklerine yabanci degildi, zira c¢apa, tiifekteki

mermiler bosaldiktan sonra kullanabilecekleri tek silaht.”®°

8 Aymi eser, 5.46-47.

8 Ayni eser, s.47.
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‘Azzam’in Hubzu’l-Fidad ®*° (Feda Ekmegi) adli hikayesinde, daha énce Mahmad
Seyfuddin el-Irani’nin el-Huriic Mine’l-Cenne adli hikdyesinde de islenen Ingiliz
Manda Yonetimi’nin vaat ettigi tarihten dnce aniden ¢ekilmeye karar vermesiyle hiz

kazanan Yahudi isgali, birbirine asik olan bir ¢iftin perspektifinden ele alinir.

Réamiz, milli savunmada silah egitmeni olarak gorev yapar. Kiigiik c¢apli bir
hastaneyi korumak iizere gorevlendirilir ve orada tanistigi hemsire Su‘ad’a asik olur.
Birlikte vakit ge¢irmeye baslarlar. Yasanan ¢atismalarin akabinde Manda Y 6netimi’nin
ansizin Akka’dan c¢ekilmesiyle baglatilan ve iki buguk giin siiren siddetli

bombardimandan dolay1 sehir bosalir:
“Rdmiz o giinii hi¢ unutmayacakti...

Egitim yaptiriyordu... denize dogru baktiginda aniden insan tasiyan onlarca
Qemiyi gordii... sehrinin halki surlardan ve liman bolgesinden merakla bakiyordu.
Hayfa'da devam eden c¢atismadan haberdardi. Mandater Yonetim, Manda yonetimi
bittikten birka¢ ay sonra gsehirden c¢ekilecegini séylemesine ragmen aniden sehri
bosaltmaya mecbur kaldigini ilan ederken, Siyonistlerin korunakli yerlerde gizlice

gliclenmelerini sagladiklarini da biliyordu.

Dag eteklerinde yasayan Araplarin iizerine Kermel'den korku akti. Yayilan
savas nedeniyle olusan panik yiiziinden yonetim yollar: diizenleyip limanlar: acti.
Gemilerini, gitmek isteyen herkesi tasimak tizere gonderdi. Ates dagdan iizerlerine

korku sagarken onlar da gemilere yigildilar.

% Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y.
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Béylece gemiler onlari Akka sahiline atti. Insandan bir yigin... bazilari

yaralardan bazilar acliktan bazistysa korkudan inliyordu. "

Geride, sehri koruyan gengler ve goniillii hastabakicilar kalir. Su‘ad’in agabeyi
de gidenlerdendir. Her ne kadar Su‘ad’in da ailesiyle birlikte Liibnan’a gelmesini istese
de Su‘add bu teklifi reddeder, kalmaya kararlidir. Agabeyinden kagmaktan bagka bir
secenegi kalmaz. Solugu Ramiz’in yaninda alir. Ramiz saskindir. Kalma nedeninin
kendisi oldugunu sanir. Ancak Su‘ad “hayir, senin yiiziinden kalmadim, seni sevdigim
dogru ancak sen, her sey demek degilsin!” °* diyerek yanindan ayrilir. Su‘ad sehrini
terk eden pek cok kisinin aksine kalip savasmayi, yaralilara yardim etmeyi seger.

Réamiz’in goziinden memleket sevgisinin ne demek oldugu anlatilir:

%3

.. ask ve savas, ilk kelime digerini anlamlandwriyordu. Savas, kendi arzulari
dogrultusunda oldiiriilen diisman degildi. Savas, sevdigi toprakta, sevdigi kizla yasama
hakkiydi. Filistin sadece deniz, balik¢i tekneleri ya da altin gibi sarkan portakal degildi.
Figilart dolduran zeytin ya da yag da degildi. Filistin, bir de Su‘dd’in simsiyah
gozleriydi. Su‘ad’in gozlerinde tiim Filistin’in hayrini gordii. Mutlu evinin golgesiyle

ona kiiciik kahramanlar doguran ve varhigina bir mana veren karisini gordii. "%

Birbirini seven iki kisinin goziinde ask, sadece beseri sevgi degil ayn1 zamanda
topraga, vatana olan sevgidir. Aski tamamlayan 6ge huzur i¢inde yasanilan sicacik bir

ev ve o evin oldugu vatandir, Filistin’dir.

Ne var ki catigsmalar sirasinda, miicadele veren genglere yemek gotiiren Su‘ad

vurulur ve 6liir. Yine de, her seye ragmen vatan savunmasina devam edilir.

ol Aynmi eser, s. 84- 85.

2 Ayni eser, s. 86.

% Aym eser, s. 83-84.
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Gassan Kenefani’nin as-Sagiru Yeste ‘iru Martinete Halihi ve Yusarriku ild
Safed (Cocuk Dayisinin Tiifegini Odiing Alip Dogudan Safed’e Gidiyor)** adh
Oykiisinde de on yedi yasindaki gencecik bir ¢ocuk olan Manslir'un Mecdu’l-
Kurtim’dan® Safed’e giderek isgal edilen Safed Kalesini isgalcilerden geri almak icin
savasanlara katilmasi ele alinir. Baskahraman Mansir ve ailesi drneginde vatanseverlik
ve vatan ugruna feda edilecekler, bireyin vatani ile gelecegi arasinda se¢im yapmasi,
Filistin’in mithimmatsiz ve ordusuz bir sekilde Yahudilere karsi savasmaya ¢alismasi

islenir.

Mansir, Mecdu’l-Kfirum’da yasayan on yedi yasinda bir genctir. Isgal altindaki
Safed Kalesini geri almak icin bir kisim insanin miicadele ettigini duyar ve yardim
etmek i¢in onlara katilmaya karar verir. Ancak silaht yoktur. Dayisinin eski tiifegini
odiing almak icin once Akka’ya gider. Dayisiyla aralarinda gecen diyalogda,

bulunduklar kisitli sartlar giin yiiziine ¢ikar:

“- Safed’deki gencler kaleyi kusatiyorlar, oraya gitmek icin tiifegini odiing
almaya geldim, verir misin?

-Fisegi nerden bulacaksin?

-Satin aldim.

-Kag tane?

- Yirmi kadar.

- Yirmi fisekle Safed Kalesini zapt edeceksiniz, 6yle mi? "%

% Gassan Kenefani, a.g.e.

% Filistin’in Kuzeyinde bulunan bir sehir. 1948 yilinda yapilan tehcirlerin ardindan 1949 yilinda

Yahudilerce yasadisi yerlesim yeri olarak kullanilmaya ve Yas’Gr adiyla amilmaya baslanmustir.
http://mawdoo3.com (erisim tarihi13/09/2019)

%  (Gassan Kenefani, a.g.e.,s.631.
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On yedi yasinda, hayatinin baharinda olan bir gencin en biiyiik hayallerinden biri
kendine ait bir tiifegin olmasidir. Akka’dan Safed’e dag yamaglarindan giderken verdigi
bir mola esnasinda tiifegi kisisellestirerek onunla konusan Mansir’un sézlerinde bu arzu
su sekilde disa vurur:

“Yakinda bana ait bir tiifegim olacak. Sadece benim olacak.”®’

Bir bagska monologda Manstr’un “Tuhaf degil mi? Yani Safed’de savasabilmek
icin Mecdu’I-Kiirum dan Nahaf’a gidip bir tiifek édiing almam™*® derken isgale karst
plansiz, programsiz, hazirliksiz ve elbette silahsiz yakalanmis olmalarinin yan sira bu
durumun garipliginin de alt1 ¢izilir, topraklart i¢in savasmak isteyen vatanseverlerin
diismandan once icinde bulunduklar1 imkéansizliklar1 yenmeleri gerektigi vurgulanir. Bu
oykiiniin devami niteliginde olan ed-Duktiir Kasim Yetehaddasu ild Iva ‘an Mansir
ellezi vasala ild Safed (Dr. Kasim Iva’ya, Safed’e Ulasan Mansur’u Anlatiyor) adli
hikdyede ise hayati boyunca kasabasindan ayrilmamis, zeytinlikleri ve topragindan
baska bir sey bilmeyen baskahraman Manslr’un, Safed’de isgalcilerle g¢atigmalar
yasandigini 6grendiginde dayisindan ddiing aldig: tiifekle oraya gidip, savasan bir gruba

katilmasi ve sonunda grup liderinin hayatin1 kurtarisi ele alinir.

Manstir zorlu bir yolculuk sonunda Safed’e ulasir. Carsiya vardiginda, insanlarin

ortami geren kursun seslerine duyarsiz kaldiklarini goriir ve bu duruma hayret eder:

7 Aymi eser, s. 635.

% Aynmi eser, s. 637.
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“Sehirliler de bir garip, sanki vaziyet onlari ilgilendirmiyor!”® bigiminde
Mans@r’un gdzlemlerinden aktarilan bu durum, Gassan Kenefani’nin nezdinde Filistin

miidafaasinda kentli- koylii ayrismasi oldugu ¢ikarimina gotiirebilir.

Manstr c¢arsida, bir-iki kasa yiyecek yiiklenmis kursun izleri olan ve ¢amurla
stvanmis kirik dokiik bir arabada birka¢ adamla karsilagir. Biri ona laf atar ve eski
tiifegiyle dalga geger:

“Adha orda Safed’i kurtarmak isteyen bir kéylii var, sopa tasiyor 1%
Yine arabada bulunan baska bir adamla aralarinda su diyalog gecer:
“- Kardes neredensin?

-Mecdu’l-Kirum 'dan.
-0 tiifekle Safed de ne yapryorsun?
- Kaleyi kusattiginizi duydum, ben de size katilmaya geldim.

- Kaleyi kusatmak mi?

Deli gibi giilen iki adama bakti, ardindan kasanin tekini alip obiiriiniin iizerine

koyarak yeni bir yer acti.

- Hadi, bizimle gel, sonsuza kadar arabanin arkasindan kosturmana izin vermek

kibarlik olmaz.

(..)

- Kaleyi kusatmiyor musunuz?

- Kale, Adem’in ¢ocuklugundan beri metruk.

9 Ay eser, 5.649.

100 4yn1 eser, 5.650.
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- Peki ne yapiyorsunuz?
- Yahudi mahallesini tariyyoruz.

- Ya kale?

- Ingilizler bir fare bile hareket etse vuruyorlar, ama yine de kontrol bizde. "t

Mansir bu konugsmadan sonra birden bire hicbir ise yaramadigini, hicbir seyden
haberdar olmadigini, kasabasindan savasmak i¢in kalkip gelmenin deli zirvasindan
baska bir sey olmadigini diisiiniir. Gordiigli alayct muamele ve adamlarin sdyledikleri,
canint sikar. Yine de Yahudi mahallesinde nobet tutan arkadaslarina yemek gotiiren o
adamlarla gider. Manstr’un Safed’deki adamlarla birlikte Yahudi mahallesinde bulunan
savascilara yiyecek gotiirmeye calismasiyla devam eden dykiide, Mansir ile adamlarin
lideri konumundaki Ustat Ma‘rif ile aralarinda gecen diyalogda gii¢ dengesizligine bir

kez daha deginilir:
“- Neredeler?
- Kimler?
- Yahudiler.

-Catilarda ve sadece ilahi mermilerin delebilecegi demir pencerelerin
ardindalar.
- Ya biz?

- Simdi goreceksin... koge baslarinda ve bir sinegin sigabilecegi her delikte. %

00 4yni eser, s. 651-652.

102 4yni eser, s. 655.
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Bir diger sorun ise Ingiliz Mandacilarin uyguladig: tarafli tutumdur. Hikayede,

bu durum yine Ustat Ma‘rif’un dilinden dile getirilir:

“Ingilizler [olan biteni] biliyorlardi, bu, gonliin ferah soyleyebilecegin bir
gergek. Silahlarla geldiler; hafif, normal ve agir silahlarla. Eee, peki nasil olur da
Ingilizler bizdeki olta kursunlarini buluyorlar da onlardaki bu silahlar: bulamiyorlar?
Simdi bir bak onlara, Ingilizler, Yahudilerin ates agmasina izin veriyorlar. Bize gelince
Polis Miidiirii Burham Beyle adamlart arabalart ve atlariyla kosarak gelip ates acarak
va da kirbaglarla geride kalanlarimiza saldirirlar. Becerebildiklerinde ara ara kaleye
¢tkmalarina izin veriyorlar. Peki, orada ne yapiyorlar? Sadece Burham Bey biliyor.
Top mu imal ediyorlar? Hendek mi kaziyorlar? Otomatik silah mi gomiiyorlar? Kimse
bilemez, sadece Burham Bey bilir. Ama bize gelince, ne yaptiklarini gérmek i¢in oraya
gitmeye kalkarsak her tasin ardinda silahli bir Ingiliz, her tasin oniinde de go back!-

geri don diyen bir baska Ingiliz buluruz.

Bu serefli bir savas degil. Iki giin énce Idel Mayberk ogluyla beraber Safed’e bir
saat boyunca kursun yagdirdi. Nereden? Kaleden. Ingilizler, Yahudilerle Kiirtlerin
mahallesi arasinda kalan Haci Fu‘ad el-Huli'nin evinden doniistiirdiikleri merkezle,
Kenan Dag1 merkezi ve el-Vata mahallesi polis merkezindeki yataklarinda derin bir
uykudaydilar. Tam bir saat siiren kursun yagmurunda biri bile uyanmadi. Ama bizim
gengler kaleye dogru tirmandiklarinda neredeyse pantolonlarint bile giymeden hepsi

kosarak geldi. Bu, adi bir savag. "%

13 Ayni eser, s. 661-662.
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“Yahudilerle ilgili olunca Ingilizler kér oluyorlar, bize gelince gozleri onar onar

aciliyor 1%

Ed-Duktir Kasim Yetehaddasu ild Iva ‘an Mansir ellezi vasala ild Safed adh
hikdyenin devamim Ebi’l- Hasan Yukavvisu ‘ald Seyydra Inkiliziyye'® (Eb’l-Hasan
Ingiliz Arabasma Ates Agiyor) adli dykiide okuruz. Manstr Safed’den déner. Odiing
aldig1 tiifegi dayisina iade eder. Dayisi, Mansir’un iade ettigi tiifegi itinayla kontrol
eder. Zira o da gizliden gizliye ¢atigmalara katilmaktadir. Ayn1 gece ii¢ arkadasiyla
birlikte bir Ingiliz devriye arabasina pusu kurarlar. Aralarinda en yaslilar1 olan Eb’l-
‘Abid yillardir iggalciler ve yandaslariyla savasmaktadir. Ebi’l-Hasan’in diisiince

akisindan ge¢misi hakkinda bilgiye ulasilir:

“Ey gidi giinler, Ebui’l-‘Abid bir hafta kaywplara karisip kuru ekmekle
za ‘tar'®yer ama sonunda da en az bes Ingiliz kepiyle donerdi. Ne giinlerdi! Sabahtan
aksama kadar yiiriiyiip tek bir sizlanmanin duyulmadig: giinlerdi! On iki sene! Fakir bir
adamin yaglanip kemiklerinin eriyecegi kadar uzun bir omiir. Ey zavalli Ebii’l- ‘Abid,
seninle savasan Ingilizlerin, on iki yil once karsilastiklarinla aym olduklarimi mi
saniyorsun? Senin gibi yaslandiklarint mi saniyorsun? Zavalli Ebu’l-‘Abid, yashlari
evlerine gonderip daima yerine yeni nesilleri gonderdiklerini bilsen, yaslanan biziz

sadece... onlarsa...”'"

Bir kez daha gilic dengesizligine atifta bulunulmasinin yanmi sira uzun yillar
boyunca isgal altinda ve bir bakima kaotik bir ortamda yasayan halkin, yeri geldiginde

catismalara girmelerine ragmen savas ortaminda yine de insanliklarindan bir sey

194 Ayni eser, s. 663.
105 4yni eser, s. 669.
196 Geleneksel bir kahvaltilik tiirii, kekik.

107 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 681-682.
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kaybetmemis olmalar1 vurgulanir. Zira Ingiliz devriye arabasina pusu kurmalarina
ragmen sadece aragta bulunan silahlar1 alirlar ancak askerleri 6ldiirmezler, hatta onlara

herhangi bir siddet bile uygulamazlar:

“Ebu’l-‘Abid geri ¢ekildiklerini belirtmek icin tiifegin agzina mermiyi siiriip

askere yoneltti.

On dakika yiiriidiikten sonra Ebii’l-‘Abid durup elini Ebii’l-Hasan’in omzuna

koydu:
- Biliyor musun? Geri donmemiz lazim. Askeri dovmeyi unuttuk.
- Ne?

- Omriim boyunca hep bir Ingiliz Askerine tokat atmak istemisimdir. Ama buna

ragmen yine de unuttum. 1%

Ebi(’1-*Abid, askeri 6ldiirmek yerine ona tokat atmay1 arzulamis, tarafsiz olmak

yerine, Filistinliler aleyhine olacak sekilde takindiklar1 tutumdan utanmasini istemistir.

Gassan Kenefani’nin Ardu’l-Burtukali’l-Hazin (Hiiziinlii Portakal Diyar1) adli
koleksiyonunda bulunan ve ti¢ farkli hikayeyi barindiran Seldsatu Evrak Min Filistin
(Filistin’den Ug¢ Mektup) adli iiglemesinin ilk Oykiisii olan Varaka mine 'r-Remle’de
(Remle’den Mektup) bir Filistinlinin, dokuz yasindayken yasadigi sehir olan Remle’nin

Yahudiler tarafindan isgal edilmesiyle basindan gecen olaylar1 hatirlamasi konu edinilir.

Dokuz yasindaki Filistinli bir ¢ocuk, Remle’de yasamaktadir. Yahudiler
Remle’yi isgal ederler ve birkag saat sonra yore halkini sokakta siraya dizerler. Kaba bir

sekilde iist bag aramas1 yaptiklar1 sirada mahallenin berberi ve ayn1 zamanda doktoru

108 Ayni eser, s. 683.
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olan Ebli Osman’in kiigiik kizin1 sebepsiz yere oOldiiriirler. Ebli Osman c¢aresiz bir
sekilde kii¢iik kizinin cansiz bedenini gdmmek {izere oradan uzaklasir. Dondiiglinde bu
defa da karisinin cesediyle karsilasir. Yine caresiz bir sekilde karisinin cesedini
gdmmek lizere uzaklasir ve doner. Direnis hakkinda bildiklerini anlatmak iizere isgalci
kumandanin odasma gotiiriiliir, ancak EbG Osman lizerine yerlestirdigi patlayicilarla
orayr havaya ucurur. Zira daha once Nablus’ta yasayan Ebli Osman orada c¢ikan
olaylardan sonra'® er-Remle’ye yerlesmis, elinde avucunda olan her seyi Filistin’in
miidafaas1 amaciyla silah alimi i¢in kullanmais, diikkan bir silah deposu haline gelmistir.
Karisin1 defnetmek tizere gittiginde kefen olarak kullanacagi bezi almak i¢in ditkkana

ugramis ve patlayicilar1 da lizerine yerlestirmistir.

Hikayede, yine bir halkin herhangi bir yardim ve destek gormeden kendini
savunmaya calismasi ele alinir, bir doktorun vatan sevgisi ugruna tiim benligiyle amaca

hizmet etmesi islenir. Diger taraftan isgalcilerin halka yaptiklar1 zuliimlere de deginilir.

Orantisiz giic ve yasanilan sikintilari ele alan bir bagka hikdye de yine
Kenefani’ye ait Sey 'un ld Yezheb!'? (Kalic1 Bir Sey)’dir. Bu hikiyede, Kuveyt’ten Omer

11

Hayyam’in'!! mezarim1 ziyaret etmek iizere trenle Iran’in Tahran sehrine giden

Hayri’nin ge¢cmisine yaptigi yolculuk ele alinir.

Hayri, Hayfa’ya yapilan Yahudi saldirisindan dolayr memleketini terk etmistir.
Kuveyt’e yerlesen Hayri, sekiz yil once Hayfa’da asik oldugu ve Leyla olarak
adlandirdigi sevgilisinin verdigi Omer Hayyam’m Rubailerinin etkisinde kalarak

Tahran’da bulunan Hayyam’in mezarina gitmeye karar verir. Yolculuk, bir miifettisin

109 1918 olaylar1 kastedilmektedir.
110" Gassan Kenefani, a.g.e.

"1 franli sair, filozof, matematik¢i ve astronom.
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gen¢ adami trende olabilecek hirsizliklara karsi uyarmasiyla baglar. Hirsizlardan
kendisini korumak adina yolculuk boyunca uyanik kalmaya karar veren geng, bu sirada
geemisini diislinmeye baglar. Hayri, vatanin1 savagmadan terk etmenin pismanligini

yasarken bir yandan da Leyla’nin cesurca tilkesi i¢in nasil savastigini diistiniir:

“Leyla baska tiirden biriydi, ancak tamstigimiz zaman bunu bilmiyordum.
Benden bir sey gizledigini biliyordum ama o korpe kizin bombalama operasyonlar
yiriittiigiinii bilmiyordum, ortalama bir cesarete sahip bir adamin bunu tahmin etmesi

zor, ayrica bana da o ugursuz olaya kadar herhangi bir sey séylemedi. '

Vatani i¢in miicadele eden, bombalama operasyonlarina katilan, Yahudilerce
yakalanip iskence goren Leyla’nin diisiince bi¢cimi baskahraman Hayri tarafindan su

sekilde dile getirilir:

“Batakligin igine c¢ektigi bir girdap olarak adlandirdigi kaba ask, davayr ona
unutturamamigsti. Aksine bana hayatimizin onemsiz bir sey oldugunu anlatana kadar ¢ok
azap ¢ekmigsti. Binlerce kisinin mutlulugu icin kendini feda etmeyi, kiymetinin doruga

ulasmast olarak goriiyordu. ™

Hayri ise Hayfa heniiz diismeden oradan kagmistir, pismandir! Aradan gecen
yillar sonra savasmadan kagmanin pigsmanligini yasar, vatani i¢in savasmayan bir

insanin bir vatani hak etmedigini soyle dile getirir:

112 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 60.

3 Ayni eser, s. 60.
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“Leyla’yt hak etmiyordum, benden ¢ok daha iyiydi. Korkaktim, oliimden
korkuyordum, Hayfa 'yt savunmak icin silah tutmayr reddettim. Hayfa nin Yahudilerin

eline gectigini soylediklerinde Ra’s en-Nakura daydim. "'

Bir insanin canim1 koruma iggiidiisiiyle hareket etmesi ile vatanimi korumak
adina canindan vazge¢mesi arasindaki o ince ¢izgi lizerinde durulur; ancak yine iskence
gorlip tecaviize ugramis olan Leyla’nin sézlerinde vatan icin nelerin feda edilebilecegi
belirtilir:

“Hayfa dan gitmeden Leyla 'nin soylediklerini hatirladim:

- O zor dokuz giinii unutamam, ancak Hayfa’yr savunmaya devam etmek
istiyorum. Biliyorum ki camimdan daha fazlasini verdim ancak canmimi da vermek
istiyorum, boylesi daha iyi. Hayfa’yi birakip gidebilirsin, kagabilirsin. Ancak bir giin

gelecek ayilacaksin, kesfedeceksin ve pisman olacaksn.

Uzgiin, stkintili Leyla... Hayfa' da kald: ve oradan gitmeyi reddetti. Kendileriyle
gitmesi igin onu ikna etmeye gelen komsularina, her seyi kaybettigini, giizel Hayfa daki
giizel gecmisini de kaybetmek istemedigini soyledi. Onda kalict bir seyleri olmasint

istiyordu.
Hayfa'dan ¢iktigim giiniin tizerinden uzun bir siire ge¢ti. Ve simdi Leyla’yt
hi¢bir surette hak etmedigimi hissediyorum. Hatta Hayfa’yi da hak etmiyorum. Bu

kadar asil bir insanin benim gibi korkak bir adamla ne isi vardi? "''°

Kendi hayatindan endise ettiginden memleketini diigmanin eline savasmadan

birakip kagan bir insanin yillar sonra olsa da yasadigi pismanlik ifade edilir. Bu

4 Ayni eser, s. 65.

5 Ayni eser, s. 65-66.
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anlamda “kiiciik” insanin bir donilisim gegirerek artik kendini degil de vatanini
diisinmeye basladigini, kendi topragi disinda yasamin ona mutluluk vermedigini
goriiriiz.

Gassan Kenefani gibi birkag yazar dykiilerinde isgalci ordunun gelismis silahlari
karsisinda direnmeyi anlamsiz goren veya canini kurtarmak amaciyla topraklarini terk
edip giivenli bolgelere giden Filistinlilere de yer verir. Yazarlar, hayatta kalabilmek i¢in
topraklarin1 terk eden Filistinlilere karst onlart suglayici, elestiren bir tutum
takinmamaya 6zen gosterirler. Bunun yerine, tercihlerinde hatali olduklarini bir itiraf
niteliginde onlara sdyletirler. Topraklarini terk etmis olduklar i¢in aradan gegen birkag
yil sonra simdi ¢ok biiyiik pismanlik duyan bu insanlar, bu davranislarindan dolay1 geri
kalan yasamlarinda mutlulugu tadamazlar, hatta yasamayi dahi hak etmediklerini
diisiiniirler. Dolayisiyla Filistinliler, ister topraklarini isgalcilere karsi korumaya ¢alisani
olsun, ister topraklarini terk etmek zorunda kalmig olani olsun hepsi yazarlar tarafindan
gozetilip korunurlar. Yurtlarindan kaganlarin duyduklar1 pismanlik, yazar tarafindan

onlarin saygin kisilik kazanmalari i¢in 6zel olarak kurgulanir.

Seldsatu Evrak Min Filistin''® adli iiglemenin son hikayesi olan Varaka min
Gazze (Gazze’den Mektup) adli Sykiide, memleketi olan Filistin’den kurtulmak isteyen
bir gencin, isgalin gélgesinde solan hayatlara yakindan sahit olduktan sonra vataninda

kalmasi1 ve miicadele etmesi gerektiginin farkina varmasi ele alinir.

Gazze’li bir geng, Filistin’deki kaotik hayattan kurtulabilmek ve daha giizel bir
yasanttya kavusabilmek i¢in c¢ocukluk arkadasiyla birlikte Amerika Birlesik

Devletleri’ne gitmeye niyetlenir. Cocukluk arkadasi kendisinden 6nce gider ve gerekli

"6 Aymi eser, s. 317.
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evraklar1 hazirlayarak onu c¢agirir. Geng, ¢alismak iizere gittigi Kuveyt'ten Gazze’ye
doniip, annesi, dul yengesi ve yegenlerinden olusan ailesini son bir kez gérmek ister.
Gazze’ye gittiginde act bir durum onu beklemektedir. On ii¢ yasindaki yegeni Nadya,
evlerine yapilan bombal1 bir saldir1 sirasinda kardeslerini kurtarmak isterken yaralanmis

ve bir bacagini kaybetmistir:

“Bana dediklerine gore, Nddyd, twrnaklart eve yapisan kardeslerini
bombalardan ve acilan atesten korumak igin tistlerine kapandiginda bacagini kaybetti,

Nddyad kendini kurtarabilirdi, kagabilirdi, bacagini kurtarabilirdi ancak yapmadi... 117

Bu durumdan son derece etkilenen geng icin yeni bir sayfa ve farkl bir diinyanin
kapis1 aralanir. Kagmak, her seyi ardinda birakmak yerine, kendini kurtarmayi1 degil

tipki kiiciik Nadya gibi kalip vatani icin miicadele etmeyi secer:

“O giin hastaneden Gazze sokaklarina ¢iktigimda Nddyd’ya vermek iizere
getirdigim iki Ciineyhi siddetli bir kiigiimsemeyle sikiyordum. Parlayan giines caddeleri
kan rengine boyuyordu. Mustafa! Gazze yepyeniydi. Ikimiz de onu hi¢ boyle
gormemistik. Yasadigimiz es-Sucd’iyye Mahallesi’nin basinda yigili duran taslarin
anlami vardi, sanki oraya bir seyi anlatmak iizere konulmugslardi. lyi adamlariyla
birlikte Nekbe siiresince yedi yil yasadigimiz su Gazze artik yeni bir hal almisti, bana
sanki yeni bir baslangicmis gibi geliyordu. Neden bana sadece bir baslangicmis gibi
geliyordu bilmiyorum. Evime donerken ana caddenin Safed’e uzanan uzun, upuzun bir

cadde oldugunu hayal ediyordum.”''®

7 Ayni eser, s. 349-350.

118 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 349.
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Gencin, yegeni ile karsilasmasinin ardindan diinyaya farkli bir acidan baktig
asikardir; onun icin artik ka¢ip kendini kurtarmaktan ziyade kalip miicadele etmek s6z

konusudur. Ustelik sadece Gazze igin degil tiim Filistin topraklarini kapsayan bir diistiir.

Gassan Kenefani’nin as-Sagiru Yektesifu enne’l-Miftahe Yusbihu’l-Fe's'!
(Cocuk, Anahtarin Nacaga Benzedigini Fark Ediyor) adli 6ykiisiinde, tiniversite tahsili
yapan bir gencin, koyii isgale ugradiginda okulu birakip kdyiinii savunmaya gitmesi ele

alinir.

Bagkahraman olan anlaticinin evinde kendini bildiginden beri bir anahtar vardir.
Nacaga benzettigi bu anahtarin ne zaman ve kim tarafindan yapildigina dair bir bilgisi
olmamasina ragmen, babasina atasindan kaldigim1 bilmektedir. Baskahraman, yillar
sonra iiniversite tahsilini yapmak tlizere Kudiis’e gider. Bir siireligine dahi olsa anahtar1
ve onun simgelediklerini unutur. Sadece ara sira onu ziyarete gelen babasin gordiikge
anahtar1 hatirlar. Bir giin fakiilteden yurda dondiigiinde kdyden bir ziyaretgisi gelir.

Yahya adindaki bu geng, babasinin 6ldiigiinii bildirir:

“Anahtart kemerinden ¢ikarip kafamda doniip duran girdabin ortasina birakti,
onunla kafamdaki bu korkung savrulusu durdurmak ister gibiydi, ayaga kalkti ‘Yasadig

gibi serefli ve cesur bir sekilde ldii, o olmasaydi isgal ederlerdi...” dedi ve sustu.”*?°

Babasi, koyil isgale ugradiginda savunma sirasinda 6lmiis, annesi ise kiigiik

kardeslerini alarak Akka’ya gitmis, giderken de anahtar1 ogluna birakmustir.

19 Ayni eser, s. 727.

120 Ayni eser, s. 732-733.
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“Kocakar1 ¢ocuklart alip Akka’ya gitti. Giderken de sana dedi ki ‘Iste anahtar,
arka odada zeytinyagiyla tahin var. Divanin altinda da bir teneke zeytin, elbiselerinse
yerinde. Atlara gelince, muhtarin oraya koydular.’

Ardindan avucumu agti, anahtart birakt: ve gitti. 121

Koytliniin bir saldiriyla karsi karsiya kaldigini, her an elden cikabilecegini
duydugunda hi¢ vakit kaybetmeden oraya giden geng, Yahya’yla yeniden karsilasir.
Yahya onu beklemektedir. Anahtar1 sorar, zira baskahramanin evi kdylin en stratejik

yerindedir. Oradan savunma yapacaklardir, iistelik annesi onlar i¢in yiyecek birakmaistir!

1936 yilindaki olaylarda biiyiik rol oynayan ve bir halk kahramani sayilan Sa‘id
el- Hamd{n1’nin koyiinii Yahudi saldirisina karsi koruyabilmek ve top satin alabilmek
icin toplanan bagisin yetersiz kalmasiyla kanii satarak {izerini tamamlamasimi konu
alan Kenefani’nin el-Midfa '** (Top) adl1 hikayesinde ise garesizligin vahim boyutu son

derece ug bir 6rnekle anlatilir.

Kenefani’nin Muntasaf Ayydr’1'? (Mayisin Ortasi), arkadasi catismada 6len bir
gencin i¢ devinimlerini ele alan bir oykiidiir. Bu 6ykiide iki Filistinli arkadas, yasadisi
Yahudi yerlesim bolgesine yapilacak bir baskina katilirlar. Ancak olaylar planladiklar
gibi gitmez ve kendilerini sicak ¢atismanin icinde bulurlar. Baskahraman, yakin
arkadasmin bir Yahudi’nin menzilinde oldugunu goriir; ancak Yahudi dahi olsa bir
insan1 Oldiirmeye tereddiit eder. Zira o ne bir katildir ne de egitimli bir asker. Sadece

arkadaglariyla birlikte lilkesini kurtarmak isteyen bir vatanseverdir:

121 Ayni eser, s. 733.
12 Aymi eser, s. 803.

123 Aymi eser, s. 69.
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“Aksama dogruydu, senle birlikte dedenin evinin éniinde bir oturak gibi duran
biiyiik kayanmin yamnda durduk. Silah kullanmayr ogrenmeye baslamistik. O zamana

kadar bos konserve ve eski zeytinyagi tenekelerini kullaniyorduk.... %

Ancak diismanin bir tereddiidii yoktur, ates eder ve arkadasimi oOldiiriir. Bu
durumun vicdan azabini hayati boyunca tasiyan kahraman, sahip ¢ikilamayan vatan

topragi i¢in duydugu tizlintiiyli sonraki yasamini siirdiirdiigli ¢adir kentte yasar.

Koytinii iggalden kurtarmak isteyen, ancak gerekli silah ve mithimmati olmayan,
dolayisiyla kendisine bir silah edinmeye ¢alisan bir adami konu alan el- ‘Aris'?® (Gelin)

ayrintilar itibariyle diger dykiilerden biraz farklilik gosterir.

Anlatici-kahraman, arkadasi Riyad’a bir mektup yazar. Mektupta, sokakta
rastladigi ancak sonra unutamadigi bir adami aradigindan bahseder. Onu bulmasi i¢in

kendisine yardim etmesini rica eder. Ardindan mechul adam hakkinda bilgi verir.

Filistin 1sgaliyle siiren katliam, alt1 aydir kesintiye ugramaksizin devam ederken
mechul adamin hikayesi de o sirada, yani 1948 Haziraninda baslar. Filistin’in es-Sa‘b
koylindendir. Koylinii savunan erkeklerin lideridir. Tiim catigmalara katilmakta, canla
basla koyiinlii savunmaktadir. Ancak her catismadan O6nce kullanabilecegi bir silah
aramaktadir. Bir catisma sirasinda diismandan bir tiifek almay1 basarir. Tiifek, oldukca
nadir bir Cek Martinidir.!*® Silah1 géren subay, Dogu’dan diismana yeni bir silah
sevkiyat1 yapildigini diistinerek mintikayr koruma gorevini iistlenen komutanligin
durumdan haberdar olmas1 gerektigi gerekgesiyle silah1 mechul adamdan ister. Meghul

adam, her ne kadar vermek istemese de subay, silahi en ge¢ iki giin sonra iade

124 Ayni eser, s. 72.
125 Aymi eser, s. 589.

126 Tek kursun atan bir gesit tiifek.
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edecegine dair so6z vererek silahi alir. Aradan bir siire gecer ancak ne subay geri
donmiistiir ne de silah geri gelmistir. Silahin izini takip etmeye karar veren mecghul
adam, bir kdyden digerine savrulur. Bu sirada koyii isgalcilerin eline gecer, ancak
arkadaslar1 koytl kurtarir. Koy dort defa isgalcilerin eline gecer ve her defasinda geride
kalan arkadaslarinca canlarina mal olacak sekilde tekrar kurtarilir. Uzun aramalari
sonucunda silah1 yasl bir adamda bulur. Yash adam, bir silah almak ugruna en degerli
varlig1 olan kizin1 baglik parasi karsiliginda evlendirmistir. Ugruna yaptig1 bu denli bir
fedakarliktan sonra silah1 mechul adama vermeyi reddeder. Hayal kirikligina ugrayan

mechul adam oradan ayrilir.

Oykiide silah bir geline benzetilir. Gelin, bir ailenin olusmasi ve neslin devamini
saglayacak olan kiymetli bir varlik olarak addedilir. Dolayisiyla bu metaforla silahin bir
Filistinli i¢in ne denli gerekli ve degerli oldugu vurgulanir. Yash adam, bir silah almak
ugruna kizini istemedigi bir evlilige zorlayarak bir yandan kiymetli bir varligindan

“«“

vazgecerken diger yandan o silah ile iilkesini miidafaa etmek ister. “...¢cok uzun boylu,

cok sert goriinen, adimi bilmedigim ancak eski haki bir takim elbise giymis, bir 151k

127 olarak tanimlanan mechul adam ise

haresiyle ¢epegevre sarilmig gibi goriinen...
vatansever Filistin Halkin1 temsil eder. Herhangi askeri bir egitim almamis bir ¢iftci
olan bu adamin kendini topraklarini savunmaya adamasi, yazarin onu bir 151k haresiyle
sarilmak suretiyle kutsallagtirmasina neden olur. Gorevi vatan topraklarini savunmak
olan subaydan ise bir daha sdz edilmez. Oykii zamani olan 1948 yili dolaylarinda

Filistin’e ait bir ordunun olmamasi ise akla bu subayin mandater yonetimin ordusuna

mensup oldugu fikrini getirir. Dolayisiyla subay hakkinda bir bilgi verilmemesi Filistin

127 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 606.
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Halkinin yardim almaksizin kendi imkanlar1 ile bas basa birakildigi diislincesini

vurgular.

1.1.2. Toprak

1947 dncesinde Filistinli ve Yahudilerin yasadig: Filistin topraklarinda ekilebilir
arazilerin %>5,8’1 Yahudilerinken geri kalan kismin tamamu Filistinlilere aitti. Ancak
1947 wyilinda Filistin’de baslayan ve Filistinlilere karsi bir soykirim hareketine
doniisen'?isgalle birlikte Filistinlilerin sahip oldugu ekilebilir alanlarin yiizélgiimiinde

oldukga biiyiik bir gerileme yasandi.

Israil’in miisadere, gelistirme projesi, giivenlik gibi farkli nedenlerle ciftcilerin
topraklarina el koyup, diinyanin farkli iilkelerinden getirtilen Yahudi kokenlilere bu
topraklar1 vermeleri'?’, buna mukabil topragin gercek sahiplerinin oralarda iicretli birer
is¢i olarak calismak durumunda kalmalari Necva Ka‘var Farah’in kaleme aldig1 Ecir fi

Ardihi'* (Kendi Topraginda Ucretli Is¢i) adl1 hikayede ele almir:

“Celil’de- Yukari Celil’de- taslar, ka¢p iltica eden bir hallkin acilarini
anlatmak i¢in gelip gecenlere gozlerini dikerek bakan suskun, yikik koyler de vard.
Ancak her seye ragmen bu koylerin topraklari, hdld gorevlerini yerine getirip meyve ve

sebzelerini filizlendiriyor, onlari yenmek iizere yetistiriyorlardi.

128 {lan Pappe, a.g.€., s. 40.

129 fsrail Devleti, “Celil kentini gelistirme projesi” adi altinda binlerce doniim araziye el koydu ve
buralar1 yerlesimcilere verdi. Israil, Cenin’de 21 bin doniim topragi miisadere etti. 1948-1972 yillar1
arasinda bir milyon doéniimden fazla toprak isgal edildi. 1948 de de milyonlarca doniim toprak zaten
isgal edilmisti.

130 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, 1963.
54



Aralarinda, kéyleri ve arazileri ellerinden alinan, ancak hala simirlarin icinde
yasayan yerliler da vardi, bazilar: i¢in kendi arazilerinde iicretli ig¢i olmak bile odiil

olmustu.

Evet. Kendi arazisinde ticretli is¢i. Bu biraz tuhaf goriiniiyor ancak degil. Bu

ayricaligi elde eden ve kendi arazisinde iicretli ig¢i varken buna bile sahip olamayanlar

coktu! "3

Ebl Sa‘id, Celil’de yasamaktadir. Cocuklarina bir gelecek saglamak igin satin
aldig, tek tek taglarini ayikladigi topragi elinden alinmis, isinde mahir bir ¢ift¢i oldugu
icin kendi topraklarda iicretli is¢i olarak c¢aligmasina izin verilmistir. Alin teriyle
kazanip satin aldigi topraklarda iicretli is¢i oldugu icin kahrolmaktadir. Bir giin bir
arkadasinin 1srartyla kdy meydaninda toplanan koy ahalisi ile sehirden geldigi anlasilan
bir grup gencin siir dinletisine gider. Islenen konu toprak, vatan ve miiltecilerin yasadig
zor kosullardir. Ebi Sa‘id siirleri dinledik¢e, konusmalar1 duyduk¢a hem hiiziinlenir
hem de sevinir. Zira o ana kadar yalniz oldugunu, yasadig: sartlarin kendisinden baska
kimseyi rahatsiz etmedigini diisiinmiis, bu vesileyle yanildigin1 gérmiistiir. Bu duygu
seli ile ertesi giin isinin basina dondiigiinde artik orada calisamayacagini, zira arazinin

bir bagkasina satildigin1 6grenir ve yikilir. Ailesini alir ve bir meghule dogru yol alir:
“Ey gecem
Bir bilsen ki on yildir
hala ticretli is¢i oldugumu
sevecen topragimda

sevgili vatanimda "3

B Ayni eser, s. 81.

132 Ayni eser, s. 86.
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Ancak ne olursa olsun Ebl Sa’id bir giin yine atalarindan kalan, alin teriyle

suladig1 topraklarin sahibi olma hayali kurar:

“Ey toprak, beni parcalasalar da senden vazgegmem "3

Filistin sorununun en Onemli problemlerinden birini tegkil eden Filistin
topraklarinin aidiyet meselesine, vatan savunmasmin ele alindigi, el-irani’ye ait el-
Huriic Mine’l-Cenne adli hikayede de deginilir:

“Haci Davut, diger tarla sahipleri gibi degildi, Hac1t Davut soylu bir adam,

tarlalarim babasindan miras aldi, insanlarin insan, hayrin haywr oldugu giinlerde... "%

Necva Ka‘var Farah, Emru’l-Ihtiyareyn'® (Iki Se¢im Arasinda) adli dykiisiinde
de topragindan koparilip miilteci durumuna diistiikten sonra adeta topragindan koparilan

bir ¢igek gibi solarak dlen Filistinli bir kdylii ve ailesi islenir.

Eb( Ibrahim ile Umm Ibrahim, 1948 yilinda dért gocugundan ayrilmak zorunda
kalirlar. Kendileri Filistin’de kalirken ¢ocuklar1 iltica etmeye mecbur birakilirlar.
Yavrularindan ayr1 gegen sonraki yedi yil her ikisi i¢in bir hayli mesakkatli olur. Umm
Ibrahim’in gdziinden yas eksik olmazken, Eb{ Ibrahim de kendini zeytinlere, topraga
verir. Cocuklaridan ayr1 kalmaya daha fazla dayanamayan Umm Ibrahim, kocasina
siirekli iltica etmeleri, cocuklarmin yanina gitmeleri icin baski yapar, EbQ Ibrahim ise
icinde kozlenen evlat hasretine ragmen atalarindan kalan topraklarmi birakip gitmek

istemez:

“Koklerimizle bagimiz kopana dek feryat ettin, act ¢ektin, homurdandin, agitlar

yvaktin. Cocuklart gérmek istiyorsun, kalbin yorgun ve kirgin éyle mi!...Peki benim i¢in

133 Ayni eser, s. 88.
134 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e., s. 144.

135 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, 1963.
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gitmek kolay mi? Bu yasta garip bir miilteci olmak? Biitiin buralart nasu birakayim?
Sen bunlar icin ne bir ¢caba harcadin ne de benden once babamin, dedemin bunlari
nasil elde ettiklerini biliyorsun... Cocuklari gormek istiyorsun... Anasin... sanki kendisi
Israil’de kalmis, cocuklariysa sinirin Otesinde olan senden baska ana yok. Ama bir

kadinin sozlerine kulak veren delidir, ben de onlardan biriyim. 1%

Ebd Ibrahim, her ne kadar esine boyle soylese de, ¢ocuklarmna yonelik dzlem
duygularini iginde yasar. Iki segenek arasinda sikismis durumdadir. Ya karismin da
istedigi gibi gidip cocuklarina kavusacaktir, ya da baba ve atalarindan kalan

topraklarini, ¢ocuklarin1 gérememe pahasina bile olsa elinde tutmaya devam edecektir:

“Kahve kokusu Ebii Ibrahim’i sakinlestirir, o yiizdendir ki birkag saniye icin bile
olsa kalbini nese ve giivenle dolduran kahve saatini bekler. Kokusu, giizel ge¢misle
karigan kahve... Bu evdeki sirf kendi ge¢cmisi degildi, ayni zamanda dedesinin de
gecmisiydi. Yer minderinde oturan sari tespihli, beyaz sakalli vakur, heybetli dedesi. Ev,
insanlarla, amcalaryla, koyiin yagshlariyla dolar, yer minderlerinde genis bir halka
seklinde oturup zeytin ve ¢iftcilik iizerine konusurken bir yandan kahve i¢ip bir yandan
tespih gekerlerdi.

Kahve! Onu bugiinden farkl giinlere tasiyan yumugsak kalpli bir dost gibiydi.

Kavminin tarihi ve gelenekleriyle baglayan bir dost.”**’

Eb Ibrahim, karisinin her gegen giin artan evlat hasretinden dolay1 cektigi aci
karsisinda daha fazla direnemez ve ¢ocuklarina kavusabilmek i¢in iltica etmeye karar
verir. Evini, topraklarmi, tek tek bildigi zeytin agaclarini, ne zaman nasil esecegini

bildigi riizgar1 ardinda birakarak gidis, Ebti Ibrahim igin aslinda 6liimle esdegerdir.

136 Ayni eser, s. 71.

37 Ayni eser, s. 74.
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Ebi Ibrahim aslinda her iki durumda da &lmiistiir; ¢iinkii atadan kalan topraklar
muhafaza ettigi siirece ve koyiinde kaldigi siirece c¢ocuklarindan uzak kalacaktir.
Cocuklar1 da onun gelecegidir. Gelecegi olan ¢ocuklart olmadiktan sonra o topraklara, o
zeytinlere sahip ¢iksa da bir sey fark etmeyecektir. Zira o Oldiikten sonra kendisinin
yaptig1 gibi onlara bakacak, sahip c¢ikacak kimsesi yoktur. Ikinci segenek ise
cocuklariin yanima gitmek, onlara kavusmaktir. Ancak bu defa da kendi topragindan
koptugu i¢in Slecektir. Kisacasi hangi sikki secerse segsin onun ig¢in ucunda o6lim
vardir. Kéyden ayrilik vakti geldiginde kendilerini ugurlamaya gelen kalabalig1 géren

Ebi Ibrahim, kendi cenazesiyle bir tutar bu manzarayz:

“Bu, yasarken gordiigii cenazesiydi. Zaten cenazesi olsaydi bundan ¢ok da farkl
olmayacakti. Bu siyah arabalar cenaze arabasi gibiydiler, bu veda ve aglamalar, yavas
vavasg yiiriiyen bu kalabalik tam da cenazelerde goriilen gibiydi. Eger olmiis olsaydt

yine bu insanlar gelecekti cenazesine. 3

Vatandan, atalardan kalan topraklardan ayrilmak oliimle bir tutulur.
Baskahraman, kendisine veda etmeye gelen koy halkini ve o seremoniyi ¢ocuklarina
kavusmanin bir pargasi olarak degil de adeta kendi cenazesi gibi goriir. Bu sekilde bir
ayrilik, onun igin yasarken 6lmektir. Nitekim ¢ok gegmeden Eb{i Ibrahim hastalanir ve
ardindan ge¢irdigi kalp krizi sonucunda 6liir. Oglu bu konuda sdyle soyler: “Onu ilk
gordiigiim an yiiziinde liimiin izlerini gormiistim. ' 1k goriistiikleri yerin smir
olmasi ise son derece manidardir. Cocuklarina yillar sonra kavusan baba, bunun
mutlulugunu pek yasayamaz. Topraklarini birakip gé¢menin verdigi aci, evlatlarina

kavusmanin verdigi mutlulugun ¢ok iistiindedir. Oliimiinden sonra o6zel esyalari

138 Ayni eser, s. 78-79.

139 Ayni eser, s. 80.
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arasinda bulunan bir not kdgidinda ¢ocuklarina yaptig1 vasiyeti de ondan bu gercevede
dogal olarak beklenendir:

“Eger olur da bir giin topraklarimiza geri donerseniz, kemiklerimi de alip oraya

gotiiriin. 40

Vatan sevgisinin her tiir tutkudan istiin tutulmasi ve bir bakima kutsanmasi, pek
cok hikdyede sikca yer almaktadir. el-Irani Metd Yentehi’l-leyl (Gece Ne Zaman
Bitecek) adli koleksiyonunda bulunan Idrib Rasdas'*' (Ates Et) adli dykiisiinde vatana,

topraga olan ask ve baglilig1 bu defa da Urdiinlii bir gencinin bakis agisindan anlatir.

Hamdan geng bir delikanlidir. Ailesiyle birlikte yasamakta ve aileye ait arazileri
ekip bigmektedir. Bir gilin asker olup orduya katilmaya karar verir. Basvurusu kabul
edilen Hamdan orduya katilir ve askeri egitim alir. Ardindan Kudiis’ii Yahudilerden

korumak iizere Filistin’e gider. Onun i¢in toprak bir yagama seklidir:

“...Toprak ona ne verirse versin, sevgisi her daim kalbini dolduruyordu. Cok
voruldugu, tan agarip giines batincaya degin basit sabaninin iizerine abanip yan yana
ve egsit araliklarla kirimlar**?acarak cift siirdiigii dogrudur. Ve evet, onca mesakkatten
sonra bugday tanelerinin avu¢larimi pek doldurmadigi da dogrudur. Ancak bu
topraklarda benzer renkler var, saglam kaslar ve gencligin giicii var, bu onun topragi,

onun vatani.”*

140" Ayn1 eser, s. 80.
141 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e.
142 Saban siiriilerken arkada topragin olusturdugu tepeciklere verilen ad.

14 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e, s. 291.
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Yine Necva Ka‘var Farah’a ait Nidd'u's-Sam ve ‘Itabu'r-Rummdn'** (Sam’mn
Cagris1 ve Narin Azar1) adli dykiisiinde, daha dnce kdyiinde ciftcilik yapan Omer’in
hikayesi islenir. Omer, topraklarmin miisadere edilmesi nedeniyle topraklarindan kopup
sehirde, fakir bir semtte yasamaya ve Yahudi sendikasi tarafindan Arap iscileri
yakalamak tizere siirekli baskin yapilan bir tamirhanede ¢alismaya mahkim edilen bir
Filistinlidir. Korku ve hor goriilme iizerine kurulu bir yasamdan bikmis, yorgun
dismiistiir. Ciftciyken koylinde yasadigi Ozgiir hayati, topraginin agaclara, ¢igeklere

hayat vermesini 6zlemektedir. Ne var ki donebilecegi bir kdyii artik yoktur.

Bir takim talihsizlikler sonucu Omer sinir1 kacak geger, Israil polisine yakalanir

ve hapse atilir. Hapishanede Selman ile tanigir. Selman’in hayat hikayesi ise soyledir:

“Selman Urdiin’de bir miiltecidir, cadirlarda gegen kamp hayatin ve rezaletini
bilmektedir, c¢adirdan onceyse bir magaraya siginmistir. Yasam bileti olarak
adlandirdigr yemek karnesinin ne oldugunu da ogrenmistir, halbuki daha once Celil 'in

bir kéyiinde ciftciydi. "%

Selman koyiinii, topraklarini, evini, mutlu geg¢misini O6zlemekte, gecmiste
kalanlar simdi onun riiyalarini stislemektedir. Sik sik hala kdyde oldugunu, bahgelerinin
arasinda yliriidiiglinii goriir. Nar topladigini, meyve dolu agacglarin arasindan esen hafif
meltemleri, su pinarlarindan donen, ¢igeklere benzeyen kizlari, toprak kaplari catilarda
kurutan annesini goriir. Boylesine bir riiya gordiigi bir gecenin ardindan kdyiiniin onu

cagirdig hissine kapilarak siir1 kagak gegmeye koyulur:

“Eyliilde nar toplayabilmek icin, batiya dogru yiiriidii, kendine- vatanina,

kéyiine yiiriidii. Cagri daha da giiclendi, koyiine yaklastikca riiyalar sevgiliyle

144 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, 1963.

195 Ayni eser, s. 97.
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randevusu varmis¢asina i¢inde bir patuti kopartiyordu. Simira yaklasti, kimseye
rastlamadan gecti, ne var ki kisa bir siire sonra ates seslerini duydu. Ona mi ates
edilmisti... elbette! Yere yatti, ardindan yaklasan askerler onu yakalayip

sorguladilar...”**

Sorgulama sonunda hapse atilan Omer, hapishanede “hayatin gerceklerini kabul

"147 o da boyun egmeyi Ogrenir.

edip bu duruma razi gelen mahkiimlara bakarak
Bununla birlikte yaptigi i¢ diisiinmeler neticesinde, meselenin i¢inde bulundugu duruma
boyun egmekle bitmeyecegini, birey i¢in bir topraga ve bir millete ait olmanin ne denli

onemli ve gerekli oldugunu kavrar ve bunun gerekliliklerini yerine getirmenin ne denli

onemli oldugunun altini ¢izer:

“Neden? Neden? Sa‘id neden gitti? Neden Selman donmek istedi? Neden kimse
kaderine razi gelmiyor? Yildizlar gékyiiziinden cekilip kanli tan savasi bagladiginda
Omer, bir cocuk hem annesine hem babasina nasil ihtiva¢ duyuyorsa, bir kus nasil ki
her iki kanata ihtiya¢ duyuyorsa, insanlarin da hem topraklarina, milletine hem de

insanlik onuruna ihtiya¢ duyduklarint anlad. ”**®

1.1.3. i¢ Cekismeler ve Vatana fhanet

Bir toplumun i¢inde degisik karaktere sahip pek ¢ok insanin bulunmasi pek
tabiidir. Filistin toplumu 6zelinde bir ziimre, milli duygularla hareket ederek vatanini ve
vataninin biitiinligiinii tim degerlerden istiin tutarken, bir bagka ziimrenin kisisel

cikarlar1 ugruna hareket edebildigi gézlemlenen bir durumdur. Daha 6nce “direnis: sivil

146 Ayni eser, s. 98-99.
47 Ayni eser, s. 99.

18 Ayni eser, s. 99.
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savunma ve orantisiz gii¢” baslhigi altinda incelenen hikayelerde vatan sevgisi ugruna
ileri yaslara ragmen zor kosullar altinda savasan c¢iftciler, okul ¢aginda olan gengler,
naif gen¢ kizlar yer alirken, bunlarin yani sira kimi hikayelerde de kolay kazang ve
diinyevi ¢ikar ugruna topraklarin1 satan, vatanina gesitli sekillerde ihanet eden bir
ziimrenin olusu sasirtict olmayacaktir. Tipki el-Irani’nin Ma ‘a’n-Nds adli hikdye
koleksiyonunda bulunan el-Ard et-Tayyibe**® (Verimli Topraklar) adli hikayesinde,
Yafa’da yasayan ¢iftci Hact Davud’un kisith kosullar altinda topragina, vatanina sahip
cikmaya calisirken diger yandan bir kisim insanin ¢ikarlart ugruna vatana ihanet
edebiliyor olmalar1 gibi. Filistin trajedisinin yasanmasina gotiiren dnemli sebeplerden

biri olan bu duruma hikayede s6yle deginilir:

“Verimli topraklarimin nasil elden gittigini ve yabancilara nasil intikal ettigini
kendi goziiyle goriiyordu. Haci Davut siyasetten pek anlamazdi ancak vatanmin her
seyden once ve sonra toprak demek olduguna inanirdi. Ve bilhassa da kendi topragi ve
vatamin tiim topraklar:t gibi verimli ve comertse. Topragin yavas yavas azalmast,
kaybolmasi, bir daha donmemek iizere yabancilara gitmesi onu iiziiyor ve uzun geceler

boyunca uykularinin kagmasina neden oluyordu. "**

Hac1 Davud, topraklarin giinden giine yabancilarin eline gegmesi'®! sonucu
Filistin’in erimekte oldugunu goriir ve buna yardimci olanlar1 biiyilik giinahkar ve hain
olarak niteler. Hac1 Davud’un bu baglamda i¢inden gegenler anlatici- yazar tarafindan

tanrisal bakis agisiyla okuyucuya soyle aktarilir:

149 Mahmad Seyfuddin el-irani, a.g.e.
150 Ayni eser, 5.146.

1511947 yili 6ncesinde Filistin’de bulunan ekilebilir arazilerin %35,8’i Yahudilerinken geri kalan kismin
tamami Filistinlilere aitti. Ancak Filistinlilere karsi bir soykirim hareketi olarak 1947 yilinda
Filistin’de baslayan isgalle birlikte Filistinlilerin sahip oldugu ekilebilir alanlarin yiizélgimiinde
oldukga biiyiik bir gerileme oldugu gézlemlenmistir. Ilan Pappe, a.g.e., s. 39.
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“Gergekte Haci Davud’a gore insamin topragini (arazisini) satmasindan daha
biiyiik bir giinah yoktur. Hem de kime! Su yabancilara, ()... topragini bu sekilde
birakmak, ellerinden silkelemek. Vataninda bir ge¢cmisi olmayan ya da bu topraklarla
hi¢cbir bag1 olmayanlar gibi...suyundan, golgesinden, meyvesinden ve tiim
nimetlerinden faydalanmamis  gibi. Bu umursamadan ellerinden topraklarini
silkeleyenleri hain olarak adlandiriyordu. Ona dyle geliyordu ki topragindan vazgegen
biri serefinden, erkekliginden ve dininden vazgeciyordu. Iste bundan dolayiydi sehre

olan kini... ">

Ug oglu vardir Hact Davud’un. Onlar1 da kendisi gibi topraga bagh yetistirir.
Topraklarin1 satarak sehre yerlesenleri, arabalara binmek, giizel evlerde oturmak ve
karinlarin1 tika basa doldurmak ugruna topragini satanlari hain olarak goriir. Vatanina
kars1 bir tehdit olustugunda yasini hige sayarak mali, can1 ve hatta ogullarinin canin
dahi ortaya koyarak savasmaya gider. Cephede bir oglunu kaybeder, ama onun
cenazesine gitmek icin bile cepheyi terk etmez.

Filistin toplumunu olusturan bireylerin zaman zaman cesitli nedenlerle
birbirlerine diisman kesilmeleri, kavga etmeleri ve bdylece birbirlerini yok etmeleri de
kisaca yer bulur. Filistinlilerin bu sekilde birbirlerine girmelerinden kazancl c¢ikan

elbette diismandir. Hikdyede bu duruma s6yle dikkat ¢ekilir:

“Anlasmazliklarin  halkimi  kirip  gegirmesine  iiziiliiyordu.  Birbirlerini

bogazlamalarin gérmek onu korkutuyordu, boylece diisman vatana siziyordu... ">

Kenefani’ye ait Sey’un ld Yezheb'* adli hikdyede de baskahraman Hayri ile

sevgilisi Leyla’nin vatanin isgali sirasinda takindiklart farkli tutumlar ele alinir.

152 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e., s. 147.
153 Ayni eser, 5.148.

154 Gassan Kenefani, a.g.e.
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Baskahraman Hayri savasmaktan kagarken sevgilisi Leyla, gordiigi ¢esitli iskencelere
ragmen bulundugu yeri terk etmeyerek kalip vatani i¢in canini feda etmeye hazirdir. Bu
ayrisma sadece Hayri ve Leyla 6zelindeki bir ayrisma olmayip Filistin toplumunun
geneline yayilan bir ayrisma ve tutum cesitliligidir. Filistin toplumunun diisman
karsisinda  basarisizliga ugramasinin  nedenleri arasinda  degerlendirilebilecek
“vurdumduymazlik”, olup bitene “seyirci kalig”, hatta “diismanla isbirligi”, Kenefani

tarafindan ¢ok acik ve cesaretle dile getirilir:

“Bazi insanlarin miicadele ettigi siralarda bazilar: seyrediyor bazilariysa ihanet

ediyorlardi.

Bu son tiir yiiziinden iste Yahudiler, Leyla’y1 hi¢ bilemeyecegim bir operasyon
yapmak tizereyken yakaladi. Tam dokuz giin sonra dondii. Ancak kimsenin bilmedigi bir

dizi tesadiif sonucunda hayatta kalabilmisti.

el-Hddar 'dan doniip karsilastigimiz an hdla goziimiin ontindedir. Onu aglarken
va da titrerken gérmeyi bekliyordum. Zira pek ¢ok agizdan hapiste gegirdigi korkung
geceleri duymustum. Ancak onu gérdiigiimde korkutucu bir sessizlige biiriinmiistii.

Géziinde tek bir 1silti kalmamisti, sadece suskun ve iizgiin bir yiiz vardi. >

Vatan ve toprak sevgisi ile vatana ihanet edenleri ele alan bir bagka hikaye de
yine Kenefani’ye ait er-Racul el-Lezi Lem Yemut'*® (Olmeyen Adam) adli hikayedir.
Filistin’de, topragim1 Yahudilere satan bir adam ile bu satisa karsi olan bir kadimin
adami arazi satisindan vazgecgirmek i¢in gosterdigi, ancak sonucta ise yaramayan ¢aba

ele alinir.

155 Ayni eser, s. 63-64.

156 Ayni eser, s. 165.
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Ali Bey arazisini satip kendi kdyiine donmek niyetindedir. Arazisini yiiksek fiyat
veren Yahudilere satmay1 diisiindiigiinii 6grenen koyliller buna kars1 ¢ikar. Ozellikle

ekici Zeyneb Hanim, Ali Bey’i ikna etmeye ¢alisir:
“—Duyduk ki arazini satmak istiyormussun...

Ali Bey dondii, eski tahtadan yapilmis ¢itin iizerinde oturan Zeyneb Hanim’i

gordii. Simdiye kadar onda gormedigi bir bakis vardi géziinde.

-Koyiime donmeye karar verdim, burali olmadigimi biliyorsun, donme vaktim

geldi, eee kiymetli Leyla nasil?

Buna ragmen, Zeyneb Hanim in goziindeki o garip bakis gitmedi. Soylediklerini

duymamisgasina ayni tavirla:
-Bir de Yahudilerden teklif geldigini duyduk, dedi.
(...)
Ancak Zeyneb Hanim soyledigi hi¢bir seyi duymamis¢asina sakin bir sekilde:
-Araziyi Yahudiye satmamalisin Ali Bey, dedi.

-Ama satmazsam daha sonra size yarayacak tek bir kurusunuz olmayacak, oyle
degil mi?

-Araziyi Yahudiye satmamalisin Ali Bey. 1>’

Arazisini Yahudilere yliksek bir meblag karsiliginda satmay1 diisiinen arazi

sahibi Ali Bey, ona engel olmaya calisan ve “ancak 10 déniim arazi kiralayabilen basit

157 Ayni eser, s. 168-169.
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bir ¢iftgi”'>® olarak niteledigi bir koyliiniin diisiincelerini anlayamaz ve bu diisiinceyi

irdeler:

“Su Zeyneb Hanmim, garip hakikaten, beyniyle diisiinmiiyor. Bir kurusu yok, su
meshur s6z de ‘Kurusu olmayanin bir kurus degeri olmaz’ der. Buna ragmen bu biiyiik

firsati reddedecege benzer. Su deliler hangi akla hizmet ediyorlar? >

Zeyneb Hanim, teklif edilen yiiksek meblaglara ragmen Ali Bey’in yine de

topragini satacagindan emin degildir.

“Her giin bu kabilden olaylar oluyordu. Yahudilere bir seyler satani mermiyle
va da kursun sesleriyle disipline eden vatanseverler... Ali Beyin c¢iftcileri gercekten
anlamadigini bilse de Zeynep Hanim, onun topragin ne manaya geldigini anlamayacak

kadar ahmak olduguna ihtimal vermiyordu.”'*

Ne var ki Ali Bey, toprak sahibi olmasina, gec¢imini de topraklarindan
saglamasina ragmen topragin yasam kaynagi oldugunun ve bir aidiyeti simgelediginin

farkinda degildir:

“Kendisi ¢ekip gitmek isterken topragin, insanin yiiziinde aci ve kederden olugan

donuk bir ifade birakacak kadar kiymetli olmasina sastr. ”'®!

Arazisini satmakta kararli olan Ali Bey’i Zeynep Hanim ve ailesi iistii kapali

olimle tehdit ederler.

“-Eger araziyi satarsan koyliiler seni oldiirecekler! "'

58 Ayni eser, s. 167.
159 Ayni eser, s. 170.
10 4yni eser, s. 178.
161 4yni eser, s. 173.

162 4yn1 eser, s. 170.
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Ancak Ali Bey, ilk etapta “...para kazanma yollarini tikayan su aswr1 tutucularin

»163

veni kurbani olmaktan korktu... ise de bu tehdidi ciddiye almayarak sonunda

arazisini Yahudilere satar:

“Ardindan araziyi satti. Ustelik verdigi fiyati bir bucuk misline kadar arttiran

aynt Yahudi’ye satt.”'%*

Ayni giin silahli saldirtya ugrayan Ali Bey, bu saldiridan yarali olarak kurtulur.
Iyilestikten bir siire sonra satistan elde ettigi paranm bir miktarini Zeyneb Hanim’a

vermek ister. Ancak Zeyneb Hanim paray1 reddeder:

“Aniden, almindan bogazina dogru inen yarasimin garip bir sertlikle canini
acitigini hissetti. Hizmetlinin pesinden kostugu, riizgdarin oynadigi banknotlara gozii
ilisti. Anlam veremedigi bir utang hissetti. Almindan bogazina dogru inen yarasinin

iistiindeki bandajlara dokundu. %

Koyliilerin yaptig1 uyarilara ragmen Ali Bey’in arazisini Yahudilere sattiktan
sonra ugradig: silahli saldirida aldig1 yaranin, bir nevi vatana ihanetine karsi verilen
Omiir boyu ¢ekecegi bir ceza olarak goriiliir ve Zeyneb Hanim’1n diisiinceleri tizerinden
aynaya her baktiginda kendinden utanmasi ve “topragin lanetinin sonsuza dek onu takip

21166

etmesi umulur.

Ali Bey planladig1 gibi arazilerini sattiktan sonra kdyiine doner. Bu sirada

olaylar Filistinlilerin aleyhine hiz kazanmis, insanlar yerlerinden olmuslardir. Yillar

163 Ayni eser,s. 171.
164 Ayni eser, s. 171.
165 Ayni eser, s. 173.

166 4yni eser, s. 173.
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sonra Ali Bey ile bir dolmusta karsilasan Zeynep Hanim Ali Bey’in topraklarini bir

Yahudiye satmis olmaktan dolay1 simdi biiyiik bir utan¢ duydugunu diistiniiliir:

“Otururken, Ali Bey’in bu yaradan utandigimi, tiras olmak i¢in aynanin
karsisina her gegisinde aynada gordiigii suretine tiikiirmek isteyecek kadar kendinden

utanacagini diisiindii. ¢’

Gassan Kenefani baska pek ¢ok hikdyesinde de benzer konulara yonelir. as-
Sagiru Yektesifu enne’l-Mifiahe Yusbihu’l-Fe’s'®® adli dykiisiinde, iiniversite tahsili
yapan bir gencin, koyi isgale ugradiginda Ogrenimini birakip koylinii savunmaya
gitmesi ele alinir. Derbun ild Ha'in'® adli hikdyede ise kardesini, Yahudilerle isbirligi
yaptig1 icin Oldiirmek isteyen bir adam konu edinilir ve burada diismanla isbirligi
yapmanin asla affedilmez olusuna vurgu yapilir. Ebii’l-Hasan Yukavvisu ‘ala Seyyadra
Inkiliziyye'™ adl 6ykiisiinde de geng bir ciftci olan Mansir ve ailesi ekseninde iilke
savunmasi, vatanseverlik ve vatana ihanet konulari, Manslr ile agabeyinin farkli
hayatlar1 ve farkli bakis agilar1 irdelenir. Mansir kdyiinii, topragin1 seven, geng¢ yasina
ragmen elinden geldigince iilkesini savunmaya calisan bir gencken, agabeyi Kasim,
Liibnan’da tip tahsili gormiis, kdyii ve temsil ettiklerini benimsemeyen, babasinin ...

Hayfa'da Yahudi kizlarla oynasta, resmen kopartip getirdim onu, senden de asi bir

it... "™ bigciminde andig1 bir delikanlidur.

Baba, biiyiik oglu Kasim’a kizgindir. Zira Kasim beklentilerini karsilamaz. Eb

Kasim topragin getirisiyle yillarca okuttugu oglunun sonunda koyline doniip hastalara

167 Ayni eser, s. 180.
18 Ayni eser, s. 727.
199 Ayni eser, s. 813.

170 Ayni eser, s. 669.

7V Ayni eser, s. 674.
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derman olacagi, memleketine faydasinin dokunacagi giinleri beklemistir. Halbuki
Kasim, para kazanamayacagi diisiincesiyle muayenehane agmak i¢in koyl degil
Hayfa’y1 tercih eder, iistelik bir de Yahudi bir kizla goniil iliskisi yasar. Bu agk, onun

halkina yabancilasmasina neden olur:

“Doktor Kasim, Iva’min ailesinin evindeki sallanan sandalyeden Kermil
Dagi’min eteklerinden limana dek uzanan yigin halindeki Hayfa evlerine bakti. Hepsi,
evin ¢atisina yerlestirilen topun menzilindeydi. Uzaktan agilan atesle vurulan iki Arapla

ilgili sabah okudugu haberin ne ayrintilarini ne de olayin yakinlarda olup olmadigini

hatirlayabildi. "

Yine Kenefani’nin Muntasaf Ayyar'” adl hikdyesinde kaybedilen topraklarin
ardindan iltica eden ve bir ¢adir kentte yasamak durumunda kalan bir gencin ¢atismada
Olen arkadasi icin yas tutmasi konu edilir, baskahramanin sahsinda tiim Filistinlilere
topraklarina sahip ¢ikamadiklar1 elestirisi yoneltilir. Siirgiin edilen bir Filistinli
vatanindan uzak olusunun, oraya dénememenin iizlintiislinii yasar. Fakat onu daha da
tizen husus, topragi ugruna sehit diisen arkadasina verdigi, her mayis kabrine gelincik

cigeklerini koyma sdziinii, bu siirgiin hayat1 yiiziinden yerine getiremeyisidir.}’

Necva Ka‘var Farah’a ait Ecir fi Ardihi adli 6ykiide ise isgal edilen topraklarin
gercek sahiplerinden alinip onlarin kendi topraklarinda birer is¢i olarak calistirilmalari
sorunu iglenir. Bu dykiide yazarin, halkin bu duruma tepki vermek yerine, sadece kendi

iclerine kapanarak kederlenmelerine iliskin elestirisi s6z konusudur.

172 Ayni eser, s. 645.

13 Ayni eser, s. 69.

174 Ayni eser, s. 71-72.
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1.2. ltica ve Miilteci Sorunlar
1.2.1. Kaqis- Zorlu Yasam Kosullari: Cadir-Kentler

1948 wyilindan itibaren Filistinliler, Siyonizmin kokli ilkelerinden biri olan

“Filistin topraklarin1 Filistin’in kendi yerli niifusundan arindirma”!'’

politikas1 ve

Israilli lider David Ben-Gurion’un Filistin topraklarinda bir Israil Devletinin

kurulmasinin 6n sart1 olarak gordiigii “Filistin Halkinin kiiltiirel ve fiziksel varliklarinin
2176

yok edilmesi prensibi uyarinca bilhassa tehcir, miilklerin yagmalanmasi ve tahribi

seklinde sistemli bir saldiriya maruz kalirlar.

1948°de Kibya, Kafr Kasim, Sabra ve Satilla’da yapilan etnik temizlik!”’ basta
olmak {izere bu minvalde yapilan saldirilar sonrasi1 Filistin Halki, ¢ogunlukla canim
kurtarmak amaciyla kagmak zorunda kalir. Bu donemdeki pek ¢ok hikayede, miilteci
durumuna diisen halkin yanina bazen sadece bir parca esya alarak kactigi, bazen de
geride her seyini birakarak, hatta bazen 6len aile fertlerini defnedemeden dahi kagmak
zorunda kaldig1 gercegi islenir. Gassan Kenefani’nin Ardu’l-Burtukdli’l-Hazin adh
hikayesinde Yahudilerin Akka’ya ansizin hiicum etmesiyle kagmak zorunda kalan bir

aile 0rneginde oldugu gibi bu konuda yazilan hikayelerin sayis1 bir hayli fazladir.

Yahudilerin Akka’ya ani hiicumuyla irkilen halk, can korkusuyla yanlarina
alabilecekleri basit bir takim esyalarla daha giivenli bolgelere giderler. Bu ailelerden biri

de hikdyenin baskahramani olan ¢ocugun ailesidir. Onun goziinden anlatilan hikayede

175 Salman Ebia Sitta, “Geriye Dénils Hakkmin Taninmas1”, Yeni Intifada “Israil’in Apartheid
Politikasina Direnmek”, Everest Yayinlari, 2002, s. 480.

176 Aymi makale, s. 481.

77 Edward W. Said, “Amerika’nin Son Tabusu”, Yeni Intifada ‘“Israil’in Apartheid Politikasina
Direnmek”, Everest Yayinlari, 2002, s. 427.
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insanlarin mutlu mesut yasarken birden bire yasamlarinin umulmaz ve doniilmez bir

bigimde degisimi anlatilir:

“Yafa’dan Akka’ya dogru yola ¢iktigimizda, ortada herhangi bir dram yoktu.
Her yil bayramlarint baska bir sehirde gecirmek iizere gidenler gibiydik. Akka’da
giinlerimiz gayet normal gecti. Hatta belki de o zamanlar kiigiik oldugum i¢in, okula
gitmeme mani olan o giinlerin tadina vardim. Her neyse, Akka’ya yapilan o biiyiik
saldirt gecesinde resim netlesmeye basladi. O gece, erkeklerin asik yiizleri ile
kadinlarin dualart arasinda sert ve act iginde gegti. Ben, sen ve bizim nesilden olanlar,
hikdyenin bastan sona ne anlama geldigini anlayabilmek icin heniiz kiiciiktiik. Ancak o
gece basliklar netlesmeye basladi, sabahleyin ise -Yahudilerin tehditkar ve sinirli bir
sekilde cekildikleri saatte- biiyiik bir kamyon kapimizda duruyordu. Oradan buradan
alinan yatak-yorgandan olusan basit birtakim esyalar kamyonun iistiine ¢ilgin gibi hizli
hareketlerle atiliyordu. Anneni, teyzeni ardindan da kiigiikleri arabaya ¢ikarken
gordiigiimde sirtimi eski evin duvarina yaslamistim. Baban, seni ve kardeslerini
arabaya, dahast egyalarin iizerine savurmaya basladi. Ardindan, oldugum yerden beni
cekip aldi. Basumin iizerinden gsofér mahallinin iistiindeki demir kafese dogru
kaldirdiginda kardesim Riydd’1 sakin bir sekilde otururken buldum. Dogru diiriist
verlesemeden once araba hareket etti. Béylece sevgili Akka, Ra's en-Nakira’ya dogru

ctkan virajlar arasinda yavas yavas kaybolmaya baslad. ”*"®

Aile, Akka’y1 isgal eden Israillilerden kagmak iizere bir kamyona yiikledikleri
esya ile Akka’dan Ra's en-Nakira’ya'”® dogru yola ¢ikar. Yolculuk boyunca sessizlik ve

korku hakimdir. Baba, anne, teyze ve birka¢ cocuktan ibaret olan aile, Ra's en-

178 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 363-364.

179 Ra’s en-Nakira, Israil’in kuzeyinde Liibnan simirinda bulunan bir sehir.
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Nakira’ya geldiginde kamyondan inerek portakal satin alir. Sessizligini o ana kadar
bozmamis olan baba eline portakali aldiginda bir ¢cocuk gibi aglar... Baba basta olmak
tizere aile biiylikleri yasamlarimin bir daha eskisi gibi huzur i¢cinde olamayacaginin,
belki de bir daha dogup biiyiidiikleri, okula gidip evlendikleri, topragini alin terleriyle

suladiklar1 vatanlarini géremeyeceklerinin farkindadir.

Aile, Ra's en-Nakiira’ya geldiginde, insanlarin silahlarini ve kursunlarini polise
teslim ettiklerine sahit olur. Sira onlara geldiginde aynisini1 yaparlar ve Liibnan’a giren
ara¢ kuyruklarin1 goriirler, anne, elindeki portakala sessizce bakar, baba ise gdzyaslarini

tutamaz:

“Ra's en-Nakiira'da yiginla arabanmin yaminda durduk. Erkekler, silahlarini
onlart almak igin orada bulunan polislere teslim etmeye basladilar. Sira bize gelip
masanin tizerine birakilmis tiifek ve mermiler ile Liibnan’a giren ve Portakal
bolgesinden alabildigince uzaklagsan virajlart kat eden uzun araba kuyruklarini
gordiigiimde ben de hickira hickira aglamaya basladim, annen hala sessizce portakala
bakiyor, babamin gozlerinde de Yahudilere biraktigr biitiin portakal agaglar
parlyordu... tek tek, fidan fidan satin aldigi tertemiz tiim portakal agaglari. Hepsi
yiiziinde iz bwrakmisti, karakol amirinin oniinde tutamadigi gozyaslarinda da

pariltising.

Liibnan’in Sayda sehrine varirlar. Artik miiltecidirler. Kisa bir siire Once
Sayda’ya giden amcalarinin yanina siginirlar. Ancak bir géz odadan ibaret olan

ikametgahin onca ¢ocuk, kadin ve erkege yetmesi miimkiin degildir:

180 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 364-365.
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“Amcan bizi iste o odaya gotiirdii. Orada ailesi ve esyalariyla sikis tikis olduk,
geceleyin yerde yattik, boylece yer kiiciik bedenlerimizle doldu, erkeklerin paltolarin
ortiindiik. Sabah wuyandigimizda ise erkekler geceyi sandalyelerde oturarak

gecirmislerdi. Trajedi, hiicrelerimize dogru giden diiz bir yol bulmaya baglamisti.

Sayda’da uzun bir siire kalmadik, c¢iinkii amcanmin o odasi yarimiza dahi
yetmemisti. Buna ragmen ti¢ gece kalmistik. Sonra annen, babandan bir is bulmasini ya
da portakala geri donmemizi istedi. Ancak baban yiiziine dogru kinle titreyen bir sesle
bagirdi, annen de sustu. Ailevi sorunlarimiz boylece baslamis oldu. Birbirine diiskiin,

mutlu aileyi toprak, huzur ve sehitlerle birlikte geride birakmistik. '8!

Aile, Sayda’nin yakininda bir kdye go¢ eder. Baba, Akka’dan ¢iktiklarindan beri
ilk kez mutludur. Zira biiylik bir imanla Mayisin on besinci giiniinii, zaferle donecek

olan Arap ordularini beklemektedir.

Zor bir bekleyisten sonra 15 Mayis giinii gelir. Baba gece yaris1 ¢ocuklarini
Filistin’e giren Arap ordularmi gostermek i¢in uyandirir. Kdyden bir kilometre
uzakliktaki yola giderler ve birlikleri tasiyan araclara yetisirler. Askerlere tezahiiratta
bulunurlar, ancak askerler sessizdirler. Ve ansizin araglarin ardi kesilir. Sessizce
evlerine donerler, babanin yoldan gecen bir arabanin 1s181yla aydinlanan yiiziinde

gozyaslari vardir.

14 May1s 1948'de David Ben- Gurion tarafindan Israil Devleti’nin kurulusunun
ilan edilmesinin akabinde Misir, Urdiin, Suriye, Liibnan ve Irak ordulari saldirrya

gecerek Israil’e savas acar; ancak Israil, 5 iilkeden olusan Arap ordularmi agir bir

181 4yn1 eser, s. 369.
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sekilde yenilgiye ugratir. Bunu {izerine barig antlagsmalar1 yapilmigsa da bu durum,

binlerce Filistinlinin iltica sorununa bir ¢6ziim getiremez.

Glinler ac1 ve keder icinde geger. Baba eski mutlu gilinleri anmaz. Cocuklara
“sabah erkenden daga ¢ikin”*®? demenin “kahvalti istemeyin” anlamma geldigi artik

asikardir.

Tiim ge¢cmisini beklenmedik bir sekilde birakarak bagka bir lilkede yeni bir hayat
kurmaya c¢alisan insanlarin ¢adir kentlerde veya kisitli imkanlar1 dahilinde yasamaya
calismasiyla son bulan iltica, insanlarin zorunlu olarak bir doniisiim geg¢irmesine neden

olur.

Bir giin ¢ocuklardan biri, babadan basit bir sey ister. Bunun iizerine baba bir
ndbete tutulmuscasina titremeye baslar, gozleri deli gibi ¢ocuklarin yiizlerini arastirir ve
ardindan memleketlerinden getirdikleri sandikta bir sey aramaya baslar. iste o an anne
her seyi anlar ve ¢ocuklarina kacabildikleri kadar uzaga kagmalarin1 sdyleyerek onlari
disartya itekler. Odadan ¢ikan ¢ocuklar kapidan igeride olup biteni dinlemeye baslarlar
ve babanin “onlari da kendimi de oldiirmek istiyorum ’*®® diye bagiran sesini duyarlar.
Bir siire sonra babanin bagiris1 kesilir ve camdan igeriyi gézetleyen ¢cocuklar onun yerde
agladigin1 goriirler. Cocuklar ne oldugunu anlamazlar, ta ki yerde duran silah1 gorene
kadar... Durumu anlayan ¢ocuklardan biri daga dogru kagmaya baglar. Daga kagan
cocuk evden uzaklastikca ¢cocuklugundan da mutlu giizel giinlerden de uzaklastiginin

farkindadir.

182 Aymi eser, s. 373.

183 Aymi eser, s. 374.
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Sayda’ya gog ettikten sonra anne ile babanin arasinda yasanan miinakasayla
baslayan aile sorunlari, bir ¢ocugun yiyecegini dahi karsilamakta gii¢liik ¢eken bir

babanin hepsinin hayatina son verme istegiyle doruk noktasina ulasir:

“Evden uzaklastikca aynmi anda ¢ocuklugumdan da uzaklasiyordum. Huzurlu
vasayacagimiz kolay, tath bir hayatimizin kalmadigint hissediyordum. Durum éyle bir
noktaya geldi ki hepimizin basina bir kursun sikmaktan baska bir ¢oziim faydasizdr. O
halde duruma yaraswr bir sekilde goriinmek igin davramslarimizla ¢abalamamiz
gerekiyor. Aciksak da yemek istememeliyiz, baba sorunlart hakkinda konustugunda
susmamiz ve bize “ daga c¢ikin ogleye kadar da donmeyin” dediginde basimizi

giiliimseyerek sallamamiz gerekiyor. '3

Miilteci sorunlarina deginen bir baska hikdye deMahmid Seyfuddin el-Irani’nin
Ma‘a’n-Nés adli hikdye koleksiyonunda bulunan Kissa Lem Tetim (Bitmeyen Oykii)
adl1 6ykiidiir. Bir miiltecinin Urdiin’{in es-Salt adl1 sehrinde, bir ¢adir kentte ge¢misine
hayiflanirken degisen hayat sartlariin agirligi altinda ezilmesi ele alinir. Kahraman igin
miilteci kelimesi “Cogunlukla sade, hos ve fisilti seklinde séylenir.”*%Ancak yasadig
hayat hos degildir. Topragini, vatanini kaybetmistir. Bunun yaninda farkli sorunlar
olusmustur. Ona gore sistem Filistin’den iltica edenlerin adeta topraklarmi ve
gecmislerini unutturmak icin onlar1 ekmek kavgasinin icine iter. Zira yasadiklar1 kampta
bir somun ekmek alabilmek i¢in uzun kuyruklarda beklenir. Insanlar ahlaken de degisir.
Kahraman “Gergek su ki biz vatanimizi kaybettik! Bunun ardindan tiim istedikleri bizim

sadece kapkara bir somun ekmekten baska bir seyi diisiinmememiz. '8

184 Ayni eser, s. 374.

185 Mahmad Seyfuddin el-irani, a.g.e., s.153.

186 Ayni eser, s. 157.
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Kahramana gore Filistinliler topraklarindan atilmakla kalmayip kotii yasam
kosullariyla da bas basa birakilmislardir; egitimden, kendi kiiltiir ve adetlerinden
uzaklagtirilarak cehalet, fakirlik ve issizlikle bas basa birakilarak pasifize olup bir
kenarda yok olmalar1 beklenir. Ger¢ek sudur ki halen Filistin’in Bat1 Seria bolgesinde,
Urdiin, Liibnan ve Misir gibi iilkelerde bulunan ve kuruldugu dénemde cadirlardan
olusmasi nedeniyle halen ¢adir-kentler olarak adlandirilan miilteci kamplarinda, yasam
kosullar1 oldukg¢a sefil bir haldedir. Fiziki olarak genisleme olanagi olmayan bu
kamplar, bulunan her bosluga kurulan derme catma evler, daracik sokaklar, yapilasma
yasagindan dolay1 ¢ogalan niifusa paralel olarak c¢ogaltilamayan yerlesim alanlartyla
oldukg¢a zor bir yasama sahne olur. Fiziksel olanaksizligin yani sira, Liibnan’da bulunan
miiltecilerin O6rneginde oldugu gibi buralarda yasayan Filistinliler de, vatandas
olamamalar1 yani sira ig¢inde doktorluk, memurluk gibi mesleklerin de yer aldigi
yaklagik seksen meslegi icra etmekten ve lilkede serbest dolasim hakkindan da men
edilmiglerdir. Sartlar o kadar agirdir ki 2000’li yillarda yapilan bir arastirmanin
verilerine gore 1,100 hastaya 1 doktor diismektedir.'®” Liibnan’a Giris, Yerlesme ve
Liibnan’dan Cikisa iliskin Kanun’un (10 Temmuz 1962) 1. maddesine gore,
Liibnan’daki bir Filistinli miilteci, Isgiicii ve Sosyal Hizmetler Bakanlig1 tarafindan -en
fazla iki y1l olmak iizere- verilmis gecerli calisma izni olmaksizin bir iste calisamaz.
Filistinli miiltecilere vatandaslik hakki verilmediginden ve bir Liibnan barosu ya da
hiiklimete bagli bir birimde ¢alisabilmek i¢in minimum on yillik vatandaslik sarti
arandigindan Filistinlilerin iist diizeydeki mesleklerde ¢alisabilmelerinin imkani yoktur.
Liibnan’daki Filistinli miilteciler, yalnizca UNRWA’da, Filistin Kizilhagi’'nda ve bazi

sivil toplum oOrgiitleriyle resmi ¢alisma izni gerektirmeyen tarim, hayvan bakicilig1 veya

187 Jennifer Loewenstein, “Siirgiin: Liibnan’in Filistinli Miiltecileri”, Yeni Intifada “Israil’in Apartheid

Politikasina Direnmek”, Everest Yayinlari, 2002, s. 454.
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kamplardaki kiigiik tesebbiisler gibi bazi alanlarda calisabilmektedirler. Dolayisiyla
niifusun biiyiik bir kismi1 ya issiz ya da insaat ve mevsimlik tarim sektorlerinde, diistk

licretle ve tehlikeli kosullarda ¢alismak durumundadir.'8®

Insanlarin giiniin kosullarma gore degisimlerini ele alan Mahmtd Seyfuddin el-
frani’nin Md Akalle’s-Semen adli hikdye koleksiyonunda bulunan el-Hubbu I-Evvel'®
(ilk Ask) adli hikdyede miisfik bir babanin savasin degistirdigi sartlara paralel olarak

degisimi ele alinir.

Mubhsin on yaslarindayken Birinci Diinya Savasindan dolay1 pek ¢ok insan gibi
ailesiyle birlikte evini terk ederek iltica etmek zorunda kalir. Rahat ve diizglin bir
yasantilar1 varken miilteci durumuna diistiikten sonra hayatta kalabilmek i¢in 6nce birer
birer ev esyalar1 satilmaya baslar, satilanlar aslinda sadece esya degildir, onlarla birlikte
ayni zamanda aziz hatiralar1 ve gegmisleri de satiliyordur. Geride satacak ev esyasi
kalmaymca bu sefer anne ve babasi elbiselerini dahi satarlar. Artik fakirligin ve

perisanligin kucagindadirlar:

“Yaklasik on yasindaydim ve hayat, benim yasimdaki korpe bir ¢ocuk i¢in ne
mutluluk verici, ne giizel, ne de benim gibi bir ¢ocugun isteyebilecegi bir seye sahipti.
Birinci Diinya Savagst heniiz bitmemisti. Savas sirasinda pek ¢ok felaketi tatmistik. Achig
ve ¢iplakligr ogrenmistik, hastalik da bizi yitkmisti. Aclik ve hizla sirayet eden hastalik
gibi oldiiriicii herhangi bir nedene alismistik. Hayatimiz, tam anlamiyla bir rezillik

yumagiyds, simirt olmayan bir adilik ve varligimiza daimi bir hor gériistii. ”'*°

188 hitp.//home.arcor.de/filistin/insanhaklari/fillistinlimulteciler/lubnandakimulteciler.html(erigim
tarihi09/01/2017)

189 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e.

199 Ayni eser, s. 383.
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Aile, evini terk etmek zorunda kalir ve Kudiis’te kale i¢inde bir odada- digerleri
gibi- yasamaya baslar. Aclik, hastalik ve sefalet kol gezmekte, her gecen giin birileri

yetim ve Oksliz kalmaktadir. Muhsin’in biiyiik annesi ve kii¢lik kiz kardesi de dliir:

“Komsularimizdan kadinlar ve erkekler oldii. Ailelerini seven erkekler ve
cocuklarimin iistiine titreyen kadinlar, birka¢ giin hastalanip oliiyorlardi. Cocuklarin
mahallelerde ve sokaklarda evsiz yetimler olarak birakip éliiyorlardi. Naaslari, biz
oyunlar oynaywp kosarken aramizdan geger, biz de her ne yapiyorsak birakwr, duvarlara
vapisirdik. Derin bir aci hissederdik, akranlarimizdan birinin yetim kaldigini ve artik
yarindan itibaren sokaklarda- aylak aylak- yasamak icin bir lokma ekmek dilenecegini

anlardik. %!

Biitiin bu olumsuz sartlarin icinde Muhsin, hayat kadin1 oldugu anlasilan bir
kadina c¢ocuksu yiiregiyle asik olur ve onun evinde gecirdigi saatlerde mutluluk ve

huzuru bulur. Bir siire sonra savas biter ve aile memleketine geri doner.

Miilteci sorunlarim ele alan baska bir hikdye de yine el-Irani’nin bahsi gegen

koleksiyonunda bulunan Akva min’I-mevt'®? (Oliimden de giiclii ) adl hikayedir.

Yafa’yr terk ederek Once es-Salt’a ardindan da Kudiis’e iltica etmek zorunda

kalan bir adamin ailesiyle birlikte yasadigi dram ele alinir:

“En sonunda Kudiis’e yerlesti. Sartlar onu oraya siirdii. Belki de icinden
memleketinden ayriimadigint hissetmek istedi zira Kudiis Yafa'ya yakindi. Boylece

sartlarla igindeki gizli istek birlesip onun orada kalmasini sagladi. Boylelikle

Y1 Ayni eser, s. 385.
Y2 Ayni eser, s. 447.
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rakamlarla dolu bir kimligiyle kendisi, karist ve ¢ocuklart i¢in kara un, hurma, bakla ve

insamn camint alan mercimek icin dilendigi kaplari oldu. %>

Bir miiltecinin yoksullukla miicadelesi sonrasit nasil yenik diistiigli soyle

anlatilir:

“Pek ¢ok giin agir agir ve aci i¢inde gegti. Gegen her giinle morali bozuluyor ve
gogstinde yanan bir seyleri sondiiriiyordu. Fakirlik tistiine ¢oktii ve kalbine pencelerini
gecirdi. Acliktan kendisinin, karisinin ve ¢ocuklarimin bagirsaklart bosalip bedenleri

erimeye bagladi. "%

Bir ailenin aglik ve hastaliktan ¢ocugunu kaybetmesi ekseninde donmekte olan
hikdyede yazar, hikaye kisisini okuyucuya takdim ederken, aslinda Yafa’nin kendi

goziindeki 6nemini ve oraya duydugu giiclii 6zlemi dile getirir:

“O, kalpleri, gozleri ve avuglar: dolduran altin kiirelerle bezeli agacglar: olan
Yafa'dandwr. Comert topragindan, diinyadaki biitiin incilerden daha giizel ve tiim

miicevheratindan daha kiymetli iiriin fiskiran 0 memleketten. '

Bu hikayede de iltica, diger pek ¢ok hikayede oldugu gibi bir anda baglar:

“Bir siire once es-Salt’a iltica etti, on bes bin miilteciyle birlikte oraya
gonderilmisti, kendisinin, karisinin ve ¢ocuklarimin nasi kurtulduklarini ve es-Salt’a
nasil geldiklerini bilmiyordu. Tek bildigi bir grup siginmaciyla birlikte, toparladigr az

bir malla bir nakliye arabasimn iistiinde geldigiydi. 1%

193 Ayni eser, s. 447-448.
194 dyni eser, s. 447.
195 Ayni eser, s. 447.

196 dyni eser, s. 447.
79



Aglik siirindaki hayatlar ve hastaliklar tahammiil edilecek gibi degildir:

“Bogazinda kocaman bir diigiimle karisina ‘insanin camini aliyor mercimek’
dedi. Uzun kuyruklarda beklemenin, soru sormanin, kisin kemiklerine isleyen sogugun
ve yazin fiskiran terin rezilligini biliyordu, bir de her zaman su bakla, kepekli un, hurma

ve mercimek, mercimek ve hurma...”""’

Yafa’dan ciktigindan beri hep dilendigini hisseder. Elini her uzatista ondan

bundan duydugu ‘miilteci’ kelimesi, artik tizerinde dayanilmaz bir baski olusturur:

“Iste boyle, hep béyle, yasamak ugruna bir lokmamn pesinde kosuyor
diisiinmeden; uzun zamandir diistinmiiyor, hem de hi¢ diistinmiiyor, yasamak igin o bir

lokmanin esiri...”""%

Ve en sonunda oglu bu sefil hayata daha fazla dayanamayarak oliir. Digerleri de

sirasini bekler:

“Kendi cocuklar:, baskasinin cocuklar:, baska baska kisilerin cocuklari,
sokaklar onlarla dolu, oliimiin yutuverdigi yalinayak ¢ocuklar, bu karanligin bir sonu

yok mu? "'

Yine Kenefani’nin Mevt Serir Rakam 12 adli hikaye koleksiyonunda bulunan ve
miilteci okulunda calisan bir 6gretmen ile bir 6grencisinin iliskisini merkez alan Ka ‘kun
‘ala’r-rasif (Kaldirimdaki Kek) adli hikayesinde kiigiik cocuklarin kétii yasam kosullari

irdelenir ve miiltecilerin degismeyen durumlari iizerinde durulur.

197 Ayni eser, s. 448.
198 dyni eser, s. 448.

199 Ayni eser, s. 449.
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Kendisi de bir miilteci olan 6gretmen sokaklarda ayakkabi boyacisi olarak
calisan bir ¢ocukla karsilasir. Bir siire sonra atandigi miilteciler okulundaki sinifinda
ayni ¢ocugu goriir. Kiiclik yasta calismak zorunda kalan Hamid’e karst acima hisleri

besleyen 6gretmen onunla yakinlagsmaya calisir.

Suriye, Urdiin, Liibnan ve Misir basta olmak iizere ¢esitli Arap iilkelerinde
bulunan c¢adir-kentlerde saglik ve egitim hizmetlerinin daha 1iyi verilebilmesi,
miiltecilere ihtiya¢ duyduklar1 gida yardimlarinin yapilabilmesi i¢in 1948 yilinda
Birlesmis Milletler ¢atis1 altinda Yakin Dogudaki Filistinli Miiltecilere Yardim ve
Calisma Kurulusu (UNRWA) kurulur.??’ Cogunlukla bu kurulusun koordinatorliigiinde
okullar acilmissa da her an kalabaliklasan niifusa belirlenen hizmetlerin uygun ve yeterli

bir bigimde ulastirilmasi zaman zaman miimkiin olamaz.

Hikayede Hamid’in sahsinda Filistinli miilteci ¢ocuklarin yasamlari irdelenirken
yasadiklar1 kotli ve yipratici kosullar ele alinir. Normal sartlarda kii¢iik bir cocugun, eve
gidip oyun oynayabilmek i¢in ders bitis zilini heyecanla beklemesi gerekirken, miilteci
okulundaki bir ¢ocuk i¢in zil, ge¢inmek i¢in ¢alisma vaktinin geldigini haber veren bir

uyaricidir:

“Simif Hamid’e benzeyen pek ¢ok c¢ocukla doluydu. Koca Sam’in
bilinmezliginde, u¢suz bucaksiz dar sokaklarinda aksam yemegi kazanabilmek igin giin
batimiyla savasmak iizere sabirsizca son zili bekleyen kiigiiklerle. Soguk, gri
gokyiiziiniin altina dagilmak igin a¢ bir 6zlemle bekliyorlard: zili. Hepsi, kendine 6zgii

bir yolla miicadele ediyordu hayatla. Gece oldugunda sadece kisik oksiiriik seslerinin

200 http://www.unrwa.org/(erisim tarihi07/06/2020)
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duyuldugu, suskun ailelerin tikis tikis yasadigi ¢amurdan yapilma evlerine ya da

cadirlarina doniiyorlard. **

Kamplarda bulunan “evler” ileriki sathalarda kerpi¢ ya da prefabrik olarak insa
edilmis olsa da baglarda genellikle cadir formatindadir. Oldukga zor kosullarda yasayan
miilteciler, is bulma ve giinliikk ihtiyaglarim1 karsilama konusunda sikinti cekerler.
Dolayisiyla yasa bakilmaksizin kiigiik ya da biiyiik herkes bulabildigi iste ¢alismak

durumundadir.

Hamdi’in durumuna iiziilen 6gretmen “Ertesi giin onu sinifta gordiim, goziinden
uyku akiyordu, basi ansizin goégsiine diistiyor sonra giigsiiz bir sekilde basini
kaldirtyordu. ’®®% derken, diger Ogretmenlerin bu duruma aliskin olduklarinm, bu

durumun 6gretmenler tarafindan artik kaniksanmis oldugunun alti ¢izilir:

“Ogretmenlerin hi¢ biri bir sey sormadi zira bu tip olaylar her giin ¢okca

oluyordu, hepsi sessizlik icinde cay icmekle yetindi.’*%

Hikayede, giindiizleri okulda egitim goren bir 6grenci, aksamlar1 ise bir sokak
saticis1 olan Filistinli miiltecinin fiziksel durumu tasvir edilirken yoksulluguna dikkat
cekilir:

“Siyah, kalin saglari daha oncesine nazaran kisaydi, yipranmis gomlegi

ciplakhigint ortmekte basarisiz olmustu. "***

“...pantolonu kisa ve yirtikts, mavi gémlegiyse yirtik ve kirli... "?%

201 Gassan Kenefani, a.g.e., 5.85-86.
202 gyni eser, s. 87.

203 Aymi eser, s. 88-89.

204 Ayni eser, s. 85.

205 gy eser, s. 91.
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Kotii yasam kosullarinda hayatini siirdiiren ve ilerleyen zaman i¢inde bu durumu
degistiremeyen Filistinlilerin, i¢cinde bulunduklar1 yoksullugun adeta tagidiklari ulus
kimligiyle 6zdes tutulmasindan, Filistinli olmanin dogal bir sonucu gibi goriilmesinden
duyduklar rahatsizlik ve utanma kii¢iik Hamid’in 6gretmenle olan diyalogunda, saygin

bir kimlik olan dgretmen tarafindan 6zel olarak vurgulanir:

“-Kag yasindasin?

- On bir.

- Filistinli misin?

Herhangi bir cevap vermeksizin ayakkabinin tizerinden basint salladi, kiiciik bir

utang yasadigini hissettim.

- Nerde yasiyorsun?

- Kampta %

el-Bume fi gurfe ba’ide (Uzak Bir Odadaki Baykus) adli hikayesinde Kenefant,
bu defa da geng bir adamin bir baykus fotografi gérmesiyle ge¢misine yaptigr yolculugu
ele alir. Bir insanin savas nedeniyle memleketinden kagmak zorunda kalisinin ruhunda
biraktig1 iizlintli, 6tke ve sucluluk duygusu iizerinde yogunlagan Kenefani, hikdyenin
sonunda gen¢ adamin yillarca kalbinin derinliklerinde sakladigi sugluluk duygusuyla
yiizlesmesinden sonra i¢inde bulundugu sefil durumla kdyiinden ve memleketinden

uzak olmanin verdigi {izlintii ve utancin delikanli 6zelindeki boyutunu ortaya koyar:

“Odamdaydim; insana yalmzlik ve soyutlanmishk hissi veren ¢iplak duvarl,

kimsenin nereden geldigini bilmedigi kagitlarla kirlenmis zeminli, dordiincii ayagi ¢ok

206 gyni eser, s. 84.
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ge¢meden kaybolan bir siipiirgeye sap olarak kullanilan iicayakli bir masanin iizerine
kitap yigilmis olan bir bekdr odasiydi. Elbiselerse nihai yerini bulamadan kapida pek

cok iz birakmis uzunca bir ¢ivide yigilmisti.

Cadir kentlerde yasayan insanlarin zorlu yagamlarinin ele alindig1 ‘An er-Rical
ve'l-Banadik-Medhal*® (Adamlar ve Tiifekler Hakkinda- Giris) adli hikdye, anlatici
yazara bir arkadasmin Urdiin’de bulunan miilteci kampinda yasayan cocuklara yonelik
olarak uygulamaya konan oyuncak hediye etme projesinden bahsetmesiyle baslar. Bu
proje anlatict yazar1 kendi ¢cocukluguna gotiiriir ve boylece ¢adir kentte bizzat yasadigi

benzer bir olayi hatirlar.

Anlatici, sabahin erken saatlerinde bir telefon sesiyle uyanir. Karsisindaki ses bir
arkadasina aittir ve bir projeden bahsetmektedir. Urdiin’deki ¢adir-kentlerde yasayan
miilteci ¢ocuklar icin bir oyuncak toplama kampanyasi diizenleyip yilbasinda
dagitacaklardir. Anlatici kahramandan, bununla ilgili gazetede bir haber yapmasini ister.
Tam 19 yil 6nce, 1949 yilinda kendisi de bir miilteci olarak c¢adir-kentte yasamis olan

anlatic1 kahraman, kendi ¢gocukluguna doéner:
“Yil 1949

O giin, Kizilha¢ size bayram hediyesi dagitacak dediler. Kiiciiktiim, kisa bir
pantolon, gri ketenden bir gomlek ve ¢orapsiz giydigim paralanmis bir ayakkabim

vardir. Bélgenin yasadigi en agwr kisti. O sabah yiirtimeye basladigimda ayaklarim

27 Ay eser, s. 43.

208 Ay eser, s. 613.
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dondu, etraflarini adeta ince bir buz tabakasi sardi. Kaldirima oturup aglamaya

basladim. O sirada bir adam geldi, beni yakindaki bir diikkdna tasidi. %

Bir ¢ocuk i¢in zorlu bir yol ve beklemesi yorucu uzun, zahmetli bir kuyruktan

sonra sira ona geldiginde kendisine bir paket verirler:

“Paketi agmadan eve kostum. Simdi, 19 yil sonra, riiya kutuda bulunan tek bir
sey disinda, sadece biri disinda hi¢bir seyi hatirlamiyorum: bir kutu ezilmis mercimek

corbasi.

Soguktan kizarmis iki elimle ¢orba kutusunu sikica tuttum. Bazisi kardesim,
bazist da akrabam olan on ¢ocugun fal tasi gibi a¢ilmis kutuya bakan yirmi géziiniin

ontinde, onu gégsiime bastirdim.

Pakette- siiphesiz- muhtesem oyuncaklar da vardi, ancak onlar yenmiyordu.
Oyuncaklar unutulup kayboldular. Ancak ¢orba kutusu bir hafta bende kald:. Bize

yemek yapmast icin her giin anneme ondan bir su bardag dolusu veriyordum.*'°

Cadir-kentte yasam kosullar1 zordur. Yiyecek ve giyecek gibi temel ihtiyaglarin
karsilanmasi, var olan diizende oldukg¢a giictiir. Dolayistyla bir ¢ocuk i¢in bile bir lokma

yiyecek, en pahali veya en giizel oyuncaktan ¢ok daha kiymetlidir.

Anlatici, yaptig1 telefon konusmasi sirasinda kendi ¢ocukluk hatiralarina geri
doniip bahsi gecen projenin muhta¢ durumdaki insanlarla herhangi bir empati
kurulmadan, tamamen kendi egolarini tatmin etmek isteyen kisilerin gdsteris ugruna

yaptig1 kiymetsiz isler oldugunu diisiiniir. Zira zorlu yasam kosullar arasinda bir kagik

209 Ay eser, s. 620.

20 gy eser, s. 620.
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yemek bulmaya ugrasan bir ¢cocuk i¢in kutudan ¢ikan siirpriz bir oyuncak ancak ¢dlde

yasayan bir bedeviye verilecek bir avug¢ kum gibidir. Anlamsiz ve ise yaramaz!

Insanlarin zorlu kosullar altindaki déniisiimleri, iyi ile kotii arasinda segim
yapmalarmin ele alindigi el-Kamisu’I-Mesrik*'! (Calinti Gomlek) adli oykii ise

sOyledir:

Eb(’l-‘Abid ailesiyle birlikte miilteci olarak cadirda yasar. Yagan yagmurun
cadirlarina dolmasini engellemek amaciyla suyolu kazmaya calisirken bir yandan da
uzunca bir siliredir is bulamadigimni diisliniir. Eb(’l-°‘Abid, aclhigin ve sefaletin verdigi
actyla UNRWA’ nin ambarlarindan piring ve un ¢almayr diisliniirken karanlikta bir
hareket fark eder. Gelen, pek de hoslanmadigi Ebl Semir’dir. Eb(’l-‘Abid’le yagmur
altinda beyhude bir c¢aba icinde oldugunu sdyleyerek alay eden Ebti Semir, UNRWA
ambarlarindan orada calisan bir Amerikali ve ambar bekgisiyle organize bir sekilde
piring ve un caldiklarini soyleyerek kendileriyle ortak olmasini teklif eder. Bir yandan
yagmur, soguk, aglik, bir yandan karisinin c¢adirdaki bos g¢uvala bakan iizglin ve
umutsuz gozleri diger yandan kosesinde “islak bir kedi gibi”?'? biiziismiis oglunu
diistinen Eb0’1-‘Abid her seye ragmen ailesine haram lokma yedirmeyecegini diigiiniir
ve aniden hiddetlenerek aclik icinde kivranan kendisi gibi pek ¢ok insanin yiyecegini

calan o adami oldiiriir.

Kenefani’nin ‘An er-Rical ve'l-Banadik adli 6ykii koleksiyonunda bulunan as-

Sagiru Yezhebu ile’l-Muhayyem (Kiiciik Cocuk Cadir-Kente Gidiyor)*"® adli &ykiide

210 Ay eser, s. 781.
212 Ayni eser, s. 784.

23 Ayni eser, s. 713.; Daha énce “Catisma Zamani” olarak yaymlanmistir (Kenefani’nin notu).
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iltica etmek zorunda kalip ¢adirda yasayan bir ¢cocugun ve ailesinin i¢inde bulunduklari

elim kosullar islenir.

Kendi ailesi, halasinin ailesi ve dedelerinden olusan on sekiz kisilik bir ailede
yasayan ¢ocuk, maddi imkansizliklar nedeniyle kuzeniyle birlikte her giin pazara gidip
evin yiyecek ihtiyacini orada terk edilen sebze-meyve arasindan secgerek temin etmeye
caligirlar. Bir giin, yerde bes kurus bulur. Eve gittiginde herkes o bes kurusu kendisine
vermesini ister. Ancak ¢ocuk onu kimseye vermez ve saklar. Bir siire sonra bir kaza
gecirir, hastaneye kaldirilir. Kendine gelir gelmez cebini yoklar, parasini bulamaz.

Kuzeniyle goz goze gelir ve onun aldigini anlar, ancak her ikisi de tek soz etmezler.

Cadirlardaki kotli yasam kosullart ele alinir. On sekiz kisinin bir g6z odada
yasamak zorunda kalmasi, biiyiik- kii¢iik kimsenin is bulamamasi, iki kii¢iik ¢ocugun
evin yiyecek ihtiyacim1 pazardan arta kalan c¢oOplerin arasinda aramalari, diger
cocuklardan kendilerini ve esyalarin1 korumaya caligmalari, bir ailenin, normal hayat
kosullar1 altinda degersiz sayilabilecek ufak tefek seyler igin birbirlerine diigman

kesilmesi carpici bir sekilde islenir:

“Savas zamaniydi. Savas mi? Asla, tam manasiyla c¢atisma zamaniydi...
Diismanla devamli, bitmek bilmeyen bir déviis hali, savastaysa savas¢ilar nefes alsin
diye arada bir baris riizgar: eser. Dinlenme. Ateskes. Geri ¢ekilme molast.
Catismadaysa siirekli yakinlarda bir kursun vardir. Her daim iki kursun arasindan
mucizevi bir sekilde gecersin. Iste olan da buydu, dedigim gibi devamli catisma

zamaniyds.”"**

214 Gassan Kenefani, a.g.e.,s. 715.
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Kiiciik bir ¢ocugun, kendi dykiisiinii anlatirken bir tarih vermek yerine, zaman

tahdidini bu sekilde yapmasi, yasadigi hayati bu sekilde gérmesi ac1 verir:

“Insan éliince erdem de oliir. Oyle degil mi? O halde gel anlasalim, ¢atisma
zamanminda ilk gorevin ilk erdemi yerine getirmen, yani kendine sahip ¢ikman. Ardindan
ikincisi gelir, ancak devamli bir ¢atisma donemindeyken ortada iki diye bir sey yoktur.

Zira ilkiyle ugrasmaktan ikinciye gecemezsin. %

Nidd'u's-Sam ve ‘Itab'u'r-Rummdn adli Sykiisinde Necva Ka‘var Farah,
kdyiinden kopartildiktan sonra araba tamircisi olarak calismak zorunda kalan Omer’in,
birtakim talihsiz olaylar sonucunda diistiigli hapishanede tanistigi Selman’in hayat

hikayesi ¢ercevesinde cadir kentlerin kisitli imkanlarindan s6z eder:

“Selman Urdiin’de bir miiltecidir, ¢adir hayatim ve rezaletini bilmektedir,
cadirdan onceyse bir magaraya siginmigtir. Yasam bileti olarak adlandirdigr yemek

karnesinin ne oldugunu da ogrenmigtiv, hdlbuki daha once Celil’in bir koyiinde
ciftciydi.

Koyiinde c¢iftcilik yapan, ekip bigen, doganin bereketiyle yasayan bir insanin
yiyecege sinirli bir sekilde, bir karne araciligiyla ulasmasinin alt1 ¢izilir, ¢cadir-kentlerde
zorlu yasam kosullar lizerinde durulur. Sekiz aile ile birlikte yasayan Selman’in ya da
digerlerinin ne 6zel bir alan1 ne de yaygidan baska bir esyas1 vardir, zira sadece bir
perde ile ayrilmis sdzde yasam alanlar igerisinde hayatlarini idame ettirmeye calisan,

yiyecek sikintisi ¢eken, is bulamayan insan giiruhu vardir.

25 Aymi eser,s. 717.

216 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, s. 97.
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Semira ‘Azzdm’a ait Li'ennehu Yuhibbuhum®'’ (Onlar1 Sevdiginden) adli
hikayede Filistinli miiltecilerin degisen hayat sartlarina paralel olarak kendilerinde

goriilen menfi degisimleri ele alinir.

Baskahraman, Birlesmis Milletler tarafindan kurulan Filistinli Miiltecilere
Yardim Kurulusunda ¢alismaktadir. Hem is arkadasi hem de ¢ocukluk arkadasi Vasfi,
yolsuzluk yaptig1 gerekgesiyle gorevden alimir. Bir siireden beri Vasfi’nin
harcamalarindaki rahatligi fark eden baskahraman, onunla bu konuyu konusmaya
calismissa da her seferinde Vasfi konuyu degistirmeyi basarir. Isyerinde Vasfi hakkinda
bir sorusturma baslatilir ve baskahramanin ifadesine basvurulur. Baskahraman her ne
kadar Vasfi’nin bir siiredir rahat harcama yaptigin1 gézlemlemis olsa da bir yabanciya

bildiklerini sdylemez:

“Nasi fark etmem? Ama neden sana bunlart anlatayim?  Hayrr,
anlatmayacagim. Seninki gibi bir sogukkanlilik ve siikinetle arkadashigimizi; kan ve
kursun, aglik ve iltica arkadaglhigint bozmam miimkiin degil...o alg¢ak degil, Vasfi alcak
degil...(...) Vasfi’yle hesaplasmak sana kalmadi, bu hesap benimle Vasfi arasinda. Sana

gelince, senin karsinda onu miidafaa etmekten baska bir sey gelmez elimden. '8

Baskahraman sorusturma sirasinda miifettisin “Sizin kosullarinizda dostum,
insan ne zaman hirsiz olacagini bilemez ®*° bicimindeki ciimlesiyle ¢ilgma déner,
kendisi ve kendisi gibilere yapilan bu hakarete ve asagilamaya on bir yillik goérevinden

istifa ederek karsilik verir.

217 Semira ‘Azzam, es-Sd ‘a ve l-Insan, Daru’l-*Avde, Beyrut, 1982.
218 gy eser,s. 11.

29 dyni eser, s. 12.
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Bagkahraman, her ne kadar istifa ederek bir kars1 durus sergilese de aslinda icten
ice miifettisin soylediklerine katilir. Dahas1 kendi kosullarinda insanlarin sadece hirsiz
degil, ne zaman fahise, katil ve asagilik bir insan olacaklarini da bilemez diye diisiiniir.
Ciinkii biitin bu durumlarin canli 6rneklerini ¢ok iyi hatirlamaktadir. Yahudilerle
catismaya giren ve sehit diisen kahraman bir gencin kiz kardesinin iltica ettikten sonra
nasil fahiselik yapmak zorunda kaldigini, koyiin ileri gelenlerinden yumusak basli ve
varlikl1 bir ¢ift¢inin iltica ettikten sonra igine diistiigli ekonomik sikintiyla birlikte nasil
once bir ayyas sonra da karisinin katili oldugunu, cadir kentte yasayan bir adamin
rahatca ge¢imini saglayabilmek adina nasil da bir haine, bir casusa donustiigiini

diistindir.

Sonunda bagkahraman, ¢adir kentte bulunan yiyecek deposunu, soydaslarinin
bagkalarinin eline muhta¢ duruma diismemesi, bilhassa onlar iltica etmek zorunda
birakan ve ardindan sahte bir iyilikseverlikle onlara yardim edenlere avug¢ agmamasi,
kendilerinin her an kotii birer insana doniisme potansiyeline sahip oldugunu
diistinenlerden yardim almaksizin calisarak kendi ayaklari iizerinde durma becerisi

kazanmalar1 ve boylece daha serefli bir hayat yasamalari i¢in depoyu yakar.

[ltica edilen toplum tarafindan kabullenilmeme durumu ve bu olumsuzlugun
ilgili iilke vatandasligini kazanarak asilmaya calisilmasi, Semira ‘Azzam’in Filistini**°
(Filistinli) adli 6ykiisiinde ele alinir. Bu dykiide, Liibnan’a iltica etmek zorunda kalan
bir Filistinlinin, miilteci olmanin getirdigi giicliikleri Liibnan vatandagligini elde etmek

suretiyle bertaraf etme ¢abasi konu edilir.

20 gyni eser, s. 85.
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Liibnan’a iltica eden bir Filistinli, yillardir Liibnan’in bir mahallesinde yasayip
bakkal diikkani iglemektedir. Buna ragmen mahalleli onu bir birey olarak kabullenmez
ve Filistinli olarak adlandirmaktan vazge¢gmez. Bu dislanmislik Filistinli adami, Liibnan
vatandashigi almaya iter. Ancak vatandaslik hakki almak bir Filistinli i¢in oldukca
zordur. Kendisine bu konuda yardimeci olacagini sdyleyen bir kisi bunun i¢in ondan
yiiklii bir {icret talep eder. Istenen fiyati ¢cok bulan ve buna razi olmayan karisi ile
aralarinda gegen diyalogda Filistinlinin Liibnan’da siradan da olsa bir birey olma istegi

ve hasreti okunur:

“-Ne istersen yap! Iki bin, iki bin, hayrim gérmesinler...tabi bulup
verebilirsen...

-Vitrinimin yarisim bogaltirsam bulurum...o kimligi oraya asacagim ki insanlar

bir ismimiz oldugunu égrensin... "**!

Bir siire sonra kimligini alir. Ancak ¢ok ge¢cmeden bu kisinin, yasadisi bir gete
eleman1 oldugunu ve kolluk kuvvetlerince yakalandigini gazetelerden Ogrenir,
kandirilmistir. Biiylik bir ¢okiis yasar, zira hem yiiklii bir meblagi kaybetmis hem de
tim umutlarim1 bagladigi vatandaglhik hakkinm1 da alamamistir. Heniiz bu haberi
hazmedememisken bakkal diikkdninin {stiinde oturan bir kadinin selesini asagiya
uzatarak siparis vermesiyle hakikatle yiizlesir:

“Nerdesin be ¢ocuk, Filistinliye soyle, seleye bir sise kola koysun ... "?%

21 gy eser, s. 90.

22 gy eser, s. 93.
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Bagkahraman komsu diikkanin sahibinden, kendisininkiyle karsilastirmak tizere
kimligini ister. Gergin bir bekleyiste olan baskahramana komsusu kimligini verir ve

sorar: “Kimligimle ne yapacaksin Filistinli? "??®

O bir birey degildir, o sadece bir Filistinlidir!

Bagkahramanin i¢inde bulundugu durum hakkindaki disiinceleri, onun biling

akisindan okuyucuya soyle aktarilir:

“Cogu diikkandan farki olmayan bu késedeki diikkaninda bir Filistinliden fazlast
degildir. Ona bu sekilde sesleniyorlar, onu bu sekilde tamitiyorlar ve hatta gerekirse
ona boyle kiifrediyorlar. Durumu, sefil omriiniin otuz yilini miitemadiyen mahallede
ayakkab: yamamakla gegiren ve c¢ocuklugundan beri tamidigi  ayakkabic
Ermeni ‘ninkinden farkll degildi. Adinin, Ermeni isimlerinden Agop, Serkis ya da Vartan
olup olmadigi kimsenin umurunda degildi, hatta ogrenmeye bile ihtiya¢ duymadilar.

Adi Ermeniydi, bu isimle yasadi ve bu isimle 6ldii... "***

Kimlik sorununun yani sira sosyal yasamda miiltecilere taninan haklarin, gergek
yasam ihtiyaclarina hitap etmeme durunu da s6z konusudur. Zira dolasim haklarinin
olmayisi, farkl tilkelere dagilmak zorunda kalan ailelerin cenazelerde dahi birlesmesine

mani olur:

“Amman’daki kardesinin yanminda yasayan babasi vefat ettiginde ona ‘mevtayt

yva bir hafta bekletin ya da gomiin’ seklinde bir telgraf gondermis; bu, telgraf

memurunun duydugu ve kahkahalarla giildiigii en sefil saka olmustu.”?®

23 Ay eser, s. 85.
2% Ay eser, s. 86.

25 Ay eser, s. 89.
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Doénem hikayelerinin 6nemli bdliimiinde isgal sonrasinda bagka iilkelere go¢
ederek miilteci durumuna diisen Filistinlilerin ¢ektigi acilar, sikintilar, adeta tarihe bir
kayit disiiliircesine islenir. Miilteci durumuna diisen Filistinlilerin dayanilmasi giic
sartlar karsisinda sergilemis olduklar1 cesitli davranmis bozukluklari, zaman zaman
“kacinilamaz” olarak gosterilir ve onlarin erdemlilik dis1, gayri ahlaki davraniglarinin

sorumlusu olarak da i¢ine diistiikleri olumsuz kosullarin alt1 6zenle ¢izilir.

1.2.2. Parcalanan Hayatlar

Bu donem Filistin hikayeciligi dagilmis aile temasma siklikla yer verme
bakimindan sadece Arap edebiyat tarihi acisindan degil, ayn1 zamanda diinya edebiyati
tarihi acisindan da ¢ok 6zel bir yer isgal eder. Hikdye yazarlar1 kimi zaman 6zledikleri
bir yasami hikayelerine alsalar da, ¢ogu zaman, icinde yasadiklari toplumun sosyal
gercekliginden kopamazlar. Filistinli yazarlar da, isgal sonrasinda hayata tutunabilmek
i¢in oraya buraya savrulan aileleri, onlarin i¢ler acis1 durumunu hikayelerine tagirlar. Bu
hikdyelerden biri Semira ‘AzzAm’in Zagdrid®*® (Zilgitlar) adh dykiisiidiir. Bu dykiide
Yahudi isgali dolayisiyla pargalanan hayatlara iliskin detaylar vardir. Isgal sirasinda ve
sonrasinda Filistinlilerin bir kism1 gé¢ etmek zorunda kalmis, bir kism1 yerinde kalmas,
bir kismiysa egitim gibi nedenlerle gittigi iilkelerden geriye donememistir. Bu durum
sonug itibariyle birbirinden haber alamayan akrabalar ve parcalanmis aileler gergegini

dogurur.

226 Semira ‘AzzAm, ez-Ziullu’'l-Kebir, Daru’l-Avde, Beyrut, 1982.
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Yafa’da oturan Abdullah ailesinin biricik oglu Liibnan’a iltica etmek zorunda
kalir. Babanin hastaligi nedeniyle Yafa’da kalmak zorunda kalan aile, ogullarinin

Liibnan’daki diigliniine topraklarindaki isgal nedeniyle katilamaz:

“Zaman, devir nasil da degisti, Dostlariyla iligkileri kesildi, Cemil’den de
akrabalarindan da mahrum kaldi. Kiz kardesi, ailesi, amcakizlari, goriimceleri gittiler.

O ise kocast hasta oldugu icin Yafa'da kaldi... ">’

Bir ebeveynin en biiyiikk hayalidir ¢ocuklarinin diizgiin yetisip, iyi bir ig bulup
giiniin birinde de miiriivvetlerini gérmek. Ancak oglundan sadece bir radyo programi

kanaliyla haber alabilen bir anne i¢in bu imkansiz bir durumdur:

“Birka¢ giin o6nce Selma es-Savvdf’a birisi Yakin Dogu Radyosunda

“Miiltecilerin Ailelerine Mesajlar” programinda ona su iletinin geldigini soyledi:

“Beyrut’taki Cemil ‘Abdullah’tan Yafa’'da bulunan babasi Kerim ‘Abdullah,
annesi Selma ve kiz kardesi Veddd’e, ben de niganlim Nddya da iyiyiz. Mayisin
sekizinde 6gleden sonra saat ii¢te es-Seyyide kilisesinde evlendikten sonra ¢alismak

iizere Kuveyt'e gidecegiz. Ozledik, radyo araciligiyla bize iyi haberlerinizi génderin.”

Selma ve kocasi Kerim, giinler sonra radyoda ogullarina cevaben gonderdikleri

mesajlart yayimlanirken gozyagslarini tutamadilar.

‘Kerim ‘Abdullah, karisi Selma ve kizlar1 Veddd ile kocasindan, evliligini kutlar
hayirlar dileriz.’

Selmayla Kerim’in, Cemil’in diigiinii i¢in yapabilecekleri en biiyiik gey

buydu. "?*®

27 Aymi eser,s. 51-52.

28 Ay eser, s. 49.
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Burada bir ailenin ¢ocuklarmin en mutlu giliniinde yaninda olamamanin, onun
i¢in higbir sey yapamamanin iiziintiisii okuyucuya giiclii bir bicimde hissettirilir. Isgalin
insan hayatina olan etkisi dramatik bir sekilde ortaya konar. Oglu Cemil’i bir giin
miiriivvetini  gérmek {izere blyiitmiis olan anne Selma’nin iginde yasanilan aci
gerceklikte ogluna giyabi bir diiglin yapmaya kalkigsmasi, c¢evresindeki diger
yakinlarinin bile garibine gider. Bu tuhaflik, aslinda okuyucu nezdinde i¢inde bulunulan

durumun vahametini ve etkisini artiran bir iglev gorir:

“Elbisesinin ucuyla gézyaslarini silip, verdigi mumlari, yanmayan mumlart
tasiyan saskin torunlarima bakip “Cemil’in diigiiniinde mumunuz neden yanmiyor?
Dans eden alevleri olmazsa olmaz... yakin onlari ¢ocuklar, yakin ve giiliin, neden
yiizleriniz heykel gibi donuk? Cemil her giin mii evleniyor? Her giin mii bir gelin onun
gibi bir giiveyle gururlaniyor? Bana yaklasip séyle ilahi okuyun, ne, Cemil’i sevmiyor

musunuz? Neden agzinizi agip diigiin sarkilart soylemiyorsunuz?” diye bagirdh.

Yaklasip mumlarini yakti, ancak onlar hi¢ hareket etmediler. Aralarinda déniip
bir yandan gozyaslarini elbisesinin kenariyla silip bir yandan da korkudan sus pus

olmus mahalleye boguk zilgitlar génderirken ona garip garip bakiyorlard:.”?*°

Necva Ka‘var Farah’in Limen er-Rabi‘ (Bahar Kimin Igin) adli koleksiyonunda
bulunan Bavvdbet Mendelbim*? (Mendelbum Kapisi) adli dykiide iltica nedeniyle
parcalanan aileler islenirken, Semira ‘Azzam’m da ‘Amun Ahar*>' (Baska Bir Yil) adl

hikayesinde her y1l Mendelbum Kapisinda kavusmay1 bekleyen aileler ele alinir.

2 Aym eser, s. 53-54.
230 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, 1963.

21 Semira ‘AzzAm, ez-Ziullu'l-Kebir, Daru’l-Avde, Beyrut, 1982.
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Yafa’da yasarken 1948 isgali nedeniyle evini, barkini, memleketini terk etmek
zorunda kalarak Suriye’ye iltica eden yash kadin, yilda bir defa verilen izinle Kudiis’te
bulunan Mendelbum kapisina, Nasira’da oturan kizini gérmeye gelir. Daha Once
hamilelik, lohusalik gibi ¢esitli nedenlerle gelememis olan kizinin bu defa da damadinin
hastalig1 yliziinden gelememesi dolayisiyla beklentisinde hiisrana ugrayan anneyi konu
alan hikayede, miilteci sorunlar1 bir annenin kizina ve torunlarina olan 6zlemi iizerinden

verilir:

“Bir yil once noel zamam®? dogdu. Radyodan Meri’'nin dogum yaptigini
duyduk, mesaji ben duymadim, arkadagim duymus, bana o haber verdi. Siikiir icin iKi
kez yeri optiim. Yapayalniz ii¢ dogum, kayinvalidesi oldii, annesini de hasret bitirdi...

yedi yildir ayriyiz. Onu gelin biraktim simdi Kerim, Ilyas ve ‘Abdunnir u var.

Yedi yil, bir émiir eder yavrum, Naswra’dan Kudiis’e bir tiirlii gelemedi, ya
hamile ya da lohusaydi. Bir defa kocasi geldi ona da oglum gitti, Kudiis te bulustular.
Kocasi kiz kardesinin zayifladigini, saginin beyazladigini soyledi. Zavalli, hangi ara

yaslandi, daha yasi ka¢ ki yaslansin? >3

Hikadye, Umm ‘Abbid’un sahsinda bir trajedinin Oncesi ve sonrasini Ozetler
niteliktedir. Zira Umm °‘Abbdd, Suriye’den Urdiin’e gitmek iizere bindigi aracin

soforiine anlattif1 ge¢misinden, isgalden Once yasadigi giizel hayattan bahsedilir,

akabinde ise isgalden sonra yasadigi kosullar anlatilir:

“Aferin yavrum, e tabi gen¢ oldugundan hafizan iyi, kamburlasip yaslanmadan

evvel ben de gengtim, biitiin yorenin tarihini bilirdim, ne zaman dogdular, ne zaman

22 Metinde “dogum zamani” olarak gegmekte olup Hz. Isa’nin dogdugu ay kast edilmektedir.

233 Semira ‘AzzAm, ez-Zillu'I-Kebir, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1982, 5.71.
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evlendiler, ne zaman éldiiler... Insanlar bana kitap derlerdi, simdi ne haldeyim! Kaygi

aptallastirip saglhg gotiiriiyor. Yafa daydik, Yafa 'yt biliyor musun?

Evimiz kalenin merdivenlerindeydi. Altin gibi parlayan, tatli mi tatl portakallar:
olan bir bahg¢emiz vardi, oyle insanlardandik ki evimiz misafirhaneydi. Kocam
muhtardi, adet boyledir yavrum, muhtar yabancilari misafir eder. Pisirip yedirirdik,
evden ayak kesilmezdi. Meri’nin evlendigi giin yirmi ya da daha fazla insan kaldi bizde,
diinyamin yatagi, helali hos olsun... Bakir tencereleri ‘Abbiuid’un dedesi Sam’dan
getirtmisti, simdi ev de, bahgeler de, yataklar da, tencereler de uctu gitti... Artik iki
vatakla iki tencerem var. Bir de ¢ole gitmeden once ‘Abbud’'un yaptigi masa, bir goz
odada yagsiyorum.

Eeeee, diinya hali... "%

Yafa’dan isgal nedeniyle iltica etmek zorunda kalan yasli Umm ‘Abb{d her ne
kadar yaslansa da ge¢misini i1yi derecede hatirladigini soyler, bu ayni zamanda
Filistinlilerin izlerini ve tarihini o topraklardan silmeye c¢aligan Israillilere bunu
yapamayacaklarina dair bir gondermedir. Zira Israilliler bosaltilan kdyleri yikip orada

yasamis Filistinlilerin izlerini silmeye, bdylece yeni bir tarih yazmaya calisirlar.?*®

Yillarca cocugundan ayri1 kalan bir annenin, zorunluluk neticesinde evini,
topragini, ibadethanesini, akrabasin1 ve arkadaslarini, kisacasi hayatini terk etmek
zorunda birakilmasi, bir insanin gegmisine olan 6zlemi ve meraki bir yana, kizina ve

torunlarina olan hasreti bir yanadir:

B4 dyni eser, s.72.

235 Genis bilgi igin bkz: Tlan Pappe, a.g.e.
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“Mecbur olmasaydim bu yolculuk aklima bile gelmezdi, ama mecbur
oldugumdan yiiriiyerek de olsa gelirim ve sen de beni arabayla dahi gegemezsin, anne
olsaydin telaslarmmi anlardin, evlattan daha kiymetli olan torundur oglum. Kalbim
carpryor ve bu gecenin ¢abucak ge¢mesinden, beni Kudiis'e gétiirecek senin gibi helal
siit emmis bir sofor bulmaktan baska bir sey istemiyorum. Meri’yle bulusunca onu
koklamalara doyamayacagim, yetmeyecek dilim damagim kuruyana kadar ona sorular
soracagim, Yafa'yi soracagim, muhakkak gitmistir oraya. Evimiz nasil oldu acaba?
Hdld ayakta mi ki? Bizim akrabalardan kim kaldi, kim gé¢tii acaba? Bahgelerimizin
portakalindan tatti mi ki? Ya kilise? Gérevli hala el-Huri Ibrahim mi? Arkadaslarim

Sara, Umm Cemil ve Maryana hald hayattalar mi? ">

Kiziyla yillar sonra goriismeyi dort gozle bekleyen, uzun yollar kat ederek gelen
yaslt bir kadinin, saf annelik i¢gilidiisliyle cocuguna ve torunlarina hediyeler gotiirmesi,
son derece insani bir davranistir. Ancak Umm ‘Abbld’un isgal altindaki topraklarda
cekilen sikintiya binaen ona yiyecek ve giyecek gotiirmesi olduk¢a verimli olan
topraklarda yiyecek sikintisinin ¢ekiliyor olmasina duyulan bir saskinligi ifade ederken
Ote yandan kendi vataninda insanlarin yasadigi sikintilara da dikkat ¢eker. Oysaki
Filistin’in ziraata elverisli topraklar1 ve 1liman bir iklimi vardir; zeytin, incir, bugday,

lizim ve portakal gibi pek ¢ok {iriinii yelpazesinde barindirir:

“Elbiselerin orada kiymetli oldugunu soyliiyorlar, hi¢ boyle bir sey duydun mu?
Yumurta da yokmus, gecen sene Kudiis’e giden insanlarin soylediklerinden oyle
anladim, et de azmis. Et getirmeyi de isterdim ama bozulmasindan korktum... Yiyecek
azhigi 6nemli degil. Onemli olan saglikla selamet. Mademki Meri, kocasi ve ¢cocuklar

iyiler o zaman bin kere siikiirler olsun Allah’a, biz birilerden iyiyiz, birileri de bizden

236 Semira ‘AzzAm, ez-Zillu'I-Kebir, Daru’l-‘ Avde, Beyrut, 1982, 5.75.
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iyi... Erkekler var olduk¢ca mal da geri gelir, devran da doner, zalimler de giinlerini
goriirler. ‘Abbild’un evde olusu gozyaslarin, zorluklar: ve uzun tasalari unutturuyor,
sadece Meri’yle ayri olusumuz beni kahrediyor. Yedi yil oglum, yeni gelindi onu

biraktigimda simdiyse, Kerim, Ilyas ve ‘Abdunnir’u var. >’

Umm ‘Abbtd, mesakkatli bir yolculuk sonunda, nihayet Urdiin iizerinden
Kudiis’te bulunan Mendelbum Kapisi’na varir. Ancak onun gibi, yilda sadece bir defa
cikan izinle iggal altindaki topraklarda bulunan aileleriyle kisacik bir siire dahi

kavusmay1 bekleyen ve onunla ayni kaderi paylasan ylizlerce insan vardir:

“Oniinden o6zlem dolu yiizler gegiyordu, hepsi de adeta ayniydi, arastiran
bakiglarla omuzlarin iizerinde yiikselen baslar, o an ¢alinti topraklardan gelenler
goriiniip Urdiin topraklarini ayaklariyla eziyorlardi. Bekleyenlerin ozlemi onlari
sarmalayor, hickiriklar birbirine karisiyor, herkes birbirine sariliyordu. Ne zaman
Meri’nin sirasi gelecek? Ilk kim geliyor? Yafalilar mi, Naswalilar mi, yoksa Hayfalilar
mi? Geg kalmasa iyi olur, zira kocakarimin giicii tiikenmek iizere, ayaklar: yoruldu,

bogazi kurudu ve actkmaya bagsladi. >3

Ancak ne var ki kizi, kocasinin hastalifi nedeniyle yine gelemez annesiyle
goriismeye. Biiyiik hayal kirikli§1 yasayan anne, kizina getirdigi hediyeleri su mesajla

gonderir:

“Bunlart al ve benim i¢cin onu almindan optiip selamimi soyledikten sonra de ki,

eger olmez de sag kalirsam gelecek sene siiriinerek de olsa ona gelecegim, ama eger

BT Ayni eser, s. 74.

B8 Aymi eser, s. 75-76.
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oliirsem iki seyin hasretiyle dlecegim, biri memleketimin digeri de Meri’nin. Onu benim

icin yanagindan op. ">

Bu sozler, bir annenin sahsinda, iltica etmek zorunda birakilan, memleketini,
topragmi, havasini, suyunu birakip gitmek zorunda kalan tiim Filistinlilerin ortak
hislerini dile getirir. Ne olursa olsun hayatta kaldiklar1 siirece bir giin eninde sonunda
memleketlerine doneceklerine dair verilen bir sz, ger¢eklesmesi beklenen bir umut
niteligindedir.

Parcalanan hayatlar1 konu alan bir baska hikdye de Kenefani’ye ait Ab‘ad
mine’ l-hudiid®*® (Smrlarin Otesinde) adli dykiidiir. Filistinli bir miiltecinin kendi
topraklarinda yasadigi sefil hayatin anlamsizligim1 fark ederek isyan etmesi ele alinir.
Miilteci gencin hayat hikayesi i¢ parcalayicidir; ailesi darmadagin olmus, her bir bireyi

digerlerinden kopuk bir sekilde hayat stirmektedir:

“Annem, Safed’de babamin ona yaptigi evin enkazi altinda éldii. Babam baska
bir iilkede yasiyor ve onu ziyaret etmem, onu gormem ya da onunla iletisime gecmem
miimkiin degil. Bir erkek kardesim var beyim, devlet okulunda itaat etmeyi ogreniyor.
Baska bir iilkede evlenen bir kiz kardegim var, ne beni ne de babami gorebiliyor. Bir

yerlerde bir baska erkek kardesim var beyim, ona ulasmam heniiz miimkiin olmadi. **!

Filistin topraklarinin isgal edilmesiyle bir ailenin parcalanmasini ele alan bir
baska hikaye yine Kenefani’nin Ardu’'l-Burtukdli’l-Hazin adli koleksiyonunda bulunan

el-Ufuk Vard'e’l-bavvabe 'dir*** (Ufkun Ardindaki Kapi).

9 Ayni eser, s. 77.
240 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 275.
2 dyni eser, s. 279-280.

22 Aymi eser, s. 289.
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Aile Yafa’da yasamaktadir. Anne, oglu Ali’ye Akka’da yasayan bir kiz1 gelin
olarak miinasip goriir. Ali yanina kiz kardesi Delal’i de alarak gelin adayiyla tanigmaya
gider. Ancak isgal kuvvetleri yollar1 kapatir ve geri donemezler. Bir gece Akka’ya
saldiran isgalciler, Ali ile Delal’in kaldig1 eve baskin yaparlar ve tiim evi silahla
tarayarak atese verirler. Kiiglik Delal oracikta oliir. Aradan gecen yillarda, pek ¢ok kisi
gibi Ali ile annesi radyo programi kanaliyla haberlesirler; ancak Ali Delal’in 6ldiigiini
sOyleyemez. Aradan on yil gecer ve nihayet Kudiis’te bulunan Mendelbum Kapisi’nda
goriisme olanag1 dogar. Ali gercegi annesine sdylemeye karar verir, ancak Ali’yi act bir

stirpriz bekler, annesi 6lmiistiir.

Ali ile teyzesinin karsilagsmasinda aralarinda gecen diyalog oldukg¢a hiiziin
vericidir. Ali, annesinin sevdigi bademlerden getirmistir, ancak annesi artik hayatta
degildir:

“Ali elini kaldirip seleyi teyzesine dogru uzatti:

-Bu seleyi anneme gotiir, i¢inde biraz taze badem var ...

Ancak soziinii bitiremedi. Yaslh kadinin goézlerinde aci dolu bir bakig belirdi,
dudaklar titremeye basladi. Ali, teyzesinin omzunun ardina bakarak bitkin bir sekilde

soziini tamamlad:
-Cok severdi. %

1948 Israil Devletinin kurulmasiyla, bir ailenin par¢alanmasi, bir kismimin artik
Filistin degil de Israil olarak adlandirilan bolgede kalmasi, diger béliimiiniin iltica
etmesi Farah’in Emru’I-Ihtiydreyn adl dykiisiinde de ele alimir. Eba Ibrahim ve karisi

artik Israil olarak adlandirilan iilkede, atalarindan kalma kdylerinde yasamaya devam

2 Ay eser, s. 296-297.
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ederken, cocuklar iltica eder, boylece anne- baba bir tarafta, cocuklar ise baska bir
tarafta kalir. Cocuklarina kavusabilmek igin iltica etmeyi goze alan Umm Ibrahim’in

evlat hasreti su sekilde dile getirilir:

“Cocuklarimi 6zledigim dogru. Anneleri degil miyim, canimizin pargasi degiller
mi, Ibrahim, ‘Able, Cemil ve Sami. Kiiciik Sami, dért yasindayken gonderdigimiz Sami,
hepsi burada, aramizdaydilar, simdiyse yaslarm tutar gibiyim. Bu yil her gsey
coziilecek, baris gelecek, onlari tekrar gorecegiz derken bir, iki, ii¢, dort, bes, alti
derken yedi yil gecti, ama hepsi kuruntu. Peki ya biz, omriimiiz geri gelecek mi? Her
gecen saatle oliime yiirtimiiyor muyuz? Gegen kis uzun bir hastalik gecirmedin mi?

Susuzlugumuzu gidermeden, onlar1 gérmeden élecek miyiz? %4

Umm Ibrahim, ¢ocuklarini diisiiniir. Komsularina gelen bir mektupla evlendigini
ogrendigi, diigiiniinii yapamadigi, yemekler veremedigi, karisin1 bile tanimadig
Ibrahim’i, elini matbaadaki makasa kaptirip kaybeden Cemil’i, agabeylerine annelik
yapmak, bakimlarini lstlenmek ugruna evlenmeyen °‘Able’yi, kucagindan inmeyen
minik Sam1’yi disiiniir. Halbuki 1948°’den 6nce ¢ocuklar1 okuldan eve geldiklerinde
arkadaglariyla evi kahkahaya bogar, evi miitemadiyen siiren bir bayram havas1 kaplardi.
Peki ya simdi!

“Umm Ibrahim ellerini kaldirdi, bostular! Bu boslukla durumunu iyice kavrad,

evi sarmalayan sogukla iirktii.”**

Donemin parcalanan aileleri konu edinen hikéyeleri, savasin neden oldugu
insanlik dramlarin1 biitiin agikligiyla ortaya koyar. Annelerin ayr1 kaldiklar1 cocuklarina,

cocuklarin ayri diistiikleri anne babalarina veya kardeslerine karsi duyduklari 6zlem ve

244 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, s. 72.

25 Aymi eser, s. 73.
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cektikleri hasret acisinin anlatimi oldukca gercekei ve bundan dolayr bir o kadar da

etkileyicidir.

1.3. Kadin

Bir toplumu olusturan en kiiciik ancak en énemli birim olan ailede, toplumla bir
kopri niteligi tasiyan en 6nemli figiir annedir. Yaradilis fitratt nedeniyle yavrularina
sefkat, sevgi ve ilgi gosterirken bir yandan da topluma uyum saglayan bireyler
yetistirmek annenin 6nemli gorevlerinden biridir. Ancak bu kritik sosyal konumu bir
yana o her seyden 6nce bir kadindir. Insan hak ve dzgiirliiklerinden dogal olarak istifade
etmesi gereken bir bireydir. Fakat ne acidir ki, bilhassa ataerkil toplumlarda kadinlar,
cocuklarin yani sira, ister sozel ister fiziksel anlamda zorbaliga maruz kalan ve en ¢ok
ezilen ziimredir. Bu boliimde kadinin ugradig: siddet ve cesitleri, kadin-erkek iliskileri
ile kadinin toplumdaki konumunun doénemin Filistin kisa hikdyesine yansimalar1 ve

kadinin bu dykiilerde ele alinis bigimleri tizerinde durulmaya calisilacaktir.

1.3.1. Kadin ve Siddet

Ister gelismis iilkelerde olsun, ister gelismekte olan iilkelerde olsun kadina kars1
siddet, toplumlarin 6teden beri yasadiklar: en biiyiik sorunlardan birisidir. Her ne kadar
siddet deyince dayak, cinsel istismar, yaralama ve cinayet gibi fiziksel siddet akla gelse
de kaba kuvvete dayanmayan ekonomik, psikolojik ve sozel siddet tiirleri de bulunur.
Din, gelenek, gorenek ve tore gibi bireyin hayatini sekillendiren dogmalarin carpitilarak
kullanilmasi, kadinlarin hak ve 6zgiirliiklerinin elinden alinmasi oldukca yaygin goriilen

bir davranis bi¢gimidir. Zoraki evlilikler, bireysel tercihlerin ve kararlarin hice sayilmasi,
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baski, 6zgiliven yikimi ve cinsiyetci sdylemler egitimli-egitimsiz pek ¢cok kadinin maruz
kaldig1 insanlik dis1, yaralayici hareketlerdir. Ustelik siddet, kadina en yakinindan en
uzagima kadar pek c¢ok kisi tarafindan yoneltilebilir. Kadinin gordiigli siddet, aile i¢inde
olabildigi gibi, giinliik hayat igerisinde basit bir trafik hadisesinde de meydana gelebilir.
Kadin, aile i¢cinde sadece anne, baba, kardes ve koca gibi yakin akrabalarindan degil
ayni zamanda kayin valide, kayin peder, kayin birader, elti vs. nispeten uzak akrabalari

tarafindan da siddete maruz kalabilir.

1948- 1967 donemi Filistin hikayeciliginde kadinin konumuna dair pek ¢ok
hikaye ile kadin sorunlart degisik yonleriyle islenir. S6z gelimi Semira ‘Azzam’in Va
Kisas Uhra (Ve Diger Hikayeler) adli hikdye koleksiyonunda bulunan A¢fal'u'l-
Aharin®*® (Baskalarinin Cocuklar1) adli hikdyede, ¢ocuklari olmayan bir ¢iftin yasadig
i¢ devinimler ele alinir. Gelenek, gorenek ve tore gibi toplumsal dogmalara dayandirilan
ve anne olamayan bir kadinin geleneklerin golgesinde kocasindan bosatilmasi ya da

tizerine kuma getirilmek suretiyle bir hi¢ olarak sayilmasi islenir.

Cocuk hasretiyle yanip tutusan kar1 kocanin oturduklar1 apartman dairesinin giris
katinda bir kres vardir. Her giin oradaki ¢ocuklari izlemekte, hepsinin mutluluklarini,
tizlintiilerini takip etmekte, salincaga hangisinin daha ¢ok bindigini dahi bilmektedirler.
Yapilan tetkikler sonucunda erkegin baba olamayacagi anlagilir. Bunun iizerine
bunalima giren erkek bir siire sonra kendisini toparlar ve karistyla mutluluk dolu
hayatina geri doner. Ancak bu arada ¢ocuk sahibi olamamalarina erkegin annesi, tam da

kendisinden beklenen bir tepki verir:

246 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y.
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“- Neyin var? Karin hamile kalmiyor oglum, hdlbuki kadinlarimiz hep anne.

Onu doktora gotiir, kisirda haywr yok. Ya da utantyorsan annesine soyle gétiirsiin...

O giin annesini nasil susturdugunu, kaba bir ses ve kisa bir cevapla nasil

karsilik verdigini bilmiyordu:
-Bu beni ilgilendirir... 24

Baha'?*8(Baha) adli dykiide de ayni cinsten olan kadinlarin birbirlerine destek

olmak yerine, kendi ¢ikarlar1 ugruna birbirlerine zarar vermeleri ele alinir.

Siham, yatili okula baglayan yedi yasinda bir kizdir. Okulun en popiiler ve giizel
kizi olan Baha’ya hayrandir. Bir vesile ile Siham’in agabeyi ve Baha’ tanisirlar ve
evlenirler. Bir siire sonra Baha’nin aslinda Siham ve annesini istemedigi, sadece
Siham’in agabeyiyle evlenene kadar onlara iyi davrandigi anlasilir. Gelinlerinin istegi

tizerine kisa bir stire sonra ana-kiz baska bir eve tasinmak zorunda kalirlar.

Haceru-1-‘asra®® (Engel) adli hikdyede de bir kadmm gen¢ bir kiza ettigi

kotiilik islenir.

Cemil, kahvehanenin oOnilinden gegcen kiz kardesi Besime’ye laf attig
gerekcesiyle Selman’1 dover. Bunu duyan ve Cemil’in annesi Umm Cemil’e 6teden beri
diismanlik besleyen Selime el-Mebrik adinda bir kadin, durumdan istifade edip olayi
karmasik bir hale getirmeye karar verir. Besime’ye, aslinda Selman’in yillardir ona asik
oldugunu ve evlenmek istedigini ancak agabeyi Cemil’in kendisinin Selmanla
evlenmesini istemedigini, dmiir boyu ona bakmasi ve ev islerini yiiriitmesi igin

hayatinin sonuna kadar bekar kalmasini istedigini sdyler. Selman’a ise Besime’nin hafif

27 Aymi eser, s. 120.
248 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, 1963.

2% dymi eser, s. 33.
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bir kiz oldugunu, isterse onu elde edebilecegini sdyleyerek onun da aklini ¢eler. Kendi
evinde bulugmalarini ve hatta ustaca bir planla birlikte kagmalarini saglar. Durumun
farkina varan Cemil onlarin pesine diiser, Selman’1 agir yaralar, hapishaneye diiser, kiz
kardesi Besime ise bilinmeyen bir koyde hayatin ona ne getirecegini bilmez bir halde
kalir. Sonug olarak Selime el-Mebrtik, kurdugu planla, 6teden beri diigmanlik besledigi
Umm Cemil’in ailesini paramparca etmeyi basarir. Hikdyede kadinlarin hemcinslerine

kars1 ne denli acimasiz ve insafsiz olabilecekleri ortaya konmaya ¢alisilir.

Psikolojik siddete el-irani’nin koleksiyonuna da adim1 veren Metd Yentehi’l-
leyl?®® adl1 hikayesinde de rastlanir. HikAyede alkol bagimlilig1 ve tembelligi yiiziinden

karisi tarafindan terk edilen bir adamin sefil hayati ele alinir.

Iskender, alkol sorunu olan bir adamdir. Karisi, alkol bagimlilig1 ve tembelligi
yiiziinden onu terk eder. U¢ kiz ve bir oglandan olusan cocuklar1 da Iskender’i
istemezler. Iskender, bir camcida ¢alismakta ve ayni zamanda camcimin deposunda
yasamaktadir. Yalniz ve meteliksiz olmasina ragmen alkol aliskanlifindan
vazgecmemektedir. Tek mutlulugu icki ve bazen haftada bir defa birka¢ dakika gordiigii

kii¢iik kizidir:

“Onemli olan, sonunda karisinin onu attigidir. O da evi terk etti... cocuklar: da
onu atti. Aradan uzun zaman gegti, bes yil, alti yil, daha ¢ok, daha az... yine de ickiyi
birakmadi, niye? Bir seye mal olmuyor ki, her gece birkag¢ kurus, vallahi mutluluk, su

kadin tam bir ahmak...”*!

Konu Iskender’in hayati ekseninde dénmekteyse de bir ayrinti olarak dikkat

ceken kadinin konumudur. Zira kadin, yillarca onunla birlikte yasasa da dort evlat

250 Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e.

Bl Aymi eser, s. 255.
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sahibi olsa da daha fazla dayanamayarak ondan ayrilir. Ancak, bu defa da ¢ocuklar1 ve
kendisini ge¢indirebilmek i¢in hizmetgilik yapmaya baslar. Cocuklarina hem bir anne
hem de bir baba olur. Dolayisiyla yasadigi psikolojik siddetin yani sira hayatta
kalabilmek i¢in de birkag rol yiiklenir.

Bahsi gegen yazarm yine ayni koleksiyonunda bulunan Sirr fi Sira®?

(Resimdiki Giz) adli hikdyesinde kiiciik ¢apl1 bir esnafin ikinci Diinya Savas1 sirasinda
zenginlesmesiyle ¢ocuklarinin annesi olan karisini artik kendisine layik gérmemesi
sonucu bosayarak, daha genc¢ ve giizel bir kadinla evlenmesi islenir. Aile igerisinde
yasanilan baska bir siddet sekli olan {lizerine kuma getirilme hikayesini Necva Ka‘var

Farah’in Ramdd®*’1inda (Kiil) bagkahraman Ayse’nin dykiisiiyle okuruz.

Ayse, kocasinin lizerine kuma getirmesine icerler ve bundan son derece mutsuz
olur. Kendisine destek olmak iizere gelen annesiyle dertlesen Ayse, annesinin

sOyledikleriyle yikilir:

“Aglhyor musun kizim! Buna hakkin yok. Bu devran béyle doniiyor. Baban
tizerime kuma aldi, babam annemin iizerine evlendi, amcanin kizlarina da aynisi oldu.
Emin ol Ayse, sonunda kocan seni ona tercih edecek, sonucta o kiz diigiincesiz bir

ahmak.

Icinde biriktirdigi tiim ofkesiyle Ayse ‘Ama neden? Neden bu diisiincesizle
evleniyor? Kuma getirmek icin bir bahanesi yok ki. Ona hep yardim ettim, dort tane de
ogul verdim. Ben o kizla yasayamam, ondan nefret ediyorum, onunla ilgili her seyden

nefret ediyorum!’ dedi.

22 Ay eser, s. 335.

253 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, 1963.
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(..)

‘Biitiin erkekler adi yalancilardir’ diye cevap verdi annesi. ">

Toplumun anane ve torelerini kabullenmek istemeyen, haksizliga kars1 ¢ikmak
isteyen ancak en yakini olan annesi tarafindan dahi destek bulamayan bir kadinin
caresizligi, toplumdaki konumu ele alinir. Erkek istedigi gibi kuma getirirken, kadinin
bosanma hakkinin bile elinde olmamasi, ugradigi asagilanmishik hissi ile yasamak
zorunda birakilmasi irdelenirken, bu davranisin toplum tarafindan kaniksanmis olmasi
dikkat c¢ekicidir. Zira baskahraman Ayse’nin annesi dahi Ayse’nin kumaya kars
isyanina oldukca sogukkanli ve kabullenmislik havasinda cevap verir, tistelik bu konuda

Ofkelenmesine de “hakki” olmadigini sdyler.

Bu oykiide Farah, kadmin iizerine kuma getirilmesine bireysel tepkiyi hikaye
kisisi Ayse tlizerinden verirken, konuya iligkin Arap toplumunun geleneksel yaklasimini
da anne tlizerinden aktarir. Anne, kendisi dahil olmak {izere ¢evresindeki neredeyse tiim
kadinlarin yasadigi toplumsal bir realite oldugu gerekg¢esiyle kizina bu durumu
kabullenmesi tavsiyesinde bulunurken, aslinda bir bakima yazar tarafindan toplumsal
elestiride bulunulur. Zira annenin bu degerlendirmeleri ve ileri siirdiigii gerekgeler,
Ayse’nin bir kadin birey olarak bu duruma tepkisinin hem psikolojik hem de sosyolojik

olarak yerindeligini ve hakliligini giiclendirici bir islev goriir.

Semira ‘Azzdm’in el-Garime®® (Rakip) adli hikdyesinde ise kadina ydneltilen
ekonomik, psikolojik ve fiziksel siddete deginilir. Camasircilik yapan bir kadinin,

camagir makinesinin piyasaya ¢ikmasiyla issiz kalmasi olgusundan hareketle gelisen

2% Ay eser, s. 40.

255 Semira ‘AzzAm, ez-Ziullu’'l-Kebir, Daru’l-Avde, Beyrut, 1982.
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teknoloji ve buna bagli olarak teknolojik iiretimin insana dayali isgiicii piyasasi

tizerindeki olumsuz etkisi islenir.

Vehibe, camasir yikayarak gecimini saglayan bir kadindir. Kdyde yasarken
evlenip sehre gelmistir. Camasir yikayicilifindan elde ettigi gelirini kocasina veren
Vehibe, bir siire sonra camagir makinesinin ¢amasir yilkamaya gittigi evlere girmeye
baslamasiyla isini kaybeder. Uzunca bir siire is arayan Vehibe, bu arada almaya alistig1
ek geliri kendisine artik sunamadigi kocasindan da siddet gormeye baslar. Caresizlikle
cirpinirken bir an camasir makinesini ¢alistirmak ve bosaltmak icin insan giiciine ihtiyag

duyuldugunu fark eder ve bir is bulur!

Kirsal kesimde, en 6nemli gecim kaynaklarindan biri olan ziraat i¢in insan giicii,
bilhassa sanayi yoniinden az gelismis veya gelismekte olan toplumlar i¢in vazgegilmez
bir kaynaktir. Dolayisiyla ailelerin gecimlerini temin edebilmeleri i¢in miimkiin
oldugunca c¢ogalmak ve giiclii bireylere sahip olmak onemlidir. Cinsiyet ayrimi
gbzetmeksizin, aile bireylerinin bag, bahce ve tarlada ¢alismasi beklenir. Iste bu
hikdyede de Vehibe’nin evlilik seriiveninin temelleri, insani degerinden dolay1 veya
duygusal nedenlerle degil tamamen gii¢clii kuvvetli olusu dolayisiyla atilir. Hazin olan
ise, ileride kayinvalidesi olacak olan kadinin da oglunu evlilige ikna edisinin tamamen

i giicli odakl1 ve ¢ikarlar1 dogrultusunda olusudur:

“Yorulmaz kolu var, tarlada is¢i de olur, kuyudan su da tasir, diyerek goziinii

boyamasini, adamin da basini kasiyip biyiklarini burduktan sonra giiliimsemeye

calisirken, iyi bakalim, diye geveledigini unutmuyor.”*>

26 Ay eser, s. 22.
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Vehibe de gergegin farkindadir:

“Evet, onunla sadece at gibi kuvvetli oldugundan evlendi. Bir giin bile ¢camagir
vikamaktan yilmadi, giindeligi kurusu kurusuna kocasinin cebine gidiyordu. Birkag kara
somun, biraz zeytin ve lamba yagi disinda hepsi giin be giin onun cebine gidiyordu ve

‘hayvan su kadar para, yolumuz uzun (koydeki) toprak da altin gibi...’ diyordu.

Ona her para verdiginde onun icin degerli oldugunu hissediyor, onun tarafindan
arzu edildigini diistiniip seviniyor ve onunla toprak hakkinda konustugunda mutlu

oluyordu. Bazen ona ‘satin alacagimiz arazi’ der ve sirtimi sivazlards. ">’

Evliliginin daha ilk gecesinde kocasinin kendisine soyledigi bazi1 sozlerinden,

Vehibe’yi nasil bir hayatin beklemekte olduguna iligkin ipuclar1 da verilir:

“Gerdek gecesinde:

- Bak Vehibe, burada yasamayacagiz, aksi takdirde bir lokma igin hizmet eder,
ne uzar ne kisaliriz. Ama dayilarim da amcamin oglu da sehre gidip cepleri dolu doniip
miilk sahibi oldular. Evet orada on yul, yirmi yil kaliriz sonra memleketimize doner bir

gozlii ev yapacagimiz kiiciik bir par¢a toprak aliriz... duyuyor musun? dedi.”

Ve iste evlendiginden beri onunla beraber sehirde. Geldiginden beri bir defa
bile gitmedi memlekete; ailesini, tasini, topragini ozlemesine ragmen gondermedi onu.
Hatta kiz kardeginin diigiiniinii de goremedi, annesinin cenazesine de katilamadi, oyle

ki, koyliiler onu vefasizlikla su¢layip hak etmedigi hakaretler etmisler. Ne zaman

7 Aymi eser, s. 23-24.
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kocasini sarssa memlekete gitmek icin ona hakaret ediyordu. “Vallahi ya arsa sahibi

olur dénerim ya da tabut icinde giderim >

Vehibe’nin ugradigi siddet ii¢ boyutludur. Evliligin kurulmasinda yasadigi
asagilanmayla psikolojik siddete maruz kalmis, ardindan kocasinin biiylik sehirde para
kazanarak tekrar kdye zengin bir sekilde donme hayaliyle kandirmasiyla ekonomik

acidan somiiriiliir. Yazar, bu duruma iligkin 6zetleme yoluyla su bilgileri verir:

“En ¢ok da kocasimin issiz olmasina kizarak yiiziinii burusturup kaslarini
catmasi ve geceler geceleri kovaladik¢a onunla konusmamasina iiziiliiyordu. Dahasi eli
bos dondiigiinde “Elinin yumugakligi icin mi evlendim seninle? Benim gibi ¢aliskan
birinden bagskasi seninle evienemez miydi?” deyip diger kadinlarin ondan daha

becerikli olmasindan dolay: onu ahmaklikla su¢luyordu. >

Aile ekonomisine katkida bulunma potansiyeli ve kapasitesi goz Oniinde
bulundurularak evlenmek i¢in uygun goriilen Vehibe, camasir makinelerinin
yayginlagsmas1 sonucu igini kaybetmesi sonrasinda, kendisinden umulan geliri artik

saglayamadig i¢in fiziksel siddet uygulanmakta sakinca goriilmeyen biridir:

“Kocasinin diin geceki gibi onu tekrar dévmemesi ve sesini kesmesi igin bir ise
girmeden eve donmemeli. Ummu Hasan, ‘Ayyisa ve Sa’de’nin kocalarindan bir fark:
olmadigini ispatlamis ve kadinlarin kendi aralarinda konusurken séyledikleri “bir tek
Vehibe 'nin kocasi sehirli kocalar gibi, karisint dovmiiyor” lafiyla 6viinme hissini de yok

etmiys oldu. *%°

28 Ay eser, s. 23.
29 Ay eser, s. 25.

200 dymi eser, s. 21-22.
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“Suna bak ki o gece kocasi onu dévdii ve bir ise yaramadigini hissettirdi?

‘Azzam’n Va Kisas Uhra adli koleksiyonunda bulunan el-Fayaddn®®? (Sel) adl
hikdyede ise bir hayat kadinina ve hayat kadin1 6zelinde yasanan cinsel siddete yer

verilir.

Remziyye bir hayat kadinidir. Firinci olan babasi hayattayken mutlu bir
cocukluk donemi gecirmisse de onun 6liimiinden sonra hayata tutunabilmek i¢in evlerde
hizmet¢ilik yapmaya baslar. Karsisina ¢ikan bir kole tiiccart onu kandirir, ardindan bir
randevu evine satar. Remziyye bu hayattan nefret etmekte ve kendisi gibi bir hayat
kadimiyken bir gemiciyle evlenip bu igren¢ hayattan kurtulan arkadasi Nazire gibi
evlenip bu hayattan kurtulabilmeyi {imit etmektedir. Remziyye'nin yasadigir hayattan
nefret edisi, anlatici- yazar tarafindan sdyle ifade edilir:

“Diinkii gibi kirli tirnakli pis bir domuzu kabul etmemek icin basini yorganin

altina goémiip uyumayt, uzun uzun uyumayi ya da élmeyi istiyordu. %

Remziyye’nin arkadast Nazire’yi bu hayattan kurtaran muhafazakar bir
gemicidir. Nazire’nin makyaj yapmasina, annesi disinda biriyle goriismesine izin
vermese de Nazire ondan son derece memnundur ve kendisine yaptii iyiligin
bilincindedir. Remziyye’ye yazdig1 bir mektupta kendisini uzak diyarlara gotiirmiis olan

kocastyla ve yeni hayatiyla ilgili sunlar1 yazar:

“Lyivim, tek eksigim seni gorememek. Yiyorum, iciyorum ve temiz bir yatakta

yatryorum. Konustugum bir annesi var bir de kendisi- tabi sayet seferde degilse.

261 Ay eser, s. 26.

262 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y.

263 Ay eser, s. 59.
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Kavga ettigimizde arada beni dovmesine ragmen- yalniz bana kiifretmiyor- iyi
ve sevecen biri. Makyaj yapmamami, annesine itaat etmemi ve evi onun yerine
Stiptirmemi istiyor.

Nina disinda herkese selam soyle. (Eviiligime ¢omak sokmaya c¢alistigim

unutmuyorum.) %

Kadinlarin ugradig: bir diger siddet sekli de cinsel siddettir. Karsi taraf {istiinde
kontrol ve gili¢ olusturmak amaci ile kisinin istegi disinda cinsel iliskide bulunmak ya da
zararli cinsel davranislara zorlamak olarak tarif edilen®® cinsel siddet, Filistin
hikayeciliginde deginilen konulardan biridir. ‘Azzdm’in es-Semen®*® (Paha) adh
hikayesinde, evli bir kadinin hayatindan bir kesit sunulurken kadmin evlilik hayatinda

bir es olarak yasadig tutsaklik ele alinir.

Nimet, evli ve iki cocuk annesi bir ev kadinidir. Oldukg¢a giizeldir ve bu
giizelliginden dolay1 kocasi tarafindan sikg¢a kiskanilir. Kocasi tiim zamanini is ve gece
hayatinda gecirirken Nimet hem c¢ocuklarina anne-babalik yapar hem de kocasina
kusursuz bir es olur. Nimet, varlig1 tamamen bir erkege endeks edilmis bir kadindir.
Duygularinin bir 6nemi yoktur. Kocasi, maddi ihtiyaglarim1 karsilar, boylece kocalik
gorevini yerine getirdigini disliniir. Giindiiz islerini, gece de is baglantilarin1 bahane
ederek onu ithmal eder. Nimet, adeta tek basina bir evlilik yiiriitiir. Bu monotonluga bir
ara vermek ic¢in akrabalariyla bir gece gegirmeye karar verirler. Nimet hazirlanir ancak
kocas1 eve gece yarisindan sonra gelir. Kalbi kirilan Nimet’i yumusatmaya calisan

kocanin yine tek beklentisi cinsel birlikteliktir. Nimet’in gonliinii kazanmaya ¢alisir

204 gy eser, s. 58.

265 http://dos.ku.edu.tr/sites/dos.ku.edu.tr/files/brochures/tr/cinsel_siddet.pdf (erisim tarihi18/01/2017)

266 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y.
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ancak bu soguklugun uzayacagini anlar. Bir riigvet edasiyla ona aligveris yapmasi i¢in

para verir ve ardindan istedigini elde eder.

Bu hikayede alt1 ¢izilen konu, kadinin kocasi dahi olsa erkegin karsisindaki
degersizligidir. Evlilik gibi kutsal oldugu her firsatta belirtilen bir bag ile bagli da olsa,
bir anne de olsa kadmin kocasi karsisindaki kiymetsizligi, erkek tarafindan
konumlandirildig1r yerden c¢ikamamasi ve kadinin acziyeti s6z konusudur. Nimet
orneginde oldugu gibi evlendikten sonra giizelligi kiskanilan, giyiminden hareket
tarzina kadar genis bir yelpazede her tiirlii davranisina kiskanglik kisvesi altinda
karigilan, ¢ocuk sahibi olduktan sonra onlarin gelisimsel bakimiyla ilgilenen, gece
gezmelerinden donen kocasina yemekte eslik edip ardindan cinsel isteklerine boyun
egen bir kadin profili, olduk¢a sik rastlanilan bir vakia ve bilhassa esleri karsisinda
maddi ve manevi agilardan gii¢siiz olan kadinlarin maruz kaldig: bir istismar seklidir.
Hikayede, kendisiyle birlikte olmak isteyen kocasinin onun gonliinii almak maksadiyla
istedigi paltonun parasini fazlasiyla vererek kendince gonliinii aldigini diistinmesi
sonrasinda kocasinin arzularina boyun egmek zorunda kalan Nimet’in duygulart su

sekilde ifade edilir:

“Nimet gozlerini simsiki kapatti. Kocasi, kuvvetli kollaryyla kemiklerini
kirarcasina onu bagrina bastiginda heyecanini yenmeye ¢aligti. Tiksinti ruhuna dogru
ilerliyor, aciy, tasayi, heyecani, hayati, her seyi siliyordu.

Yatagini kaplayan bu paralarla, insanligi bogarak oldiiriilen bir bedenden baska

bir sey olmuyordu, parasi édenen her hangi bir beden gibi. "*%

267 Aymi eser, s. 159.
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Dar anlamda iki kisi arasinda olusan asir1 sevgi hissi olan agk, bu asirilig
nedeniyle bazen insanin kendisine, bazen de asik oldugu kisiye zarar vermesine neden
olan yogun bir duygudur. Tipki Ebl Cessar’in kendisini reddeden sevgilisine reva
gordiigii son gibi. el-Irdni’nin Ma ‘a n-Nds koleksiyonunda bulunan Ebii Cessdr Racul
Rahib*®® (Korkung Adam Ebi Cessar) adli hikdyesinde bir kabadayinin, aski yiiziinden

ruhsal dengesini yitirmesi ile gururu incinen erkegin kadina uyguladigi siddet islenir.

Ebl Cessar, giiclii kuvvetli bir denizcidir. Yasadigi mahallenin kabadayisidir,
mabhalleli hem ondan korkar hem de zayiflar1 koruyup kolladig1 i¢in onu sever. Gece
hayatina diiskiin olan Ebu Cessar, ettigi kavgalar yliziinden sik sik hapse diiger. Bir siire
sonra Yasemin adinda bir danséze asik olur ve o eski bol igkili, kavgali giinlerini terk
eder. Bir giin denizden yorgun argin dondiigiinde mahallede bir evin penceresinde geng
bir kadin goriir, ilk goriiste ona tutulur. Bir siire sonra ondan baska bir sey diisiinemez
hale gelir, isi giicli boslar. Her glin Zenniibe’nin evinin Oniinde gezinir. Bir giin onu
sokakta bir seyyar saticidan bir seyler satin alirken ve sen sakrak sohbet ederken gortir,
kiskancliktan deliye doner. Sonunda bir bayram giinii Zenntibe’yi sokakta gordiigiinde
yanina yanasir ve “benimsin”’ der, Zennlbe ise onunla alay ederek “pusik, avucunu
yalarsin?®® der. Bunu hazmedemeyen Ebii Cessar onu gdgsiinden bigaklar ve hapse

girer; ancak itibarini1 kurtardigini diislindiigiin i¢in yaptigindan pismanlik duymaz.

Oykiide, bir adamm toplumdaki sayginhigina verdigi onem ele almir. Bu
sayginliga zarar gelmemesi i¢in sevdigini kaybetmeyi nasil géze aldigi, kadin tarafindan
reddedildiginde goziinii kirpmadan nasil canina kastettigi lizerinde durulur. Adam bu

sekilde canina kastetmis olmasini bir dviing kaynagi olarak da diisiiniir. Bu durumu

268 Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e.

209 Aymi eser, s. 221.
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sOyle okumak da miimkiindiir, kimi Arap toplumlarinda cevresinde itibar1 olan bir
erkek, bir kadina evlenme teklif ettiginde bu teklif geri ¢evrilemez, aksi takdirde itibarl
erkek onu kimseye yar etmeyecektir. Her ne kadar erkek “hayir” cevabi aldig1 kadini bu
sekilde cezalandirmakla kendi onurunu kurtardigini diisiinse de, erkegin fiziksel gilictinii
bu sekilde kullanmasinin ve bir kadin1 bu sekilde kendisine mal etmesinin ne denli

yanlis oldugu ortadadir.

el-Irani’nin Md Akalle’s-Semen adli hikaye koleksiyonunda bulunan Limdzd
Yagdabu’I-bahr®*™® (Deniz Neden Kizar?) adli hikdyesinde ise farkli statiiye sahip iki

kiigiik cocugun arkadaslig1 ekseninde yasanilan sosyal sorunlar ele alinir.

Bagkahraman cocuk, denizi ve sahili ¢cok sevmektedir. En biiyiik eglencesi
sahilde yalinayak gezmektir. Bir giin sahilde kendisi gibi yalinayak gezen akrani sekiz
yaslarinda bir kizla tanisir. Onun da kumlarda ¢iplak ayak gezmeyi sevdigini diisiiniir,
ancak gergek biraz farklidir. Zira Fatima fakirdir. Babas1 denizcidir, alkole ve kadinlara
diiskiindiir; annesiyle ona ancak yasamalarina yetecek kadar para vermekte, riziklarini
gece hayatinda tiiketmektedir. Bir gilin sahile gelmeyen Fatima’y1 evinde aramaya giden
cocuk, evde garip bir durumun oldugunu fark eder: Fatima’nin babasi, annesini
bigaklayarak dldiirmiistiir! Iste o zaman gocuk, o carsaf gibi berrak denizin neden bazen
dalgalanip evlerin duvarlarina kadar yiikseldigini, kizginmiggasina duvarlarr dovdiigiinii

anlar.

Bir ¢ocuga hayatta en ¢ok giiven hissi veren yerin evi ve ailesinin yani olmasi
gerekirken Fatima i¢in bu durum aksinedir. Zira babasindan siddet goriir:

“ (Kahraman ¢ocuk) Ona sorar:

20 Ay eser, s. 455.
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- Benim babami sevdigim gibi sen de babani seviyor musun Fatima?
- Uzgiin bir sekilde: Sevmiyorum!
- Neden?

- Clinkii annemi de beni de doviiyor! »2rl

Eril gii¢, korumasiz bir kadma ve ¢ocuguna siddet uygular. Sonunda da kadin1

altinin1 vermedigi gerekcesiyle oldiiriir:

“Kulagina tuhaf sesler geldi: Fatima’nin annesi 6ldii, onu kocast oldiirdii. Bir
kadin, ‘onu bicakla dogradi’ dedi. Erkeklere lanet okurken bir kocakari, ‘Tavuk keser

gibi kesti onu hem de sucsuz yere!’ dedi.””*’*

Kadina kars1 siddetin Filistin kisa hikayesinde olduk¢a sik yer aldigi goriiliir.
S6z gelimi el-Irani’nin Kitdr Muntasaf el-leyl”’® (Gece Yaris1 Treni) hikayesinde, bir
kondiiktoriin hayatindan bir kesit sunulurken araya serpistirilen alt konularda, bir hayat
kadminin bir erkek tarafindan kandirilarak parasmin gasp edilmesi islenir. el-4fa?"
(Engerek Yilani) adli hikayesinde ise yiiz kizartic1 “hirsizlik” sugunu aligkanlik haline
getirmis bir adamin, kendi 1sledigi sugu bir kenara birakarak, toplumun kadina ytikledigi
cinsel ahlak anlayis1 ¢ercevesinde kizini erkeklerle gezdigi i¢in dovmesi ele alinir. el-
frani End Kataltuhd®™® (Onu Ben Oldiirdiim) adli Sykiisiinde de sevgilisini elinden alan

arkadasin1 gegirdigi cinnet sonucu Oldiiren bir adamin cezasini g¢ektikten sonra eski

sevgilisini de oldiirmesini ele alir. Gassan Kenefini’nin Sey’un ld Yezheb®® adh

21V Ayni eser, s. 457.
22 Ayni eser, s. 459.
283 Ayni eser, s. 371.
24 Ay eser, s. 461.
25 Aymi eser, s. 275.

276 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 55.
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hikayesinde ise esir alinan bir kadinin esaret sirasinda ugradig: tecaviiz, kadina yonelik

siddetin bagka bir boyutu olarak karsimiza ¢ikar:

“el-Hadar dan doniip karsilagtigimiz an hdla géziimiin oniindedir. Onu aglarken
va da titrerken gormeyi bekliyordum. Zira pek ¢ok agizdan hapiste ge¢irdigi korkung
geceleri duymustum. Ancak onu gordiigiimde korkutucu bir sessizlige biiriinmiistii.

Goziinde tek bir ws1lt1 kalmamisti, sadece suskun ve tizgiin bir yiiz vardi.
Sakin, kisik bir sesle:
-Dokuz giin boyunca bana tecaviiz ettiler.

Hicbir sey soyleyemedim. Bilakis bana sanki “Dokuz giin boyunca ibadet ettim”
demig gibi geldi. Onu teselli etmek i¢in séyleyecegim her kelimenin 6nemsiz olacagini

diistindiim. Ugradigi hakaretin bir l¢iisii yok. "’

Hikdyetuhd®™® (Onun Hikayesi) adli dykiide ise kotii yola diisen yetim bir kizin
yasadiklar1 konu edilir. Kiigiik kizin erkek kardesine yazdigi mektup araciligiyla
aktarilan hikdyede yetim ve Oksiiz iki ¢ocugun yasadigr sikintilarin yani sira, kadinin

erkek egemen bir toplumda kars1 karsiya kaldigi zorbaliklar ele alinir.

Daha once annesini kaybetmis olan on dort yasindaki kiiciik kiz babasinin da
Olimiiyle bes yasindaki kardesi ile diinyada yapayalniz kalir. Kiigiik yasina ragmen
kardesinin bakimini da {istlenmek zorunda kalan kiz aynmi zamanda kendisini de

erkeklerin tacizinden korumak zorundadir;

“*Avd ‘onu oldiir’ den fazlasini soylemedi mi? Babalar: olen iki kiiciik ¢ocugun

hikdyesini anlatmadi mi? Ben on dort sense bes yasindaydin... Mahallenin kadinlar

2T Ay eser, s. 63-64.
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timsah gozyaslarimi dokiip karisi kendisinden once oliip bu aciyr ¢ekmedigi icin
stikrettiler. Adamlar ise yasayanlart birakip 6lenin arkasindan gittiler! Daha énce beni
zorla opmeye kaktigindan ona olan nefretim devam ederken, cenazeden bir giin sonra
beni nasil optiigiinii, bana c¢esitli tekliflerde bulundugunu, kesin bir dille geri
cevirdigimi, iki kurug uzatan elini reddettigimi, evin esiginden girmesini yasakladigimi
soyledi mi? O zamanlar babama sikdyet etmistim onu. Babam da kahvesine gidip o

igreng yiiziine tiikiirmiis, onu hakaretlere bogmugstu! "

Kiiciik kiz uzun ugrasilar sonunda bir dikis atdlyesinde is bulur. Bir yandan
mahallede kendisini siirekli taciz eden ‘Avd ile miicadele eden kiigiik kiz, bir yandan da
patronunun tacizine ugrar. Isten ayrilir. Ne var ki baska bir is bulamadigindan tekrar
ayni is yerine donmek zorunda kalir. Patronu ile aralarinda adeta bir kedi fare oyunu
baslar. O kovalar, kizsa kacgar. Ancak sonunda patron, kiiclik kiza tecaviiz eder. Bu
utangla kiiclik kiz evine, kardesinin yanina donemez. Zira ‘Avd da bir yandan onun

hakkinda laf tiretir ve sozleriyle iffetine halel getirir:

“‘Avd’in pis dedikodulari orada burada anlatmasi yiiziinden haberler mahallede
hizla yayildi, boylece mahalleye de eve de dénemedim bu defa. Insanlar konusurken ne
hosgoriiye sigindilar ne beni temize ¢ikarmaya ¢alistilar ne de Allah’tan gizli kalmasini

dilediler, aksine lanet edip isirdilar. %

Ablasinin ortadan kaybolmasiyla kii¢lik oglan yetimhaneye verilir. Kiigiik kiz bir
siire sonra fahise olarak caligmaya baslar, ‘Avd ise hala onun pesindedir. Kizin
kendisini 1srarla reddetmesini hazmedemeyen ‘Avd bu defa kizin erkek kardesine

giderek ablasinin bir fahise oldugunu sdyler ve namusunu temizlemesi, onu dldiirmesi

29 Aymi eser, s. 20-21.

280 gy eser, s. 25.
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gerektigi yoniinde telkinlerde bulunur. Bunun iizerine kiigiik ¢ocuk para biriktirir ve bir
tabanca alir. Durumu 6grenen kiz, kardesine yazdigr mektup araciliiyla hatirlamalarla
olaylarin gergek yiiziinii anlatir. Mektup, hayatinm1 karartan ve hayattaki tek varligi
kardesinden kopmasina neden olan anlami ¢arpitilarak yozlastirilmis namus kavraminin,

kardesinin yasamini mahvetmesine izin vermemesi yoniindeki yalvarigiyla biter.

Tecaviize ugrayip toplum baskisi nedeniyle evinden kagmak zorunda kalan
yetim ve korunmaya mubhtag kiiciik bir cocugun maruz kaldigi zorbaliklar nedeniyle tiim
hayati degisirken sesini duyuramamis olmasi karsisinda kullanilan bu mektup yontemi
duygu ve disilincelerini kesintiye ugramdan ifade etmesi agisindan son derece
yerindedir. Kiiclik kizin, toplum tarafindan korunmamasi bir yana dislanarak bir
batakliga nasil itildigi, fiziksel siddet ile psikolojik baski altina alinarak hayatinin nasil
zindan edildigi etkili bir sekilde anlatilir. Hayata tutunmaya ¢alisan iki kiigiik ¢cocugun
toplum tarafindan bir kenara itilmesi ele alinirken esasinda topluma sirayet eden carpik
ahlak anlayisi irdelenir. Zira korunmaya muhta¢ ¢ocuklara maddi ve manevi olarak
yardim edilmesi, etraflarindaki insanlarca yaralarinin sarilip kol kanat gerilmesi
beklenirken aksine bir tutum sergilenerek gostermelik bir cenaze toreni ve sahte

gozyaslarinin ardindan ¢ocuklar adeta karanlik bir dehlize itilirler:

“erkeklerin  kahvede siyah ¢ay  bardaklarimin  etrafinda  otururken
oyalanacaklar, kadinlarin da bir komsuda toplandik¢a ya da kafalarini pencereden
ctkarttikca dedikodulu genelerini ¢alistiracak bir hikayeleri olmaliydy... Benimki gibi

dolgun bir hikdye de mahalleyi aylarca oyalayabilirdi... "*

B gymi eser, s. 20.
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Oysa cinsel siddet goren bir ¢ocugun elinden tutulmasi, ona dayanak olacak bir
el uzatilmasi ve bu ciirlimii isleyenlerin yasalar karsisina c¢ikartilmasi gerekirken
insanlar aksine bir davranisla kizi ve basina gelen korkung olaylari giinlerini
dolduracaklar1 bir sohbet konusu, bir dedikodu malzemesi haline getirmekten 6te bir sey
yapmazlar. Namusun kadin cinselliginin iizerine kuruldugu bir toplumda genel gecer
insanlik vazifelerinin terk edilerek vurdumduymazlik igerisinde yozlasmis bir ahlak
anlayisiyla ahlak bekgiligi yapanlarin zorbalik, taciz ve tecaviiz gibi insanlik suclara
duyarsiz kalmalar elestirilir. Kadinin kars1 karsiya kaldigi taciz ve tecaviiziin cezasi ise

magdur olan tarafa yani kadina yiiklenir.

1.3.2. Kadin- Erkek iliskileri

Doénemin hikdye yazarlarinin ilgi duydugu konulardan biri de kadin-erkek
iliskisidir. Genellikle agk, evlilik ve flort ¢ercevesinde ele alinan bu iligki, kadin-erkek
arasmdaki zihniyet farkindan sadakate kadar pek ¢ok farkli yonden islenir. Ornegin

Semira ‘Azzam’in hikiye koleksiyonuna adim da veren ez-Zillu'I-Kebir®®?

adl 6ykiide
iki farkli cinsin bir iliskiden beklentileri ele alinirken, aradaki farkliliklara bu

pencereden deginilir. Bir kadmin bir erkekle olan iliskisine dair yasadigir i¢

hesaplasmay1 konu alan hikaye kisaca soyledir:

Geng bir kadin olan bagkahraman, bir erkekle olan randevusuna gitmek i¢in
hazirlanir. Bu sirada neden bu randevuya gittigini ve erkegin evinde gergeklesecek bu
bulugsmadan neler bekledigini, neden baska bir yerde degil de evinde bulusacaklarini

diistinmeye baglar. Bu diislincelere daldiginda daha once yasadigi bir agk acisindan

282 Semira ‘AzzAm, ez-Ziullu'l-Kebir, Daru’l-Avde, Beyrut, 1982.
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dolayr kendisini aska ve erkeklere kapattigini, sadece yasamak icin yiyip igtigini,
uyudugunu ve -agsk romanlan hari¢- kitap okudugunu diisiinlir. Ancak artik yalnizlik
canina tak etmistir ve hayatin1 paylagacagi bir kisiye ihtiya¢ duymaktadir. Buna ragmen
hayatinda -alelade degil- degerli bir erkek istemektedir. Bir arkadaginin
yonlendirmesiyle sosyal kuliiplere gitmis ve orada gordiigii her erkegi 6lcilip tartmaya
baslamistir; ancak hepsi kendince aleladedir. Katildig: bir konferans sirasinda bir felsefe
kitab1 yazarinin konusmalarindan etkilenir ve bu adamin kendisine layik biri oldugu
kanaatine varir. Kadin, erkegin dikkatini ¢ekmeyi basarir ve onun evinde gerceklesecek
bir randevu kararlastirirlar. Nihayet randevu giinii gelir. Kadin son derece heyecanlidir,
neler konusacaklarini, hangi konularda ne gibi fikirleri tartisacaklarini diislincelerinde
kurgulayarak adamin evine gider. Ancak adamin sohbet etmek yerine onu Opmeye
calismasiyla irkilir, sert bir tepki gosterir ve oradan ayrilir. Evine dogru giderken
yasadig1 olayin muhasebesini yapar; romantik bir bulusma beklerken yavan bir cinsellik

istegiyle karsilasmasinin hayal kirikligiyla gézyaslarini tutamayarak yoluna devam eder.

Bagkahraman aradig1 entelektiiel sevgiliyi bulmanin sevincini yasarken, erkegin
ancak bedensel bir birlikteligi aramasi, kadin ile erkek arasindaki zihniyet farkini ortaya
koymakta olup yine ‘Azziam’a ait ez-Zikrd el- 'Uld®® (Ilk Yildoniimii) adli bir baska

Oykiide de kadin- erkek arasindaki iliskilerde beklentilerin farkliliklar: ele alinir.

Kadin, ilk evlilik yildoniimlerinin 6zel bir sekilde kutlanmasi ve ileride
hatirlayacaklar1 hos bir an1 olarak kalmasi gilinlerce magaza magaza gezerek kocast igin
bir hediye alir ve 6zenli bir sofra hazirlar. Kadin son derece romantik bir gece gecirmeyi
beklemektedir. Koca eve gelip hazirliklar1 gordiigiinde misafir beklediklerini sanir, zira

ne tarihi hatirlamakta ne de yildoniimiine 6nem vermektedir. Ancak karisinin ona aldig1

283 Semira ‘Azzam, el- ‘ldu mine 'n-Nafizati'I- Garbiyye, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1971.
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hediyeyi gordiigiinde artik durumu anlar, karisina bos bir ¢ek yazar, giliniin tarihini dahi

karisina sorar. Kadin hayal kirikligina ugrar.

Zihniyet farkliligini ele alan hikdyelerin yani sira eslerin birbirilerine olan
asklar1, birlikte gecirilen yillarin gelistirdigi vefa, anlayis ve kendini sevgilinin ugruna
feda etme gibi konularin da ele alindigi goriiliir. Mesela el-Irani’nin Md Akalle’s-

Semen?84

(Ne kadar da Ucuz) adli hikaye koleksiyonuna adini veren hikayede, Said
adinda orta yagl bir terzinin piyango bileti alarak daha giizel bir hayat hayal etmesi ele
aliirken, ev isleriyle yipranmis karisini rahat ettirme hayalleri kurmasi son derece
vefakar bir davramsi orneklenir. Ote yandan Gassan Kenefani’nin Fi Cendzeti®®
(Cenazemde) adli hikdyesinde ise seker hastas1 oldugunu 6grenen bir gencin sevgilisiyle
iligkisini bitirmesi ele alinarak, bir erkegin sevgilisinin mutlulugunu diisiinerek ondan
vazgecmesi ve baskasiyla huzurlu bir hayat yasamasi i¢in kendini kurban etmesi islenir.

Yine sevgilinin mutlulugu icin kendi mutlulugundan 6diin verme temasi Semira

‘Azzam’m Mama®®® (Anne) adli hikayesinde de goriiliir.

Birbirini ¢cok seven Selva ile Salim evlenirler. Bir siire sonra bir ¢ocuklar1 olur.
Ancak cocuk engellidir, kisa bir siire sonra bebekleri vefat eder. Salim, bebegin engelli
olusunu kendi genetigine baglar, zira bir kardesi ¢ocukken 6lmiis, kiz kardesi ise engelli
bir ¢ocuk diinyaya getirmistir. Tekrar ¢ocuk sahibi olmamaya karar verir. Boylece
Selva’nin bir c¢ocuga ihtiyag duymamasi i¢in onu elbiselere, miicevherlere bogar,
gezmelere gotiirlir. Ancak Selva’nin i¢inde yanan evlat hasreti hi¢ tiikkenmez. Sonunda

Salim agkini kalbine gdmerek, Selva’nin yeniden evlenerek saglikli bir ¢ocuk sahibi

24 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e., s. 411.
285 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 99.
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olabilmesi i¢in onu bosayip, yurtdisina gider. Dondiiglinde Selva evlenmis ve ¢ocuk

sahibi olmustur.

Sevgilinin mutlulugu ve isteklerinin yerine gelmesi i¢in kisinin kendini feda
etmesi, bir erkegin asik oldugu ve evlendigi kadindan saglikli bir ¢ocuk sahibi olarak
arzuladigr annelik duygusunu yasayabilmesi i¢in ayrilmasi ve onun bir baska erkekle
evlenmesine razi gelmesi, saf askin bir disavurumu olarak ele alinabilir. Burada
fedakarlikta bulunan tarafin “erkek” olmasi manidardir. Dikkat edilecegi gibi,
‘Azzam’in bu hikayesinde sevgiye olduk¢a deger veren taraf “erkek”tir. Erkegi bu
sekilde konumlandirmakla yazar, erkegin kadina layik oldugu degeri vermediginden
yakinilan Arap sosyal yapisinda erkegi idealize eder. Karsiliksiz sevginin ve sevgiliye
~287

adanmishigin ele alindig1 bir bagka hikaye yine Semira ‘Azzam’in Hel Yezkuruha

(Onu Hatirlayacak M1?) adli hikayesidir.

Olay bir kuyumcuda geger. Geng bir kadin alyansini satmak i¢in kuyumcuya
gelir. Son derece tlizglindiir. Kuyumcu, yiireginde bir buruklukla yiiziigii satin alir, ancak
ona eli bollasip tekrar yiiziigii alabilecek duruma gelene kadar alyansi saklamay1 teklif
eder. Geng¢ kadinsa reddeder. Zira kocasi yeniden iiniversiteye donecektir ve
miithendislik fakiiltesini bitirene kadar daha iki yili vardir. Sonunda kuyumcu parayi
oder ve kadin gider. Aradan iki y1l gecer ve gen¢ kadin kuyumcuya gelir, kendisini
hatirlayip hatirlamadigini sorar. Kuyumcu ise o zamandan beri sakladigi yiiziigi

cikartarak donecegi giinii bekledigini soyler.

Kadm-erkek iliskilerinin temiz ve saf duygular icinde islendigi hikayeler

arasinda karsiliks1z sevgiyi ve sevgilinin askini her seyden {istiin tutma konularin1 i¢inde

287 Semira ‘Azzam, el- ‘ldu mine 'n-Nafizati'I- Garbiyye, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1971.
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barindiran Semira ‘Azzam’a ait Hilm Min Harir*®® (Ipekten Hayal) adli dykii goze
carpar.

Manikiircii Suad, bir diiglinde tanistigi Mansir’la ¢ikmaya baslar ve ona asik
olur. Onu yeni bir elbiseyle etkilemek isteyen Suad’in maddi giicii elbiseyi almaya
yetmez. Tam bu duruma iiziilitken Manslir boyle bir seye ihtiyact olmadigini

sOyleyerek kalbini bir kez daha fetheder.

Kadin ile erkek arasindaki aski, vefay1 ele alan hikayelerin yani sira fedakarlig
kardes sevgisi ekseninde ele alan dykiiler de bulunur. Hayat1 pahasina kiz kardesine bir
cift kiipe almak isteyen Tisir’i konu edinen ve farkli statiideki iki erkegin iki farkli
iliskisini ele alan Kenefini’nin Semdni Dakd’ik*® (Sekiz Dakika) adli dykiisii buna

ornek verilebilir:

Ali Bey, eve geldiginde anahtarmni ofisinde biraktigim1 fark eder. O sirada
yaninda bulunan apartman gorevlisi Tisir, yan daire balkonundan atlayarak Ali Bey’in
dairesine girebilecegini soyler. Bu teklifle Ali Bey sasirir, ancak yine de onaylar. Bahsis
almak ugruna hayatin1 hice sayan Tisir sonunda kapiy1 agar ve bahsisini alir. Tisir bu
riski Ali Bey’e yardimc1 olmak istedigi i¢in veya kendisi i¢in harcayacagi bir bahsis i¢in

degil, kiz kardesine s6z verdigi bir ¢ift kiipe ugruna alir:

“Demek boyle! Sen biitiin bunlari, o kapwyi a¢ip sana on lira versin diye

yvapiyorsun, belki de bes lira! Her sey bunun i¢cin mi? Bakir bezeli kiipe alti lira, soz

288 Semira ‘AzzAm, ez-Ziullu'l-Kebir, Daru’l-Avde, Beyrut, 1982.
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verdin alacagina dair, kiz kardesinin hi¢ kiipesi olmadi, ka¢ bayram gegti kiipe sozii

vereli? Peki, ama ya sadece bes lira verirse? Ya hichir sey vermezse? **°

Necva Ka‘var Farah’in ‘Abiru’s-Sebil adli hikdye koleksiyonunda bulunan
Minhat Tif?°* (Bir Cocugun Armagani) adli dykiide bir kadinin, kendini kardeslerine

adamasi ele alinir.

Selime kiz okulunda &gretmenlik yapmaktadir. Omriiniin baharinda anne-
babasini kaybedince kiz kardesleri ve erkek kardesine bakmakla miikellef oldugunu
diisiinerek evlenmemis, kardeslerini bliylitmiistiir. Sonunda herkes kendi ailesini kurar,
Selime ise bir basina kalir. Kudiis’te bir tek erkek kardesi vardir. Bayramlarda ona
gitmekte, yegenlerine hediyeler almaktadir. Yine bir bayram giinii kardesi ve ailesini
ziyarete gittiginde tesadiifen duyduklar1 kalbini kirar, zira gelin onu istemez. Buna
ragmen yegenlerine aldig1 hediyeleri vermek icin kisa bir ziyarette bulunur. Yegenleri
onu gordiikleri i¢in ¢ok mutludur. Onu 6yle ¢ok seviyorlardir ki bir tanesi biiyiiylince
onunla birlikte yasamak istedigini soyler. Selime bu kiigiiciik cocugun sevgi

gosterisinden ¢ok mutlu olur.

Doénemin hikayeleri arasinda ¢ocukluk asklarini konu alan 6ykiiler de bulunur.
Bunlardan biri, el-Irani’nin el-Hubbu I-Evvel adli dykiisiidiir. Bu hikayede kiigiik bir

cocugun goziinden ilk aski anlatilir.

Mubhsin, on yaslarindayken Birinci Diinya Savasi’ndan dolay1 pek ¢ok insan gibi
ailesiyle birlikte evlerini terk ederek iltica etmek zorunda kalirlar. Kudiis’te kale i¢inde
bir odada -digerleri gibi- yasamaya bagslarlar. Aclik, hastalik ve sefalet kol gezmekte,

her gecen giin birileri yetim ve 6ksiiz kalmaktadir. Muhsin’in biiyiikannesi ve kiigiik kiz

20 Ay eser, s. 204.

21 Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, Beyrut, 1954,
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kardesi de Oliir. Biitlin bu olumsuz sartlarin iginde Muhsin, hayat kadin1 oldugu
anlagilan bir kadina ¢ocuksu yiiregiyle asik olur ve onun evinde gecirdigi saatlerde

mutluluk ve huzuru bulur. Bir siire sonra savas biter ve aile memleketine geri doner.

Cocuk goziinden askin anlatildig1 bir bagka 6ykii ise ergenlik ¢agindaki fakir bir
gocugun, babasmin bahgivan olarak ¢alistigi evin kizina asik olmasimi konu alan el-
Mar'a es-Sdniye 'dir*®? (ikinci Kadin). Kiiciik cocuk, zengin evin kizini o kadar idealize

etmistir ki annesine gonderdigi giyecekleri gordiigiinde gézlerine inanamaz:

“...annesiyle kiz kardesi arasinda elbiseleri paylagtirmaya basladi ta ki kirmizi
bir gomlek gorene kadar. Gomlegi, annesinden gizleyip elbiselerinin altina sakladh.
Icinden “yok yok, bu kirmizi gémlegi vermis olamaz, yarin ona geri gétiirecegim” dedi.

Nasil olur da annesi onun giizelligini temsil eden gomlegi giyebilir... "?%

Evlilik kurumunu kutsayan sevginin, kadin ile erkegi birbirine baglayan askin
ele alindig1 oykiilerin yani sira kadin ve erkegin ¢ikarlarini gozettikleri, menfaate dayali
evlilikleri ya da iligkileri ele alan hikayeler de bu donemin hikayeleri arasinda yer alir.
S6z gelimi el-Irani’ye ait ‘Avd ‘ald Bed *** (Basa Doniis) adli hikayede geng bir adamin
yasli ve zengin bir kadinla evlenerek statii degistirmesi ele alinirken, her ikisinin de bir
sirket kurarcasina kutsal evlilik miiessesesini kendi ¢ikarlari dogrultusunda kullanmalari

islenir.

Bagkahraman, mahkeme Onlerinde arzuhalcilik yapan geng bir adamdir. Bir giin
zengin ancak ‘annesi yasinda’ bir kadinla evlenir. Karisinin sayesinde fakir hayatindan

kurtulan adam, dogal olarak muhit ve ¢evre degistirir. Yine de karisinin 6lmesini dort

22 Semira ‘AzzAm, ez-Ziullu’'l-Kebir, Daru’l-Avde, Beyrut, 1982.
23 Aymi eser, s. 101.

2% Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e.
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gozle bekler, zira arzusu, ondan kalan mirasla istedigi hayat1 yagamaktir. Sonunda kadin
hastalanarak 6liir. Ancak gen¢ adami bir siirpriz bekler; karis1 mirasin1 ona degil diger
akrabalarina birakmistir. Boylece hayalleri yikilan gen¢ adam, cenazeden sonra eski
muhitine geri doner. Karisiyla evlenmeden yasadig1 fakir hayat ile evliliginden sonra
yasadig1 zengin yasami kiyaslayan kahraman kendini, on yil 6nce hayata kars1 durdugu

yerde bulur.

Menfaat iligkisine dayali bir baska hikaye de Farah’a ait, gen¢ bir kizin baslhk
parasi yiiziinden yash bir adamla evlendirilmesini isleyen el-‘Avde?*® (Déniis) adl
Oykiidiir. Kadinin baglik parast ve gelecegini garanti almak iizere yasl bir adamla
evlendirilmesi ekseninde donen bir bagka hikdye de Semira ‘Azzdm’in Setd’ir
Verdiyye*® (Cigekli Perdeler) adli hikayesidir. Bu dykiide Ebd Halil’in evlilik oyununu

okuruz.

Zengin bir adam olan aktar EbG Halil, onuncu kez evlenir. Ancak, son karisina
resmi nikdh kiymadan hastalanir ve yataga diiser. Kizina bes kurus vermeden
O0lmesinden korkan kaynana, iyilesmesi karsiliginda adak olarak Ebt Halil’den kizina
birtakim hediyeler vermesini ister. Sonunda Ebl Halil iyilesir, boylece son gelin ufak

tefek olan birkag parca esyanin sahibi olma sevincini yasar.

Bu evlilikte EbG Halil’in bitmek bilmez gen¢ es diiskiinliigliniin yani1 sira
hayatini ekonomik yonden kurtarabilmek amaciyla kendisinden oldukg¢a yash bir
adamla evlenen bir gen¢ kiza tanik oluruz. Geng¢ kizin annesi, kizin1 EbG Halil ile

evlendirme sebebini soyle dile getirir:

295 Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, Beyrut, 1954,

2% Semira ‘AzzAm, ez-Ziullu’'l-Kebir, Daru’l-Avde, Beyrut, 1982.
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“Bes parasiz ve ag¢ kalmasindan korktum, sonra kotii insan da ¢ok. Adamin da
hali vakti yerinde gibi geldi, ona bir ¢ift bilezik, kiipe, ii¢ elbise, bir diizine kokulu sabun
alinca ben de onunla eviendirdim. Yasarsa onunla yasar, yok yasamaz da oliirse
baskasiyla evlenir. Babasimin beni her gece dovdiigii gibi onu dovecek geng bir

adamdan daha haywrl degil mi? "*’

Ebi Halil’in sapkin yasli bir adam oldugu asikar olmasina ragmen, geng¢ kizin bu
evliligi biraz mal edinmek ve rahat bir hayat gecirmek hevesiyle kabul etmesi, evliligi

duygusal bir birliktelikten ¢ikartarak, karsilikli ¢ikar iliskisine dontistiiriir.

Semira Azzam’m Min Ba‘id®® (Uzaktan) adli hikdyesinde ise gurbetteki bir

Ogrencinin bir hayat kadiniyla olan iliskisi ele alinir.

Gazze’den Beyrut’a gelen geng, tip okumaktadir. Filistin Milli Egitim Bakanligi
bursu ve babasinin gonderdigi parayla gecinir. Babasi astima yakalanip saglig
bozulunca, oglundan saglig1 diizelinceye degin okulunu birakip memlekete, isin bagina
donmesini ister. Ancak geng, babasinin bu istegini reddeder. Bunun iizerine de babasi
har¢lik gondermeyi birakir. Harcamalarini kisitlamak zorunda kalan geng, sik sik
goriistiigli hayat kadinina durumu anlatip artik gelemeyecegini sdylese de hayat kadini
ona bor¢ vermeyi teklif eder. Basta teklifi geri ceviren geng, kadinin 1srar1 {izerine
paray1 geri 6demek kosuluyla kabul eder. Geng, okulu bitirdiginde, kadin1 mezuniyet
torenine davet eder. Kadin da daveti kabul ederek térene katilir. Geng onu térende
goriir, ancak insanlarin aralarindaki iligkiyi anlamalarindan endise ederek onu
gormezden gelir. Diplomasini alip kiirsiiden indiginde hayat kadininin sessizce gittigini

fark eder.

27 Ayni eser, s. 114.

2% Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y.
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Hikayede farkli sosyal smiftan gelen insanlarin davranis sekilleri irdelenir.
Paraya muhtag¢ bir 6grencinin, egitimini devam ettirebilmek i¢in bir hayat kadinindan
bor¢ alarak tip fakiiltesini bitirdikten sonra o kadina minnettar olmasina ragmen,
kendisinin davet ettigi torende onu tanimazdan gelmesi, toplumda yerlesen 6nyargilarin
kolay kolay degigsmeyecegi ile agiklanabilir. Zira geng, hayat kadinin1 téren alaninda
gordiiglinde aklina gelen diisiince onun, bu mutlu gilinii mahvetmek i¢in gelmis oldugu
yoniindedir. Diger taraftan ahlaksiz, bayagi vs. olarak goriilen bir hayat kadininin, geng
bir adama duydugu temiz duygular nedeniyle okulunu bitirmesi i¢in ona yardimci
olmas1 ve beklenenin aksine kendisini afise etmeden mezuniyet torenini izledikten sonra
sessiz sedasiz ortadan kaybolmasi, toplumsal yargilarin genel-gegerligini cliritiir.
Gencin toren sirasinda “Ancak o, onunla kendileri arasinda bos sandalye birakan, ama
299

onlerine gelecek ilk firsatta ona saldiracak olan o davetlilerden daha insan”

seklindeki diistincesi, toplumsal riyanin bir gostergesidir.

Filistin kisa hikdyesinde yasak ask konusuna da deginilir. El-Irani’nin el-
A‘rac®® (Topal) adli hikdyesinde, yasak ask yasayan bir adamin i¢ hesaplasmalari ele

alinir.

Kahraman anlatici, sabunhanede ¢alisan bir is¢idir. Mahallesinde oturan topal bir
balikginin karistyla iki y1l yasak ask yasadiktan sonra bu iliskiden kurtulmak igin
evlenir; ancak mutsuz olur. Cok kisa bir siire sonra bir is kazasi sonucunda yasak ask

yasadig1 kadinin kocasi gibi topal kalir.

29 Ayni eser, s. 147-148.

300 Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e.
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Yine el-Iraninin aym koleksiyonunda bulunan /mra'a® (Kadin) adli hikayede
bekar bir adamin evli bir kadina duydugu platonik ask islenirken, asik oldugu evli

kadinin baska bir adamla kagmasi oldukea ilgi ¢ekici bir 6rnek teskil eder:

“Bana gelince... uzunca bir siire kendimi sorguladim: Neden boyle bir sey
vapti? Bu adama asik miydi? Acaba kocasinin konumunu, kizinin gelecegiyle serefini ve
kendi saygimligimi kurban edecek kadar dsik miydi? Yoksa gegici bir hevesin ya da
bilmedigim psikolojik sorunlarin kurbant myydi? Veya bu sekilde kimsenin bilmedigi bir
nedenden otiirii kocasindan intikam mi aliyordu? O zaman bu evlilikten dolayr hayati
gizli bir dram muyydi? Boyleyse bile bu sekilde bir intikam adil miydi ya da en azindan
onun ayibi degil. Ve bir kez daha: Kocasint oldugu kadar kendisini ve kiigiik kizini

lekeleyen bu skandala onu iten neydi? Hi¢ kimse bu en kotii ihtimali diisiinemezdi

ki 2302

fhanetin ele alindigi Oykiiler arasinda, Polonyali kizlarm gelisiyle degisen
giinliik yasamin i¢inde kaybolan, kendi deger yargilarini unutun bir geng ile nisanlisinin

303

hazin Oykiisiiniin ele alindigi Farah’m ‘Indemd ‘Ade’n-Neyriiz’®* (Nevruz Geri

Doéndiigiinde) adl1 6ykiisii bulunur.

Ibrahim ile Semiha amca ¢ocuklaridir. Yan yana evlerde biiyiirler ve birbirilerine
asik olur ve nisanlanirlar. Bu sirada Ikinci Diinya Savasi yasanmaktadir. Rusya ve
[ran’dan kovulan ve miilteci olarak getirilen Polonyali gencler kdylerine yerlestirilir.
Farkl fiziki ozellikleri ve 6zgiir yasam big¢imleriyle koyde bulunan pek ¢ok geng¢ gibi

Ibrahim’i de cezbederler. Onlarin cazibelerine kapilan Ibrahim’in taskin davranislar1 ve

301 Ay eser, s. 417.

392 Ay eser, s. 423.

303 Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, Beyrut, 1954.
131



Semiha’y1 kiigiik diisiiren tavirlari nedeniyle Semiha’nin ailesi nisan1 bozar. Semiha’nin
babasi, her ne kadar Ibrahim’i savunmaya calissa da Semiha’nin agabeyi Ibrahim’in

tutumuna siddetle kars1 ¢ikar:

“Ibrahim gen¢ ha! Ondan baska gen¢ yok mu?!...Neden onlar da onun gibi
yapmiyorlar?\Biz geng degil miyiz? O kizlardan bize yanasan oluyor ancak biz déniip
bakmuyoruz.

Ibrahim gen¢ deme. Ibrahim iradesiz, zayif ahlakli bir gen¢ de. Bizi yumusak

basli ve basit gordiigii igin eglence ve giinahlarim kesmedi. %

Her seye ragmen Semiha, hala Ibrahim’i sevmekte, onsuz yasamaya tahammiil
edememektedir. Bir silire sonra Semfiha hastalanir. Ailesi onu teselli etmeye,
iyilestirmeye calisir. Bu sirada Semiha’nin kardesinin bir arkadast Semiha’ya talip olur.
Ancak Semiha istemez. Bunu duyan Ibrahim, daldigi sefahat aleminden uyanur,
Semiha’dan af diler. Semiha ona kizgin degildir, bilakis ona geri dondiigi icin
mutludur. Ancak ne var ki Semiha sabaha kalmadan ruhunu teslim eder. Ibrahim ise
vicdan azabiyla kahrolur, hastalanir. Hem Semiha’yr kaybetmis hem de buna kendisi

neden olmustur. Iki ailenin barigmasiyla hikdye hazin bir sekilde biter.

Sevdigi adamla evlenip evinin hanimi olmay1 diisleyen bir is¢i kizin, nisanlist
tarafindan nedensiz ve ani sekilde terk edilmesiyle biten ‘dle’d-Derb*% (Yolda) bir

bagska ihanet konulu hikayedir.

Hikayenin kahramani geng kiz, bir fabrikada is¢i olarak ¢alismaktadir. Her sabah

uzun bir yol yiiriiyerek ise gitmekte, giin boyu bira siseleri yikamaktadir. Evlenip evinin

394 gymi eser, s. 203.

305 Semira ‘Azzam, Esyd’ Sagira, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1982.
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hanimi olmayr hayal eder. Zira nisanlisint sevmekte ve onunla evlenmek suretiyle
mutlulugu bulacagini diisiinmektedir. Cok ge¢cmeden nisanlisi tarafindan sebepsiz yere
terk edilir. Ustelik is doniisii onu beklerken yol iistiinde gerceklesir bu terk edilis. Geng

kiz, sagkin ve kirgin bir halde kalakalir.

Zor sartlar altinda ¢alisan bir is¢i kizin kurdugu hayaller, evlenip bir evin hanimi1
olmak, rahat bir hayat yasamaktir. Ona gore arkadaslariyla oturup bir fincan kahve
icmek oldukea biiyiik bir likstiir. Geng kizin kurdugu diisler ve siire¢ yine geng kizin

agzindan sOyle aktarilir:

“Sehrin eski tarafindakalan evim uzak, orada dogdum ve orada biiyiidiim,
evlenmeden de oradan ayrilmayacagim. Evet, evlenecegim, bir yiiziigiim ve sevdigim bir
adam var. Beni evinin hammi yapacak, boylece bir daha sise yikamayacagim,
horozlardan once uyanmayacagim ve evle fabrika arasinda yiiriirken ayaklarima
karasular inmeyecek. Erkegim fakir ama hem iyi hem de giiclii. Ben de onun yaninda
kendimi giiclii hissedecegim. Zarif, kokular siiriinmiis kadinlarla karsilastigimda
kiiguikliik hissine kapilmayacagim. Bana verdigi mavi elbise giizel, baskalarint da
alacak. Fabrikadaki kizlar onun giiclii ve yakisikli oldugunu séyliiyorlar. Pek ¢ogu beni
kiskandi, bazilariysa benim adima sevinip nisanlandigimiz  giin - ‘bu eziyetten
kurtulacaksin’ dediler. Kotii niyetli bir kiz da, fabrikada ise baslayali iki ay olmadan
agima bir is¢i diistirecek kadar iyi bir avct oldugumu soyledi, ama kizmadim. Belki o da
vasadigr hayattan onu kurtarip rahat ettirecek birini diigliiyordur. Hakkidir. Neden biz

de onlerinden her gecisimizde eski elbiselerimizle dalga gegen, parildayan yiiziiklerle
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dolu fildisi rengindeki dolgun elleriyle fincanlarini dudaklarina gétiiren, evlerinin

balkonunda oturup kahve icip dedikodu yapan simarik kadinlar gibi olmayalim ki.*%®

Geng kiz, gelecek gilizel giinlerin hayalini kurarken nisanlisi, kamyon
soforliigiinden fabrika miidiiriiniin soforliigiine terfi ettigi an onu tanimiyormusgasina,
hicbir agiklama yapmadan yanindan gecip gitmis, onu ani bir sekilde terk etmistir.
Erkek, statii degisikligi yaptigimi diislinerek bir is¢i kizdan daha fazlasina layik

olacagini diistinmiis olmalidir.

Ihanet, menfaat iliskileri, zihniyet farki, sevgiliye adanmishik gibi hikayelerin
yam sira iki farkli diinyaya ait iki asigin kavusamamasinin ele alindigi Gassin
Kenefani’nin ‘Alem Leyse Lend (Bizim Olmayan Diinya) adli koleksiyonunda bulunan
hasret dykiisii es-Sakr>?” (Sahin) da vardir. Yine aymi yazara ait ve iki sevgili arasinda
kalan bir adami konu alan el-Urcitha®® (Salincak), bir kadin yiiziinden kardesini
bigaklayan evli bir erkegin hikdyesini isleyen Mahmad Seyfuddin el-Irani’nin Sdvis
Haratind (Mahallemizin Bekgisi)®®, yine el-Irani’nin, sevdigi kiz yiiziinden kardesini
oldiiren bir gencin anlatildigi Zeyne®!? (Zeyne) gibi dykiiler de bulunur. Zeyne, iki
kardesin ayni anda tutuldugu bir gen¢ kizin hikayesidir. Zeyne, ¢ok giizel bir kizdr,
amcasinin ¢ocuklar olan Ivad ve Salih onu sevmektedir. Zeyne ise bunlardan sadece
birine, Ivad’a asiktir. Bunu icine sindiremeyen Salih sonunda kardesi Ivad’1 éldiiriir ve
ortadan kaybolur. Zeyne acisiyla bas basa kalir. Diger taraftan asik oldugu adama

acilamayan bir kadmin devinimlerini ele alan Farah’a ait bir 6ykii de bulunmaktadir.

306 Aymi eser, s. 63.

307 Gassan Kenefani, a.g.e.

398 gymi eser,s. 113.

399 Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e.

310 gy eser, s. 347.
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Hikayeye®!! de admi veren Seyyide Muhsine, iyiliksever dul bir kadindir. Herkesin
mutluluguna vesile olurken kendi mutlulugunu insa edemez. Tutuldugu adama kur
yapar, evliligin giizelliginden dem vurur, kendisiyle evlenmesi i¢in bir ¢esit ¢ift anlaml
konusmalar ve imalarda bulunur. Gen¢ adam ona bir siirpriz hazirlar. Heyecanlanan
Muhsine Hanim, kendisine evlenme teklifi edecegini sanir. Ancak durumun farkl
oldugu anlasilir, zira Muhsine’nin telkinleriyle gen¢ adam evlenmeye karar vermistir;
ancak aday1 farkli bir gen¢ kizdir. Evliliginin mimar1 oldugunu diisiindiigli Muhsine
Hanim’la miistakbel karisim1 tanistirmak ve ona tesekkiir etmek istemistir. Hayal
kirikligina ugrayan Muhsine Hanim, her seye ragmen onlara mutluluklar diler.

Kadin-erkek iliskisi ¢ercevesinde ele alinan bir bagka konu ise kadinin annelik

312

konumudur. Insdn la cerire lehu*'? (Sugsuz insan) adli hikayede yetiskin bir erkegin en

duygusal aninda annesine siginma istegi islenir.

Muhammed Efendi, otuzlu yaslarinda bir memurdur. Komsusu olan Suriyeli
Semira’nin kendisinden hoslandigini1 diistinlirken onun komsusuyla olan bir sohbetine
kulak misafiri olur: Kendisinden hoslanmak bir yana onu son derece ¢irkin bulmaktadir!
Bunu duyan Muhammed Efendi yikilir ve onu her haliyle seven ve bagrina basan

annesine olan 6zlemle evine cekilir:

“... bir aglayabilseydi... sadece bir kisi vardi gogsiine atilip sevgiyi, saf sevgiyi

bulabilecegi. Bu kisi sadece ve sadece annesiydi. Ancak annesinin kucagi tiim

311 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, 1963.

312 Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e.
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stkintilarim alabilecek kadar biiyiiktii, sadece o itiziintiistinii ve acisini silebilirdi eliyle

basini oksarken, ancak uzun zaman énce élmiistii... "3

Olen ¢ocugunun yasini tutan bir annenin anlatildigi ‘Jdu’l-Umm?'* (Anneler
Giinii) gibi sefkat ve saf sevginin bir yansimasi olan anne- ¢ocuk iliskisini ele alan
hikayelerin yani sira, annesinin beklentilerini karsilayamayan, buna ragmen annesine
sonsuz bir sevgi ve vefa ile bagli olan bir evlat ile nankor bir anneyi konu alan Farah’a
ait el-/bnu'l-ekber3'® (Biiyiik Ogul) adli bir 6ykii de bulunur. Bu dykiide alisilmisin

disinda bir anne ogul iliskisi ele alinarak irdelenir.

Son derece hirsli olan anne, bes oglu ve bir kizinin imtiyazli bir is ve mal miilk
sahibi olmalari i¢in tiirlii fedakarliklarla onlar1 yetistirir. Bir tek biiyiik oglu okumaz ve
demirci ustast olur. Diger tiim ¢ocuklar1 farkli sehirlerde kendi hayatlarini1 yasarken en
biiylik ogul Edib hep annesinin yanindadir. Annesine her tiirlii yardimi yaparken,
kardeslerinin de ihtiyaglarimi tiirlii fedakarliklarla karsilamaya caligir. Bir giin anne
hastalanir, kalp krizi gecirir. Edib onunla ilgilenir. Anne, daha sonra
Alzheimer hastaligina tutulur. Kardesler tatile geldiklerinde annelerinin durumuna
tiziiltirler; ancak kendi yasamlarina donerler ve anneleriyle ilgilenmezler. Yine annenin
yaninda, isi nedeniyle utandig, hakir gérdiigli Edib vardir. Anne, sonunda bir hastaneye
yatirilir. Edib yine her giin hastaneye, onun yanina gider, onunla saatlerce ilgilenir. Bir
giin hastabakicilardan biri annesinin bir takim isimleri sayikladigin1 ve onlarin kim
olduklarini sorar. Edib disinda avukat, miihendis vs. kardeslerinin hepsinin adlarini

sayiklamstir.

33 Ay eser, s. 437.
314 Ayni eser, s. 355.

315 Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, Beyrut, 1954,
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Bir annenin mal miilk hirs1 nedeniyle ¢ocuklarin gelirleri dl¢iisiinde onlara deger
vermesi, egitimsiz oglunu hakir gérmesine ragmen diiskiinliigiinde ihtiya¢ duydugu
ilgiyi bu deger vermedigi oglundan gdérmesi sonucu bir yandan annelere evlatlari
arasinda ayrim yapmama, sevginin esit paylastirilmasi mesaji1 verilirken, diger yandan
hikdyede yasanan durumun esasen zaman zaman karsilasilan sosyal bir realite oldugu

dikkatten ka¢gmaz.

1.3.3. Kadinin Toplumdaki Konumu

Erkek egemen toplumlarda kadinlarin 6zgiirliiglinden bahsetmek oldukc¢a zordur.
Zira kadm, egemen gii¢ olan eril hegemonyanin altinda gerek manevi gerekse maddi
yonden ezilmekte, siliregelen tore, gelenek ve gorenckler golgesinde oOzgirligi
kisitlanmaktadir. Her ne kadar giiniimiizde sosyal, siyasal ve kiiltiirel hak bazinda bir
gelismeden bahsedilmekte ise de kadin, hala toplum tarafindan belirlenen dar bir kalipla
cepecevre sarilir. Yakin Filistin tarihinde yazilan kisa hikayelerde kadinin gelenekler,
yani toplum tarafindan nasil konumlandirildig1 veya konumlandirilmaya calisildig: ele
alinir. Kendisi de bir kadm olan Semira ‘Azzam’in Nasib*'® (Kismet) adli hikayesinde,
goriicti usulii ile evlendirilmek istenen yiiksek tahsil géren ve geleneklere karsi ¢ikan
entelektiiel bir gen¢ kizin ¢ekinceleri, modernizm ve gelenek catigsmasi ekseninde sdyle

ele alir:

“Annesi ve arkadaslarimin kismet olarak isimlendirdikleri o garip giiciin
karsisinda  diistiigii zayifliga bak! Oteden beri — okumus oldugundan- sézciik

dagarcigina boyle gerici bir kelimeyi eklemeyi reddetmisti, annesiyle anneannesinin

316 Semira ‘Azzam, ez-Ziullu’'l-Kebir, Daru’l-Avde, Beyrut, 1982.
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kafasin dolduran bu kelimeyle... ona gelince kismetle isi yoktu, zira kismet denilen sey
iradeyi uyusturan bir basarisizlik, oysa o, bu geleneksel yollart kabullenenlerden biri
degil. 37

“...ikincisi halalarimin ve annesinin eviendigi sekilde evlenemeyecek kadar

modern oldugunu diisiiniiyordu... '8

Ancak sonunda aile bireylerinin etkisiyle kismetiyle evlenmeye ikna olur.

Zengin damat adayinin kadina bakisi, geng kizla nisanlandiktan sonra aralarinda
gecen diyalogda saklidir:

“...kadinlardan biktim ve dedim ki karumi geleneksel yolla segecegim,

sergilenmis esyalar: sevmem] '

Damat adaymin burada kastettigi kadin toplum igine ¢ikmis kadindir. Onun
boylesi kadinlara bir meta gdziiyle bakmasi esasen Arap toplumunda egemen olan

kadina bakisin bir yansimasi olarak degerlendirilebilir.

Hikayenin acilis climlesi aslinda her seyi 6zetler niteliktedir: Bir kadinin 6zgiir
olmadigimin, ister baba ister koca ister kardes olsun her zaman bir erkegin
hakimiyetinde oldugunun 6zeti niteligindedir:

“Al, benim salahiyetim buraya kadar! **°

Evlenmek iizere kizimm damada teslim eden bir babanin bu soézleri, kadinin
esaretini teyit eder niteliktedir. Ozgiirliigiiniin ancak onlarin miisaade ettikleri yere

kadar oldugunun gdstergesidir:

317 Ayni eser, s. 82.
318 Ay eser, s. 83.
319 Ayni eser, s. 89.

320 gyni eser, s. 81.
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“Demek ki bu durumda se¢im yapamayacak, her dogulu gibi kendi istegini

yerine getiremeyecekti, varligi bir kétiiriimden farksizds. %%

‘AzzAm’a ait bir diger hikaye olan el- Kdrratu 'I-bikr’de’?? (Kesfedilmemis Kita)
de nisanl1 bir ¢iftin arasinda gecen diyalogla bir erkegin kadini, kendisinden 6nce bir
hayati olmamiscasina yok saymasi ele almirken Uridu Ma** (Su Istiyorum) adh
hikayesinde ergenlige adim atan kiigiik bir kizin 6gretilmis yargilar gélgesinde yasadigi

ergenlik sancilari ele alinir.

Heniiz ergenlige adim atan kiiciik kiz, dini bir okulda yatili1 6grencidir. Kadinliga
bir adim olarak goriilen reglle okul sirasinda tanisir. Cocukluktan ¢ikisin ve biiylimenin
ilk adim1 olarak goriilen bu duruma hazirliksiz olarak yakalanan kii¢lik kiz bir travma

yasar:
“Kadin dogmak ne bahtsizlik!3?*

Bilhassa dogu toplumunda kadinin dogurganligi sayesinde erkegin soyunun
devamimi getirecek olmas1 diisiincesi kadinin c¢ocuklugundan itibaren tiim hayatini
etkiler. O biiylidiiglinde kendi ayaklar iizerinde duracak bir birey degil, evlenip anne
olacak bir kadindir. Bu hikayede de kiiciik bir kiz regl oldugunda ¢ocukluktan ¢ikip
ergenlige adim atmis olmasina ragmen bu o6gretilmis dogmalar nedeniyle bir ergen
olarak kabul edilmez, birden bire adeta yetigkin bir kadin olarak gériilmeye baglanir:

“’Samirim sana artik ¢ocuk olmadigini séylemesi icin Marta Abla’yi gérmen

gerekiyor’ diyerek yiiziine kan hiicum ettiren bir kahkaha atti ... "%

321 Aymi eser, s. 88.

32 Ayni eser, s. 117.

323 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y.
328 Aymi eser, s. 132.

325 Aymi eser, s. 133.
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Okuldaki 6grencilerden sorumlu asistanin kiiglik kizi kastederek “Onu rahat

birakin kizlar, o artik kadin oldu’3%

seklindeki ifadesiyle dogurganligin baslamasiyla
“kadin” olmanin igsellestirildigi pekistirilir. Diger yandan ise kiiciik kizin psikolojik

olarak bu duruma hazir olmadiginin alt1 ¢izilir:

“Kendi kendine hep, biiyiik kizlar nasil gogiislerinden utanmazlar ve nasil gégiis
kismi dar kiyafetler giydiklerinde Allah’tan korkmazlar diye sorardi. En nefret ettigi sey
de, onu her tatilde gordiiklerinde annesine dogru egilip duyamadigr al¢ak bir sesle
sorduklar: soruya annesinin, “hayir, heniiz degil” diyerek tek bir sekilde cevapladigi
arkadaglarimin “buiyiidii” , “gelin oldu” ya da kadinlarin hosuna gidebilecek herhangi
bir sifati kullanmalariydi. Ancak simdi o soruya annesi “evet” diyecek ve onu bu tip

sozlerle mahcup edecek. 3%

Bir siire sonra erkek kardesinin hasta oldugunu bildiren bir mektup alan kiiciik

b

kiz, ibadet sirasinda “temiz” olmasi gerektigi halde bu sarti yerine getirmediginden
Allah’in kardesini hasta ettigini, intihar etmesinin bu kefareti 6demek anlamina
geldigini diisiiniir. Ancak intihar etmek diisiindiigii kadar kolay degildir:

“Mezhebinin adetlerine gore regl doneminde heykele yaklagmasi kesinlikle

biiyiik bir hatayd; 3%

Kiigiik kiz, tiirli intihar planlarmi yeri getiremez, hayatina bir son veremez.
Ancak, masum bir ¢ocugun ergenlige girmesiyle yasadigi travma ve dini dogmalarin
onu, kendi hayatin1 feda edecek kadar karamsarliga itmesi, toplumsal baskinin kadin

ustiindeki etkilerindendir.

326 Aymi eser, s. 133.
327 Ay eser, s. 133-134.

38 Aymi eser, s. 135.
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Tarihu Imra'a®®  (Kadmin  Gegmisi) adli  dykiide ise evliligin  tiim
sorumluluklarinin kadina yiiklenerek, ondan tiim benligiyle kendini ¢ocuklarina ve

kocasina adama istegi irdelenir.

Selma, bir ¢ocugu olan evli bir kadindir. Hasta ¢ocugunun basinda uzun saatler
geciren Selma anilarina geri doner, onunla evlenmek isteyen, kendini dine ve vazifesine
adayan rahibi, komiinist nisanlisini, Iranli genci hatirlar. Hepsi de toplum baskisina
baglanan farkli nedenlerden dolayi {igiinii de geri ¢evirmis, memleketinden bir gencle
evlenmistir. Kocasinin kumar tutkusu, aralarinin agilmasina ve iligkilerinde soguk
riizgarlar esmesine neden olur. Bu sirada kocasi yine bir kumar gecesinden doner.
Selma kocasina haksizlik ettigini, onun i¢indeki yalniz, kirilgan ve korunmaya muhtag

cocugu fark etmedigini diisiiniir. Kocasina seslenir ve aradaki buzlar erir.

Konuyu ilging hale getiren, kadinin evlilik igerisinde her tiirlii yiikii sirtlanmak
zorunda kalmasidir. Naif, kirillgan ve destege ihtiya¢ duyanin kadin olmasi gerekirken,
erkegin bu role biiriindligli goriiliir. Kadinsa tiim anacligiyla kocasina ve ailesine sahip
cikar. Oyle ki, kocanm kumar oynama bagimliligim dahi kadin kendisine mal ederek,
kocasina gosterdigi ilginin yetersiz olusuna baglayarak kendisini suglar. Halbuki
bilhassa dogu toplumlarinda ataerkil bir aile yapist oldugu malumdur. Himaye edenin,
giiclii duranin erkek olmasi beklenir. Kadmin erkegin konumunu da iistlenmesi veya

buna izin vermesi kendisine kars1 yaptig1 bir haksizliktir.

Kadin hak ve ozgiirliiklerin kisitlanmasi, toplumun gelenek ve gorenekleri
dogrultusunda ele alinirken ayni zamanda toplumu olusturan en kiigiik birim olan aile

cergevesinden de islenir. Ailenin 6gretileri dogrultusunda hareket eden ve onlarin bakis

329 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, 1963.
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acilarina gore yasamaya calisan genclerin, kendi benliklerini kesfettikten sonra 6gretiler
ile kisilikleri arasinda sikisip kalmalar1 kaginilmazdir. Tipki bir geng¢ kizin, ilk askinin

anlatildig1 ‘Azzam’1n Esya’ Sagira®*° (Kiigiik Seyler) adl1 &ykiisiinde oldugu gibi.

Baskahraman, tiniversite ¢caginda bir geng¢ kizdir. Aym1 okuldan geng bir adama
asik olur. Kagamak bakislarla baslayan ask, gen¢ kizin siirekli kendini frenlemesi ile bir
siire sekteye ugrar. Zira gerek anne ve babasi olsun gerekse geckin yasta bekar halasi
olsun onu erkeklere karsi ilgi duymaktan hep sakindirmislar, kizin biiylidiigii ortam ve
verilen egitim neticesinde, son derece olagan bir durum olan kars1 cinsten etkilenme ve
farkli duygular beslemeyi “o tiirden” kizlara benzemek olarak algilamasina neden
olmuglardir. Ancak gen¢ kiz, hikdyenin sonunda duygularina daha fazla gem

vuramayarak delikanliyla flort etmeye baglar ve el ele tutusarak opiisiirler:

“Ileri mi gitmisti?

Bilmiyordu, bilmek de istemiyordu! Tek istedigi bu giizel duygularin uzunca bir
siire devam etmesi, bu duygularla yasamak ve istiridyesine yeni, degisik bir sey
koymakti. Babasi, annesi, halasi ve ogretmenleri dahil benligindeki her sey bu
duygunun karsisinda kiigiiliiyordu!

Hepsinin cehenneme kadar yolu var! 3

Bir kadinin kendi duygulari, tercihleri ile yetistirildigi ahlak kurallar1 arasinda
bir secim yapmaya zorlanmasi s6z konusudur. Oykii boyunca gen¢ kizin ailesi
tarafindan ‘farkli bir kumasin var’ seklindeki telkinleri, hayatin dogal akis1 i¢indeki

sevmek, sevilmek, begenmek ve begenilmek duygularina ket vuramaz ve nihayetinde

330 Semira ‘Azzam, Esyd’ Sagira, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1982.

31 dyni eser, s. 7.
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gen¢ kiz etkilendigi gen¢ adamla flort etmeye baslar. Yine de gen¢ kizin “ileri mi
gittim? "%%? seklindeki i¢ hesaplasmasi, asik oldugu adamin elini tutmaktan ve kiigiik bir
Oplisten ileriye gitmeyen fiziksel temasini adeta biiyiik bir su¢ olarak gérmesine ve
siirekli bir vicdan muhasebesi yasamasma neden olur. Oykii boyunca gen¢ kizin i¢
devinimlerine oldukga sik yer verilir, ailesi tarafindan verilen egitim ile i¢giidiisel olarak

gelisen asik olma duygulari ¢arpisir. Ne var ki geng kiz yine de aski tercih eder:
“Acaba ileri mi gitmisti?

Bilmiyordu, bilmek de istemiyordu... Tek bildigi, fark ettigi ve hissettigi o an

icinde yeseren yeni bir hayatti... "3

Toplum kurallari, gelenek ve gorenekler ve kadina bigilen roller bir yana bir de
kadinin, anneligi ile kadinlig1 arasinda se¢im yapmasi, konumunu sorumluluklarina goére
sekillendirmesi de gerekmektedir, bu konuyu ele alan Umiima Hayyira®** (Annelik
Daha Iyi) adli 6ykiide oldugu gibi. Hikaye, dul, iki cocuklu geng bir kadinin yeniden

evlenip evlenmemesi, anneligi ve kadinlig1 arasinda bir se¢im yapmasi ekseninde doner.

Nebihe, iki c¢ocugu olan yirmi dokuz yasinda dul bir kadindir. Kocasinin
vefatindan sonra pek cok evlenme teklifi almasina ragmen cocuklarini géz Oniinde
bulundurarak kabul etmemis, ancak son gelen evlilik teklifi kafasini karigtirmistir. Zira
koca adayi, ¢ocuklarma iyi bakacagina inandigi, iyi kalpli bir adamdir. Buna ragmen
iivey baba tecriibesini daha 6nce kendi hayatinda ac1 bir sekilde yasamis olan Nebihe

kararsizdir. Bir anne olarak ¢ocuklarinin iivey baba golgesi altinda biiylimelerinden

32 Aymi eser, s. 15.
333 Ay eser, s. 15.

3% Ay eser, s. 83.
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endiselenirken, bir yandan da iyi bir es adayr bulmusken onunla evlenmek ister.
Yasadig1 i¢ catismalar ve gelgitlerden sonra anneligini tercih eder ve evlenmekten

vazgeger:

“Ne soyleyebilirdi ki? Sag elinde bir buket c¢icek, sol elindeyse ufakliklar icin
tath getirmis olan bu yiice goniillii adamin kendisine evlenme teklifi etmeye, onlara da

babalik yapmayr onermeye geldigini mi soylesin...

Hayir, bunlari soylemeyecek, zaten ufakliklar da bir sey anlamayacaktir.
Cocuklarin tek yapacag: onu i¢inde yasadigi ¢catismanin sonucunu diisiiniirken birakip,
baslarimi saskinlikla salladiktan sonra bir oyuncaga kosmak olacaktir. Annelerinin
vicdamimi yakip tutusturan ve sonunda icinden bir zaferle c¢iktigi bu savasi

anlayamayacak kadar kiigtikler.

Peki, ama gergekten bir zafer kazandi mi? Asirt bir merhametsiziikle gérmezden
geldigi genclik, azimle susturdugu fisiltilar (...) Bunlari bir zafer, bir galibiyet olarak
adlandirabilir mi?

Eger, tutundugu degerler ve kurdugu mantiga siginmak bir zaferse neden hizla

atan kalbiyle ruhunun sikaintist dinmiyor? 3%

Geng, iki ¢ocuklu dul bir kadin olan Nebihe, ¢ocuklara iyi bir iivey baba
olacagini diisiindligli bir adamdan aldig1 evlilik teklifini, kendi livey babasiyla yasadigi
kotii tecriibeyi goz oniinde bulundurarak reddeder. Ancak yine de i¢inde susturamadigi
bir yan1 vardir. Zira o da sevmek, sevilmek, bir hayat arkadasiyla birlikte giiven icinde

bir yagam siirmek ister:

335 Ayni eser, s. 86.
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“Boyle karar verdi ve konu kapandi... Peki daha ona ne oluyor da diigiincelere

daliyor...o bir anne ve dyle de kalacak %

Nebihe, duygularimi bir kenara birakarak, c¢ocuklarini koruma icgiidiisiiyle
hareket eder. Kendini ¢ocuklarna adar ve kadinligim1 kurban eder. Toplum baskisi
nedeniyle kadinin yasadigi zorluklarin, kadinin kendini siirekli kontrol altinda tutma
kaygisinin yani sira Nebihe 6rneginde oldugu gibi, livey babayla yasanan ac1 bir tecriibe
neticesinde hayatini bu deneyimin golgesinde gec¢irmek zorunda kalanlar da bulunur.
Diger taraftan bir toplumun kadina bictigi ev hanimlig1 ve anneligin disina ¢ikan, orf ve
adetleri hige sayarak, kendi iradeleri dogrultusunda hareket eden kadinlarin ele alindigi
hikayeler de bulunur. Bu konu ekseninde donen en u¢ Ornek ise ev hanimligindan
dansézliige uzanan Remziyye’nin hikdyesini konu alan el-Irani’nin el-Hdcce Safiyye®®’
(Hac1 Safiyye) adli 6ykiisiidiir. Safiyye, kendini ¢evresinin sorunlarini ¢é6zmeye, onlarin
mutlulugunu inga etmeye adamis bir kadindir. Ayni1 mahalleden komsusu olan geng ve
giizel Remziyye’'nin evliliginde sorunlar bas gostermeye basladiginda Haci Safiyye,
sorunun kaynagini Remziyye’ye laylk olmayan kocasi olarak goriir ve Remziyye’ye
onu bosamasi, kendine yaragir baska bir adamla evlenmesi yoniinde telkinlerde bulunur.
Boylece Remziyye ile kocasmin arasina nifak sokarak ayrilmalaria sebep olur. Haci
Safiyye, daha sonra Remziyye’yi ona layik olacagina inandig1 bir adamla evlendirir, ne
var ki gen¢ kadin onunla da mutlu olamaz ve hem adami1 hem de mahalleyi terk eder.
Baska bir semte tasinan Remziyye, bir gece kuliibiinde dansdz olarak ¢alismaya baslar,
stk sik sevgili degistirir. Bu yasantisindan son derece memnundur ve bunu Haci

Safiyye’ye bor¢lu oldugunu diisiiniir. Ancak gen¢ kadmin yeni yasant1 bi¢imini duyan

336 Ay eser, s. 90.

337 Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e.
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mabhalleli, Hac1 Safiyye’yi bu durumun miisebbibi olarak goriir ve ona duyduklar
saygly1 yitirir. Diger taraftan ise gen¢ kadin son derece mutludur, zira istedigi, mutlu

oldugu bir hayat1 slirdiirmektedir.

Remziyye’nin tercih ettigi yasam bi¢imi ezber bozan, sasirtict bir se¢imdir. Gece
kuliiplerinde ¢alisan kadinlarin, o duruma genellikle kotii niyetli erkekler tarafindan
stiriiklendigi, onlar1 kurtaracak bir erkegin gelisini iple c¢ektikleri diisiiniilse de bu
Oykiide Remziyye, kendi se¢imini bu yonde kullanmis, beklenenin aksine son derece

mutlu bir hayata adim atmastir.

Kadinin 6zgiirliigiinii, kendi ayaklarinin iizerinde durabilecek kadar yetkin
olusunu ele alan bir baska hikdye de yine aym yazarin el-Thtirak®® (Yangin) adli
Oykiisiidiir. Sevgi, evlenme istegi, kaybetme ve 6lim korkusu gibi evrensel duygularin
cer¢evesinde donen Oykiide, yirmilerinin sonundaki hemsire Kerime’nin yasamindan bir
kesit islenir. Eglence partilerine katilan, sinemaya gidebilen, erkek arkadaslariyla
gezebilen bir kadin profili ¢izilirken kadinlarin gerek sosyal hayat gerekse is

hayatindaki varliklarina isaret edilir.

Vahide® (Tek Bagma Bir Kadim) adli 6ykii ise yetim ve oksiiz yalnz geng bir
kizin hayatina tesadiifen giren bir erkege yakinlik duymasi ekseninde doner. Kendi
ayaklar1 lizerinde duran, calisan, hayata karsi bir durusu olan bagkahraman Nadya,
komsu teyzenin kendisine yonelik sadece arkadas olarak bile odasina bir erkek
almasinin yaratacagi dedikoduya kars1 yaptig1 uyariya, “Ben regit bir insamm, bu da

340

istedigim gibi hareket edebilecegim anlamina gelir. seklinde karsilik verir. Onun

338 Aymi eser, s. 199.
339 Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, Beyrut, 1954,

30 gyni eser, s. 95.
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komsu teyzeye verdigi bu cevap, gen¢ bir kadinin, yalniz bile olsa kendi haklarini
savunabilecegi, etrafin dedikodusuna kulak asmayacak kadar 6zgiiveni oldugu veya

olmas1 gerektigi anlamina gelir.

Bu boliimde, Filistin Hikdyesine baslica iki kadin tipinin yansimis oldugu, bir
yandan toplumsal baski sonucunda haklarindan mahrum kalan bir kadin profili
cizilirken, bir yandan da her tiirlii gelenek ve gorenege karsi ¢ikan, bireysel hayat tarzini

benimseyen bir kadin portresine yer verildigi goriiliir.

1.4. Sistem Elestirisi
1.4.1. Genel Sistem Elestirileri

Toplumu olusturan bireyin haklarin gozetilmesi noktasinda biiylik bir 6neme
sahip olan kurallar, bireylerin birbirleriyle olan iliskilerini diizenler. Gerek maddi
yaptirnmi ifade eden hukuki kurallar olsun gerekse manevi yaptirimi ifade eden ve
bireylerin birbirine saygi duymasi neticesinde olusan gorgii kurallari olsun bir toplumun
i¢ barigini saglayan bir sistemler biitiiniidiir. Bireyi vicdani bir hesaplagsmaya iten bu
kurallar biitiiniiniin olusturdugu yasam sistemi giinliik yasamda adalet, egitim, ekonomi
vs. gibi her alanda bireyin kendini korumasi ya da korunmasi agisindan bir kalkan
olusturur. Bu dénem Filistin kisa hikdyesinde toplumu her noktada ilgilendiren bozuk
sistem ve bozulan bu sistemin bireyin yasamina olan etkileri riisvet, haksiz kazang, aile
ici siddet, emekei insanin kapitalist sistem karsisinda ezilmesi, bireyin bozulan sistem
nedeniyle yalnizlagsmasi ve duyarsizlagmasi, adalet ve vicdan duygusunun yok olusu
gibi konularla iglenir. Bireylerin kendi ¢ikarlari ugruna, toplumun farkli kesimlerini g6z

ardi ederek hak ve adaleti gdzetmemelerini ele alan hikdyelerden biri olan Gassan
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Kenefani’ye ait el-Hiraf-u’l-Masliiba®*' (Carmiha Gerilmis Koyunlar) adli hikiyede

bireylerin olaylara kendi konumlarindan bakisi ele alinir.

(Colde yol alan bir haci kafilesi, ¢oliin ortasinda dokuz koyunuyla birlikte bir
bedevi*** goriir. Kafile, ¢olde tek basina koyunlarini otlatan bu bedeviye yiyecek ve
icecek vermeyi teklif eder ancak bedevi, siiriisii i¢in su ister. Koyunlara verecek kadar
sular1 olmadigim1 sdyleyen kafile ona yardim etmeyi tekrar teklif etse de bedevi
koyunlari i¢in su istemeye devam eder. Bu direnise anlam vermeyen kafile onlar1 6liime

terk ederek yoluna devam eder:
“Sofor inmigsti. Pencereden sohbetlerini duyduk:
-Hacc’a gidiyorsunuz, degil mi?
-Evet, kumanya ister misin?

Arabadan inip yanlarina gittik. Gozlerinde anlasiimaz bir bakis vardi. Sanki onu

birakip yolumuza devam etmemizden baska bir sey istemiyordu.
-Kumanya istemiyorum, ben pek yemem...

Arkamdan bir ses “ne yapiyorsun burada?” diye sordu. Soru anlamsizmisg¢asina

bedevinin goziinde dehset belirtisi parildadi. Sonra geveledi:
-Bunlari otlatiyorum.
-Bunlart mi? Otlatacak ne buluyorsun burada?
-Diken, hala biraz yas...

-Ama koyunlarin yorulmus gibi...

341 Gassan Kenefani, a.g.e.

342 Colde, gadirda gogebe hayati yasayan kisi.
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Ilk defa gormiiscesine onlara bakti. Keskin gozlerinde sert bir aci parladi ve

kafasini sallad:
-Susuzlar...
-0 halde sula onlar1...
-Suyum yok, tiim giin boyunca tek bir damla bulamadim.

Uziintii gozlerini  biiriimiistii. Bana aglamak iizereymis gibi geldi. Ancak

arkamdaki halka hdla soru sormaya devam ediyordu:
-Sen susuz degil misin?
-Ben mi?
Yeniden kafasini salladi, kollari hala tiifegin itizerindeydi.:
-Ben onemli degilim, ancak bu zavallilar susuz.
- Burada nasil yemek yiyorsun?
-Her sabah onlar: sagip siit i¢iyorum... ancak onlar susuzlar...
-Ne zaman ailene doneceksin?

Dudagm  biiktii, yine kafasini sessizce salladi, sonra tekrar yerde yatan

koyunlarina bakti ve fisildadi:
-Ben énemli degilim... ama bu zavallilar susuz!
Sonra yanimiza yalvaran gézlerle gelip yine yalvaran bir sesle fisildadi:
-Bu zavallilar i¢in suyunuz yok mu??
Sofor cevapladi:

-Yok vallahi, ¢ok suyumuz yok, ama eger istersen sana veririz.
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Bedevi teklifi duymazlhiga geldi ve arkasinda su dolu bidonlarin bulundugu

arabayi gosterdi:
-Bu su degil mi?
-Evet, su. Ama arabalar i¢in...
-Arabalar i¢in su? Saskinlikla sordu. Sofor devam etti:
- Arabalarin suya hep ihtiyaci vardur.
-Ancak onlar susuz, hatta 6lmek iizereler ...

Urkek¢e bidonlara bakti, sonra durumu anlayamiyormus¢asina kafasini salladi

ve yineledi:
- Koyunlar susuz, hatta 6lmek iizereler ...
-Eger istersen sana su verelim.
-Ben koyunlarim igin su istiyorum, susuz olduklarini gormiiyor musunuz?
-Yiyecek ister misin?
Tekrar basini salladi, ardindan aci dolu bir sesle bogiirdii:
-Olmek iizere olduklarini gérmiiyor musunuz? Susuzlar...
-Ancak sana su veremeyiz...
-Neden?
-Arabalar...

-Arabalar? Tiim bu arabalar tek bir koyunum eder mi? %3

3 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 264-266.
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(¢olde koyunlarimi otlatan bir bedevinin oradan gegen bir kafileden sadece
kendisi i¢in su almay1 reddederek koyunlari ile susuzluktan 6lmeyi se¢mesi ekseninde
donen hikaye, pek ¢ok simgeyi i¢inde barindirir. Colde tek basina olan ve ailesinin
“uzaklarda” oldugunu sdyleyen bedevi, etrafinda bulunan pek ¢ok iilke - bilhassa da
Miisliman iilke - olmasina ragmen yalniz kalan Filistin toplumunu temsil ettigi
diisiiniilebilir. Bedevinin sadece kendisine sunulan ve insan viicudunun yasamasi i¢in
vazgecilmez olan, yasam kaynagi suyu reddetmesi, yasamin salt insandan ibaret
olmadigi, insanin ¢evresiyle bir biitiin oldugunun farkindaligidir. Yasam bir biitlindiir.
Doga ve insanlar bu uyum iginde yasarlar. Eger insan topraktan koparsa yagamdan da o
derecede kopmus olur, tipki Filistin Halkinin kendi topragindan, vatanindan, dogup
biiylidiigli ¢evreden koptugunda 61diigii gibi. Bu minvalde ele alinan bedevi - koyun
iligkisiyle bireyin kendi degerlerinden vazge¢cmesinin oliimiine neden olacaginin alti
cizilir. Diger taraftan dini inanglarini yerine getirmek iizere Hac vazifesi i¢in yola ¢ikan
ve ic¢inde egitimli kisilerin de bulundugu bir kafilenin, muhtemelen araglarina
gerekebilecek olan suyu koyunlara vermeyi reddetmesi, sanayilesmis toplumlara
yonelik bir elestiri niteligindedir. Zira kafile hem teknolojik olarak donanimlidir hem de
egitimli kisilerden olusur. Yani inang, teknoloji ve egitim bir aradadir. Ancak buna
ragmen o an gereken ihtiyact karsilamak ve canlilar1 yasatmak yerine, kendilerini
garantiye almak icin hayati bir siviy1 depolamay1 ve saklamay1 yeglerler. Bir bedevinin
deger verdigi koyunlarinin kaderine kendisini ortak etmek istemesini ise anlayamazlar.
Halbuki bedevi, onlarin siitiiyle beslenmekte, doganin “yasat ki yasayasin” prensibi
dogrultusunda hareket etmekte ve vefa gostermektedir. Oysa bu egitimli insanlar
bedevide gelismis olan bu anlayisa sahip degildirler ve onlarin almis oldugu egitim, bu

anlamda bir ise yaramamis goriiniir.
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Semira ‘Azzdm’a ait el-Garime adli ykiide ise emekgi insanmn sanayilesme

karsisinda yasadigi ¢irpinislart ve kiigiik insanin hayatina olan olumsuz etkisi ele alinir.

Camagsir yikayarak ge¢imini saglayan Vehibe, c¢amagir makinesinin
yayginlagsmasiyla gittigi evlerdeki isinden olur. Uzunca bir siire i arayan Vehibe, bu
arada kocasindan da siddet gérmeye baslar. Nihayet elektrikle yikayicilik yapabilecegini

fark eder ve bir is bulur!
“- Camagswrciyim efendim, tiim giin yorulmadan ¢alisabilirim ve...

Ve miidiir soylediklerini dogru diiriist dinlemeden onu susturur:

- Yok, yok istemiyoruz, biz elektrikle yikiyoruz...®*

Kiiciik insan ancak fiziksel giicii sayesinde calisabilmekte; gecimini, emegini
caba sarf ederek saglayabilmektedir. Ancak sanayilesme ile bir takim yeni icatlar
yayginlaginca insan i¢in de tehlike canlari calmaya baslar.

“En ¢ok da yillarca sadakatle ¢amagwrlarimi yikadigi kadinlarin  rizkini

kestiklerini ve makinelerinin lokmasini gasp ettigini diisimmemeleri kalbini kirmusti. "%

Iginde bulunan ekonomik sikinti bireyin tiim hayatini etkisi altina alir. Béylece
sanayl devrimi, bazi insanlarin hayatin1 olumlu yonde etkilerken bir kisminin da

hayatini1 olumsuz etkiler.

Necva Kavar Farah ise degisen yasam kosullart nedeniyle kdylerden kentlere

egitim, is gibi farkli nedenlerle gd¢ etmek zorunda kalan kii¢iik insanlarin biiyiik

3% Semira ‘AzzAm, ez-Zullu'l-Kebir, Daru’l-Avde, Beyrut, 1982, s. 21.

35 Ay eser, s. 25.
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sehirlerde icine diistiikleri sonsuz kosusturmanin getirdigi yalnizlik ve umutsuzlugu,

Hacat li- Ceddeti®*® (Biiyiik Annemin Esyalar1) adl1 dykiisiinde konu edinir.

Biiyiik sehirlerde devam eden kesmekesi ‘Azzam da es-Sd ‘a ve 'l-Insdn*" (Saat

ve Insan) adl1 dykiisiinde ele alir.

Memur olarak ise baglayan Fethi, her sabah evinin kapisinin g¢alinmasiyla
uyandirilir. Baslarda memurlar1 uyandirmakla gorevlendirilen bir kisinin oldugunu
diisiinse de ilerleyen zamanda aslinda bu kisinin, oglu ise yetismek isterken trenin
altinda kalarak can veren bir baba oldugunu O6grenir. Ebll Fu‘ad adindaki bu acili
babanin, genclerin ise giderken zamanla yarigmak zorunda kalmamalar1 ve oglu gibi
acele edip bir kazaya kurban gitmemeleri i¢in kendine bir vazife edindigini 6grenir.
Herkes Ebl Fu‘ad’in tam zamaninda kendisini uyandirmasina aliskindir. Ancak bir giin
Ebl Fu‘ad gelmez, meraklanan Fethi yanina arkadasi Abdullah’1 da alarak Ebl Fu‘ad’in

evine gider. Ebl Fu‘ad 6lmiistiir.

Hikayenin baskahramani zamandir. Zamanla bir yaris ve diismanlik soz
konusudur. Zira oglu ise yetismek i¢in acele ederken trenin tekerleri altinda can veren
Ebl Fu‘ad’in diigmani zamandir. Siirekli akmaya devam eden ve aslinda insan icadi
olan saat yine insana diigmandir. Belirli bir saatte uyanmak, ise belirli bir saatte gitmek
gibi ritlielleri diizenlerken bir yandan da insani tekdiizeligin kiskacina alir. Diger
taraftan stirekli akan bir zaman, insanin acizligini de gozler Oniine serer. Zira Fethi’nin
Ebl Fu‘ad’in cesedini buldugunda odada saat disinda her seyin 6lii olarak tanimlanmasi

buna isaret eder:

346 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, 1963.

347 Semira ‘Azzam, es-Sd ‘a ve l-Insan, Daru’l-*Avde, Beyrut, 1982.
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“Odadaki diger her sey gibi adam da 6lmiistii...Kararmus kiiciik dolap, basit bir
sekilde ortiilmiis divan, ¢irkin bir yiizdeki ¢ile benzer sari lekeli ayna.... Duvarda duran
saat ve tik tak tik tak sesiyle hareket eden kadrami disinda orada yasayan hicbir sey

yoktu. 34

Toplumda yasanan riigvet, ¢atisan menfaat olgusu, egitim sisteminin yetersizligi
ve zorlu yasam kosullar1 altinda ezilen bireyler gibi konular1 ele alan hikayeler de

bulunur.

Aldig1 riisvet karsiliginda hukuku hige sayan bir polisin ekseninde donen el-
frani’nin Md Akalle’s-Semen adli hikdye koleksiyonunda bulunan Nahve n-Nir 'da®*®
(Isiga Dogru), gen¢ bir adamin gece hayatindan bir kesit sunarak, yasanilan ahlak

¢Okiintiistine somut bir sekilde 1s1k tutar:

“Ve polis gitti. Bir siire goriinmedi. Sonra dondii ve barin kapisinda ezik bir
sekilde durdu. Zayif biinyeliydi, dudaginin tistiinden de biyiklart sarkiyordu. Fethiyye
delikanliya egilip ondan iki kurus istedi, sadece iki kurusu aldi ve onlar: polise verdi.
Ardindan polis Fethiyye'nin elini opiip, Allah sana uzun omiir versin diyerek agir
ayakkabisinin yere ¢arpan sesiyle uzaklasti. Ona iki kurusluk riigvet verdi! Karsiliginda
el opiiliip uzun bir omiir dilenen iki kurus. Polis gorevini gormezden geldi, basit bir
sekilde unutuverdi, hepsi hepsi her gece topladigi birka¢ kurus, gorevini yerine

getirmesi icin aldigi bir miktar kuruslara ekledigi birka¢ kurug.”>>°

38 Aymi eser, s. 39-40.
349 Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e.

350 Ay eser, s. 408.
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el-Irani, Cemad ‘atu’s-seyatini's-sigdar’>' (Kigikk Seytanlar) adli oykiisiinde, bu
defa da, egitimin fiziksel siddetten gectigine inanan bir 6gretmenin, dovdigi bir
c¢ocugun velisinden dayak yedikten sonra bir daha kaba kuvvete yeltenmemesi ele

alinarak egitim sisteminin farkli bir pencereden degerlendirilmesi yapilir.

Egitim sistemine doniik bir baska elestiri ise ‘Azzam’m Havdicis®> (Kaygilar)
adli hikayesinde, kiiciik bir kizin tizerinden aktarilir. Yetim bir kizin yetimhanede
baslayan yeni hayatina alismaya c¢alismasina dair bir kesit sunan hikayede hem bir

yetimin acist, hem de yetimhanedeki acimasiz yasam kosullar ele alinir.

Bagkahraman kii¢iik kiz, yetimdir ve 6ksiiz kalmistir. Bir yetimhanede yasamaya
baslar. Heniiz alismaya c¢alistifi yetimhanede, haftada birka¢ defa zengin kisilerin
cenazesine gidilip orada dua edildigini goriir. Oliimiin soguk yiiziiyle karsilasan kiiciik

kiz, yetimhaneye para kaynagi olan cenazelere sik sik gidildigini 6grenir:
“- Yetimler cenazelere siirekli gidiyor mu?
Agzindaki koca lokmanin arasindan yanindakinin sesini duydu:

- Haftada iki ii¢ defa, ya da daha ¢ok. Ne zaman ¢agwrsalar gideriz, yonetim
bunun karsiliginda para alvyor, yoksa bize nasil bakacaklar?? Ye, ye, pekmez sevmiyor

musun yoksa? Canin ¢ekmiyorsa ver payini, ver bana ver!!”’®?

Yetimlerin  zengin cenazelerinde dua okuyarak, yetimhaneye para
kazandirmalar1 gibi ahlaken kabul edilemeyecek bir durumun olagan bir hal alarak
yetimlerce de kabul edilmis oldugu goriiliir. Hayatin acimasiz tarafini anne ve babasini

kaybederek son derece agir bir sekilde gérmiis olan kiigiik bir ¢ocugun sefkat ve

31 Aymi eser, s. 329.

332 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y.

353 Ayni eser,s. 11.
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merhamet gormesi, hayatin yasanacak yonlerinin gosterilmesi gerekirken, aksine,
siirekli Oliimiin hatirlatilarak haftanin birkag¢ giliniinii bir cenaze basinda dua ederek

gecirmesini beklemek ancak zalimlikle bagdaslastirilabilir:

“Oliimiin korkutucu, sevimsiz ve c¢irkin oldugunu bugiin égrendi. Hayir,
annesinin yiizii boyle degildi, neredeyse giiliimseyecek kadar aginaydi. Gézyaslarini

icmek icin dudaklar: yarilip acilacak gibiydi. Annesi ne giizeldi, oliisii bile! 3>

Kiigiik ¢ocuklar bir yandan hayatin soguk bir yiizii olan 6liimle her daim
karsilagirlar, bir yandan da sicak bir yuvadan uzak acimasiz ve merhametsiz yetimhane

kosullartyla yasamak zorundadirlar:

“Nobet¢inin 15181 kapatip yetimlere derhal yatmalarini emrettigi, bir fisiltinin
dahi diizenini bozmadigi, yirmiden fazla yatak alan salonun seklini yutan karanliga

alisamadi. >

Yetersiz bakim ise cabasidir:

“Onlari, yemekten sonra yikanmigcasina silip siipiirdiikleri tabaklart mutfaga

tasirlarken gordii... ">®

Farah’in Ba'i ‘u’s-Suhuf*>’ (Gazete Saticis1) adli hikdyesinde ise kendi halinde,
zar zor ge¢imini saglayan bir gazete saticisit cocugun, ugradigi haksizlik sonucunda bir

baska gazeteci ¢ocuga zarar verdikten sonra kotii bir kisiye doniligsmesi ele alinir.

Cocuk, gazete satarak gecimini saglamaya ve ekseriyetle hasta olan annesine

bakmaya calismaktadir. Bir siire sonra siirekli miisterilerinin arttk ondan gazete

354 Ayni eser, s. 8.
355 Ayni eser, s. 7-8.
3% Ayni eser, s. 9.

357 Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, Beyrut, 1954,
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almadigini fark eder. Giinliik kazanci kesilen, ag biilag giinlerini gegiren ¢ocuk, sonunda
baska bir meslektasinin hileyle miisterilerine gazete sattigini anlar; onunla yiizlesir, bu
sirada annesine galiz kiiflirler ettigini duyar ve hiddetlenerek ona vurur. Yere diisen
diger ¢cocuk basii bir tasa vurur ve hastaneye kaldirilir. Gazete saticisi ¢ocuk ise
karakola gotiiriilir ve kirbaglanir. Ardindan bir heyet karsisina ¢ikartilir. Kendisine
sorulan sorulara kayitsiz kalir, zira heyettekilerin gosterisli kiyafetleriyle aghik gibi
kavramlar1 anlayamayacaklarint diigiiniir. Islah edilmek ve bir meslek kazandirilmak
tizere bir okula gonderilir. Ancak okuldaki 6gretmenler dahi ona giivenilmez ve kavgaci
bir ¢ocuk goziiyle bakarlar. Bu davraniglardan sikilip bunalan ¢ocuk bir hirsiz, bir ¢ete
lideri olmak hayaliyle okuldan kacar. lyi, diiriist ve caliskan olmakla hayatta bir yere

gelemeyecegi diistincesindedir.

Caligkan ve zavalli bir ¢ocugun karsilastigi kotii olaylar ve muameleler
nedeniyle olumsuz kisilige doniisiimii s6z konusudur. Burada isaret edilen su¢lu aslinda
toplumdur. Babasi olmayan, siirekli hastaliklarla miicadele eden bir annesi olan bu
heniiz resit olmamis ¢ocugun etrafinda ne ona destek olacak, yardimina kosacak bir
akrabasi ne de komsusu vardir. Sahipsiz, kendi basina hayat yiikiinii tasimaya caligirken
patronu dahi ona en ufak bir actma ya da merhamet hissi tasimamakta, karakolda
karsilastigi devletin iiniformali muhafizlari da onu kirbaglayarak fiziken ve ruhen
yaralamaktadir. Ardindan ¢ikartildig1 cocuk mahkemesindeki heyet de onu konusturmak
icin yaptig1 birka¢ denemeden sonra yaralarinin derinine inmeksizin onu bir okula
gondermeyi yegler. Gonderildigi okuldaki Ogretmenler de Onyargilidirlar ve ona
giivenilmez kisi, hatta bir hirsiz muamelesi yaparlar. Dolayisiyla bu mazlum ¢ocugun
elinden tutup ona yardim elini uzatacak hi¢ kimse olmaz. Halbuki diiskiin bir anneye

sahip yetim bir ¢ocugun komsulari, mahallelisi, emniyet gii¢leri ve toplumun temelini
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insa eden egitim bireyleri olan Ogretmenlerin daha hassas ve yapici bir sekilde
davranmalari, ona sefkat gostermeleri beklenirdi. Ayrica bir bagka elestiri de sinema
sektoriine yoneltilir. Zira cocuk, kovboy filmleri basta olmak {iizere sinemada
baskahramanlar1 yenilmez cete liderleri, hirsizlar ve soygunculardan olusan filmleri
seyreder ve bu filmlerdeki kotii karakterlerin yasadigi mutlu hayata 6zenerek, biiytik bir
cete lideri olma ve polisleri hayrete diisiirme hayaliyle okuldan kagar. Halbuki toplumun
her kademesinde karsilastig1 ve esasen genglerin yetismesinde olumlu katkilart olmasi
beklenen yetiskin bireylerin yonlendirmesiyle kiicliik bir ¢ocugun farkli hayallerin

pesinde kogmasi miimkiin olabilirdi.

Kokusmus, kirlenmis diizeni ele alan bir baska hikdye ise el-irani’nin er-
Raculu’t-Tayyib®® (lyi Adam) adli oykiisiidiir. Toplumun kendisinden farkli olam

dislamasi iizerine kurulu olan hikaye soyledir:

Iki arkadas, bir kafede sohbet ederken teki bir insanin hangi raddeye kadar “iyi”
kalabilecegini sorgulamak iizere bir hikaye anlatir: Bakir ustas1 Salih, kendi halinde,
isinin ehli, 1y1 ytirekli, génlii zengin bir adamdir. O kadar 1y1 bir insandir ki sonunda
etrafindaki bazi1 asagilik insanlar bu durumu ¢ekemeyip ona kumpas kurarlar. Gece
kuliibiinde ¢alisan bir dans6zii ona musallat edip sonunda mahalleliyi toplayarak onlari
nahos bir durumda yakalamiscasina iftira atarak insanlarin goziinde kiiciiltiirler. Bu

iftiraya inanan mahalle sakinleri Salih’e kotii davranmaya baslar:

“-Belli ki olmasi gerektiginden daha iyiydi. Iyiligi insanlarin tahammiil

edebileceginden fazlaydi. Biz insanlar beseri acziyetimiz igerisinde miikemmel olan

3% Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e.
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hatta miikemmele yakin olan seyden bile nefret ederiz. Géozleri, ondan yayilan iyilik

is1gina tahammiil edemedi.

-Peki ne yaptilar, dedim.

-Onu kirlettiler, tek yaptiklar: buydu, dedi.

-Kirlettiler mi?

-Evet, iclerinden biri olmasi icin onu kirlettiler, goklerden inip kendi

diinyalarina inmesi igin. Anlyyor musun? "%

Bu duruma dayanamayan Salih, mahalleyi terk eder; ancak gittigi yerde “bu

lanet” pesini birakmaz ve sonunda sokaklarda bir ayyas olarak yasar:

“Bundan sonra ona ihanet ettiler, onu rezil ettiler, onu seven o giinahsiz
¢ocuklara onu taslattilar, ¢ok dayanamadi, masum olduguna, bazi algcak insanlarca
tezgdahlanan bir iftira olduguna inanmak istemediler, boylece semtten gitti, ancak laneti

nereye gitse onu yakaladi/takip etti, bu sonu oldu"**°

Ekonomik sikinti ¢eken bir ¢ocugun ekseninde donen Ndfihu'd-Devalib’de®®!

(Lastik Pompacisi) zorlu yasam kosullarinin insani nasil birer sucluya doniistiirebilecegi

irdelenir:

Bagkahraman anlatic1 sinemaya gider. Filmi begenmediginden erken ¢ikar. Bir
cocugun, sinemanin Oniine park ettigi bisikletinin lastiginin havasini indirdigini goriir.
Suciistii yakaladigi cocuk, yakinlardaki bir bisiklet¢cide caligmaktadir. Bu sekilde

misteri sayisini arttirarak para kazanmaktadir. Yakalandiginda bagkahramanin onu

359 Aynmi eser, s. 428.
30 gy eser, s. 429.

361 Semira ‘Azzam, Esyd’ Sagira, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1982.
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polise sikdyet etmesinden korkar. Ancak bagkahraman, bu tarz isler yapmaktan
vazgececegine dair verecegi soziin karsiliginda onu sikayet etmeyecegini soyler. Zira

baskahraman:

“Dogrusu durumu polise haber vermek aklima gelmedi. Barigsever biri olarak
bu durumun polise gidecek kadar biiyiitiilecek bir sey oldugunu diisiinmiiyorum. Sonra,
ellerinde adamlarini mesgul edecek biiyiikler olmadigindan kiiciiklerle ugrasan bunun

362 geklinde diisiinmektedir. Yasadig1 iilkede

gibi bir memlekette sorusturma hi¢ bitmez.
yolunda gitmeyen durumlar oldugu aciktir. Anlasilan o ki biiyiik suclular1 kovalamaya

giicii yetmeyen kolluk kuvvetleri, ufak tefek sucglar ve suglularla gereginden fazla

mesgul olmaktadirlar.

S6z veren c¢ocuk mahcuptur. Baskahramanin bisikletini tamir eder. Yoluna
devam eden baskahraman, tamirci ¢ocuk tarafindan takip edildigini fark eder. Bir
yandan bagkahramanin polise gitmeyeceginden emin olmak istemis, bir yandan da ona
hikayesini anlatmak ve kendisini ahlaksiz olarak gdren baskahramana karsi savunmak
istemistir. Bagkahraman onu dinlemeye karar verir. Cocuk utang icinde annesi, kiz ve
erkek kardesleriyle yasadigini, ailenin ge¢imini annesinin sagladigini, kendisinin de
sabahtan aksama kadar bisiklet¢ide calisip ancak birka¢ kurus kazanabildigini, patronu
gittikten sonra ise bir lokma ugruna bu yola basvurdugunu anlatir. Ne var ki
baskahramanin onu affetmesinden sonra zaten rahatsiz oldugu bu isten vazgececegini

gozyaslari iginde soyler:

“(...) Kafandan gegenleri tahmin edebiliyorum. Benim gibi birisine kizmakta

haklisin beyim. Yaptigimin utang verici oldugunu biliyorum... ancak...

32 Aymi eser, s. 104.

160



- Ancak ne?

- Annem, kiz ve erkek kardeslerim var. Annemin dikisten, benim de lastik
sisirmekten kazandigimiz parayla geginiyoruz. Birka¢ kurus kazanmak i¢in aksam bese
kadar tamirhanede ¢alisiyorum, sonra ustam diikkani bana birakip gidiyor. Bir lokma
vemek yiyecek birkag¢ kurus daha kazanabilmem igin tek firsatim bu. Gece okulunda
emanet kavrami ve dogru ahlakla ilgili dersleri dinledik¢ce ne kadar da utaniyorum,
ancak sabah oldugunda yine bu yola basvurmak zorunda kaltyorum. Dindar annem bile
bu giinliik kuruslarin nereden geldigini bilmiyor, bilseydi boyle bir kazanci kabul
etmezdi. Sansimdan senin gibi iyi biri beni durdurdu, yoksa sonum c¢ocuk islahevi
olurdu. Ancak, ailemle sefil bir hayat yasamay: sectigim takdirde sana bu rezilligi

birakacagima dair soz verebilecek olmam da bir perisanlik degil mi?
Cocuk, gozyaslarina bogulup sustu. %

Daha Once baskahramandan lastigini sisirme karsilifinda aldigi parayr iade
etmek ister. Bagkahramansa bu iadeyi almak yerine cebindeki tiim parayr ¢ikartip,

diinyanin acimasiz diizenine lanet ederek cocuga verir.

Ekonomik sikintilarin neden oldugu sosyal yasamdaki bozulmalar1 ele alan bir
baska Oykii de Farah’m es-Sdileyn’dir*®* (Iki Dilenci). Dilenci bir ¢ocugun hayatimi
sorgulamasi iizerine kurulu bu hikdye, insanin yetistirilme sartlarini sorgulamadan,
aslinda istemedigi bir hayat bi¢imini siirdiiriirken beklemedigi bir dis etmenle

Ozelestirisini yapmasi ve kendi benligini sorgulamasi ele alinir.

33 Aymi eser, s. 106.
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Dilenci ¢ocuk, adeti oldugu iizere dilendigi kdseye gider. Bir baska kiz cocuk da

oraya gelir. Aralarinda gegen miinakasayla i¢cinde birtakim sorgulamalara baglar:

“’"Bana bak, seni bir daha burada goriirsem hi¢ ¢ekinmem doverim. Rizkimi
engelliyorsun. Seni goriirlerse kadin oldugun icin bana sadaka vermez sana verirler.

Kendine baska bir yer bul, bir stirii yer var.’

Kiz dalga gecerek giildii. ‘Oyle mi dersin! Utan! Kendine delikanli diyorsun ama

dileniyorsun! Neyin eksik, enin mi boyun mu!’

Karsilik vermek istedi ve vurmak igin ona yaklasti. Ancak kiz karsiya gecti.
Neyim mi eksik diye séylenirken ona kiifiir etmeye basladi. Peki ya senin neyin eksik?

Neden evlerde ¢alismiyorsun da gece yarilarina kadar sokaklarda geziyorsun? 36

Ancak aralarinda gegen bu diyalog {izerine dilenci ¢ocuk kendini sorgulamaya
baslar. Ailesi, bilhassa babasinin onu dilencilige alistirmasini, babasinin nasil da
acimasiz bir adam oldugunu diisiiniir. Artik daha fazla baskalarina el agmaya devam
edemeyecegine karar verir. Babasinin korkusundan eve de gidemez. Sabaha kadar
sokaklarda dolasir. Sabah oldugunda ise is aramaya baglar. Esnaflara sorar. Ne var ki is

bulamaz, dahasi, goriiniisiinden dolay1 onu hakir gérenler de olur:

“Ertesi giin de is aramaya devam etti. Ayakkabi tamircilerine, marangozlara,
magazalara ve seyyar saticilara sordu, ancak hepsi de olumsuz cevap verdi. Bazilari,
dis goriiniisiine tuhaf tuhaf bakiyor, bazilariysa diine kadar dilendigini bildiklerinden
ustalastiktan sonra neden ilk meslegini biraktigini alay ederek soruyorlardi. O ise

yiiziinii aci ve iiziintiiyle cevirip tek kelime etmeden yanlarindan ayrilryordu. 3%

35 Ayni eser, s. 5.

366 gyni eser, s. 8.
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Kendine serefli bir meslek edinmek i¢in ¢abalayan bir insanin elinden tutmak

yerine alayla, istihzayla umutlarini kirip bir yana atan acimasiz insanlar elestirilir.

Ancak kiigiik dilenci, tiim umutlar1 tiikenmisken tas ocaginda calisan bir is¢i
onun tasocaginda igse girmesini saglar. Kiigiik dilenci zor, zahmetli ve olduk¢a yorucu
bir ige baslamasina ragmen alin teriyle kazandig tertemiz birka¢ kurusun mutlulugunu
yasar. Bir yandan ¢alisir bir yandan da sadaka verenlerin vicdanlarin1 daglayan o giizel
sesiyle sarkilar sdylerken bir evin hizmetgisi sesini duyar ve onu gérmek i¢in evden
cikar. Hizmetci kiz, kendini sorgulayip hayatina yeni bir yon vermesine neden oldugu
birka¢ giin once tartistigl dilenci kizdir. Birbirlerine uzaktan bakar ve her ikisi de

yollarina, yasamlarina birer meslek sahibi olarak devam ederler.

Yine ayn1 yazara ait olan ve daha 6nce de bahsi gecen ‘Indemd ‘Ade’n-Neyriiz
adli dykiide nisanl geng bir erkegin Ikinci Diinya Savast sirasinda Rusya ve Iran’dan
kovulan ve miilteci olarak koyiine yerlestirilen Polonyali geng¢ kizlarin cazibesine

kapilmasi nedeniyle nisanlis1 ile arasinin bozulmas ele alinir.

el-Kabas®®’ (Mesale) adli hikdyede ise varlikli ancak kiiltiirden yoksun bir
tabaka ile kiiltiirel zenginlikle hayatin1 yasamaya calisanlar arasindaki ayriliklar elestirel

bir sekilde ele alinir.

Nayif, Ingiltere’de mastirin1 yapip memleketine dondiikten sonra ailesinin istegi
tizerine Muna adinda bir kizla nisanlanir. Kiz olduk¢a giizel ve zengindir. Nayif,
Muna’yr tanidik¢a ondan hoslanmadigini anlar. Muna zenginligi ile dviinmeyi seven,
hayattaki tek gayesi giizel elbiseler giyip kendisi gibi insanlarla vakit gecirmek olan,

sanat ve kiiltiirden yoksun bir kizdir. Nayif ise sanat ve kiiltlire deger veren egitimli bir

367 Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, Beyrut, 1954,
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gengctir. Yine bir parti sirasinda Nayif’in dikkatini bir kiz ¢eker. Kdsede, sessiz sakin bir
sekilde oturan kiz piyanisttir. Nayif kiz1 goriir gérmez asik olur. Ertesi giin nisan1 bozar.
Piyanist kizla yakinlik kurar. Ne var ki bir siire sonra kizin hastalif1 ortaya cikar ve
tedavi olmak i¢in Liibnan’a gider. Nayif zor zamanlar gegirir. Bir siire sonra arkasindan
o da Liibnan’a gider. Kisa bir zaman zarfinda doner, sevdigi kiz hayata veda etmis, o da

hayata kiismiistiir.

Hikayede bir nevi aristokrat tabaka ile orta tabakanin ¢atismast ele alinir. Naif,
piyanist kiz Vedi’ ile nisanlist Muna’nin verdigi davette tanisir. Muna ve arkadaslari,
piyanist kizin iniinii duyup onu partilerine davet ederler; ancak bir konuga gosterilen
ilgi ve alakay1 ondan esirgerler. Piyanist kiz, miitevazi elbiseleriyle gérkemli salonun

bir kdsesinde sagkinlik ve mahcubiyet igerisinde otururken Naif onu fark eder:

“Dostum, su kendini aristokrat olarak tamimlayan sinif inanilmaz zalim. Onu,
muhtesem evlerine davet edip ardindan bir kosede oylece biraktilar. Konugacak ne bir
kisi bulabildi ne de onunla tanigmak isteyen biri oldu. Ona yaklastim. Meger ne giizel
bir ruhu varmig. Vedi’, evime dondiim, toplumumuzun resmi agik bir sekilde goziimde
canlandi... iste, icinde yasadigimiz toplum bu. Hayatlarimin baharim kizlarin
bakislarini avlamakla gegiren zengin gengler, miicevher ve kiyafetlerle omiirlerini
geciren geng kizlar. Toplumun duygusal sinifiysa eskimis giyeceklerle hayatlarini

tamamlyorlar. %

Kurulan sisteme ayak uyduran, sistemi sorgulamayan insanlarin bulundugu bir

diinyada, diislinen, sorgulayan, elestiren insanlar ile hayallerin ve ¢ocuklarin yerinin

38 Aymi eser, s. 75-76.
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olmayis1, Kenefani’nin el-Munzalif*® (Ayaklar1 Kayanlar) adli hikdyesinde, Muhsin

O0gretmenin okulda basindan gecen bir olay ¢ercevesinde ince bir dille islenir.

Okulun agildig1 giin, Muhsin de ilk defa 6gretmenlik yapacagi i¢in heyecanlidir.
Derse girdiginde bir 68renci hikaye anlatmak istedigini sOyler ve babasinin hikayesini

anlatmaya baglar.

Babasi1 bir ayakkabi tamircisidir. Diikkan1 mukavvadan yapilmis derme catma
bir yapidir. O kadar dardir ki sadece kendisi ve tamir malzemeleri sigmaktadir. Tamir
icin diikkana gelen miisteriler kapida beklemek zorundadirlar. Babasinin tek gozii
vardir. Iri yar1 bir adamin ayakkabisini tamir ederken ¢ivi kayip gdziinii kor etmistir.
Ancak babasi calismaya devam etmistir. Diikkan, zengin bir adamin sarayinin oldugu
yamagtadir. Fakat derme c¢atma barakadan ibaret olan diikkanin c¢atisinda bitkiler
yeserdiginden saraydan goriilmemektedir, zengin adam da sarayindan ¢ikmadigindan
babasinin oradaki varligini kesfedememistir. Hizmetgilerse bedava ayakkabi tamirati
karsiliginda onu ele vermemektedirler. Mahir bir usta oldugundan miisterisi de ¢oktur.
O yiizden gece giindiiz demeden siirekli ayakkabi tamir eder ve bir yandan da karisina

“cocuklar yarin okula gidecekler” dermis.
Hikayesini burada bitiren ¢ocuk, arkadaglarinin israr1 lizerine devam eder:

Bir ay kadar 6nce, zengin adam sarayinin terasinda oturup muz, portakal, ceviz
yiyip kabuklarini asag1 atmis. Babasi her zamanki gibi isine o kadar dalmis ki kapinin
bu yiyecek artiklarindan dolay:r agilamayacak hale geldigini fark etmemis. Hizmetgiler

ise kabuk yi1gmi yliziinden barakanin yerini bulamamiglar. Annesi, babasinin

369 Gassan Kenefani, a.g.e.
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ayakkabilar yetistirebilmek i¢in hala ¢alistigin1 diisiiniiyormus. Kendisi ise babasinin
oldigiind...

Cocuk hikayesini bitirdikten sonra miithis bir alkis alir. Ardindan, Muhsin
O0gretmen onu okul miidiirtine gotiirmek {izere smiftan ¢ikarir. Miidiiriin odasina dogru
yirlirken Muhsin 0gretmen c¢ocuga babasinin  gercekten Oldiiglinii  diistinlip
diistinmedigini sorar. Bunun iizerine ¢ocuk, aslinda babasinin 6ldiigiinii sanmadigini,
sadece hikayeyi bitirmek igin dyle sdyledigini, yazin ¢ikacak olan giinesin kabuklari
curiittiikten sonra babasimnin barakadan g¢ikabilecegini ve geri gelecegine inandigini
sOyler.

Miidiiriin odasina vardiklarinda Muhsin Ogretmen kiiciik cocugu miidiire tanitir:

“Stnifimda dahi bir ¢ocuk var, miikemmel oldugunu diistiniiyorum, babasinin
hikdyesini anlatmasina miisaade edin. "

Bunun iizerine ¢ocuk hikayeyi anlatir. Babasinin ditkkani kii¢iiktiir, ancak mahir
bir ustadir. Sohreti diikkkdna bakan saraymn sahibine kadar ulagmistir. Biitiin
ayakkabilarini tamir ettirmeye gondermis, hizmetciler iki giin boyunca ayakkabilar
durmaksizin diikkana tasimislardir. Hepsini diikkdna tasidiklarinda babasi ayakkabi
y1gminin altinda kalarak bogulmustur.

Bu hikayeyi duyan miidiir ¢ocugun deli oldugunu ve bagka bir okula
gonderilmesi gerektigini soyler. Bunun iizerine ¢ocuk:

“-Ancak ben deli degilim. Saraya gidip zengin adamin ayakkabisinin altina
bakin, babamin etinin parg¢alarini géreceksiniz, hatta ayakkabisinin birinde goziinii ve
burnunu da bulabilirsiniz. Gidin oraya... " der.

Miidiir, ¢ocugun deli oldugunu yineler. Bunun iizerine Muhsin O6gretmen,
cocugun deli olmadigini, bizzat kendisinin de ayakkabisini ¢ocugun babasina tamir
ettirdigini, bir sonraki gidisinde 6lmiis oldugunu duydugunu séyler. Meraklanan miidiir
nasil 0ldiiglinli sorar. Muhsin 6gretmen, eski bir ayakkabiyr tamir ederken, saglam
olmast icin pek c¢ok ¢ivi caktigini, parmaklarini da tezgidha fark etmeden cakmis
oldugunu, gecenlerin yardim tekliflerini reddedip orada tezgdha yapisik kalarak
oldiigiinii soyler. Midiir bir taraftan onlara bakarken bir yandan da isini yapmaya

devam eder.

Okul miidiirtiniin, cocugun sistemi elestiren hikayelerini kiiciik bir cocuga gore

olaganiistli bir sekilde anlatmasina ragmen onu deli olarak nitelemesi yonetici olmasi

30 Ay eser, s. 475.

3 Ay eser, s. 476.
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miinasebetiyledir. Zira o, hayatini bu sistem iginde yiiriitiir. Diisiinen, elestiren bir nesle
ihtiyaci yoktur. Bir takim meselelere kafa yoran insanlar1 sindirebilmek ig¢inse deli
yaftasi vurarak ve onu baska bir okula géndermeyi secerek kurtulmak, yok saymak ister.
Ancak, Muhsin Ogretmen kiiciik ¢cocugun hikdyesine benzer, onu destekleyici bir
hikaye anlattiginda bu sefer miidiir sessizce geri adim atar. Bdylece bir olmanin, birlikte

miicadele etmenin 6nemi vurgulanir.

Erdem, diiriistliikk, haya gibi kavramlarin {izerine kurulu bir hikdye de Farah’in

Eyyu’s-Sebileyn3”? (Hangi Yol?) dykiisiidiir.

Geng adam, iiniversiteden mezun olduktan sonra bir devlet dairesinde ise baslar.
Aldigr riigvet teklifleri, kayirma talepleri ve iist diizey yetkililerin bekledigi taltifi yerine
getirmeyi reddeden gen¢ adam, ailesine dairede yasadigi ve aklinin almadig

cirkinlikleri anlattifinda babasindan beklemedigi bir tepki goriir:

“Eve doniip babasina olanlari anlatti, babasiysa birden doviiniip ona ‘seni gidi
saf budala... tiim insan iligkilerinin riisvetle yiiriidiigiinii bilmiyor musun? ... toplumda

bir yer edinmenin, servet ve basarinin tek yolu bu.’ diye bagirdi.

Babasina gozlerini dikti... kii¢iikken ona dogruluk ve sadakati ogreten babasina.
Ahh... simdi anlad:, dogruluk ve sadakat ¢ocuk masallarim siislemek i¢indi, gercek

hayata uyarlamak icin degildi. "

Gen¢ adam saskindir, ailesinin onu yetistirirken, hocalarimin ise egitirken

ogrettikleri giizel ahlak, gergek diinyada yerini bulamayan bir ideolojiden ibarettir.

372 Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, Beyrut, 1954,

37 Ayni eser, s.17.
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“Cahiliye Siirinin giizelligini, tarih felsefesini, insan gelisimini, giizellik, iyilik,

adalet ve ozgiirliigii tutkulu ve incelikle anlatan hocalarint hatirliyordu. 3™

Geng adamin saskinligi, yasadigir her an ve olayda daha da biiyiir. Anne ve
babasiin, is yerinden makam sahibi bir kisinin kiziyla birlikte evlerine konuk
olmalarinin ardindan geng kizla ilgilenmesi i¢in zorlamalari, onun i¢in bir yikim halini

alir:
“Misafirler gittikten sonra anneSinin babasina séylediklerini duydu:

(...) Onunla evlenmesine gerek yok, istedigini alana kadar kizin babasina béyle
bir niyeti varmis gibi goziikse yeterdi. Universite diplomasi olmayan ve oglumuza
yvaptigimiz masrafin ¢eyregini bile harcatmamis komsunun oglu ondan daha yiiksek bir

mevkide mi olsun, anasimn bagi bana kiifreder gibi dik mi dursun? 3™

Israrlara ragmen genc¢ adam ne riisvet kabul eder ne de iistiiniin kiziyla evlenir.

Sonunda isini savsakladig1 gerekgesiyle isyerinde sikintiya diiser ve istifa eder.

Ailesi bu hareketini onaylamaz. Ancak o, o zamana kadar 6grendigi erdemli
yasami para ve makama kurban edemeyecegini, dogruluk ve diiriistliiglinden 6diin

veremeyecegini diisiinerek ailesini dinlemez.

Bir 6gretmenlik isi bulur. Bu defa da eski kafali, yeniliklere kapali yobaz bir

miidiirle ¢calismak zorunda kalir:

“Okulun miidiirti 1918 mezunlarindandi. 1918 yiuinda mezun olup yillarin
kazandirdigi deneyim ve idraki dikkate alanlar varken okulun miidiirii gibi zamana ve

caga boyun egmeyi reddedenler de vardi. Mezun olurken sahip oldugu bilgiye tek bir

374 Ayni eser, s.16.

375 Aymi eser, s. 17-18.
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harf eklememisti; sadece gurur, ahmaklik ve é6zgiiveni vardi ki bu da tiksinti ve alaya

neden oluyordu. "

Daha fazla dayanamayarak oradan da istifa eder.

Abbasi Donemi hakkinda bir kitap yazmaya karar verir. Yayinlanan Kkitap,
elestirmenlerce begenilse de okur tarafindan ilgi gormez. Geng adam yine hayal kiriklig1
yasar. Bir yandan da anne-babasi, onun bu gidisatin1 begenmediklerini kirici sozlerle

dile getirirler.

Geng adamun kafasi karigiktir, ailesinin sdyledigi ve diger insanlarin yaptig1 gibi
rigvet alip, adam kayirip hayatina devam mi etmeliydi yoksa dogru bildigi erdemli

yolda mu1 yiirtimeliydi?

“Hangi tarafa bakmalyydi? Hayatinda hangi yolda ilerlemeliydi? Babasinin
istedigi gibi mi? Dairedeki memurlar ya da okul miidiiriiniinki gibi mi? Veya
tiniversitede o uzun agacin altinda otururken yapmayr diisiindiiklerinden mi

vazge¢meliydi? Isyanin yakita ihtiyact vardi.

Hayaletler mi melekler mi?

Hangi yol? Hangi yén? Ne tarafa yénelse? """

Kafas1 karisan gen¢ adam kendi kendisiyle bir miicadeleye girer. Ancak sonunda

tiim engellere ragmen dogrunun, diiriistliigiin yolunda ilerlemeye karar verir:

“Tehlikenin esiginde olsa bile tana, aydinliga dogru sapmadan diimdiiz

yiiriimeye bagslad.

376 Ayni eser, s. 19.

37 Ayni eser, s. 24.
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Onu koruyup gozeten rahmetin meleklerinden bir filoymugscasina tanin

parildayan bulutlar: onunla yiiriiyordu. 3

Bagkahraman, dogdugundan beri ailesi tarafindan diiriistliik ve ahlakli olma
konusunda egitilmis, okul hayati boyunca hocalarindan da ayni minvalde nasihatler
dinlemis bir gen¢ adamdir. Ne var ki okuldan sonra gercek hayat olarak tabir edilen
calisma hayatina basladiginda ger¢egin ¢ok farkli oldugunu goriir. Zira adam
kayirmacilik, riigvet, iltimas almis basini ylirlimiistiir. Ailesine durumu anlattiginda da
onu ahlakli olmak iizere yetistiren anne babasinin dahi toplumda bir yer edinmenin, mal
miilk sahibi olmanin yolunun bunlar oldugunu kabul ettiklerini, dahast onun da bu
carkin igine girmesi gerektigini soylerler. Geng adam yikilir. Is degisikligine gider
ancak her alanin kendine gore bir sikintis1 vardir. Bu kokusmusluk igerisinde kafasi
karisan gen¢ adam ne pahasina olursa olsun dogru bildigi yoldan, erdemden

vazge¢memeye karar verir.

Cikarlar1  ugruna olaylar1 sekillendiren, diirlist, dogrular1 sdylemekten
vazge¢meyen insanlarin toplumda yer edinmekte zorlanmasi ekseninde donen bir bagka
hikaye de yine ‘Azzam’a ait Tayru r-Rih fi Sehrebdn’dir’™ (Sehreban Sehrindeki Anka

Kusu).

Radi, Osmanli Ordusunun saflarinda savagmak iizere Katkaslara gider. Ailesi,
yillarca ondan haber alamadigindan 6ldiigiini diisiiniir. Ancak bir giin ansizin ¢ikagelir.
Anilarini anlatan Radi, orada 6mriinde ilk defa gordiigii tren, araba ve ucaktan bahseder.
Herkes onun delirdigini ya da ic¢ine cin kactigini sanir. Kdyiin ‘seyhi’ onu tedavi etmek

icin adamlarina dovdiiriir. Radi anlattiklarinda 1srarc1 davraninca onu dldiiresiye

378 Ay eser, s. 25.

379 Semira ‘Azzam, es-Sd ‘a ve l-Insan, Daru’l-*Avde, Beyrut, 1982.
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doverler. Boylece evinden sozde tedavi edilmek iizere gdtiiriilen Radi’nin cesedi geri
gelir. Aradan bir hafta gecer ve Sehreban®® Ingiliz isgaline ugrar. Ordu tren, araba ve
ucak kullanmaktadir. Radi’nin hakli oldugunu ge¢ de olsa anlayan kdyiin ahalisi,
alisilagelmis  davranigs veya sozlerin disina ¢ikanlar1 sirelerle ve dayakla

tyilestirebilecegini diigsiinen kdyiin sdzde dini lideri ve yandaslarinin tizerine yiiriirler:

“Bastmizi  yavas¢a kaldirdigimizda cehennemden gelen o ¢iglhk hdla
kulagimizda ¢inlyyordu. Korkuyla gokyiiziine baktik. Masmavi ve parlakti, giines
parddiyordu, bulutlardan eser yoktu. Birbirimize korkmus gozlerle bakarken
bakislarimizi indirip morarmis dudaklarimizi yaladik. Yarilmis ayaklarimiz ¢ukurlasan

camurda karardi. Sanki yaptigimiz herhangi bir hareketle o ¢ighgi costuruyorduk...
Sonunda Abbas bogazini temizledi, sesi kizil sessizlikte ¢ok ihtisamliydi.

‘Noldu da sustunuz? O, ‘Anka kusundan daha biiyiik, sesi sehri
heyecanlandirtyor diye olmeden once soéyledi, oliirken de soyledi, soylerken de

oldii’. 38t

Hikayede, dini keyfince kullanarak insanlar istiinde bir iistiinliik, bir gii¢ kuran
seyh ve diizenine karsi, diigman tarafindan dldiiriilemeyen bir gencin kendi hemsehrileri
tarafindan aligilan diizeni degistirecegi korkusuyla oldiiriilmesi {izerinden elestiri

yapilir.

Toplumsal sorunlarin o6nemli kaynagindan biri de fakirliktir. Donemin
hikayelerinin 6énemli bir boliimiinde fakirlik bir bicimde ele alinir. Bir boliimiine ¢esitli

vesilelerle daha once deginilmis olan bu tiir hikayelere Semira ‘Azzam’a ait Benku 'd-

380 Trak’1n bugiin el-Mikdadiye olarak anilan sehirdir.

381 Semira ‘Azzam, €s-Sd ‘a ve l-Insan, Daru’l-*Avde, Beyrut, 1982, s. 55-56.
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Dem3#? (Kan Bankas1) adli hikdyede 6rnek olarak verilebilir. Oykiide, Nimet adinda

fakir bir kizin i¢ine diistiigli agmaz ele alinir.

Nimet, fakir bir ailenin ¢ocukluktan geng kizliga adim atmis, buna paralel olarak
fizyolojik olarak gelismeye baslamis bir kizidir. Kendisine alinacak yeni bir elbisenin
ailesinin bir haftalik yiyecek parasina mal olacaginin farkinda oldugundan, komsusunun
yaptig1 gibi kanm elli lira karsiliginda kan bankasina satmaya karar verir. Ancak,
yasinin kiiclik olmasi dolayisiyla reddedilir. Bir yandan ignelerden kurtuldugu igin
sevinirken diger yandan gogiislerinin biiylimesi neticesinde yirtilmaya baslayan

elbisesini diisiinerek tiziiliir.

Bu hikayede gen¢ kizliga adim atan kiiciik bir kizin, fiziksel degisimi sonucu
yirtilmaya baslayan elbisesinin yerine yenisini almak i¢in fakir olan ailesine yiik olmak
istememesi, elbise parasini ancak biiyiiklerin izleyecegi bir yolla tedarik etmeye

kalkigsmasi ele alinir.

Hikayede yer alan 6nemli bir ayrint1 da, kanini satan kadin komsunun, kanina
bicilen fiyatin erkeklerle ayni oldugunu soylediginde kizin yasadigr saskinliktir.
Toplumda kadin - erkek esitliginden bahsedilemeyecegi gen¢ kizin yasadig1 saskinlik
tizerinden alayci bir yolla gosterilir. Zira bu kiigiik kiz bir erke§in kaninin bir
kadiinkinden daha kiymetli olmasi gerektigini diistinmektedir ve bu diisiincesinde
muhtemelen yalniz degildir:

“Acaba komsusu onunla dalga mi1 ge¢misti kizlarin kanimin da erkeklerinkiyle

ayni paraya satin aldiklarini soylerken...

382 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y.

383 Ayni eser, s. 68.

172



Bozuk ekonomik sartlarin ele alindig1 bir bagka hikaye olan Mahmid Seyfuddin
el-Irani’nin Hizduhu 'I-Cedid’de*®* (Yeni Ayakkabisi) sokaklarda gazete satarak yasayan
Atyavi adinda bir erkegin alin terini somiiren igvereni ile yeni bir ayakkabi sahibi
olabilmek i¢in kurdugu diisler bazinda ele alinirken, Zenci fi Paris*® (Paris’te Bir
Siyahi) adli hikayesinde ise ¢ocuklarini, karisini, iilkesini terk ederek para kazanma
hayaliyle Batinin-Fransa’nin biiyiisiine kapilan bir siyahinin bir siire sonra mahvolup

sokaklarda dilenmek durumunda kalmasi anlatilir:

“Bu degil mi hikdayenin baslangici? Afrika’dan Paris’e, aydinliktan karanliga,
parlak siklara ragmen. Neden o parlak siklarin  seni  oldiirdiigiinii  itiraf

etmiyorsun? 386

Semira ‘AzzAm’n Sabiyyu’I-Kevad ¥ (Utiicii Cocuk) adli hikayesi ise iitiiciide

calisan fakir, kiiciik bir cocugun usta olmaya heveslenmesi ekseninde doner.

Utiicii ¢irag1 fakir ¢cocugun teslimat yapmak iizere gittigi bir evin hizmetgisini

yemek artiklarin1 dokerken gordiiglinde yasanilanlar su sekilde anlatilir:

“...evin hizmet¢isine, tabakta arta kalan pirinci ¢op tenekesine dokmek

tizereyken merdivende rastladi.

Hizmetginin biiyiik bir tabak yemegi ziyan ettigini goren Rizk dehsete diistii,
garip garip hizmetgiye bakti. Hizmet¢i, cammn yemek istedigini hissedince yemek
isteyip istemedigini sordu. A¢ oldugundan kabul etmeye utanmadi. Yedi. Hele ki

hizmetgi, icinde kuru fasulye tanelerinin yiizdiigii et suyundan arta kalanm da

3% Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e.
385 Aymi eser, s. 471.
386 Aymi eser, s. 472.

387 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y.
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getirdiginde pilav iyice hosuna gitti. Yerken de en son ne zaman pilav yedigini

hatirlamaya ¢alistr. >3

Cikarlar1 ugruna gencecik hayatlari rahatlikla soldurabilen ve ¢arpiklasmis ahlak
zihniyetine sahip bir tabakanin ele alindig1 ‘Azzam’a ait Mu'ehheldt’®® (Yetenekler) adl
hikayede, yeni mezun bir estetik cerrah, tecriibe edinmek adina herhangi bir iicret talep
etmeden evvelden beri sokakta gordiigli bedensel engelli bir dilenci ¢ocugu ameliyat
etmek ister. Ailesine danigsacagini sdyleyen dilenci ¢ocuk bir daha geri gelmez. Cerrah
bir siire sonra dilenci ¢ocugu goriip gelmeyisinin nedenini sorar ve aldigi cevap
karsisinda hayrete diiger: Ailesi engelli haliyle daha ¢ok para topladigi i¢in ameliyat

olmasini istememistir!

Dilenci ¢ocugun babasina, cerrahin elini maddi bir karsilik beklemeden ameliyat
etmek istedigini sOylediginde baba ile iivey annenin verdigi tepkiyi igeren cerrah ile

dilenci ¢ocugun diyalogu soyledir:
“-Neden yiiziinii bir daha gérmedim... Babana sordun mu?
- Evet.
-Peki, ne dedi?
-Beni dovdii efendim, ben de ona séyledigim icin iiziildiim.
-Neden dovdii ki?
- Zamanimi bosa harcadigim igin...

-Iyi de ona tek kurus harcamadan elini iyilestirecegimi soyledin mi?

388 Aymi eser, s. 183.

389 Aymi eser, s. 105.
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-Soyledim, iyi bir insan oldugunu ve bana iki lira verdigini de soyledim.
-eee...

-Iki liray1 alip kemerine ilistirip karisina ‘sefil, giizelligini diisiinmeye basladi’

dedi.

Karisiysa kulagimi biikiip ‘doktora onu omzundan kesmesini soyle ey esek, su
elin olmasa iyilikseverlerden tek bir kurus alabilecegini mi saniyordun? Iki eli olan
kardeslerinin hep beraber senin bir giinde kazandigimin yarisini toplayamadiklarin
gormiiyor musun?’

Yarar yok efendim, ya beni kendi halime birak ya yemek yiyecek iki lira ver

bana!’?%

Diger taraftan, doktorun“- Omiir boyu dilenci olarak kalmak istemezsin
herhalde? Marangoz, demirci, terzi ya da baska bir sey olmak istemez misin?”
bicimindeki sorusuna c¢ocugun verdigi cevapla belli bir kiiltiir seviyesine sahip
insanlarin degismeyecek olmalarina dair bir gdnderme igerir:

- Elim yanmadan once de dileniyordum...”"

Hayatin acimasiz yiiziinii ve toplumda bulunan sinif farkini, sokak saticis1 kiigiik
bir kizin hayatinda ilk defa tahterevalli gordiiglinde yasadigi heyecan noktasinda ele

alan Tali ‘an Nazilen®** (Tahterevalli) adli hikdye de ‘Azzam’a aittir:

“Hala vitrinin oniindeydi. Sonra kiigiik bir kizi elinden ¢ekistirerek diikkana

giren bir adam gordiim. Cok kisa bir siirenin ardindan saticimin elini vitrinden

30 Ayni eser, s. 114.

¥ Ayni eser,s. 111.

32 Aymi eser, s. 191.
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tahterevalliyi alirken gordiim. Adamin hi¢ diigiinmeden para harcayanlardan -Ki onlar

omiir boyu bir giin bile hesap kitap yapmazlar- olduguna karar verdim.

Dogru tahmin etmigim ki az sonra arkasindan ziplayarak gelen kiigiik kiziyla

adam ve arkalarinda paketlenmis oyuncagi tasiyan tezgdahtar ¢ikti.

Yiisra’ya gelince, onlari hayretler icerisinde kalabaligin arasinda kaybolana

kadar izledi. Ve goziinde dolu dolu yaslarla bana:

“Aldilar, o seytan satin aldi onu, onu bana bir giin daha biraksaydi... Amcamin
kizini gormesi i¢in ¢agiracaktim.” dedi.

Soyleyecek bir sey bulmaya ¢alisirken Yiisra’ya baktim ama beni beklemedi.

Kutusunu alip kirgin bir sesle mallarini satmaya gitti. %

Kiigiik bir ¢gocugun binemedigi, sadece izlemekten bile mutluluk duydugu bir

oyuncak yliziinden dayak yemesi ise cabasidir:

“Manzara onu cezp etti ve boylece satis yapamadi. Aksam abisi gelene kadar,
sadece birka¢ kutu sattigimi fark etmedi. Abisini, onu kulagindan cekerek gotiiriirken
gordiim. Duyamadigim bir seyler geveliyordu. Sonra gozden kayboldular. Bense bu

kadar kaba bir muameleye maruz kaldigi icin iiziiltiyordum.

Sabah beni selamlamaya geldiginde dayak yiyip yemedigini sordum. “Evet,

biraz” dedi. “Ancak ne onemi var? Insanlar diin hi¢c sakiz istemediler, zorla mi

satayim? 3%

393 Aymi eser, s. 196.

9% Aynmi eser, s. 195.
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Yine aym yazara ait olan Bad'i ‘u’s-Suhuf*®> (Gazete Saticis1) adli dykiide de
gazete saticisi bir ¢ocugun iki kurus kazanabilmek i¢in sonunda bir otobiisiin altinda

ezilerek can vermesi ele alinir.

Degisen ekonomi, bilim, teknoloji, e8itim diizeyi ve fiziksel ¢evre gibi farkli
etmenler, bireyin sekillenmesinde bazen olumlu bazen de olumsuz yonde etkili
olabilmektedir. Birey, olumsuz degisimi, yasadigi topluma yabancilagsma, ¢evresinde
olan bitene bos vermislik, umursamazlik, kendini dis faktdrlere kapatma, kendi kurdugu
yasam ¢ercevesinin disina ¢ikmama gibi birtakim davraniglarla gosterebilir. Bu
minvalde yazilan ve bireyin toplumsal olaylara yaklagimini ele alan Kenefani’nin
‘Asratu Emtdrin Fakat’®® (Sadece On Metre) adli dykiisiinde kii¢iik bir ¢ocugun
kagirilma anina tanik olan kahraman, bu olay1 engellemekle diinyay1 degistirmeyecegini

/dlizeltemeyecegini diistinerek herhangi bir miidahalede bulunmadan gegip gider.

‘Azzam ise Esbdb Cedide®’ (Yeni Nedenler) adli &ykiisiinde insanlarin
gazetelerde veya televizyonlarda okuyup duyduklar1 trajik olaylara kars
duyarsizlagsmalarini ele alinir. Bagkahraman, gazetede geng bir adamin catida televizyon
alicisinin montajini yaparken diistiigiine dair bir haber okur; ancak {stiinde durmaz.
Evde erkek kardesinin iiziintiiyle bu haberi okudugunu 6grenen baskahraman, ¢atidan
diisiip 6len gen¢ adamin daha once erkek kardesinin yaninda ¢irak olarak ¢alisan Ahmet
oldugunu 6grenir. Bu kadar trajik bir olaya sadece dlen kisinin eski bir tamidigi

oldugunu o6grendiginde iiziilmesi, bireyin ¢evresine karsi duyarsizligt ve

395 Semira ‘Azzam, Esyd’ Sagira, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1982.
3% (Gassan Kenefani, a.g.e.

397 Semira ‘Azzam, es-Sd ‘a ve l-Insan, Daru’l-*Avde, Beyrut, 1982.
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umursamazliginin bir drnegidir. Yine aym yazarin Hattael- ‘Uyinu’ z-Zucdc... Tunda™®
(Cam Gozlerin Cagrisi) adli 6ykiisii, bireylerin olaylarin merkezinde olmadiklari siirece

cevrelerinde akip giden ahlak dis1 olaylara tepkisiz kalmalari ekseninde doner.

Baskahramanin gazete bayisinden miisterisi olan bir adam, her gin O&liim
ilanlarini tarayarak cenazelere gidip agitlar yakmakta, karsiliginda da para almaktadir.
Bir giin bagkahramanin amcasi vefat eder ve cenaze evinde aglayiciyr goriir, sinirlenir.
Aglayici onu fark ettiginde yliziine yerlestirdigi her zamanki sahte ifadeyi siler,
bassaglig1 diler ve evden ¢ikar. Bagkahraman yillarca bu sekilde para kazandigini bildigi
aglayici ile is ve arkadaslik iliskilerini siirdiirmiis olmasina ragmen, s6z konusu kendi
cenazesi oldugunda umursamaz tavrini bir yana birakarak onu kinar, hatta ondan

tiksinir.

1.4.2. Filistin’e Doniik Sistem Elestirisi

Filistin’de, bilhassa Osmanli hakimiyetinin bitisiyle yasanan siyasi kaosun
ardindan Filistin’in 1sgal edilerek parg¢alanmasinin, Filistin kisa hikayesine idari
bozukluk, toplumsal i¢ ¢atisma ve menfaat catigmalar1 seklinde yansimasi elbette
kacimilmaz olur. Filistin’in iggaline giden siirecte ve isgalin devamindaki dénemde
gerek Filistin’de isgal edilen topraklarda yasamini siirdiirenler olsun gerekse isgal
nedeniyle baska bir iilkeye iltica etmek zorunda kalanlar olsun miiltecilerin pargalanan
hayatlarina, ekonomik cokiintiilerine, bireysel hak ve Ozgiirliiklerinin kisitlanmasina,
miiltecilerin yasam kalitelerinin diisiiriilmesi suretiyle pasifize edilmeye ¢alisilmalarina

basiretsiz yoneticilerin, erki elinde bulunduranlarin bunu bir hegemonya araci olarak

3% Semira ‘Azzam, el- ‘Idu mine n-Nafizati'l- Garbiyye, Darw’l-* Avde, Beyrut, 1971.
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kullanmalar1 ve vatanina ihanet eden birtakim insanlarin neden oldugu fikri etrafinda
donen konularin bu dénem Filistin Kisa hikayesinde ele alindig1 goriiliir. Bu dykiiler bir
nevi 0z elestiri ve bir i¢ hesaplagsma olarak da karsimiza ¢ikarlar. Bu tip konular ele
alan hikayelerden biri Mahmud Seyduddin el-irani’nin Cerimetu Kat**®® (Cinayet) adli
oykiisiidiir. Ulkesinin i¢inde bulundugu kaotik ortama iiziilen bir gencin i¢ devinimleri

su sekilde ifade edilir:

“Bu resim ne zaman goziiniin éniine gelse, esmer gencin midesi bulanir gibi
olurdu, yorgun hisseder sonra bir an kendine gelir ve sorgulamaya baslardi: ya iilkemin
drami? QOyalaniyormusuz gibi geliyor bana... verimli topraklarimizin ¢ektigini,
biiziistiigiinii ve bir taraftan ufaldiginmi diger taraftan uzayip yayildigini gormiiyorlar
mi? Sanki yilmayan bir el etrafini kesip parsellerini daraltiyor baskasinin hesabina...
hatta karalti ve golgesini onlara dogru uzatiyor, karalti ve gélge her zaman ona
memleketinin portakalimi hatirlatir, var mi boyle meyve tasiyan ya da etrafina béyle
golge veren onun gibi baska bir aga¢. Bununla birlikte gazeteler bir felakete karsi
uyarryorlar, yarin obiir giin portakal toprak fiyatiyla satilir ihrag edildigi memlekette...
sonra kendi kendine fisildar: Dogru soyliiyorlar, portakal ticareti bir macera hatta
kumar, o kumart oynarsin ardindan gece hangi tarafina yatacagint bilemezsin: kazang
mi kayip mi, kayyp mi kazang mi... makine seni de yutuverecek Charles, dikkatli olman
isine yaramayacak, makine tiim diinyayr yutuverecek, dikkatli olmak isine

yaramayacak. %

3% Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e.

400 Aymi eser, s. 305.
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Charlie Chaplin’in Modern Zamanlar*®! adli filmine gondermeler bulunur.
Filmde, kapitalizme kars1 bir durus vardir ve burada yazar, filmin basrol oyuncusuna
hitaben “makine seni de yutuverecek Charles, dikkatli olman isine yaramayacak,
makine tiim diinyayt yutuverecek, dikkatli olmak onun da isine yaramayacak.” soyledigi
bu sakindirmalar mevcut diizene karsidir. Yapilan bu elestiride kapitalizmin bir
makineye, diizenin bir pargasi olmayanlar da tipki otomatik yemek yedirme makinesinin

disleri arasinda ezilenlere benzetir.

Diger taraftan hikdyenin girisinde “diinyanin bir baska tarafinda bir diktatoriin
vildizi yiikselmekteydi, hatta bir diktatér burada bir digeri de orada, bir tanesi istaha
gelip konustukca bir topa ¢ikip ofkelenip kopiiriirdii, digeri de on binleri topluyordu.

7402 seklindeki ifadeler bagkahramaninm

Kiirsiiye ¢ikar uzaklara ¢ok uzaklara bakardi.
sadece kendi lilke diizenini degil ayn1 zamanda diinya diizenine kars1 olan bir serzenisi

bulunur:

“O filmde makineyle savasi canlandiriyordu, makine her seyi yutuyordu, makine
merhamet gostermiyor, makinenin bir parcast olman gerekiyor Charles, bir demir
pargasi, bir vida ya da bir kalkan, hatta bir tornavida biiyiik vidalar: sikilastiran,
onemli olan o dev makinenin bir par¢asi olman, aksi halde seni de yutuverir, dislerinin

arasinda seni de ezer. "%

401 Filmin konusu kisaca soyledir: Charlot bir fabrikada montaj hattinda vida sikma isinde ¢alisan bir

is¢idir. Yogun calisma temposuna ayak uyduramayan Charlot, otomatik yemek yedirme makinesinde
kobay olarak kullanildig: bir boliime geger. Ancak, bir takim olaylar sonucu akil saglhigini yitirdigine
kanaat getirilerek akil hastanesine yatirilir. Buradan ¢iktiktan sonra tesadiifen elinde salladigi kirmizi
bir bayraktan dolay1 komiinist sanilarak bu defa da hapishaneye gonderilir. Toplu bir firar1 engelleyen
Charlot, serbest birakilir. Sokakta, babasi grev sirasinda oldiiriilen bir geng¢ kizla tanisir ve onu bir
nevi himayesine alir. Bir siire sonra yetimhane yetkilileri kizi geri alabilmek igin peslerine
diistiiklerinden kagmak zorunda kalirlar. Filmin sonunda gen¢ kizin "Bunca zahmete deger mi?"
sorusuna Charlot, inlii repligiyle cevap verir: ‘Giilimse, umudunu kaybetme, basaracagiz.’

402 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e., s. 303.

403 Aymi eser, s. 303.
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Bireyin yasadig1 diisiince karmasasi hikaye boyunca devam eder:

“Bu kadar ¢ok diistiniince esmer delikanli kendini bir dar bogazda buldu, basin
bildigi ancak sonunu bilmedigi hatta sonunun siiphesiz tikali oldugu bir yolda buldu
kendini, hi¢bir sekilde kacisin olmadigi bir yol, sonunda neslinin gercekten mutsuz
oldugunu diigiiniiyordu. Calismasi istenmeyen bir nesil, sadece seyirci olarak kalmasi

istenilen bir nesil... "*%*

Kahramanin, iilkesinin kaderi ile diinyanin kaderinin paralel oldugunu
diisiiniirken, zihninde beliren pek ¢ok soruya yine soruyla cevaplandirirken “Peki cevap
nereden gelecek? Disaridan mi? Olaylardan mi? Kendi i¢inden mi? Diisiincelerinden
mi? Bu tam bir saskinhik degil mi? %% diye diisiinmesi, onun memleketinin icinde
bulundugu karisikligin ¢oziimii hakkinda dahi herhangi bir fikre sahip olmadigi
anlamina gelir.

Bir baska sistem elestirisi de yine el-irani’nin Kayd Len Yetehattam®®®

(Kirilmayacak Zincir) adli hikayesinde goze garpar. Osmanli Devleti doneminde Maliye
Bakanlhiginda calisan baskahraman Rauf Bey, Ingiliz mandaterligi doneminde ok iyi
bildigi Tiirk¢enin artik gecerli olmamasi nedeniyle emeklilige sevk edilir. Yiizyillar
boyunca Osmanli Devletinin kurdugu sistem, kullandig1 dil Manda Y 6netimi nedeniyle

kullanilmaz hale geldiginden kamu alaninda ¢alisan pek ¢ok kisi igsiz kalir.

Filistin’in iggaline giden siire¢ ve ardindan isgalden kurtulamayisi, Filistinlilerin
kendi topraklarinda miilteci hayat1 yasamas: bu donem hikayelerinde sikca ele alinir.

S6z gelimi Kenefani’nin Ab‘ad mine’l-hudiud adli Oykiisiinde, bir suc¢lunun

404 Aymi eser, s. 306.

405 Aymi eser, s. 307.

406 Aymi eser; HikAyenin ismi fihristte Kayd len Yentehi olarak zikredilmistir.
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tutuklandiktan sonra polisin elinden ka¢gmasi ekseninde donen konu sistem elestirisi

uzerine kurulur.

Filistinli gen¢ bir miilteci, kendi topraklarinda yasadigi sefil hayatin
anlamsizligina dayanamayarak isyan eder. Filistinli bir devlet ¢alisaninin basina siit
boca eder ve tutuklanir. Bunun {izerine iist diizey bir yetkiliyle konugmak istedigini
soyler. Gorlisme ayarlanir ancak miilteci geng, konusmayr gergeklestirmeden
pencereden kacar. Olaydan sonra evine donen Filistinli {ist diizey yetkili, huzurlu evinin
rahat koltugunda sicak corbasinin sogumasini beklerken uyuklar. Gen¢ miilteci ile
arasinda gerceklesmeyen konusma, iist diizey yetkilinin uykusunda diissel bir

gerceklikte, miilteci gencin monologu seklinde aktarilir:

Geng miilteci yasadig1 kosullardan memnun degildir ve kendi topraklari tizerinde
yasadig1 sefil miilteci hayatinin miisebbibi olarak da Filistin Halkinin ¢ikarlarmi
gozetmeyen, kendi ¢ikarlari dogrultusunda hareket eden Filistinli iist diizey yetkilileri
gormekte, her adimda onlart suclamaktadir. Neredeyse tiim Filistinlilerin hayat
hikayesini temsil eden miilteci gencin hayat hikayesi i¢ parcalayicidir, ailesi darmadagin

olmus, aile bireyleri birbirinden kopuk bir hayat stirmektedir:

“Annem, babamin Safed’de ona yaptigi evin enkazi altinda oldii, babam baska
bir iilkede yasiyor ve onu ziyaret etmem, onu gormem ya da onunla iletisime gecmem
miimkiin degil. Bir erkek kardesim var beyim, devlet okulunda itaat etmeyi ogreniyor.
Baska bir iilkede evlenen bir kiz kardesim var, ne beni ne de babami gorebiliyor. Bir

yerlerde bir erkek kardesim daha var beyim, ona ulasmam heniiz miimkiin olmadi. ”*"’

407 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 279-280.
182



Miilteci geng, bir taraftan hayat hikayesini anlatirken bir taraftan da sisteme
kars1 elestirilerini siralar. ilk sorusu ise bu Filistinli iist diizey yetkili kisinin sorunlari
gercekten bilmek isteyip istemedigidir. Bu soru esasinda biitiin sorunlarin ¢éziimiiniin
temelidir. Zira arzulanan, bir sorunu ortadan kaldirmak midir yoksa gormezden gelmek

midir? Miilteci gen¢ ardindan can alici bir ciimle sarf eder:

“Kutudaki tiim siitii gorevlinin basindan asagi doktiim ve ona vatanimi satmak

istemiyorum dedim. 4%

Burada miiltecinin dikkat cektigi ve elestirdigi nokta, sistemin boyun egdirme,
itaat ettirme seklidir. insanini, kendi topraklarinda miilteci durumuna getirdikten sonra
onu kenara iten ve sefil sartlar altinda bir kutu siite dahi muhtag birakan sisteme yonelik
bir elestiridir. Yetkililerin glivenli evlerinde sicak ¢orbalarinin 6niinde otururken, her
durumda suglu ilan edilen miiltecilerin soguktan titremeleri ise bir metafor olarak ele
aliir:

“Bu ses, soguktan titreyen dislerimin sesi beyim, korkma, silah tasimiyorum,

elbette dislerimin silah oldugunu diisiinmiiyorsan... "*%

Miilteci geng, yetkililerin iltica sorununu bireyci bir yaklasimla ¢6zmek soyle
dursun, miltecilere bir birey goziiyle bakilmadigi, sadece ve sadece diinyanin dikkatini
cekecek bir olay haline getirildikleri, bir insandan bir duruma doniistiiriildiikleri
tizerinde yogunlasir. Zira oy kullanma haklar1 yoktur, vatandas statiileri yoktur, boykot

etme, seslerini duyurmaya ¢aligma haklar1 dahi yoktur:

408 Aym eser, s. 280.

40 Aymi eser, s. 280.
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“Beni eritmeye ¢alistiniz beyim! Bitmez tiikenmez bir enerjiyle bunu yapmaya
calistimiz beyim. Gurur yapip basaramadiniz mi diyeyim? Yok, olur mu! Olaganiistii bir
sekilde basardimiz, miithis bir gii¢cle beni bir insandan bir durum haline
dontistiirebildiginizi gérmiiyor musunuz? O halde ben bir durumum, bundan daha
viiksek degilim, ancak daha asagi olabilirim. Bir durum oldugum igin, bir durum
oldugumuz icin sasirtict bir sekilde ayni diizeydeyiz! Muazzam bir is beyim, uzun bir
zaman almasina ragmen gergekten muazzam bir is. Ama beyim, bir milyon insani
birlikte eritmek ardindan onlar tek bir sey haline getirmek kolay is degil, o yiizden
sanmirim bu kadar uzun stirmesine miisaade ettiniz, bu bir milyonun aywrt edici kisisel
sifatlarimi yok ettiniz, simdiyse onlari aywip siniflandirmaya ihtivaciniz yok. Siz simdi
bir durumla karst karsiyasiniz. Eger akliniza onlart hirsiz olarak adlandirmak gelirse,
onlar hursizdwr... Sayet onlarin ihanet ettiklerini diistiniirseniz o zaman onlarin hepsi

hain!”*1°

Miilteci geng, yaptigi bu tespitlerle iltica etmek zorunda birakilan insanlarin
yasamlarinin dontisiimiinii ele alirken bir yandan da alayci bir bigimde yetkili kisiler
nezdinde ne kadar degerli olduklarin1 da ifade eder. Zira onlar, yani miilteciler, bir
ticaret metasina da dontigmiistiir. Onlarin sayesinde turistler gelir, ¢adir-kentlere gidip
aciyla dolu yiizlerin fotograflarin1 ¢eker, ardindan da kendi {ilkelerine doniip
cevrelerine, yok olmadan Filistin miiltecilerini ziyaret etmelerini sdylerler. Miilteciler
ayni zamanda iktidar yarisinda da kiymetlidirler; milliyet¢i sdylemler ve insani

hareketler i¢in bir propaganda aracidirlar.

Ancak bunlara ragmen miilteci geng, bu karanlik tablonun bir ucunda hala bir

151k oldugunu diisiiniir:

0 Aymi eser, s. 285.
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“Son swralar uzun uzun bu durumu diisiindiim beyim. Muhakkak biliyorsun ki
icimizde hdld ara swa diistinebilen biri var, caddede yiirtiyordum ki aniden kafama
camdan biiyiik bir levha diiser diismez kirilip parcalar: bedenime batarcasina aklima
bir fikir geldi. Kendi kendime dedim ki “iff... sonra ne?’ Goriiyorsun, bu bir insanin on
bes yil sonra bile olsa sorabilecegi kiigiik bir soru... Ancak garip olan bu defa soru sert
ve kuruydu, sonunda da neredeyse soyledim, ¢iinkii o soru kafama diiser diismez uzun,
karanlik ve sonsuz bir hendek acti. Ve kendime dedim ki ‘her seye ragmen var olmam
gerek, beni bir parca seker gibi bir fincan sicak cayda eritmeye calistilar, Allah
sahidimdir ki ¢ok c¢alistilar bunu yapabilmek igin, ancak ben her seye ragmen

varim.”*!

Yine Kenefani’nin kaleminden 6zgiirligi elinden alinanlarin yeni sartlara nasil
ayak uydurduklar, tabiatlar1 hige sayilarak erki elinde bulundurulanlar tarafindan nasil
arzularina gore bi¢imlendirildikleri Cudrdnun minel-hadid*'? (Demirden Duvarlar) adli

hikayede ele alinir.

Kiictik bir ¢ocuk olan Hassan’a amcasi bir kus hediye eder. Hassan, kafeste
olmaktan rahatsiz olan kusu yeni evine alistirabilmek i¢in olduk¢a ¢aba gosterir ve

sonunda kus, kanatlarini1 ¢irpmaktan vazgecerek sessizce kafesinde yasamaya baslar:
“Hassan durmaksizin:
-Gormiiyor musun? Hassun u¢maktan vazgecti...

Agabeyim yavasca basimi salladi. Kaslarimi ¢atarak dikkatlice kusa bakmaya

devam etti, sonra dudaklari tek bir ciimleyle aralandi:

M Ayni eser, s. 281-282.

M2 Aymi eser, s. 409.
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-Oliiyor. ™13

Kusun c¢aresiz c¢irpmislarinin ona 6zglirliik getirmemesi neticesinde 6lmesi,
diasporada yasayan miiltecilerin de kendi topraklari disinda herhangi bir yerde gercek
anlamda 0zgiir olamayacaklar1 ve eninde sonunda 6lecekleri goriisiinii ortaya koyar.

Yonetene sorgusuz sualsiz itaatin, menfaatler ugruna degisen kavramlarin ele
alindig1 aym yazarin Ardu’l-Burtukdli’l-Hazin adli koleksiyonda bulunan Ld Sey"”!'4

(Higbir sey) adli hikaye, bir askerin ruh hastaliklar1 hastanesinde biten Oykiisiinii konu

edinir.

Bir asker, isgal edilmis topraklara dogru aniden ates agar ve iki kisiyi oldiiriir.
Bunun iizerine sinir krizi gecirdigi diisiincesiyle akil hastanesine kaldirilir. Hastanede,
hasta bakiciyla arasinda gecen konusmada hayatinda ilk defa “sinir krizi” deyimini

duyan asker, hasta bakiciya anlamini sorar ve bu konu iizerinde konusmaya baslarlar:

“Hasta bakici kolundan c¢ekince onunla yiiriimeye basladi, ensesine aldigi o
siddetli darbeden, askeri aragla hastaneye nakledilmesine kadar, ilk defa bir yakinlik
hissetti. O sakinlestiren duygu seli sirasinda askeri elbisesini ¢ikarip tuhaf bir elbise

giydirdiklerini fark etti. Ancak bunun ne zaman oldugunu kestiremedi.
- Iki kisi oldiirdiin...
-Kim?
-Sen, silahini atesleyerek onlardan iki kisi éldiirdiin ...
-Sasirdiniz mi? Bir insan kursun attiginda bir seye ates eder ...

-Kasitly mi1 yaptin?

43 Aymi eser, s. 421.

M4 Aymi eser, s. 393.
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-Of! Ne santyordun?

- Sinir krizi santyordum!

-Aradaki fark ne?

-Aradaki fark, sinir krizi gegiren birisi boyle bir sey hedeflemez...
(...)

-0 halde kasith yapmadigim diistiniiyorlar.

-Elbette!

-Tam tersine! Bilerek yaptim!

- Karsilarinda bunu soylersen, seni hapse atarlar. En iyisi dilini tut...
(...)

-Neden kasten yapmadigimi soylememi istiyorlar?

- Clinkii dogru bir is degildi...

(...)

-Sana bir sey séyleyeyim mi?

- Hayiwr! Benimle yiiriimeni istiyorum, biitiin giinii bitirdik...

-Bir sey soylemeden yiiriimeyecegim...

-Iyi, soyle...

- Ates ettigim igin ben su sinirle ilgili hastaliga yakalandim, degil mi?
-Evet...

(..)
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-Onlarsa, ates agmayr hedeflemedikleri i¢in su sinirle ilgili hastaliga yakalanmug

olmuyorlar, degil mi?

-Ne soylemeye ¢alisiyorsun?

-Ne soylemeye mi ¢alistyorum? Ufff! Higbir sey... Hig bir sey... "

Vatan1 i¢ ve dis tehlikelere karsi korumak, toprak biitiinliiglinii saglamak,
diisman1 bertaraf etmek gibi gorevleri olan askerin, isgal edilmis topraklarma ve
karsisindaki diigmanina ates agarak onu Oldiirmesi bir sinir krizi ya da bir delilik olarak
goriiliir, diismanina ates agmay1 diistinmeyenler, diismanla miicadeleyi hedeflemeyenler
ise saglikli bireyler olarak addedilir. Asker ile hastabakici arasinda gergeklesen bu
diyalog, vatanini korumak icin herhangi bir hareket yapmayanlara getirilen oldukca
onemli bir elestiridir. Askerin, “sinir krizi geciren asker” konumunu kabullenmesi ile
biten hikayede, yasanan kavram kargasasi ve bakis acist sorununun alti ¢izilerek,
diismana miisamaha gosterilen bir diinyada vatanini korumaya c¢alisan bir insaninin
yapabilecegi en akli basinda hareketin bu kabullenis oldugu istihzai bir sekilde belirtilir.
Asker, vatanint kurtarmak i¢in herhangi bir is yapmayan saglikli bir akla sahip

olmaktansa vatanina sahip ¢ikan bir sinir hastas1 olmayi tercih eder.
“-Dinle, dogru olduguna emin misin?
-Neyin?
-Az once su sinir konusunda soylediklerinin?
-Elbette dogru.

(...)

-Iyi, 0 halde haydi bashekime gidelim!*'®

45 Aymi eser, s. 399-401.
46 Aymi eser, s. 401-402.
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Hurma tatlis1 satan yash bir sokak saticisinin Yahudilerle yasadigi anilarin ele
alindig1 Varaka mine’t-Tira*'" (Tire’den Mektup) adl1 &ykii, Seldsatu Evrak Min Filistin

adl1 tiglemesinden biri olup sistemin yogun bir elestirisi niteligindedir:

Hurma tatlis1 satan yaslh sokak saticisi, yerini terk etmesini isteyen polise kizar;
zira kendisi de bir vatan evladidir, iistelik vatanini diismanin elinden kurtarmak igin
cabalamistir. Dolayisiyla kendisine ve kendisi gibi unutulan sessiz kahramanlara
yapilan vefasizliga igerler, bir sokak kosesinde nafakasini aramasina miisaade
etmedikleri i¢in iziilir. Bu arada da Filistin’in kaybedilisi hakkindaki fikirlerini

anlatarak kizginliginin altinda yatan asil meseleyi dile getirir:

)

“Yamima gelip, hurma tatlisimin tepsisini sallayarak ‘buradan gitmen lazim

dediginde orada, kavsakta duruyordum.

Kesin yeni bir polisti, ¢iinkii o caddeden sorumlu bir takim iyi polisler orada
durmama izin veriyorlardi. Polis bana bunu séylediginde ona bazi durumlari
actklamaya caligtim. Ancak o, hurma tatlisinin tepsisini basima kadar kaldirip ‘Kafana
gecirmedigime dua et!’ dedi ve beni sertce itti, sanki Yahudiyim, halbuki ben Yahudi
degilim ve biliyorsun ki bu ¢ok biiyiik bir asagilamadwr, peki Tire ve Hayfa’'da ben
Yahudilerle savasirken neredeydi bu muhterem zat? Neredeydi? Ah! Sakin bu polise kin

grittigiimii sanma...

Yine de cok siikiir. Cok giikiir ki ne haindim ne de korkak. Oyle olsaydim o polise
ne diye miisamaha gosterecektim! Burada su¢ onun degil. Sug, Filistin’i kaybedip bizi
kit kanaat yagamaya mahkiim edenlerin, Filistin disinda yastyormusgasina herhangi bir

is aramamiza neden olanlarin su¢u. Her neyse ben Filistin’in kaybedilme nedenini

M7 Aymi eser, s. 329.
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biliyorum. Gazetelerin sozleri bes para etmez oglum. Onlar- su gazeteleri yazanlar-
omiirleri boyunca tek bir kursun sesi duymadan rahat koltuklarda, i¢inde fotograflar ve
somineler olan genis odalarda oturup Filistin ve Filistin savasi hakkinda yaziyorlar. Bir
kursun sesi duysalardi Allah bilir nerelere kacarlardi. Oglum, Filistin ¢ok basit bir
nedenden dolay! kaybedildi, bizden- biz askerlerden- tek bir bicimde hareket etmemizi
istediler, kalk dediklerinde kalkmamizi, uyu dediklerinde uyumamizi, istediklerinde

fanatik olmamizi ve onlarin uygun gordiikleri zamanda da kacmamzi istediler... "*'8

Yash adam amlarini anlatmaya devam eder. Oviinerek Ibrahim Ebd Dih*!"” ile
katildig1 catismalardan bahseder ve Ebt Dih’in felg gecirdikten sonra yasadigi diiskiin
hayat1 anlatir. Defalarca kahramanca Filistin’in kurtulusu icin savasmis bir insanin,
Olumiine ramak kala, fel¢li bir haldeyken dahi yanindakilerden vatan mars1 okumalarini
istemesini, kendisine verilen ve Filistin’de yetisen cicekler kucagindayken hayata
gozlerini yammasini anlatir. Ancak yash adam kizgindir, “Allah rahmet eylesin, ¢ok act
cekti, peki o oliirken kim vardi yaminda? Zavalli! Kahramanlari umursayan ya da
onlarla ilgilenen birilerinin olmadigini sana soylemedim mi? (...) Gordiin mii kimse

duymadan kahramanlar nasil 6liiyorlar? Gordiin mii? "**°

Ardindan Hamd el-Haniti’nin**! hikdyesini anlatir. Suriye’den silah sevkiyati

yapan bir gurubun komutani olan el-Haniti, Yahudiler tarafindan pusuya diisiiriiliir.

48 Ayni eser, s. 329-331.

419 Filistin kurtulus hareketinde savasan Ibrahim Ebt Dih (d. 1919/ el-Halil) silah sevkiyat1 ve
catismalarda oldukca etkin bir rol oynamistir. 1948 yilinda bir ¢atisma sirasinda aldig1 yaradan dolay1
fel¢ gecirmis, tedavi edilmek iizere Liibnan’a gotiiriilmiis ancak 1952 yilinda vefat etmistir.

420 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 332.

421 Filistin kurtulus hareketinde savasan Muhammed Hamd el-Haniti, 1948 yilinda kafileyle silah tasirken
Yahudilerle ¢atismaya girer, kaybedeceklerini anlayan el-Haniti, silah yiikli kamyonun Yahudilerin
ellerine ganimet olarak kalmamasi i¢in kendisiyle birlikte havaya ugurur.
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Kurtulus umudu olmadigini anladiginda silahlarin, Yahudilerin eline gegmemesi i¢in

kendisiyle birlikte kamyonu havaya ugurur.

Yash sokak saticisi, bu defa da basindan gecen baska bir olayr anlatir. Bir
fabrikada Yahudilerle Araplar birlikte ¢alisirken, bir giin bir Yahudi, fabrikanin Arap
giivenlik gorevlisini yanindakilerle birlikte bombayla havaya ugurur. Bu olayin iizerine
fabrikada bulunan Araplar kapilar kilitleyerek Yahudilerle ¢atisirlar. Her iki taraf da
atesli silahlardan yoksundur. “Erkekce savasmaktan baska yapilacak bir sey yoktu ***
Sonunda Araplar tiim Yahudileri oldiiriir. Ancak yoneticiler Arap iscilere bir paye

29423

vermek ve birlikte savagsmaya davet etmek yerine onlar1 “kasap olarak niteleyip

dislarlar. Yash sokak saticisinin buna itirazi vardir:

“Hangi tiirden savas¢i arvyorlardi? Beyaz palto giyip Yahudi suglarina azap
dolu giiliimsemelerle karsilik veren savagcilar mi? Ya da Arap iilkelerinin,

iiniversitelerde verdigi oturumlarda mi savasmamizi istiyorlar? "***

Yash satic1 bu minvalde bir bagka 6rnek verir. Yolda giden Filistinli bir siiriicii,
mahalle ¢ocuklarinin Yahudi bir kadinm taglarla kovaladiklarini goriir. Durur ve kadini
arabasina alarak onu Tel Aviv’deki evine kadar gétiirlir. Ancak orada yasayan
Yahudiler, siiriiciiyii 6ldiirtip arabasini ¢alarlar. Ardindan da pargalanmis cesedini Seyh
Hiiseyin Camii’nin karsisina atarlar. Yashh adam sorar “Bu tip yaratiklarla nasil

savasmamizi istiyorlar? Giillerle mi? ***

42 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 334.
423 Aymi eser, s. 335.
424 Aym eser, s. 337.

425 Aymi eser, s. 337.
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Yaslt satici, Filistin’in - bu tip yoneticiler tarafindan kaybedildigini
yineler: “Filistin’i kaybettiven budur! Tiim bunlardan diisman avlayan her askere bir
tesekkiir mektubu gondermek istedigimi mi anlyyorsun oglum? Kesinlikle haywr, Allah
korusun... ancak demek istedigim, bir sekilde gériis birligine varmalar: gerekiyor, nasil
hareket edeceklerini  belirlemeleri ve her c¢atismada arkadaslarint kaybeden
savag¢ilarin duygularina saygr gostermeleri gerekiyor...(...) Ancak séylemek istedigim
sey su ki ben savastim, bir kisinin savasabileceginden ¢ok savastim, fakat hata benden
kaynaklanmadi, hata yukaridandi, su egri biigrii planlar yazip ¢izip okuyan ve ona
ozenle bakanlardan, bense tiifegimi tasyip saldirmaktan, baskanimin gosterdigi yone

dogru bakip elimde silahimla oraya dogru kosmaktan baska ne yapabilirdim?

Onemli olan bir kez daha karsilastigimizda bize yapilan: unutmamak ve su
gazetecilerin odalarinda bulduklar: bir siirii sinekle savastigi gibi Yahudilerle

savagmak. 4

Yasli adam kendi deneyimlerinden yola ¢ikarak Filistin Davast konusunda
tespitler yapar, kendince bu soruna bir de care bulur. Filistin’in isgalinde ve
kaybedilmesinde neredeyse tiim hatayr yoneticilere yiikler. Halkin caresizce
cirpiniglarinin ise yaramadiginin altimi ¢izer, dahasi yoneticilerin, halkin kahramanca
savasmasina pek de taraftar olmadiklarini belirtir. Bilhassa kendini savunan veya
kendilerine yapilana kars1 bir hamle gerceklestiren insanlar1 kasaplikla suglayarak onlari
kendi davalarindan uzak tutmaya c¢alismalarini anlamsiz bulur. Burada varilan sonug ise
gerek mandater yonetimin atadig1 yoneticilerin gerekse bir takim Filistinli yoneticilerin,
halktan ve Filistin gerceklerinden kopuk, kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda hareket ederek

vatanlarina, Filistin’e ihanet etmeleridir. Hikayenin en can alict noktalarinda biri de

426 Aymi eser, s. 337-338.
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olayin sonudur. Zira yasl adam, anilarina ac1 bir gezinti yaptiktan sonra gergek hayata

geri doner ve kederli bir sekilde sunlar1 soyler:

“Eger o polise hikdayemi anlatsaydim ve kim oldugumu soyleseydim, uzunca
giiliip niyetlendigi gibi siniyi kafama gecirirdi. O yiizden ona gidip bana saygi
gostermesini istemeyecegim. Sonugta bu, komik bir durum. Ancak bir giin, Filistin den -
ilkinde yaptigim gibi- yiiriiyerek gelip o polisi bulup Hayfa nin Tiresinde tam bir ay
misafirim olarak kalmak tizere davet edecegim. Ve o zaman ister dursun ister gezsin

secim onun olacak!”**’

Mahmid Seyfuddin el-iréni’ye ait Kissa Lem Tetim adli hikayesinde bir
miiltecinin miilteci olarak yasami konu edinilir. Miiltecinin yasadig1 fiziksel sartlari,
duygulari, yasama kosullar1, huy ve karakterlerinin yani sira yasam tarzlarinin degisimi

anlatilarak sistemin menfi etkisine deginilir:

“Varhigimizdan, kendi kendimizi savunmamizdan, sehrimize- topragimiza-
tilkemize sahip ¢ikmaktan bir tek bizim sorumlu oldugumuzu anlamamiz gerekiyordu...

Vatan olmadan, toprak olmadan kiymetimiz ne...”"*?8

Hikayede, sahsini ve halkini su¢lama, vicdan azabi1 ve muhasebesini goriiriiz.
Herkesin hatali oldugunu diisiinen anlatic1 kahraman, diigmanin sistematik olarak imar
planladigini, Yafa’yr giineyden, kuzeyden ve dogudan nasil binalarla sarmalayip bir
cembere aldiklarini, batida denizden bagka bir ¢ikis yerleri kalmadigini gérmelerine
ragmen (Hz.) Siileyman’1 konu alan ve iginde Israillileri yeren sozler olan bir sarki
sOylemekten baska bir sey yapmadiklarindan yakinir. Ayrica sadece digsaridan degil

iceriden, iclerinden de diismanlar oldugundan bahseder. Toprak karsilifinda cokca

27 Aymi eser, s. 338-339.

48 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e., s. 154.
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paralar teklif edildigini ve zenginligin belli bir sinifi kandirdigin1 aci aci anlatir. Vatan
topraginin bir karisinin dahi bir hazineden bile daha degerli oldugunu anlamadiklarini, o
topraklarda yetisen portakal ¢igeginin kokusunun diinyadaki tiim diger kokulardan daha
enfes oldugunu anlayamadiklarini; ancak topraklarini kaybettikten sonra bunu fark

edebildiklerini birer tespit olarak dile getirir.

Anlatic1 kahramanin elestirileri sadece belli bir ziimreyi kapsamaz Yahudiler,
Yafa’nin etrafini belli bir plan dahilinde, biiytik bir titizlikle kusatmaya devam ederken
Filistin Halki onlar1 adeta baygin bakislarla izleyip, onlarla alay eden sarkilar1 soyler;
Filistin Halk1 gibi siyasetgileri de basiretten yoksundur. Anlatict kahraman, Filistin
Halkinin artik bir ekmek miicadelesi i¢inde olusunu suni yaratilan bir sorun olarak
degerlendirir. Zira onlar bu sorunla miicadele ederken ge¢mislerini, topraklarini
unutmalart istenir. Bir somun ekmek icin beklenen uzun kuyruklardan, cadirlarda
yasamaktan ve buralardaki yasam tarzindan, ahlaki yozlagsmadan yakinan kahraman
“Gergek su ki biz vatamnuzi yitirdik, bunun ardindan tiim istedikleri, kapkara bir
somun ekmekten bagska bir sey diisinmememiz.”** diyerek sistemin miiltecileri nasil
erittigini anlatmaya calisir. Isgalcilerin Filistinlileri topraklarindan atmakla kalmayip
onlar1 kotli yasam kosullartyla bas basa birakarak, egitimden, kendi kiiltiir ve
adetlerinden uzaklastirarak; cehalet, fakirlik ve issizlikle bas basa birakarak nasil
pasifize ettigini dile getirir. Oykiide siginmac1 (miilteci) kelimesi iizerinde de durularak,
bu kelime soyle tanimlanir:

“Cogunlukla sade, hos ve fisilt: seklinde soylenir**°

2 Aymi eser, s. 157.

B0 Aymi eser, s. 153.
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“Insanlar bize miilteci ya da siginmaci diyorlar, bilmem acima ve sefkat
uyandwran, zanflik, alcaklik ve kirilganhg ifade eden baska hangi kelimeleri de
kullanirlar... ! Bu tarz niteleme ve betimlemeler iltica etmek zorunda birakilmis
insanlarin yasadig1 utang ve ezilmisligin boyutunu gozler 6niine sermeye yonelik bir

islev gortir.

B Aym eser, s 156.
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2. BOLUM

1948-1967 FILISTIN KISA HIKAYESINDE TEKNIiK VE USLUP

2.1. Isgal ve Direnis Konulu Hikayelerde Teknik ve Uslup

Filistin’in igsgal edilmesiyle birlikte yasanan trajedileri konu alan hikayelerin
isgal siirecindeki olaylar1 birka¢ boyutta ele aldig1 gozlenmistir. Bazi hikayelerde isgal
ve direnis sirasinda yasananlar ele alinirken, bazi1 dykiilerde isgal sonrasi gerek Filistin
topraklarinda kalan gerekse iltica ederek baska iilkelere giden Filistinliler ve yasadiklari

zorluklar konu alinir.

Isgal ve direnis sirasinda yasananlari konu edinen hikdyelerde Yafa’da huzur
icinde yasayan insanlarin aniden yasanan isgalle hayatlarinin parcalanmasi, egitim
cagindaki gencecik ¢ocuklarin direnise yardim etmeleri, koyii isgal edilen 6gretmenin
topraklarini savunmaya c¢aligmasi gibi farkli goriinen ancak temelde ayni sorunu isleyen
hikayeler vardir. Zira bunlar her ne kadar farkli yazarlar tarafindan yazilmis olsalar da
yasanan isgalle birlikte egitim durumlari, meslek farkliliklari, yaslar1 ve cinsiyetleri ne

olursa olsun halkin canla basla topraklarin1 korumak i¢in ugrasmalarini islerler.

Toprak ve vatan sevgisinin kutsallastirildigi isgal ve direnis merkezli hikayelerde
bu ugurda canlarin feda edilmesi gerektigi vurgusu bulunur. Bu vurgu bazen dikteci bir
tutuma kadar varabilmektedir: “Diisiincem...ger¢ekten...direnmemiz lazim... burada ve
her yerde... bizden élen ¢ok olacak... ama karsiliksiz hi¢ bir sey yok... savas bu Haci

Mustafa... ”**? Yine ayn1 minvaldeki bu tutumun bilhassa Kenefani'nin Seldsatu Evrdk

32 Aymi eser, s. 135.



Min Filistin - Varaka mine 'r-Remle’de (Filistin’den U¢ Mektup- Remle’den Mektup)
oldugu gibi kizi ve karisinin 6liimiinii, durumun c¢aresizligi yiizinden sessizce kabul
ettigi diisiiniilen bir adamin intikamin1 bombal1 bir intihar eylemiyle almasi, yazarin
Filistin davasina olan bakis agisin1 ortaya koyar. Zira Gassan Kenefani deklare ettigi
goriiglerinde Filistin Halkinin elindeki tiim materyallerle (edebiyat, silah vs.) miicadele
etmesi gerektigi agikca ifade edilmektedir. Vatan ugruna insanin her seyini feda etmesi
durumu bilhassa ‘Azzdm’in Hubzu’l-Fida’ (Feda Ekmegi) adli dykiisiinde geng bir kiz
olan Su‘ad’in agabeyiyle kagmayarak sehirde savaganlara yardim etmek icin kalmasiyla
sira dis1 bir Ornek olusturur. Zira savasmanin ne yasla, ne cinsiyetle ne de sosyal
statiiyle bir ilgisinin oldugu, vatanini seven herkesin kendince ¢abalayarak bir katkida
bulunabilecegi fikri bulunur. Su’ad’in sehri miidafaa eden genglere yemek gotiirdiigii
sirada oldiiriilmesi, agliktan bitap diisen genclerin Su’ad’in kaniyla sulanan ekmegi
yemeyi akillarindan bile ge¢irmeden direnmeye devam etmelerinin akabinde Ramiz’in
acliktan 6lmektense, sonunda 6liim de olsa savasarak onurlu bir sekilde 6lmeyi tercih
etmesi, vatanin terk edilmemesi gerektigi, sonuna kadar savasilmasi gerektigi
diisiincesinin bir disavurumudur. Yine baskahraman Ramiz’in diisilinceleri arasinda
gecen “...insanlarini yoran, bu topraklarin bildigi eski bir hikdaye var, yasam i¢in beden
ve kamin feda edildigi bir hikdye...”*>® bu diisiinceler Filistin davasina yazarin bakigii
belirtir niteliktedir. Ramiz, Su’ad’in kaniyla sulanan ekmegi tipki kilisedeki rahibin
kutsal ekmegi yedirmesine benzetir, kutsallik katar Su’ad’1n 6liimiine ve yedigi ekmekle
artik Su’ad’in damarlarinda akacagini diistiniir. Yine de arkadaslarma “Yiyin, Su’ad

achiktan 6lmemizi istemezdi”*** dedikten sonra suurunu kaybederek yere yigilmasiyla

433 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y., s. 93.

B4 Aymi eser, s. 93.
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her ne kadar vatan icin Olenlere kutsallik katilmig olsa da insanin her seye ragmen

zaaflarinin oldugu gercegi de vurgulanur.

Bu tip oykiilerde isgalcilere karsi herhangi bir suglamanin yonlendirilmemis
olmasi oldukga sasirticidir. Canlarim1 feda edecek kadar vatanini seven halktan alelade
insanlarin varlarin1 yoklarin1 bu yola adamalar1 ancak bunun karsiliginda Yahudilere
kars1 ne bir sitem ne de bir hakaretle deginilmemesi, donem yazarlarinin dikkatleri
baska bir yone c¢ekmek istemedikleri fikrini akla getirir. Muhtemeldir ki, Filistin
Halkinin yasadigi insanlik dis1 olaylarin gercekligi, edebiyat araciligiyla bir hafiza arsivi
olusturup nesilden nesle aktarimini saglarken merkezde hep Filistinlilerin olmasi
istenilir. Ornegin Kenefani’nin ed-Duktir Kasim Yetehaddasu Ild Iva ‘an Mansir ellezi
Vasala Ild Safed (Dr. Kasim lIva’ya, Safed’e Ulasan Mansur’u Anlatiyor) adh
Oykiisiinde Yahudilerin, kendilerini dini ya da etnik kdkenlerinden dolayr herhangi bir
ayristirmaya gitmeksizin kabul edip aralarina alan Filistin Halkina ettikleri ihanet
ayrintili bir sekilde anlatilirken ne abartili bir dil kullanilir, ne de yanli bir tutum alinir.

Tersine olaylar kendi dogal seyrinde izlenir ve aktarilir:
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“Safed’de hicbir zaman ciftcilik yapmamis dort bin Yahudi olmasina ragmen,
bu, kimsenin umurunda degildi. Uzunca bir stire kiigiik diikkanlarinda yasadilar. Halk

onlarla ticaret yapti, selamlasti, sohbet etti, ogle ve aksam yemeklerine davet etti. O
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kadar uzun zamandwr vardilar ki Arap¢a konusuyor, Arap isimleri kullaniyor, Arap¢ca
kitap ve gazete okuyorlardi. Her sey o kadar yerli yerindeydi ki Safed halki onlara Arap
Yahudileri diyordu. Biiyiik diikkdanlar gece gizlice tiireyene kadar basta herhangi bir

sorun yoktu. Askenazlar*®

gelip Yahudi mahallesinde kapali, yalitilmis bir yer aldilar,
dediler. Toplumun énde gelenleri durumu pek onemsemediler. Simdiyse memleketin en
biiyiik semtlerinde ahsap masalarimin arkasinda oturuyorlar. Mesela Iskender. Safedli
olup da Iskender’in hirdavat diikkanlarini bilmeyen var midir? Ya da gida satan Roger
Brunfelt’i? Bir de Yusuf Benderli var, yogurt ve peynir uzmani. Kimsenin nereden
aldigini bilmedigi o iiriinlerle doldurdugu diikkdanini cumartesi giinleri bile kapatmaz.
Insanlar, tahta kapili eczanesi olan ve genis cam masanin arkasinda duran Hoca Bar’la
daima aligveris yaparlar. Kimse Idel Mayberk’i sahsen tammaz. Ancak herkes, Merkez
Otel’inin sahibi oldugunu ve pek ¢ok motelle lokantay: bilinmeyen bir sekilde idare
ettigini bilir.

Idel Mayberk, Idel...Idel... kim bilirdi Haganah tan*® oldugunu? Kim bilirdi
otellerinin, lokantalarimin ve evlerinin silahlarla dolu oldugunu? Ya Hoca Bar? Cam
masasmin ardindan tavuga benzeyen yiiziiyle insanlara bakan bu adamin, plan ¢izip
silah temin eden bir asker oldugunu kim bilebilirdi? Benderli, Brunfelt...gelecek i¢in
ozellikle gonderilen adamlar. Biiyiik ihtimalle her sey hazirdi. Bu durum sadece
Safed 'deki Araplart saswrtmadi, ayni zamanda kadim Yahudileri de sasirtti. Soylediler

de zaten. Soylediler, soylediler sonra sustular.”™**’

435 Avrupa’dan tehcir ettirilerek sonunda Filistin’e gé¢ eden Avrupa kokenli Yahudilere verilen ad.
4361920 ve 1948 yillar1 arasinda faaliyet gosteren Yahudi terdr orgiitii.

47 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 658-661.
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Yine bir bagka Oykiide Yahudi getelerinin gozlerinin Oniinde karisina gesitli
iskenceler ettigi Filistinlinin caresizligi gozler Oniine serilirken sozel bir hakarete

basvurulmaz:
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“O gece Yahudiler karisim dagla meydan arasindaki yaslh agaca astilar,
karisimin ¢irilgiplak vaziyette asili oldugunu gordii, sa¢lart kesilip boynuna baglanmus,
dudagindan parlak siyah kan siziyordu. Ince belini delicesine baglamislards. Yiiziinde,
kisa bir siire oncesine kadar meydanm kursun, ates ve kanla doldurduguna dair bir iz
bile kalmamisti. O ise o swada karsisindaki agaca baglanmis acziyetle karisina
vapilanlara sahit oluyordu. Tiim ogleden sonra deri kirbagla sirtimi kirbagladiktan
sonra ¢ift¢i halatiyla onu agaca baglamislardi. Her seyi izlemesi, gormesi ve delice
bagirmasi i¢in onu oylece birakmislards... karisi ona doniip hosca kal dediginde agzim
toprakla doldurdular, ardindan oldii. Onu ise anilaryla ¢élde olmek iizere

biraktilar, 8

38 Aymi eser, s. 799.
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Hikaye tabii olarak Filistinlinin intikam almasi ile biter. Dikkatleri ¢eken bir
baska nokta ise yazarlarin olaylara dini ya da etnik kdken agisindan degil de isgalciler
ve Yahudi ceteler agisindan yaklasmis olmasidir. En nihayetinde isgal diislincesini
desteklemeyen sivil bir Yahudi toplulugunun varligi da olasidir. Yine de el-Irani’nin
Yafa’da yasayan bir ¢iftginin vatanini savunmasini ele alan Oykiisiinde topragin
disaridan gelenlere giin be gilin intikal etmesinden bahsedilirken acik agik Yahudi
kelimesi kullanilmaz, “disaridan gelenler” terimi tercih edilir. el-Irdni’nin bir baska
Oykiistinde ise Yahudi ve Arap/Filistinli kelimelerini kullanmayarak Yafa ve Tel Aviv
isimlerini tercih eder. Buna mukabil Metd Yentehi’l-leyl (Gece Ne Zaman Bitecek) adli
koleksiyonunda bulunan Idrib Rasds (Ates Et) adli dykiisiinde Urdiinlii bir gencinin
perspektifinden Filistinlilerin bagina gelen korkung olaylara da deginilirken Yahudi
kelimesi a¢ik acik kullanilir:
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“drkadaslariyla birlikte ¢atismaya girdi, dahast hep beraber Babu’I-Vad*® ve
Kudiis iin tepelerindeki ¢arpismalara cesurca daldilar, Kutsallar: korumak ve ihtiyar

Araplari, Arap kadinlari ve Arap ¢ocuklart uzun kirli tarihleri boyunca yaptiklar: gibi

kesmeden once Yahudileri dagitmak igin........ evet Yahudiler Kudiis’iin cocuklarni,

49 Babu’l-Vad Carpigmasi: 1948 yilinda Kudiis yakinlarinda Urdiin Ordusu ile Israil giileri arasinda
yasanan ¢arpismalardan biridir. Navvaf Cebr el-Hammiid komutasindaki Urdiin ordusu Kudiis’ii Israil
kuvvetlerinden arindirmay1 bagarmustir.
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440

kadinlarini ve ihtiyarlarint kesemeyecekler. Deyr Yasin'de*™ yaptiklar: gibi cesetlerine

iskence yapamayacaklar. Arap ordusunun askerleri ufuklara bakarken kendi
kendilerine béyle diyorlardi. ”**

‘Azzam’m ve Kenefani’nin de Yahudi kelimesini rahatlikla kullandiklari,
Yahudilerin Filistin Halkina yaptiklar tiirlii iskenceleri de olabildigince ayrintili bir
sekilde isledikleri ancak onlarin da herhangi bir asagilama veya hakarete bagvurmadigi
gorulir.

Diger yandan iggali konu alan hikayelerde ister iggalcilere hizmet etme amaciyla
olsun ister olmasin topraklarini isgalcilere satanlara karsi hem elestirel hem de
hosgoriisiiz, kati bir tutum sergilenir. Dahasi tipki er-Racul el-Lezi Lem Yemut
(Olmeyen Adam) adli dykiide oldugu gibi topragimi satanlarm dliimle tehdit edildigi de
goriiliir.**? Kimi dykiilerde topragini satanlara kars1 yargilayici bir iislup vardir. Ornegin
el-Irani’nin hikdye kahramanmin dilinden zaman zaman topragmn kiymetine iliskin
degerlendirmelerde bulunarak Filistin topraklarinin diinyada esi benzeri olmadigina ve
paha bicilemeyecek derecede verimli olusuna neredeyse nutuk c¢ekmek olarak
adlandirilabilecek bir iislupla dikkati c¢eker. Ornegin el-Ard et-Tayyibe (Verimli
Topraklar) adli hikayesinde Filistin topraklarinda yetisen liziimle ilgili olarak “... #iziim
degil miicevher, o halde nasil olur da toprag satarlar, zamane insanlari fdsik
(giinahkar) olmus. "**3 derken yine aym dykiisiinde Filistin topraklartyla ilgili nitelemesi

“- Tiim diinyada bizimki gibi bir toprak yok ** bicimindedir. Birka¢ 6ykiiniin sonunda

449 Deyr Yasin Katliami: 9 Nisan 1948 tarihinde Yahudi cetelerin Deyr Yasin Kdyiine baskin yaparak
geng- yasli, erkek- kadin, ¢coluk ¢ocuk ayrimi yapmadan gerceklestirdikleri katliam.

41 Mahmad Seyfuddin el-irani, a.g.e., s. 293.
42 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 170.
#3 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e., s. 146.

- Aym eser, s. 146.
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ise topragini Yahudi’ye satmis olan Filistinlilerin, bu yaptiklarindan ¢ok da hosnut
olmadiklaria 6zel bir vurgu yapilir, yasadiklari i¢ huzursuzluga ve yer yer pismanhiga
dikkat cekilir. “Aniden, almindan bogazina dogru inen yarasinin garip bir sertlikle
camint acittigint hissetti. Hizmetlinin pesinden kostugu, riizgarin oynadigi banknotlara
gozii ilisti. Anlam veremedigi bir utang hissetti. Alnindan bogazina dogru inen yarasinin
iistiindeki bandajlara dokundu.”**ve ... sanki topragin laneti sonsuza kadar onu takip
edecek...”** tarzi betimlemeler yazarin, vatana ihanet eden Filistinlilerin eninde

sonunda vatanin anlamini kavrayabileceklerine, gercegin farkina varacaklarina olan

inancin bir digavurumu olarak degerlendirilebilir.

Pek ¢ok hikayede Filistin topraklarmin giizelligine, bereketli olusuna, diinyada
esi benzeri olmayisma iliskin ifadeler sik sik kullanilir. Bilhassa el-Irdni’nin bu
baglamdaki hassasiyeti hikdyelerine el-Huric Mine’l-Cenne (Cennetten Cikis), el-Ard
er-Tayyibe (Verimli Topraklar) gibi isimler vermesinden de rahatlikla anlasilabilir.
Kenefani’nin asagidaki betimlemelerinde de aslinda onun Filistin topraklarina iliskin

duygu ve diisiinceleri okunur:

“Bir an bogazinda bir sey diigiimlendi, ancak ogluna bir an igin bile olsa zayif

gortinmek istemedi, arabamin camindan disarrya bakti, goziiniin oniinden yapraklar

45 Gassan Kenefani, a.g.e., s.173.

46 Ayni eser, s. 173.
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giimiisten minik plakalar gibi giineste parlayan zeytin agaci tarlalart akiyordu.”*¥

Filistin topraklarina iligkin bu tarz betimlemeler ve anlatimlar, okurun zihnine Filistin’in
ne denli kiymeti oldugunun islenmesi yani sira, topragi satmanin ya da iltica etmenin
tercih edilmemesi gerektigi, vatan i¢in savasmanin kutsallig, iltica edilse dahi eninde

sonunda Filistin’e doniilmesi gerektigi fikrine gii¢ katma yoniinde bir iglev goriir.

Dikkat ¢eken bir baska tutum da tiim yazarlarin Filistin Halkinin isgal ve direnis
sirasinda profesyonel bir ordudan yoksun oldugu konusunu ayn1 sekilde ele almalaridir.
Organize ve tiirli mithimmata sahip isgalcilere karsin bir askeri disiplin olmaksizin,
kisisel cabayla karsi koymaya c¢alisan, yetersiz mithimmatla yeri geldiginde ¢apa, nacak
gibi tarimsal aletler kullanan Filistin Halki sik sik islenir. Ornegin el-Midfa ‘ (Top) adli
Oykiide Sa’id el-Hamdni, koyiinii Yahudi saldirisina karst koruyabilmek iizere top satin
alabilmek i¢in toplanan bagis yetmediginde kanim1 satarak gerekli meblagi
tamamlamaya calisirken bir bagka oykiide zeytinliklerini ipotek ettirerek tiifek kiralayan
bir kdyliiye de rastlanir. Hal boyleyken yazarlarin bu duruma siklikla deginmelerinin iki
nedeni oldugu sonucuna varilmaktadir. Biri Filistin Halkinin i¢inde bulundugu durumu
yani diger Arap ve Miisliiman iilkeler tarafindan yalmiz birakildiklarini anlatmakken
digerinin de Filistinlilerin kendi halinde ticaret ve bilhassa tarimla ugrasan bir halk
oldugu, direnmeye calisanlarin kosullar nedeniyle bir savasciya, bir fedaiye doniismek

durumunda kaldiklaridir.

Bu tip Oykiilerde gerek anlatim dilinde gerekse diyaloglarda fasih Arapga
kullanilir, bunun sadece kiigiik bir istisnasi el-Irani’nin el-Huriic Mine’l-Cenne adli
Oykiistindeki kisa bir diyalogdur. Halk dilinin genel olarak benimsenmeme nedeni ise

fasih Arapcanin giinliik dile yakin olusu ile kullanilan kelime diizeyinin siradan

W Aymi eser, s. 641.
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okuyucunun anlayacagi bir diizeyde olusu olsa gerek. Bilhassa ‘Azzam’in dykiilerinde
goriilen romantizmin etkisiyle daha duygusal bir iislup kullanilsa da yine kullanilan
dilde de tslupta da yersiz, abartili coskun bir duygu seline yer verilmez, atasozii ve
deyimlere rastlanmaz. Dil 6zellikle Kenefani’nin hikayelerinde son derece akicidir.
Gergekei akimi benimseyen yazarin oldukga sade bir dil kullanmis oldugu, bu sadeligin
ve basitligin i¢inde etkileyici bir dili oldugu, dahasi okuru derinden sarsacak kadar da
vurucu bir dili oldugu goriiliir. /12 Numarali Yatagin Oliimii adli hikdyenin iizerine
yazilan incelemede belirtildigi gibi hikdyeyi Orerken secilen kelimelerde bir fazlalik
gbze garpmadigl gibi, kelimeler yogun imajlar tasirlar. Anlatimda ve tasvirde yazarin
engin hayal giicii, bizzat kendi gdzlemlerine dayanan hayat tecriibesi fark edilir.**®
Yazarlarin yasam bicimleri, hayat tecriibeleri ve diinya goriislerinin iisluplarina
yansidig1 goriiliir. Zira Kenefani’nin dykiilerinde dini motiflere rastlanilmazken el-
frani’nin Islami motiflere, (Kur’an-1 Kerim’den alintilar Zilzal ve Tevbe Sureleri,
kahramanmi cepheye giderken yaninda kiigiik boy Kur’an-1 Kerim gotlirmesi) ve
‘Azzam’m ise Hristiyanlik motiflerine (Kilise, Hz Meryem, Hz. Isa’nin bedeni ve

kanin temsil eden ve kiliselerde kutsal ayinlerde yedirilen sarap ve ekmek) sikca yer

verdigi dikkat ¢eker.

Isgal ve direnis konulu &ykiilerde iciincii tekil sahis anlatim ile tanrisal bakis
acisinin kullanimina sikga rastlanir. Elbette tanrisal anlatim her seyi goren, bilen ve tiim
detaylara hakim olma rahathigiyla yazara genis bir hareket alami saglar. Ornegin el-
frani’nin el-Ard ef-Tayyibe adli hikdyesinde betimlemeyle baslayan &ykii iigiincii tekil

sahis ve tanrisal bakis a¢is1 kullanilir:

448 Rahmi Er, a.g.m., s. 40.
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“Oniindeki deniz ve arkasindaki portakal cennetinin arasinda baska hicbir
sehrin yasamadigi bollugu yasar. Geceleri tuzlu ve parlak, giindiizleri ise yorucu,

kosturmali ve bereketli. Portakal ve deniz: kazancimn kaynagi.”**

Tasvirle baslayan, basi, ortast ve sonu bulunan klasik hikaye formatinda yazilan
Oykiilerin yan1 sira yine tiglincii tekil sahis ve hakim bakis agisiyla yazilan buna mukabil
dogrudan dogruya olayin ortasindan baslayan oykiiler de bulunur. Nitekim el-Irani’nin
Intikdmu’I-Cabbdr (Zorbanin Intikami) adli dykiisiinde ayni teknigi kullanarak olayin

ortasindan basladig: goriiliir:
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“Karin ortasina oturup koca botlarint ¢ikardi, sonra botlardan geriye terlik
kalana kadar tirnaklari ve disleriyle derilerini yirtmaya basladi. Kendi kendine bunun

onu rahatlatacagint ve hareket kabiliyetini saglayacagini diigiindii. Ardindan boynuna

sardig1 biiyiik atkuyr aldi, ortasindan ywrtarak ayaklarina sarip altina terlikleri gecirdi.

49 Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e., s.143.
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Boéylece yiiriiyiisii daha kolaylasip hafifledi. Aslinda buna yiiriiyiis denemezdi, zira bir
batakligin ortasindaymiscasina ayaklarini yukarrya dogru ¢ekerek ve topuklarina
basarak dikkatlice hareket ediyordu. Her attigi adimda harcadigr giiciin ve acinin
basint dondiirdiigiinii hissediyordu. Ya bir agaca yaslanarak ya da karin ortasina
oturarak biraz durup goézlerini kapatip dinlenmesi gerekiyordu. Kan tiim damarlarinda

giiclii bir sekilde akiyordu.**°

Hikayenin olaym ortasindan baslamasma bir baska 6rnek de ‘Azzam’mn Fi't-

Tarik Ila Burk Siileymén (Burk Siileyman Yolunda) adli dykiisiidiir:
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“Esit olmayan bir ¢atisma oldugunu biliyordu. Kursunlari- kinine ragmen- yeni
bir tahribattan baska bir seye neden olmuyordu. Kursun sikmanin abesle istigal
etmekten baska bir sey olmadigini da biliyordu. Zira makinelisi bombardimanin
karsisinda oyuncak gibi kalvyordu. Ancak o, bitmis cephaneyle orada kalmanin
intihardan farksiz oldugunu anlayan halkin cekilip 6gleden beri kéyii terk etmeye

basladigini kamufle etmeye calisiyordu. ”***

Hikayesine bdylesi bir giris yapmay1 tercih etmis olmakla yazarm, okuyucuyu

yasanan draminin i¢ine ¢ekmis olmakla okuyucunun merakini ve heyecanini artirmayi

430 Aymi eser, s. 297.

41 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y., s. 25.
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amagcladigi acgiktir. Yasanilan umutsuzluk daha giriste belirgin bir sekilde ifade edilir.
Ancak iste bu umutsuz giris okurda ileride olacaklara karsi bir merak uyandirir. Neden
hikdyenin anlatict kigisi umutsuzluga diismiistiir, peki sonra ne olacaktir sorularim
sordurur. Farkli bir tslupla yazilan Hubzu’l-Fidd’ adli 6ykii ise sonla baslar ve geri
doniis teknigi kullanilarak ilk etapta meraklanan okuyucuya artik bildigi ancak

anlamlandiramadigi bu sona nasil gelindigi adim adim 6ykiilenir:
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“Ibrahim, acisini yvatistirmak icin ona tiitiinle dolu piposunu verdiginde, bir
cocuk gibi davramp aglamasi i¢in onu birakmasini diledi. Goézyaglarimin gozlerine
doldugunu ve orada hapsoldugunu hissetti. Basini ¢evirip kolunun kenariyla gizlice

gozyaslarim sildi.”*>?

Buna karsin Kenefani’nin Seldsatu Evrdk Min Filistin -Varaka mine ’r-Remle
adli Oykiisiiniin istisnai olarak bir an1 bi¢iminde ele alindig1 dolayisiyla benli anlatim
bi¢iminin kullanildig1 goriiliir. Yahudilerin Remle’ye girmesi ve oray: isgal etmesinden
birkag saat sonra sokaktaki insanlar1 siraya dizmeleri, askerlerin insanlarin iizerini kaba
ve siddet iceren bir seklide aramasi, tlizerlerinde bulunan altinlar1 almalari, dokuz
yasindaki kiiclik bir cocugu annesinin yanindan ayirarak temmuz sicaginin altinda tek
ayak lizerinde durdurmalari, bir bagska adamin kiz1 ve karisin1 sebepsiz yere oracikta
Oldiirtip iistiine onlar1 gdmmesini istemeleri gibi pek ¢ok aci, insanlik dis1 hatta savas

sugu sayilacak fiilleri islemeleri tamamen bir film kesiti gibi, bir belgesel gibi

42 Aymi eser, s. 75.
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anlatilarak, ajite edilmeden son derece sogukkanlilikla ele alinir. Bu anlatim bi¢iminin
daha duygusal ve tarafli olmasi beklenebilirdi, ancak bu tutumun olaylarin gergekligini
yitirmemesi i¢in kullanilmis oldugu asikardir. Diger taraftan hikayenin dokuz yasindaki
Filistinli bir c¢ocuk tarafindan benli anlatimla ele alinmis olmasi, bir baskasinin
goziinden degil de bizzat bu olay1 yasayan kisinin dilinden anlatilmasi okuyucu

nezdinde yasananlarin gergekgiligine iliskin gii¢lii bir kanaat olugmasina katki saglayan

bir islev gortir:

“Bizi, Remle’den Kudiis’e uzanan caddenin iki tarafinda iki sira halinde
dizdiler. Ellerimizi ¢apraz bir sekilde havaya kaldirmamizi istediler. Annemin, beni

ontine alip golgesinde temmuz giinesinden korudugunu fark eden Yahudi askerlerden
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biri, elimden sertge ¢ekip, tozlu caddenin ortasinda kollaruimi basimin iizerinde ¢apraz

bir sekilde birlestirip havaya kaldirarak tek ayak iizerinde durmami istedi.

O zaman dokuz yasindaydim, sadece dort saat énce Yahudilerin Remle’ye nasil
girdigini gordiim. Gri caddenin ortasinda dururken Yahudilerin nasil da yashlarin ve
cocuklarin takilarint alcak¢a ve adice ¢ekip aldiklarini, orada bulunan esmer kadin
askerlerin ayni seyi nasil daha da siddetli bir hevesle yaptiklarini, annemin bana bakip
nasil sessizce agladigini goriiyordum. O an ona iyi oldugumu, diistindiigii gibi giinesin

beni etkilemedigini séyleyebilmeyi istemistim. "

Isgal ve direnis konulu bu donem hikdyelerinde mektup yontemi sadece
Kenefani’nin el- ‘Ariis (Gelin) adli 6ykiisiinde goriiliir. Mektup yontemi ve benli anlatim
tekniginin kullanilmasi duygu ve diislincelerin kesintiye ugramadan konu {izerinde
odaklanilmasini hedefler. Bir Filistinlinin yazdigi bu mektup, dagilmis Filistin Halkinin
topraklarin1 iggalden kurtarmak i¢in bir araya gelip kenetlenmesi ve halkin direnise
gecmesine yonelik bir ¢agri niteligindedir. Kullanilan benli anlatim ile mektup
yonteminin, yardimi beklenen kisiyi dogrudan dogruya hedef alan dolaysiz, samimi bir

seslenis biciminde olmasi, hikdye kurgusunu pekistiren bir iglev gortir:

433 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 319-320.
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“Kiymetli Riydd,

Stiphesiz delirdigimi diigiiniiyorsundur, zira bu bir giin icerisinde sana yazdigim
ikinci mektup. Ancak simdi bu mektubu sana bir durumu aciklamak iizere yaziyorum
clinkii “oldugun yerden benimle birlikte, ¢ok uzun boylu, ¢ok sert goriinen, adini
bilmedigim ancak ilk bakista deli gibi goziiken, eski haki bir takim elbise giymis adami

ara” diye yazmamin tamamen delilik oldugunu fark ettim.

Bu sézlerden ne anlayabilirsin ki? Hi¢bir sey tabi ki! Zira insan, bir giin
boyunca sokakta yiiriidiigiinde bahsettigim eskdle uyan yiiz adama rastliyor. O halde

hangisini kast ediyorum?

Eminim sen, kendin, onun kim oldugunu kesfedeceksin, ¢iinkii o baska bir sey,
farkl: biri... Nasil mi? Sana bunu séyleyemem ¢iinkii ben de bilmiyorum. Ancak simdi,

sanki onu gordiigiim ilk an, 1s18a benzer bir seyle cepecevre sarmalanmisti gibi geliyor,
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evet, bir stk haresine benzer bir seyle aydinlanmisti, itiraf edeyim ki beni bir an yolda

durdurana kadar bundan emin olamamistim.”**

Isgal ve direnisin farkli agilardan islenmesi yam sira hikdyelerin genel
havalarmin da goreceli olarak farklilik gosterdigi goriiliir. el-Irdni’nin olumlu ve mutlu
giinlerle baslayan Oykiilerinde aniden gerceklesen isgalle birlikte miispet havanin birden
dagildig1, her ne kadar Filistin Halkinin karst koyabilecegi ve Arap ordularinin
yardimiyla isgalin son bulacagi umudu ara ara belirtilse de sonlarin hep iltica ile bittigi,
kahramanlarin ailelerinin dagildigi, ekonomik ¢okiintli igerisinde, vatanlarindan uzak
birer miilteciye dontistiikleri goriiliir. Filistin’in yasadigr isgal adeta bastan sona adim
adim anlatilir, dolayisiyla iyiden kétiiye dogru bir gidisat s6z konusudur. Bununla
birlikte giristen itibaren yayilan bir umutsuzluk havasiyla baglayan oykiilerde de yine
iltica ya da oliimle biten sonlar mevcuttur. Boylece tarihi gercekler ekseninde donen bu
oykiilerin arasina tipki Hasan’m uyuyan bebegine baktiginda “Omer’in yatagina gidip
onu kucagina aldi, uyuyordu. Belki de riiyasinda, giinesin umutla dogdugu, annesinin
kollarinda giivenle uyuyacagi yeni, giizel bir giiniinii gériiyordu.”*® diisiindiigii gibi
biraz umut serpistirilmis olsa da yine de sonlarinin ayn1 karamsarlikla bittigi goriiliir:
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“Hi¢ dua etmedi, acidan nutku tutulmustu.

454 Aymi eser, s. 591-592.

455 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y., s. 28.
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Kendini zorlayarak oradan ayrildi, yoldaki taslara takilip tokezlememek icin
tutunmaya ¢alisirken ondan once goé¢ edenlerin kalintilari arasindan kendine yol
acarak yiiriidii. Kolunda ise iki saat oncesine kadar kirmizi olmadigini bildigi kiiciik

kaygan battaniye sariliydi."**®

Elbette bu Oykiilerin 1948 yil1 dolaylarinda yasanan olaylarla ortiismiis olmasi
sagirtict degildir, ancak iltica veya oliimle biten bu sonlar beklentileri karsilamaktan
olduk¢a uzaktir. Zira Yahudi saldirist sirasinda kucagindaki ¢ocugunun 6lmesiyle dua
edemeyecek derecede aci ¢ekerek yikilan bir adamin bir karsi tepki gdstermesi umulur.
Ya da iltica etmek zorunda kalan bir ¢iftginin miilteci olarak yasadigi sehrin
sokaklarinda elindeki portakala bakarak tepkisiz bir sekilde yasamasi degil de gelecege
dair bir umut beslemesi beklenirdi. Bu Oykiilerin beklenmedik bir sekilde yasanan
isgalin saskinligini {izerinden atamayan Filistin Halkinin ruhsal durumunu daha iyi
betimlemek i¢in bu sekilde bitirilmis olabilecekleri akla gelmektedir. Diger yandan
iltica eden Hac1 Davud’un “ne oldu, ne oldu? Haci Davud bir vatanin kaybedildiginden
baska bir sey anlamadi” ifadesiyle sanki nedenlerin degil de salt sonucun 6nemli
oldugu izlenimi verilir. Yazarin bu tutumunun, sebebin sonucu degistiremeyecegi
yoniindeki diisiincesiyle ilgili oldugu diisiiniilebilir.
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436 Aymi eser, s. 32.
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“Ne oldu... ne oldu? Hact Davud bir vatamin kaybedildiginden, verimli
topraklarin ellerinden gittiginden, su igren¢ miilteci adini tastyan bir siginmact
oldugundan bagska bir sey anlamadi. Sanki kader goriilmemis bir merhametsizlikle bu

adil milyonlarca insamn alnina kazimigsti.

Kis  mevsiminin son gonlerinde, Eriha sehrindeki insanlar zamaninin
vaslandwrdigi, kiyafetlerini pislettigi, fesini saran kasmir sarigin rengini soldurdugu,
sakalini uzatip agarttigi  bir adamin Ooniinden ¢ok¢a gecgiyorlardi. Kimsenin
konustugunu, giiliimsedigini ya da oturusunu degistirdigini gordiigiinii hatirlamadigi
zavallr bir adam. O hep, gelip gegene sattigi Eriha portakallarindan olugan bir yiginin
oniinde yerde ayaklarint karmina dogru ¢ekip elleri ile onlart sararak oturur. Titreyen
kuru elinden hi¢ birakmadigi portakala, biiyiileyen altin rengiyle hipnotize olmus¢asina
ara ara gozlerini dikip bakar. Sonra diger avucuyla ona yumusakca, nazikg¢e ve
sevecenlikle dokunur.

O, kaybolan cennet ve oradaki verimli topraklar: diisleyen Hact Davud’dur. "’

457 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e., s. 150-151.
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Hikayelerin karamsarlik ve limitsizlikle bitmeleri, diizenli bir ordudan yoksun,
kisitlh miihimmatlarla vatanlarin1 canlar1 pahasina korumaya calisan insanlarin

cabalarinin yetersiz kaldig1 izlenimini verir:
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“Insanlar icin Ebii Osman’1 arzuladigi sekilde defnetmek kolay olmadi. Soyle
kKi: Ebii Osman, komutamin odasina bildiklerini itiraf etmek icin gittiginde, insanlar

binayt yikan korkung bir patlama duydular, Ebii Osman’dan geriye kalan parcalarsa

enkazin arasinda kayboldu.

Insanlar, daglarin arasinda Urdiin’e giderken beni tasiyan anneme Ebu
Osman’in karisimi defnetmeden énce diikkdanina ugradigini ve oradan sadece beyaz bir

kefenle donmedigini soylediler. ™**®

Miicadele eden ancak donanimli bir diisman giiciiyle bas edemeyen halk,
direniste gosterdigi ¢abanin hiisranla sonug¢lanmasiyla ya canindan olur ya da iltica

etmek zorunda kalir;

438 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 327.
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“Mansur, agacin altinda iki biikliim oturan babasina bakti, bagirsaklarina
bastirdig1 kirli parmaklarimin arasindan kan akiyordu, gozleri kapaliydi, tiifegin

tistiindeki eli 6lii gibi hareketsizdi.
- Doktor taniyor musun?
- Doktor mu? Kardesim Kdsim doktordur. Kasim, evet ama o...
- O halde ne bekliyorsun? Demek istedigim su inat¢t ihtiyara bir okiiz getir.

Inilti énce kesik kesik ve alcak bir sekilde basladi, sonra ise yiikseldi. Simdi
giines tamamen dogmustu, biitiin sesler kesildi. Inilti o derin sessizlikte korkung bir hal
aldi, bir yandan da kan kaskati duran parmaklarinin arasindan nerdeyse duyulacak bir

Sesle siziyordu. Mansir nemli havada hi¢bir sey yapamadan lkpirtisiz babasimin agwr
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agir oliimiinii izliyordu. Sadece sanki damarlarinin gergin teller gibi elinden ¢ikip
tiifegin de govdesini sikica sarmasina neden olan o derin nabiz atisiyla titriyordu,
sonunda hepsi birlikte sarsildilar: agag¢, adam ve martine. Kizgin yagmurun karanlig
ve gozyaslarmmin ardindan Mansiar artik birlikte olmadiklarini, geriye sadece cansiz bir

bedenden baska bir sey kalmadigini diisiindii. "+’

2.2. Tltica ve Miilteci Sorunlar1 Konulu Hikayelerde Teknik ve Uslup

1948-1967 yillar1 arasinda yazilan ve o donemi konu alan kisa hikayelerde,
Filistin topraklarina yapilan saldiri ve isgal neticesinde halkin yasamindaki
degisiklikler, iltica siireci ve sonrasi olarak ele alinir. iltica siirecini isleyen hikayelerde
bilhassa parcalanan aileler, miilteci kamplarindaki kotii yasam kosullar1 ve bu sartlar

neticesinde bireylerin menfi doniisiimleri 6ne ¢ikan hususlardir.

Iitica konulu dénem hikayelerinde oncelikle ani saldirilar neticesinde
topragindan, vatanindan ayrilmak zorunda kalan ve iltica eden Filistinli ailelerin yeni
yasam kosullar iizerinde duruldugu goriiliir. Bireyler iltica ettikleri yerlerde son derece
mutsuzdurlar. Cadir-kentlerde saglik ve egitim ihtiyaglar1 karsilanmamakta, gelir
seviyeleri son derece diisilk ve yasamlar1 her tiirlii konfordan uzaktir. Onlar, bereketli
topraklarindan uzakta aglik ve hastalikla karst karsiyadirlar. Bu konular igeren
hikayelerin miilteci Filistinlilerin durumunu iki farkli sekilde isledikleri goriiliir. Bu
Oykiilerin bir kismi yeni yasam kosullarina alisan ve bu acimasiz kosullara ayak

uyduran miiltecileri konu edinirken diger kisminin ise i¢ine diistiigli durumun farkina

49 Aymi eser, s. 709-710.
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varan ve topraklarini, ellerinden alinan hayatlarini geri alabilmek i¢in yeni bir direnise

gecmek gerektigini kavrayan bireyleri ele aldig goriiliir.

Parcalanan hayatlar sonucunda dagilan ailelerin; isgal altindaki topraklarda
yasayan Filistinliler ile iltica etmek zorunda kalan Filistinlilerin yilda bir defa verilen
izinle Kudiis’te bulunan Mendelbum sinir kapisinda gerceklesen kisa stireli kavusmalari
hikayelerde sik¢a islenir. Bu hikayelerde genellikle {igiincii tekil sahis anlatimi ile
tanrisal bakis agis1 kullanilir. Bu tip Oykiilerin bir baska ortak ozelligi ise giris
paragraflarinin ya 6ykii kahramanlarinin yolculuklari ile baglamasi ya da bir yolculugun

betimlenmesidir:

)
R

ESer |

4 1ia K lJ;'J ¢ ;,d” L;“”‘: 1y« 1:_,;“ O Q‘J\:._" _’p{l—l‘ ' "
“ (= -

d>=
*

s o gl lins ¢ OLal g iU e 1 AR
JJs Uy - = ‘ - = ; ."g
g | ™ ".;-__J.b ;).y_.:.\ J\;J ‘ i))i" do-L.- d CJ‘JL:“'" o‘ :J‘" ‘“J -1;:
= P - =T ¥ . R
cpsdaie Bly 1l g3 8 A cnal il

“Arabalar kéyden sel gibi akti. Bu zaman dilimi, bu yirmi dort aralik sabahi,
cennetle bulusmaya Mendelbim Kapisina giden mutlu insanlarla dolan arabalarin

oldugu kéy meydani tan agardiginda adeta bir riiya gibiydi. **°

Necva Ka‘var Farah’a ait Bavvdbet Mendelbiim (Mendelbum Kapisi) adlh
oykiide goriilen bu anlatim sekli yine aynit minvalde yazilan ve Suriye’ye iltica etmek
durumunda kalan yaslt bir kadinin kizin1 gérmek tizere Mendelbum Kapisina gidisini
ele alan Semira ‘Azzam’a ait Oykiide de kullamilir. Oykiiniin giris paragrafi su

sekildedir:

460 Necva Farah, Limen er-Rabi*, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, s. 59.
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“Der’a giimriigiinde, Suriye giimriik gorevlilerinin kontroliinden geg¢meyi
bekleyen siralanmis araglarin birinde gri bir battaniyenin altinda kivrilmis oturan yash
kadin endiselenmeye baslayarak basini kaldirip gozlerini valizlerin tizerinde gezdiren ve
iple baglanmis olmasina ragmen kapanmayan bir valizin i¢ini eliyle kontrol eden
Suriyeli sarisin miifettisi arabanmin arka camindan izlemeye basladi. Yasli kadin

parmaklariyla cami tikirdatinca sofor ona dogru dondii:
“Bunlar bizden ne istiyorlar cocugum?” diye sordu. !

Bu defa bir oglun annesi ile bulugsmasini konu edinen Kenefani’ye ait bir bagka

Oykii de tanrisal bakis acis1 ve ticilincii tekil sahis anlatimiyla ele alinir:
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461 Semira ‘AzzAm, ez-Zillu’I-Kebir, Daru’l-‘ Avde, Beyrut, 1982, s. 69.
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“Merdivenin basina ulagamadan nefesini toparlamak icin durdu. Yok, bu kadar
yorgun olmast miimkiin degil, ¢cok iyi biliyordu yorgun olmadigini. Araba, onu otelin
kapisinda indirmisti. Sonra kiigiik bir sepetten baska bir sey tasimiyordu, ayrica
merdiven de tahmin ettigi kadar uzun degildi. Ancak bu son ii¢ basamak onu hep

paramparca eder, dizlerinin bagim ¢oziip direncini kirard. %

Bu oykiilerin tanrisal bakis agis1 ve iiglincii tekil sahis anlatimiyla ele alinmalari
yazarlara olaylara her agidan hakim olma rahathigir verdigi gibi kullanilan ice bakis
teknigiyle hikaye kahramanlarinin duygu ve diisiincelerini ayrintili bir sekilde dile
getirme kolayligimi da saglar. Bu tip hikayelerde iki diizlemli bir zaman g¢izelgesi
bulunur. ilki geri déniis teknigi kullanilarak hatirlamalar seklinde bahsedilen Filistin’in
isgalinden onceki mutlu zamanladir. Ikinci zaman diizlemi ise genellikle isgalin

tizerinden gegen on yillik bir siirecin ardindan gelen igerisinde bulunan zamandir.

Isgal sonras1 yasanan aile dramlarmin islendigi dykiilerden ‘AzzAm’a ait Zagdrid
(Zilgitlar) adli 6ykii ise ayni teknik ile yazilmis olmasina ragmen giris paragrafinin bir

radyo ilani ile baslamasi agisindan farklilik gosterir:
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402 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 291.
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“Birka¢ giin once Selma es-Savvaf’a birisi Yakin Dogu Radyosunda

“Miiltecilerin Ailelerine Mesajlar” programinda ona su iletinin geldigini soyledi:

“Beyrut’taki Cemil ‘Abdullah’tan Yafa’'da bulunan babasi Kerim ‘Abdullah,
annesi Selma ve kiz kardesi Veddd’e, ben de niganlim Nadyd da iyiyiz. Mayisin
sekizinde 6gleden sonra saat iicte es-Seyyide kilisesinde evlendikten sonra ¢alismak
iizere Kuveyt’e gidecegiz. Ozledik, radyo araciigiyla bize iyi haberlerinizi

gonderin. %3

Iltica konulu ddénem hikayelerinde miilteci Filistinlilerin iltica ettikleri
kamplarda yasadiklar1 zorluklar sik¢a ele alinir. Bu tip dykiilerin, birbirinden ayr1 kalan
aile bireylerini konu edinen Oykiilerden farkli olarak genellikle birinci tekil sahis
anlatimu ile islendigi dikkatleri ¢eker. Ornegin Kenefani’ye ait gerek Ka ‘kun ‘ala r-rasif
(Kaldirimdaki Kek) adli &ykiide olsun gerekse as-Sagiru Yezhebu ila’I-muhayyem?*6*
(Cocuk Cadir-Kente Gidiyor) adli hikdyede olsun duygu ve diisiincelerin dolaysiz

olarak aktarildigi (benli) birinci tekil sahis anlatimi1 kullanilir. Cocugun dilinden

aktarilan 6ykii su sekilde baslar:

463 Semira ‘AzzAm, ez-Zillu’I-Kebir, Daru’l-‘ Avde, Beyrut, 1982, s. 49

44 Gassan Kenefini, a.g.e.
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“Savas zamaniydi. Savas mi? Asla, tam manasiyla c¢atisma zamaniydi...
Diismanla devamli, bitmek bilmeyen bir doviis hali, savastaysa savag¢ilar nefes alsin
diye arada bir baris riizgart eser. Dinlenme. Ateskes. Geri ¢ekilme molasi.
Catismadaysa siirekli yakinlarda bir kursun vardir. Her daim iki kursun arasindan
mucizevi bir sekilde gecersin. Iste olan da buydu, dedigim gibi devamli catisma

zamaniydi.

Dik kafali yedi erkek kardes, belki ¢catisma zamaninda sekiz ¢cocuk dogurdugu
icin karisint sevmeyen bir baba ile yasiyordum. Halamiz, kocasi ve bes ¢ocuklar: da
bizimle yasiyorlardi. Asili duran pantolonlarin cebinde ya da masada buldugu bes
kurusla tereddiit etmeden gazete alan bir de dedemiz vardi. Bildigin iizere okumayt
bilmiyordu. Agir isiten kulaklarina haberleri birimizin sonuna kadar okumamiz

gerektigi icin her zaman isledigi sucu itiraf etmek zorunda kalirdi.”"*%

45 Aymi eser, s. 715.
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Bu konuyu isleyen hikayeler ya bir ¢ocugun dilinden aktarilir ve onun bakis
acisindan islenir ya da c¢ocuklar merkeze alimir. Bu tutumunun yazarin kendi
tecriibelerinden ileri geldigi asikardir, zira Kenefani de 1948 yilinda Yafa’ya yapilan
saldir1 sonrasi ailesiyle birlikte 6nce Liibnan’a, ardindan miilteci olarak Suriye’ye gider
ve ¢adir-kentlerde 0gretmenlik yapar. Boylece yazar, Filistinli miiltecilerin sorunlarini
yakindan gozlemekle kalmaz ayni1 zamanda onlardan biri olarak yagamini siirdiiriirken
oradaki yasami ve insanlar1 yakindan tanima firsatt bulur. Cadir-kentte yasayan bir

cocugun draminin anlatildigi bir baska dykiiniin girisi su sekildedir:
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“Onunla simdi, onu ilk defa gordiigiim aymi yerde karsilasmam sadece garip bir

tesadiif olabilir miydi?”

Yerde ayaklarini karmina dogru ¢ekmis oturuyordu, sanki simdiye kadar hep
orada oyle oturmustu: sert siyah sa¢lari, umutsuz bir istekle parlayan gozleriyle tahta
bir sandigin iizerine egilmis kibirli bir ayakkabinin 1siltisina gézlerini dikmis bakryordu.
Bir yil once onu orada gordiigiimdeki sureti hafizama kazinmigti. On yil once sikintinin

zirvede oldugu donemde onun yerinde benim olmam disinda hi¢bir sey farkh degildi.
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Ayakkabilart silme seklim onunkiyle neredeyse aymiydi, bana gore biitiin diinya
ayakkabidan ibaretti, ayakkabinin topugu ve burnu iki soguk kutuptu ve diinyam bu iki

kutup arasinda bir ozetti. *%

Miilteci merkezli bu dykiilerde konu artik insanlarin vatan sevgisi veya topraga
tutkusu degildir, insanlarin manevi duygulara yonelecek kosullarinin olmadigi,
onceligin  beslenme ve barinma sorunu oldugu acik¢a dile  getirilir:
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“Insan oliince erdem de é6liir. Oyle degil mi? O halde gel anlasalim, ¢atisma
zamanminda ilk erdemi yerine getirmen, yani kendine sahip ¢ikman ilk gorevindir.
Ardindan ikincisi gelir, ancak devamli bir catisma donemindeyken ortada iki diye bir

sey yoktur. Zira ilkiyle ugrasmaktan ikinciye gecemezsin. "’

Bu oykiilerde bagkisilerin yasamlarini sorgulamalar1 veya bu sefil yasamdan
kurtulmaya c¢abalamalar1 gibi bir durum yoktur, artik mesele kisilerin salt ayakta
kalmaya ve yasamaya c¢alismalaridir. as-Sagiru Yezhebu ild’l-muhayyem adli dykiiniin
girisi tam da bu gercegi dile getirir niteliktedir. Zira giris kiigiik bir cocugun anlatimiyla

icinde bulunduklar1 yagami tam manasiyla agiklar.

46 Aymi eser, s. 83.

7 Aymi eser, s. 717.
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Bu tip Oykiilerde degismeyen kosullara karsi elestiriler getirilmis olmasina
ragmen sonlar iimitsizlik ve durumu kabullenmeyle biter:
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“Sanmirim beni hastaneye gotiiriirlerken yammda olan ‘Isam’di onu [parayi]
alan. Ama bunu ne ‘Isam itiraf etti ne de ben sordum. Sadece bakisip anlasiyorduk.
Hayir, benim kanmim akarken onun o bes kurusu alarak eglenmesine kizmamigtim.
Sadece paray1 kaybettigim igin tizgiindiim.

Ancak sen, bunu anlayamazsin! Bu ¢atisma zamamnda oluyordu.

Yazarin Oykiiyii bu sekilde sonlandirmasi g¢adir-kentlerdeki kosullarin neden
oldugu tutum degisikliklerini gozler Oniine serer. Ancak yazar, Filistinli miilteci bir
cocugun yadirganmasini istemez, o “catisma zamani1” ifadesini kullanarak yasanilan
hayatin zorluguna dikkat ¢ekmek suretiyle ¢ocugun diisiincesinin mazur goriilmesini

ister.

Iltica etmek zorunda kalan bir ailenin konu edildigi Ardu’l-Burtukdli’l-Hazin

(Hiiztinlii Portakal Diyar1) adli 6ykii de umutsuzluk ve karamsarlik i¢inde biter:

48 Aymi eser, s. 726.
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“Orada yigilmistiniz, ¢ocuklugunuzdan uzaktimiz portakal diyarindan uzak

oldugunuz gibi; bir cificinin ektigi ve yeseren portakal igin “eger onu sulayan el

degisirse solar” dedigi o portakal.

Baban hdld yataginda hasta yatiyordu, annen ise bugiin bile gozlerinden

kaybolmayan trajedinin gézyaslarint akitmiyordu.

Sanki terk edilen benmisim gibi odaya yavasga girdim. Keskinci bir kizginlikla
titreyen babanmin yiiziine bakiglarim degdigi anda al¢ak masanin iizerindeki siyah
tabancayt ve yanindaki portakali gordiim.

Portakal, kuru ve sertti.”*%°

Bu tip Oykiilerde herhangi bir karst durus veya ¢6ziim arayisina rastlanmaz,
sadece bir durum tespiti yapilir. Zira Sembolik bir hikdye olan ve kii¢iik bir cocugun
kendisine hediye edilen bir kus ile ilgili gézlemlerinin aktarildigi, kusun bir metafor

olarak kullanildig1i, miiltecilerin kusa, yasadiklar1 kamplarin kafese benzetildigi

49 Aymi eser, s. 375.
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Cudranun minel-hadid (Demirden Duvarlar) adli 6ykii miiltecilerin aligageldik

hayatlarindan koparildiktan sonra yavas yavas 6liime yaklagmalar ile biter:

“-Gormiiyor musun? Hassiun u¢maktan vazgecti...

Agabeyim yavas¢a basini salladi. Kaglarini ¢atarak dikkatlice kusa bakmaya
devam etti, sonra disleri tek bir ciimleyle araland::

-Oliiyor. 470

Bir bagka oykiiniin de isgal yliziinden oglunun diigiiniine gidemeyen bir annenin

yasadig1 hiizlinle sonlandig1 goriiliir:

B ‘ Y

410 Aymi eser, s. 421.
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“Gozlerini elbisesinin ucuyla silip, verdigi mumlari, yanmayan mumlar: tasryan
saskin torunlarina bakip “Neden Cemil’in diigiiniinde mumunuz yanmiyor? Dans eden
alevleri olmazsa olmaz... Yakin onlari ¢ocuklar, yakin ve giiliin, neden yiizleriniz heykel
gibi donuk? Cemil her giin mii evleniyor? Her giin mii bir gelin onun gibi bir giiveyle
gururlaniyor? Bana yaklasip soyle ilahi okuyun... Ne! Cemil’i sevmiyor musunuz?

Neden agzinizi a¢ip diigiin sarkilari séylemiyorsunuz?” diye bagirdi.

Yaklasip mumlarini yakti ancak hareket etmediler. Aralarinda doéniip bir yandan
gozyaslarint elbisesinin kenariyla silip bir yandan da korkudan sus pus olmusg

mahalleye boguk zilgitlar gonderirken ona garip garip bakiyorlards.”*"!

Yillar sonra annesiyle bulugsma hayaliyle Mendelbum Kapisina giden bir gencin,
teyzesinden annesinin Olim haberini aldiktan sonra yine garesizlik ve iizlintii i¢inde

kalmasiyla biten bir baska dykiide de son su sekildedir:

471 Semira ‘Azzam, ez-Zillu’I-Kebir, Daru’l-‘ Avde, Beyrut, 1982, s. 53-54.
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“Teyzesi bir sey soylemeye calisti ancak séyleyemedi. Kelimelerden olusan
seller bogazinda diigiimlendi, sustu. Donuk anlamsiz bir sekilde giiliimsedi. O [¢ocuK],
Mendelbim kapisinin ardinda kalan ufka sessizce bakarken, titreyen elini uzatip

omzunu sefkatle sivazladi. ”*"*

Hikayelerin bitigleri farkli nedenler dolayisiyla bireylerin sevdikleriyle

kavusamamalarinin verdigi hayal kirikliklariyla doludur:
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“Yasli kadin siyah salimin kenariyla goézyaslarint  silerken lafi agzinda
geveleyerek dedi ki:
“Amca al sepeti al, elbiseler onun, yiin fanilalar kocasimin, geri kalanlarsa

cocuklar icin. Kirmizi ceket ‘Abdunniir’a. Bunlari al ve benim igin onu almindan opiip

selamimi séyle, sonra de ki eger olmez de sag kalirsam gelecek sene siiriinerek de olsa

472 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 297.
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ona gelecegim, ama eger oliirsem iki seyin hasretiyle olecegim, biri memleketimin

digeri de Meri’nin hasretiyle sonra da benim icin onu yanagindan ép.”*"

Bu oOykiilerde, isgal ve direnis merkezli hikdyelerden farkli olarak, aniden
yasanan isgalin verdigi saskinliktan kurtulan ancak bu defa da durum karsisinda ne
yapacagini bilemeyen, sadece yasamaya calisan baskisilerin varligi goriiliir. Yazarlarin,
bu tip hikdyeleri umutsuz ve hiiziinlii bir sekilde sonlandirmalari, ister Filistinli
miiltecilerin olsun isterse isgal altindaki topraklarda yasamlarimi devam ettiren
Filistinlilerin olsun hepsinin yasadigi drami gozler Oniine sermek, yeni yasamlarina
adapte olmaya calisan, direnis sirasinda hayal kirikligina ugramis ve kendilerini nasil
konumlandiracaklarini  bilemeyen insanlarin durumunu goésterme arzusu ile

agiklanabilir.

Iltica ve sonrasmi konu alan dykiilerin bir kisminda direnise katilmadan iltica
edenlerin pismanligi da islenir. Savagsmadan kagan bireyin yasadigi i¢ sikintilar ve
vicdan muhasebesini ele alan Oykiilerden olan el-Bime fi gurfe bd’ide (Uzak Bir
Odadaki Baykus) ve Sey 'un ld Yezheb (Kalict Bir Sey) adli hikayelerde anlatim teknigi
(benli) birinci tekil sahistir. Bu tip dykiilerle yazarlar, iltica eden Filistinlilerin olduklar1
yerlerde hangi kosullar altinda olursa olsun vatanlarindan ayr1 gegen yasamlarinin daimi
bir mutsuzluk ve yalnizlik igerisinde gececegine dair mesajlar gonderirler. Bu mesajlar
bazen dogrudan dogruya kahramanlarin duygu ve diisiincelerinin aktarimiyla yapilirken
bazen de yoksunluk duygularinin kahramanlarin bulunduklar1 mekanlara yansitilmasiyla
iletilir. Tipk1 el-Bime fi gurfe bd’ide adli 6ykiiniin girisinde kahramanin yasadigi evin

tasvirinde oldugu gibi:

473 Semira ‘Azzam, ez-Zillu’I-Kebir, Daru’l-‘ Avde, Beyrut, 1982, s. 77.
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“Hint dergisi (A) nin Aralik ay1 sayisindaki tiim fotograflar harikaydi. Ancak
kuskusuz en giizeli yagan yagmurla islanmis bir baykusun renkli fotografiydi. Giizelligi
vakalanan anin ve agumin basarisinda sakliydr. Ancak bunlardan daha onemlisi aysiz bir

gecede yakalanan baykusun goziindeki gercekgi bakist yakalamakt:.

Odamdaydim: ¢iplak duvarlari olan, insana yalnizlik ve soyutlanmislik hissi
veren, yeri, kimsenin nereden geldigini bilmedigi kagitlarla kirlenmis, ti¢ ayakli bir
masann tizerinde- ki dordiincii ayagr ¢cok gegmeden kaybolan bir siipiirgeye sap olarak
kullanmildy - kitap yigilmis bir bekar odasi. Elbiseler ise nihai yerini bulamadan kapida

pek ¢ok iz birakmis uzunca bir ¢civide yigilmst. 4"

Hikadye kahramanlar1 aradan gegen yillara ragmen yasadiklart pismanligi
iclerinden atamazlar. Dolayisiyla bu hikayelerde de iki diizlemli bir anlatim s6z
konusudur. Biri, igerisinde bulunduklari zaman ki bu da Filistin’in isgalinden yaklasik
on yillik bir zaman dilimi sonrasi yani 1950’li yillarin sonudur, digeri ise geri doniis

teknigi ile aktarilan 1948 yil1 dolaylaridir:

474 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 43.
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“Olay hangi giin oldu bilmiyorum, babam dahi unuttu, ancak felaket bir giindii.
Bir isme ya da bir tarihe konu olamayacak kadar biiyiik bir giindii, ... mesela tarihe

gecen ve insanlarmn ‘katliam giiniinden bir ay sonra’ diyecekleri bir giindii... "

Benli anlatim tekniginin geregi olarak ice bakis yontemi kullanilarak kahramanlarin
duygulari aktarilir. Kisi ve mekéan tasviri ile baslayan hikayeler basi, ortas: ve sonu belli
olan klasik hikaye formatindadir. Sey ‘un ld Yezheb adli 6ykiide ise donem hikayelerinde
pek sik rastlanilmayan Leitmotiv tekniginin kullanildigi goriiliir. Hikayede
baskahraman, Omer Hayyam’a ait bir rubaiyi iki defa kullanur:
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“Ahh ask

senle ben kaderle birlik olup

diinyanin su tek miihriinii yikabilseydik
kiigiiciik par¢alara

sonra yeniden insa etseydik

kalplerimizin istedigi bicimde "*"®

45 Aymi eser, s. 46.

476 Ayni eser, s. 58, 65.
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Bu oOykiilerde canlarmi kurtarabilmek amaciyla vatan topraklarini diismana
birakip kacan insanlarin yillar sonra olsa da yasadiklar1 pismanliklar ifade edilir.
Gidisata seyirci kalmak suretiyle herhangi bir olaya karismayan ve sonunda kagip giden
bireyin, aradan gecen zaman icinde yaptigina pisman oldugu ve kendi topraginin
disinda yasamanin mutluluk getirmeyecegini anladigi  goriliir.  Hikayelerin
bagkahramanlar1 i¢ hesaplasma yasarlar. Bu i¢ hesaplagma, 6rnegin el-Bime fi gurfe
ba’ide adl1 oykiide, baskahramanin vicdanini simgeleyen baykusun bir metafor olarak
kullan1lmas yoluyla yapilir:
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“... Baykusun basi normalden daha biiyiiktii, sanki yayimis bir kalbe
benziyordu, siyah gagasiysa neredeyse temreni genis bir tirpana benzeyecek kadar
keskin bir sekilde kivrikti. Kizgin duran kaglarin altinda gozleri kocaman ve yuvarlakti.

Gozlerinde vahsi bir dfke vardi, buna ragmen timitsiz bir korkuyla karisik kahramanhga

hazir bir bakis da vardi; ansizin kagmakla 6lmek arasinda bir se¢im yapmak zorunda
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kalan bir insamin bakusi. Yiizii korkutucuydu, parlak yuvarlak gozlerinde bir yasam
piwrtltist belirdi, odanmin sessizliginde goziinii dikmis bakiyor ve capcanli titreyisiyle

kekeleyisimi delip gecerek tiz bir sesle bana:

“- Hatirliyor musun? Daha once tanismistik |7 diyordu. "'’
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“Solgun 15181 kapatip yazin yapis yapis teriyle kirlenmis pikemin altina basimi
gomdiim. Buna ragmen karanligi yakip gegen, bana dikilmis bakan korkmus kizgin
gozleri goriiyordum. Baykusun kacmak ya da olmekten baska bir se¢enegin olmadigi o
zor ana meydan okuyan yiizii goziimii hi¢ ondan ¢evirmemisgesine kafamin i¢indeydi;
israrci, ters, alayci bir tiksintiyle silkeleniyordu. Kafamdaki goriintiiyii silmek icin
cabalarimin hepsi boga gitti. O, ¢iplak odaya ve igime giren bir seydi, keskin kivrik

siyah gagasindan hala ¢ikan tiz sesiyle olii sessizIligi ywrtiliyordu:

- Daha énce karsilasmistik, hatirliyor musun? '8

47 Ayni eser, s. 44.

48 Aymi eser, s. 44-45.
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Geng adamin i¢ sesi baykusun hep kizgin olan bakislarinda somutlastirilir. Geng
adamin memleketini kagarak terk ettiginden kalbinin derinliklerine géomdiigii su¢luluk
duygusu ise baykusun indinde bir metafor olarak kullanilir. Yillarca bastirilan vicdan
sesinin daha fazla baskilanamayis1 baykus ile bir i¢ hesaplagsmaya doniisiir. Baykusun
hiicum devam ederken yerinden kipirdamadan agacin tepesinde kalmast memleketin
higbir kosulda birakilmamasi gerektiginin mesajin1 verir, konum olarak agacgta durmasi

ise adeta bir iist goz gibi her seyi daha net gordiigiinii imgeler:
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“... Hdla aymi konumundaydi, atilan bombalarin 15181 gozlerinde iirkiitiicii bir

golge birakiyordu. Ve bana, meydan okuyan durusunda israrl oldugu, tiim o mermilerle

oliime ragmen orada kalacakmigs gibi geldi.”™*"®

Hikayelerde hakim hava ge¢cmise duyulan 6zlem ve acidir. Baskahramanlarin
yillarca yiireklerinin derinliklerine gémdiikleri pismanlik duygular ile ylizlesmelerinin
ardinda Oykiilerin gelecege dair bir eylemle bitmesi beklenirken baskahramanlarin

kendilerini zavalli olarak adlandirip bunu kabullenmeleri ile biter:

4 Aymi eser, s. 52.
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“Cwlak duvarda asili duran renkli baykus fotografinin oniinde dururken
nerdeyse sabah oldu. Hatiralar beni bitkin diisiirmesine ragmen aniden tuhaf bir
rahatlama hissettim. Iste uzun bir aradan sonra oOfkeli baykusla tekrar bulustuk! Ve
nerede? Nefret edilesi bir yalnizligin solundugu tecrit edilmis savruk bir odada, oliim ve
kahramanlik kokan kéyiimden uzak. Baykus hdlda duvara asili, gozlerini bana dikmis

uzaklardan bakiyor, kivrik gagasindan tiz bir ¢ighkla:
“Ne oldu ey zavalli... beni simdi animsadin mi?? ldiyordu.”*%°

Bu tip Oykiilerde giri, gelisme ve sonucun oldugu klasik hikaye bigimi ile
birinci ve f{iglincli tekil sahis anlatimlarinin  kullanildigi, kisilerin ve bilhassa
kahramanlarin duygu ve diisiincelerinin tabii olarak i¢e bakis yontemi kullanarak ifade
edildigi goriiliir. Ancak bunun yani sira duygu ve diislincelerin dolaysiz aktarimi olarak
kabul edilen, anlaticinin kesintisiz olarak kendini ifade edebildigi mektup yonteminin
kullanildigr Muntasaf Ayydar (Mayisin Ortasi) adli bir 6ykii de bulunur. Bu 6ykii gerek
teknik agidan olsun gerekse hikdyenin sonu agisindan olsun digerlerine gore farklidir.

Iltica ederek miilteci kampinda yasamini gegiren bir Filistinlinin bu defa bir Yahudiye

B0 Aymi eser, s. 53.
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ates edemedigi icin yasadig1 pismanlik ekseninde donen hikayede ifadelerin daha icten

ve yine bir vicdan hesaplagmasi seklinde oldugu goriiliir:
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“Bugiin ne kadar ilerleme kaydettim bilmiyorum. Titremeden bir Yahudiyi

oldiirebilir miyim? Biiyiidiim, kamp beni sertlestirdi, buna ragmen emin olamiyorum...

Tek emin oldugum, iliklerime kadar utan¢ duydugumdur. Bu yeterli mi? Sanirim
yeterli. Oldiirdiigiim kedi mecburen ag oldugu icin yemek iizere sadece bir ¢ift giivercin
calmigti. Simdiyse binlerce kadin ve erkegin acligiyla karst karsiyayim. Onlarla durup

bizden her seyimizi calan hirsizla yiiz yiizeyim. ”"*!

Bu 6ykiide artik bir doniis fikri olusmaya bagslar. Zira diger dykiilerde pismanlik
ceken baskahramanlarin sadece kendilerine acimalarini, durumlarindan dolayr iiziintii
duymalarinin iizerinde duruldugu goriiliirken bu 6ykiide artik yeni bir fikrin yeserdigi
dikkatleri ¢eker:
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B Ayni eser, s. 79.
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“Giinler geciyordu, sense topraga iyice gomiiliiyordun. Seni unutmaktan
korkuyordum. Hatirladik¢a ¢cektigim sikintiya ragmen unutmak istemiyorum. Ciinkii bu

stkint1 bir giin kabrine donmemin ne kadar gerekli oldugunu bana hatirlatiyordu. *%?

Dolayisiyla miilteci olarak ¢adir- kentlerde yasayanlarin ele alindig1 hikayelerde
tedrici olarak bir tutum degisikligine gidildigi sdylenebilir. Hiisranla biten, bireyin neye
ugradigin1 anlamadigi ve iltica etmek durumunda kaldigi isgal ve direnis dykiilerinden
sonra iltica edenlerin yasam kosullarina alisma cabalarinin ele alindigi hikayelerle
karsilasiriz. Bu yeni duruma paralel olarak menfi bir doniisiim geciren Filistinlilerin
merkezde oldugu Gykiilerde genel olarak iki konunun iizerinde duruldugu goriiliir. Bu
konulardan biri, insanlarin miilteci olarak yasamaya alisip hayatlarin1 kotii kosullar
icerisinde ¢aresizce gecirmeleri; digeri ise miiltecilerin bilhassa Arap iilkelerinden
medet ummay1 birakarak yine bireysel ve amatdr cabalarla icerisinde bulunduklari
duruma isyan etmeleridir. Zira Muntasaf” Ayyar adli 6ykiiniin sonunda arkadasini bir
Yahudi’nin saldirisindan koruyamayan kahramanin “benim simdi, seninse ¢ok daha
once fark ettigin gibi birilerinin yagamasi igin birilerinin de olmesi gerekiyor, bu eski
bir felsefe, onemli olansa benim onu gimdi yasiyor olmam” seklindeki diislincesi ve
hikayenin bu sonla bitmesi Filistinlilere yonelik yapilan ve vatanlari i¢in yeniden
savagmay1 yiireklendiren bir ima niteligindedir. Oykiilerin sonlarinda artik sessiz bir
direnis vardir. Dolayisiyla bu dykiilerde goriilen karamsar havanin yerini yavas yavas
bir isyana biraktig1, hikdye sonlarinin ciliz da olsa bir timit 15181yla yanmaya basladigi
sOylenebilir. Zira bilhassa Kenefani’nin dykiilerinde yillarca degismeyen miiltecilerin ve

Filistin sorununa kars fiili bir tepkinin olustugu goriiliir.

B2 Aymi eser, s. 78.
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Tanrisal bakis agisiyla yazilan ve bir miiltecinin yasamini merkez alan el-
Kamisu’l-Mesriik (Calintt Gomlek) adl1 6ykiide baskahramanin UNRWA ambarlarindan
sorumlu bir Amerikali ile isbirligi yaparak depodan yiyecek c¢alan ambar bekgisi
Filistinli miilteciyi 6ldiirmesi sagkinlik, {izlintii ve sozlii tepkilerden siyrilarak edimsel
bir kars1 tepkinin basladiginin habercisidir. yi ve kotilyii temsil eden Filistinli iki
miiltecinin etrafinda donen hikayede hirsizlik yaparak kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda
muhta¢ durumdaki bir halkin rizki iizerinden yarar saglamak suretiyle ihanet eden
kotiiniin, ahlakli Filistinli miilteci tarafindan 6ldiiriilmesi adeta zorlu yasam kosullarina
ragmen hirsizlik yapmadan serefiyle yasamanin tercih edilmesi gerekliligi iizerine
verilen bir ders niteligindedir. Bu kars1 edim gelistirmeye dair tutum pek ¢ok hikayede
artik hem gosterme hem de ifade etme bigimleriyle daha da yogunlasarak devam eder.
Bilhassa Gazze’li bir gencin Amerika Birlesik Devletlerine egitimini tamamlamak tizere
yerlesmeden dnce Gazze’de yasayan ailesiyle vedalasmak iizere gittiginde isgalcilerin
evlerine yaptiklar1 saldir1 sonucunda kagabilecekken kardesini koruma pahasina
kagmayarak bir ayagimi kaybeden kiiciik yegeni Nadya’yr gordiikten sonra kagisin bir
¢ozlim olmadigia kanaat getirerek kalmaya ve savasmaya karar vermesi bu edimsel
yaklagimin en iyi Orneklerindendir. Mektup tekniginin kullanildigi hikayede yasanilan
acilarm yine ajitasyondan uzak, olgiilii bir dille anlatimi s6z konusudur. Ozellikle
baskahramanin yegeni Nadya ile arasinda gecen diyalog sadeligi igerisinde acima, 6fke,

savagsma gibi duygular1 ayn1 anda uyandirir:
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“-Nddya, sana Kuveyt'ten hediye getirdim, bir siirii hediye ama sen afiyetle
yatagindan kalkip evime gelene kadar bekleyip orada verecegim onlari, o benden

istedigin kirmizi pantolonu aldim sana, evet evet, aldim.

Bu, ortamin gerginliginin dogurdugu bir yalandi. Bunu soylerken sanki ilk defa
gercegi soyler gibiydim. Nadya ise yudirim ¢arpmis gibi titreyip korkutucu bir

sakinlikle basini egdi, elimin gozyasiyla islandigim hissettim.

-Soyle Nadya, kirmizi pantolon sevmiyor musun?

Gozlerini bana c¢evirdi, konusmak istedi ama vazgecti, dislerini sikti sonra bir

kez daha uzaktan sesini duydum:

- Amcacigim!
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Elini uzatti, beyaz ¢arsafi parmaklariyla kaldirdl ve baldirindan kesilen bacagini

gosterdi... "

Yazarlar hikaye kisilerini Filistin’e donmeye, 6zgiirliik i¢in miicadele etmeye
veya Filistin’de kalip savasmaya ikna etme gorevi istlendikleri anlarda, hikaye
kisilerini ikna i¢in kullandiklar1 dil ve ifadeye biiyiik 6zen gosteririler. Segilen kelimeler

insan1 saran, ruhu oksayan, fitri duygulara hitap eden tiirdendir:
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“Géziindeki yasi sil kardesim, zira artik bir ise yaramiyor. Oniinde seni bekleyen
bir vatan var. Ne gozyaslart onu geri getirir ne de bazen giizel ve dogru da olsa
kelimeler bir ise yarar. Filistin ¢aliymana, gayretine, miicadelene ve inancina hasret.
Filistin’in bitmeyen fedakdarligina ve azami ¢abana ozlemi var. O yiizden onun igin

calis! 1484

Oykiiler, Filistin’e donmeyi ve savasmay1 ima eden sonlarla degil bu ydndeki

acik cagrilarla son bulurlar:

3 Aymi eser, s. 348-349.

484 Semira ‘Azzam, el- ‘Idu mine n-Ndfizati’l- Garbiyye, Daru’l-*Avde, Beyrut, 1971, s. 91, 94.
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“Haywr dostum! Sacramento’ya gelmeyecegim, kesinlikle iizgiin degilim. Ve
hayw, ¢ocuklugumuzdan beri birlikte basladigimizi da bitirmeyecegim: Gazze'den
giderken hissettigin su gizli kiiciik duygular, derinliklerinde bir dev uyandirmall,

biiyiimeli, kendini bulman igin o duyguyu aramalisin, burada, igreng yenilginin enkazi

arasinda...

Sana gelmeyecegim, aksine sen bize don, don ki hayatin ne oldugunu ve varligin
kiymetini Nadya 'min baldirindan kesilen bacagindan ogrenesin...

Dén dostum... hepimiz seni bekliyoruz...”*>

Hikayelerde miiltecilere dogrudan bir seslenis vardir, bu sefil hayati yasayan
insanlara artik sessiz bir kdsede kurtarilmay1 beklemek yerine harekete gegmek iizerine
olan bu cagri, diger miiltecilerin de bir giin yok olmak, 6lmek yerine var olduklarini

gosterebilecekleri bagka yollar tercih edebilecekleri uyarisiyla biter:

485 Gassan Kenefani, a.g.e.,s. 350.
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“... kisi once kendi kendine al¢ak bir sesle “bu nasil hayat! Oliim bundan daha
iyidir” der. Ardindan giinler gectikce bagirmaya baslar “bu nasil hayat! Oliim bundan
daha iyidir”. Bagirmak beyim, diismandir. Sonra herkes bir agizdan bagirir “bu nasil
hayat! Oliim bundan daha iyidir”, genellikle insanlar da 6liimii pek sevmediklerinden

herhalde baska bir care ararlar.”*%

Karisina yapilan iskencelere caresizce sahit olan bir adamin miicadelesinin konu
edildigi bir bagka 6ykiiniin sonunda da savagma fikri dykii kahramaninin tarafindan dile

getirilir:

486 Ayni eser, s. 287-288.
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“Aksam yorgun, bitkin bir sekilde ¢adirina dondii. Eklemlerinin birbirinden
ayrildigini, kaslarinin  adeta ¢ekildigini ve sonsuza dek gerildigini hissediyordu.
Gorevine gitmeden énce onu ugurlayan kisiyle tokalasirken bile hala uzun zaman énce

baslayan ¢atismada oldugunu hissetti. Sesini duydu:
-Ne oldu? Her sey yolunda gitti mi?
Giigsiiz bir sekilde basini salladi. Liderin sesini tekrar duydu.
-Yorgun musun?
Bagini haywr dercesine salladi ve yarali derin sesiyle fisildadi:
- Yarin sabahin miithimmatini hazwrladin mi?
Uzaktan liderinin sesi geldi:
- Ancak sen yarin devam edemezsin. Dinlenmen gerek.
Diistinmeden cevapladi:
- Aksine, edebilirim.
- Ne zamana kadar bu sekilde devam edebilecegini saniyorsun?

Bagini patlayicilarin torbasina yaslarken:
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- Dénene kadar. dedi.”*®’

Iltica ve sonrasini ele alan hikdyelerde hikdye kahramanlarinin kerte kerte
degisimi s6z konusudur. Yazarlar hikayelerinde bireyin memleketini terk etme
pismanligini, miilteci kamplarinda yasama gicliigli ve nihayetinde vatani igin
baskasindan degil de kendi halkindan medet ummasini ele alarak Filistin davasina kars1
olan tutumlarim1 giidiimsel bir sekilde ortaya koyarlar. Adeta Filistinlilere dogru yolu
gbsterme cabasi icindedirler. Usluplar1 bazen sadece olaylar1 aktarim seklindeyken
cogunlukla elestirel ve miicadeleye tesvik edicidir. Ancak tiim dykiilerin en ilgi ¢ekici
yani verilen tiim Orneklerde de goriilecegi ilizere ele alinan donem olan 1948 ila 1967
yillar1 arasinda yazilan iggal ve iltica merkezli hikayelerde yasanilanlarin bag miisebbibi
olmasi gereken Yahudilere kars1 asagilayici, hakaret igceren veya suclayict bir tutumun
takinilmamasidir. Mesela isgal sirasinda oldiiriilen kiz kardesinin cenazesini kucaginda

tagiyan bir gencin yasadigi anlar aktarilirken:
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“Agladi mi1? Su an, éldiiriilen kiz kardesini kollari arasinda tasvyyarak yola ¢ikip,
sanki kend:i gozyaslar: yetmezmisgesine yoldan gegenlerin aglamalarini dilenmek igin

onu havaya kaldwrdigindan baska bir sey hatirlamiyor 4%

‘Oldiiriilen’ kelimesi kullanilsa de Yahudilere ydnelik herhangi bir ifadeye yer

verilmez. Dili bu kadar ustalikla kullanan yazarlarin isgalcilere karsi herhangi negatif

BT Aymi eser, s. 801.

B Aymi eser, s. 295.
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bir tutum sergilememeleri daha 6nce de bahsedildigi iizere hikayelerin Filistinlileri
merkez almasindan dolay1 dikkatlerin baska yere c¢ekilerek onlarin rollerinin
azalmasmin istenmemesinin seklinde yorumlanmasi daha olast goriiniir. Bu tip
Oykiilerde isgal ve direnis temali hikayelerde oldugu gibi isgal edene yer verilmezken
yine Filistin Halkinin bir kisminin miicadele etmemesi veya ihanet etmesi noktasi
tizerinde durularak elestirilir:
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“Bazi insanlarin miicadele ettigi siralarda bazilari seyrediyor bazilariysa ihanet

ediyorlard. %

Oykiilerde secilen kahramanlar isgal ve direnis merkezli hikdyelerde de bunlarin
devami niteliginde olan iltica ve sonras1 ekseninde donen Oykiilerde de hep halktan
bireylerdir ki olmasi gereken de budur. Zira dykiilerin ele aldig1 konu itibariyle zaten
halkin basindan gecen olaylar ele alinir. Bagkahramanlarin manav, 6gretmen, hemsire,
ciftci, toprak sahibi gibi toplumun her kesiminden bireylerden secildigi gibi cinsiyet
veya yas ayrimina gitmeksizin kadin- erkek, kiiclik- biiyiikk her yasi da temsil ettigi
goriiliir. Bu kahramanlarin bir bagka ortak yonleri ise hepsinin yasanan olaylar sebebiyle
birer savasgiya, birer fedaiye doniismeleridir. Hepsi alelade yasamlarini siirerken
kendilerini aniden bir isgalin i¢inde bulurlar ve bu duruma vatan sevgisi giidiisiiyle
ellerinden gelen sekilde tepki verirler. Bu tepki bazen koyli bir kadinin soézel

tepkisiyken, bazen bir hemsirenin yaralilar1 tedavi etmesi bazen de bir ¢ift¢inin elindeki

B Aymi eser, s. 63.
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keserle savagmaya caligsmast seklinde olur. Yazarlar, hikdye kahramanlarini Filistin
Halkindan secerek adeta Filistinlilerin baskalarindan medet ummasini istemezler, aksine

kendi topraklarinin, vatanlarinin kurtaricilart olmalarini ister gibidirler.

Donem hikayelerinde Hiristiyan yazarlarin Hiristiyan ¢evreye ait dini motifler,
Miisliman yazarlarin da Miisliiman cevreye ait dini motifler kullandiklar1 fark edilir.
Hiristiyan yazarin Miisliiman ¢evreye ait ya da Miisliiman yazarin Hiristiyan ¢evreye ait
dini motifleri kullanmamasi, Otekinin inan¢ alanina girmeme noktasinda tasidiklari
hassasiyetin bir gostergesi olarak da degerlendirilebilir. Kenefani hari¢ diger yazarlarin
kahramanlarina muhakkak birer dini motif ekledigi goriiliir. Bu motifler bir ¢ift¢inin
cepheye giderken yaninda Kur’an-1 Kerim gotiirmesi, bir baska 6ykiide bagskahramanin
kilisede dua ederek Hz. Meryem (Meryem Ana) ile diigsel bir sohbete girmesi, bir baska
oykiide baskahramanlardan birinin kanmni1 Hz. Isa’ya nispet etmek, bazen de Kur’an-1
Kerim’den alintilar yapmak suretindedir. Bu motiflere yer verme nedenlerinin kendi
diinya gorisleri ile siki sikiya baglantili oldugu disiiniiliir. Zira ‘Azzam’in egitimini
Ruhban okulunda tamamladigi, Rum Ortodoks Okulunda 6gretmenlik yaptigi, Farah’in
ise Hiristiyan oldugu ve bir Rahiple evlendigi bilinmektedir. Ancak bununla birlikte
hikayelerde Islamiyet ile Hiristiyanligin ayrismadigi, dogal olarak bir iist kimlik olan

Filistinlilik kavraminin birlestirici bir vazife halinde kullanildig: asikardir.

Dil ise yine diger dykiilerde oldugu gibi siisten, miibalagalardan uzak ve akicidir.
Buna karsin secilen kelimeler son derece yerinde, duygulara hitap eden buna mukabil

ajitasyondan uzaktir.
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2.3. Kadin Konulu Hikayelerde Teknik ve Uslup

Kadn- erkek iliskileri, kadinin toplumdaki yeri ve kadina siddeti isleyen kadin
merkezli Oykiiler Filistin kisa hikayeciliginde oldukca genis bir alan kaplar. Baskici
tutum, kadinin Ozgiirliiglinlin hice sayilmasi, zoraki evlilikler, 6zgiiven yikima,
hemcinsleri tarafindan baskilanmak, gelenek ve gorenek c¢ergevesinde hak ve
Ozgiirliiklerinin ellerinden alinmalar1 gibi fiziksel ve manevi siddetin farkli agilardan ele
alindig1 hikayelerde genellikle (O’lu) iiglincii tekil sahis anlatimi goze carpar. Yazarlar
bir yandan {igiincii tekil sahis anlatiminin verdigi olaylara hakim olma rahatligini
kullanirken bir yandan da kadinlarin kendi etraflarinda dénen olaylar karsisinda gelisen
duygu ve diisiincelerini onlarin bakis acilariyla aktarirlar, bu anlatim sekli ve bakis agist
olaylarin daha genis bir perspektifle ele alinmasini saglar. Diger yandan kiigiik
kardesiyle yetim kalan geng bir kizin tacizden tecaviize dek uzanan ve sonu fahigelikle
biten Hikayetuhd (Onun Hikayesi) adli 6ykii kullanilan anlatim dili agisindan farklilik
gosterir. Mektup yonteminin kullanildigi dykiide bir gen¢ kizin ataerkil bir toplumda
salt kadin olmasindan dolay1 yasadigi magduriyet ele alinirken genc¢ kizin kardesine
yazdigr mektup aracilifiyla ahlak, gelenek ve gorenekler konusunda mutaassip olan

toplumlarin riyakarlig: elestirilir. Diiglimle baglayan giris ise merak uyandirir:
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“Kardesim,

Senin igin bir bilinmeyen olarak kalmaya niyetliydim. Yanminda ismi amldiginda utang
icinde basini egerek keske hi¢ olmasaydi diyecegin, varligi sana aci veren bir kiz

kardesin olmadan kalmani isterdim...

Ancak birka¢ giin once seni bizim mahallede telash, tedirgin ve saskin bir
sekilde yiiriirken fark ettigimde o asina oldugum yiiziinii tamdim. Uzaktan, yiiziinde
tahmin ettigim bir hikdyeyi okudum. Anladim ki “haberlerim” sana ulagmisti. Adi
‘Avd’in sana hikayemi anlattigindan ve seni kendi haline birakmadigindan emin oldum.
Biiyiik ihtimalle ileri gidip seni doldurmustur. Seni inciterek tahrik edip kaninin beynine
sigramasina neden olmugstur. Sonraysa geceler gegmek bilmemis, bir iki hafta ag¢ kalip

beni ilk gordiigiin yerde basima bosaltacagin silahin parasini  biriktirmissindir.
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Cebindeki bir seyi kavrayan parmaklarimi gordiigiimde tahminimin dogru c¢iktigin
anladim.

Kuskusuz o bir silahti.”**°

Mektup yontemi bagkahraman on dort yasindaki kiigiik kizin duygu ve
diisiincelerinin kesintiye ugramadan akici bir sekilde ifade edilmesi agisindan oldukca
islevseldir. Riyakar bir toplumun tutumu neticesinde haksizliga ve tiirlii iskencelere
maruz kalan, yasadiklar1 yiiziinden aniden c¢ocukluktan yetiskinlige geg¢is yapan bir
kizin duygular1 samimi ve miidahaleye ugramadan dile getirilir. Bilhassa taciz, tecaviiz
gibi bir kadinin ugradigi vahseti toplumun haksiz yargilamalariyla yiiz yiize gelmeden
acik bir sekilde, dogrudan dogruya ifade edilebilmesi i¢in mektup ydnteminin son

derece uygun bir yontem oldugu asikardir:
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“‘Avd ‘onu oldiir’ den fazlasin soylemedi mi? Babalar olen iki kiiciik ¢cocugun

hikayesini anlatmadi mi1? Ben on dort sense bes yasindaydin... Mahallenin kadinlar

40 Semira ‘Azzam, Esyd’ Sagira, Darw’l-‘Avde, Beyrut, 1982, 's. 19.
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timsah gozyaslarimi dokiip karisi kendisinden once oliip bu aciyr ¢ekmedigi igin
stikrettiler. Adamlar ise yasayanlari birakip olenin arkasindan gittiler! Daha once beni
zorla opmeye kaktigindan ona olan nefretim devam ederken, cenazeden bir giin sonra
beni nasil optiigiinii, bana c¢esitli tekliflerde bulundugunu, kesin bir dille geri
cevirdigimi, iki kurus uzatan elini reddettigimi, evin esiginden girmesini yasakladigimi
soyledi mi? O zamanlar babama sikdyet etmistim onu. Babam da kahvesine gidip o

igreng yiiziine tiikiirmiis, onu hakaretlere bogmugstu! %
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“Biitiin giin ¢alisip seni mahalledeki tek iyi insan olan Umm Mahmid’a
birakiyordum. Aksamlariysa kalbimde heyecan ve sefkat, elimde peynir, zeytin ve
ekmekle sana geliyordum. Sana kavusmak icin acele ederken bir tek o igren¢ ‘Avd
karanlik késelerde karsima ¢ikip yolumu kesiyordu. Ona kiifiirleri boca edip kizginlik,

endise ve cekingenlikle koguyordum. %2

Bu konunun mektup yontemi ile ele alinmasi baskahramanin taciz ve tecaviiz
karsisinda yasadigi duygulan acikca dile getirebilmesi agisindan oldukga yerinde bir
tercihtir. Zira bilhassa kadin hak ve oOzgiirliikleri konusunda yeterince gelisememis
toplumlarda kadinin seksiiel acidan ugradig siddeti erkek egemen bir bakisla kadinin

erkegi tahrik etmesi neticesinde gelisen bir edim olarak goriilerek kadinin suclu ilan

Y1 Ayni eser, s. 20-21.

2 Aymi eser, s. 23.
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edildigi bir vakiadir. Bu nedenle kadinin duygularini herhangi bir kesintiye ve
miidahaleye ugramadan Ozgiirce ifade etmesi agisindan mektup yontemi son derece

islevseldir.

Filistin kisa hikayesinde kadina kars1 uygulanan siddet farkli sekillerde ele alinir.
Bir kabadayinin asik oldugu kadini kendisiyle alay ettigi gerekgesiyle bicaklamasi, issiz
kalan bir kadinin kocasi tarafindan déviilmesi, temizlik¢i olarak ¢alisan bir gen¢ kizin
kole tliccar: tarafindan randevu evine satilmasi, bir geng kizin erkeklerle flort ettigi
gerekcesiyle babasindan fiziksel siddet gérmesi gibi genis bir yelpazede ele alinan bu
konu sasirtict bir agiyla islenir. Zira ister egitimli ister egitimsiz, ister ekonomik
Ozgirliige sahip olsun ister olmasin kadinlarin magduriyetleri s6z konusuyken
neredeyse higbir oykiide siddeti uygulayan erkegin ceza ¢ekmesi s6z konusu degildir.
Ornegin, Ebli Cessar adindaki bir kabadayinm 4sik oldugu kiz olan Zennibe’yi
bicaklamasi ekseninde donen Ebii Cessar Racul Rahib (Korkung Adam Ebu Cessar)
adli 6ykii Ebli Cessar’in hapse atilmasiyla bitse de da ige bakis yontemiyle erkegin
bundan pismanlik duymayarak aksine kaybettigi itibarim1 geri kazandigi fikri ortaya

konulur:
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“Ve Ebu Cessar hapisteyken, Zenniibe've dsik oldugundan beri kaybettigi
itibarint bunu yapmakla geri kazandigini diisiintiyordu. Bundan sonra bir kadinin

denizle basa ¢ikabilen, firtinalarina ve korkung¢luguna meydan okuyan bir adami rezil
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ettigi soylenemeyecekti. Bir an i¢in Zenniibe nin onu aldattigini sanmisti ancak artik ici
tamamen rahatti, Zenniibe kendisinden sonra kimsenin olamayacakti. Gégstine bicagini
sapladiginda Zenniibe 'nin goziinde gordiigii o korkmug bakis disinda onu baska hi¢bir

sey tedirgin etmemigti. %>

Oykiiniin bu sekilde bitisi yazarin kadin ve erkek iliskilerine, kadm hak ve
ozgiirliiklerine dar ve yiizeysel bir sekilde bakisini ifade eder niteliktedir. Oykiiniin
sonunda Ebl Cessar’in hapiste ne kadar kalacagina dair bir bilgi kirintis1 verilmez,
adeta bir erkegin egosunu tatmin etmenin bir kadinin hayatindan daha énemli oldugu,
kadimmin bir erkegin gururuyla oynamasimin karsiliginin siddet hatta o6lim oldugu
diisiincesi hakimdir. Yine ayni bakis agis1 kizin1 erkeklerle gezdigi igin fiziksel olarak

cezalandiran bir babanin 6rneginde goriiliir:
WY (CREVRPNE ) PEIUR UL PO PENEFSY FRCSE P I |

“Kizint uzun kamisiyla doverek oyle bir camin acitirdi ki kizi ondan bir engerek

yilami edasiyla kivrilarak kacard. ¥

Hikayenin sonunda baba birlikte hirsizlik yaptig1 ortagiyla payda anlasamayinca
aralarinda ¢ikan tartisma sonucu bigaklanarak oldiirtiliir. Ancak bu 6liimiin kizina karsi
uyguladig1 siddetle bir iliskisi yoktur. Kadina karst kullanilan siddetin baska bir
ornegine Haceru-1-‘asra (Engel) adli Oykiide rastlanilir. Geng bir kizin sadece

kahvehanenin oniinden gegmesi nedeniyle agabeyinden siddet gormesi s6z konusudur:

493 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e., s. 221.

4 Aymi eser, s. 461.
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“Cemil, basi sargili bir sekilde, ofke ve kizginlik igerisinde bir géz odall evine

dondii:

- Seni kurnaz, gel buraya. Sana kag defa kahvehanenin yakinindan bile ge¢cme

dedim!

Giiglii eliyle kiz kardesinin kolunu yakalayarak onu feci bir sekilde dovdii.
Annesi kizint korumaya ¢alisirken kiiciik kardesleri siranin kendilerine gelmesinden
korkarak sokaga kactilar. Cemil siniri bozulmus ve bitkin bir sekilde haliya ¢okerek

kekeledi:

Lanet olsun! Ondan intikamini almam lazim. >

Kadina siddeti isleyen hikayelerde siddet adeta bir ayrint1 niteligindedir. Oykiiler
genellikle tanrisal bakis agisiyla islenir ve bir gozlem seklinde aktarilir. Neredeyse
hi¢bir dykiide siddete maruz kalan kadinlarin duygulart irdelenmez ve i¢ine diistiikleri
durum enikonu incelenmez. Siddeti goren kadinin degil, erkegin bakis agisi ile aktarilir.
Oysa bilhassa bu konunun hem kadinin bakis acisiyla aktarilmasi hem de toplumu
aydinlatici, dogruya sevk edici ve ders verici nitelikte olmasi beklenirdi. Halbuki daha
once bahsi gecen Hikdyetuhd adli 6ykiide oldugu gibi sadece kadinin cezalandirilmasi

s6z konusudur. Cinsel siddet elestirilirken on dort yasinda yetim bir kizin taciz ve

495 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, s. 34.
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ardindan tecaviiz edilmesi neticesinde mahalle baskisindan korkarak evine donememesi,
hatta kiiclik erkek kardesine kendisinden utanmamasi i¢in varligini unutturmak istemesi
seklinde oriilen kurguda, yazarin baskahramani ibra ¢abasi i¢inde oldugu sdylenebilir.
Kizin kardesine yazdigi mektupta basindan gecen olaylart anlatirken kullandigi
“Kuskusuz ortada temizlenmesi gereken bir leke oldugu gibi..."*®ibaresi
baskahramanin bilingdisinda bir nebze de olsa kendisini suclu gordiigii seklinde
yorumlanabilir. Oysaki kahramanin kendini ibra ¢abasinda degil aksine hayatina mal
olan olaylara kars1 daha dik ve hesap sorar bir agidan yaklagsmasi beklenirdi. Yine de
hikdyenin sonunda kardesine intikam fikrinden vazge¢mesini tavsiye eden kizin

agzindan adeta namus cinayeti islemekten daha 6nemli olanin insanca yasamak oldugu

mesaj1 verilir:

“Ve su yasadist silahi sat kiictigiim. Kiz kardesinden intikam fikriyle
stiriiklendiginden beri sokagimizi israrla gézetledigin o iki hafta boyunca iizerinden

ctkarmadigin su yirtik gomleginin yerine ¢iplak kollarin ortecek bir gomlek al!”**7

Yazar Oykiiniin sonunu kadinin 6lmesiyle bitirmez, aksine bir nasihatle bitirerek
gerek ahlaksiz erkeklerin taciz ve tecaviiziine maruz kalan gerekse toplumun riyakarligi

yiizinden korunamayan ve sonunda fahiselik yapmak durumunda kalan masum bir

496 Semira ‘Azzam, Esyd’ Sagira, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1982, s. 20.

Y7 Ayni eser, s. 26.
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kadinin yasamasinmi1 isteyerek kadinin sugsuzluguna dair mesajin1 okuyucuya

hissettirmeden, onu bu diisiinceye yonlendirerek vermek ister.

Mazbut bir gen¢ kizin randevuevine uzanan Oykiisiinde bu defa da onu
kandirarak fahiselik yapmasina neden olan adamin akibeti hakkinda herhangi bir bilgi
verilmez, dahasi evlenerek oradan kurtulan bir baska yan kahraman kadinin kocasindan
fiziksel siddet gormesine ragmen bu durum kii¢iik bir kusur olarak ele alinir:
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“Kardesim, bu mektubu gondermeden once on defa yazdim, bildigin gibi iyi

yazamiyorum.

Iyiyim, tek eksigim seni gorememek. Yiyorum, iciyorum ve temiz bir yatakta

yatiyorum. Birlikte yasadigim bir yash annesi var bir de kendisi- tabi sayet seferde

degilse.

Kavga ettigimizde arada beni dévmesine ragmen- yalniz bana kiifretmiyor- iyi ve

sevecen biri. Makyaj yapmamami, annesine itaat etmemi ve evi onun yerine stiptirmemi

istiyor.
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Nina disinda herkese selam soyle. (Evliligime ¢omak sokmaya c¢alistigini

unutmuyorum.)”*%

Kadinlarin kars1 karsiya kaldiklari fiziksel siddetin yani sira maruz kaldiklar
manevi siddet de bu dykiilerde yerini bulur. Ornegin el-Garime (Rakip) adli dykiide
kadinin kocasi tarafindan gordiigii fiziksel ve manevi siddet anlatim diliyle yapilir:
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“Suna bak ki o gece kocasi onu dévdii ve bir ise yaramadigini hissettirdi"*%°
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“En ¢ok da kocasimin issiz olmasina kizarak yiiziinii burusturup kaglarin
catmasi ve geceler geceleri kovaladik¢a onunla konugsmamasina iiziiliiyordu. Dahasi eli
bos dondiigiinde “Elinin yumusakligi icin mi evlendim seninle? Benim gibi ¢aliskan
birinden bagkasi seninle evlenemez miydi?” diye bagirarak diger kadinlarin ondan

daha becerikli olmasindan dolayr onu ahmaklikla su¢luyordu. >

Ancak bahsi gegen fiziksel siddet iceren Oykiilerde oldugu gibi yine bunlarda da
affedici, mazur goriicii bir tutum bulunur. Bu bakis acis1 kari-koca iliskisi igerisinde de

goriiliir. Kiskanglik kisvesi altinda kadinin hak ve ozgiirliiklerin kisitlandig1 bir dykii

498 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t-Tiba‘a ve’n-Nesr,b.y.y., b.t.y., s. 58.
499 Semira ‘AzzAm, ez-Zillu’I-Kebir, Daru’l-‘ Avde, Beyrut, 1982, s. 26.

S0 gyni eser, s. 25.
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olan es-Semen kadmin ekonomik bagimsizligmin olmamasi nedeniyle kocasina karst
dik bir durus sergileyememesi ekseninde doner. Olaymn ortasindan baslayan girisle

kadinin yasadigi i¢ sikintis1 betimlenir:
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“Daha donememis miydi?

Kocaman yataginda yatarken tedirgin oldu, terleyen almini sildi. Karanlikta,
yvakimindaki tuvalet masasinin tizerinde duran kiigiik saatin akreple yelkovanini se¢gmeye

calisti.

Saat sabaha karst ikiydi. Komsunun kedisinin gegerken bahge otlarindan
ctkarttigi sesten ya da riizgarin kipirdattigi aga¢ yapraklarinin sesinden baska bir ses

yoktu, biitiin diinya susmustu. %!

Kadin adeta bir kole konumundadir. Kocasi tiim zamanini i ve gece hayatinda
gecirirken bagkahraman Nimet hem c¢ocuklarina anne-babalik yapar hem de kocasina
kusursuz bir es olur. Nimet varligi tamamen bir erkege endeks edilmis bir kadindir.
Duygularinin bir 6nemi yoktur. Kocast maddi ihtiyaglarini karsilayarak kocalik goérevini

yerine getirdigini diisiiniir. Hikaye, kadmin kocasiyla zoraki seksiiel birlikteligi ile

01 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y., s. 153.
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biterken adeta bir belgesel niteligine biiriiniir. Erkegi haksiz goren herhangi bir tutuma

rastlanmaz:
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“Nimet gozlerini sumsiki  kapatti. Kocasi, kuvvetli kollariyla kemiklerini
kirarcasina onu bagrina bastiginda heyecanini yenmeye ¢alisti. Tiksinti ruhuna dogru
ilerliyor, aciyi, tasayi, heyecani, hayati, her seyi siliyordu.

Yatagini kaplayan bu paralarla, insanlig1 bogarak oldiiriilen bir bedenden baska

bir sey olmuyordu, parasi édenen her hangi bir beden gibi. "%

Bir kadimin iizerine kuma getirilmesine isyanin ele alindig bir bagka dykiide de
bu defa bagka bir kadmin erkegi mazur gdsteren bir tavir sergiledigi goriliir.
Bagkahraman Ayse, kocasinin {izerine ikinci kez evlenmesine isyan ederken annesinin
icerisinde bulundugu kabullenmislik durumu adeta erkek egemen bir toplumun kadini
yok saymasinin bir bagka kadin tarafindan deklare edilmesi gibidir:
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S92 Ay eser, s. 159.
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“Aglryor musun kizzm! Buna hakkin yok. Bu devran boyle doniiyor. Baban
tizerime kuma aldi, babam annemin iizerine evlendi, amcanin kizlarina da aynist oldu.
Emin ol Ayse, sonunda kocan seni ona tercih edecek, sonugta o kiz diisiincesiz bir

ahmak. %

Annenin dile getirdigi babadan ogula gegen ve artik neredeyse geleneksellesen
evlilik istline evlilik yapma durumunu kadinlarin kabullenmis olmasi bir yana daha da
ac1 olan kadmini kaderini bir erkegin istegine gore sekillenmesini kabullenmesidir.

Oykiiniin girisi Ayse’nin ¢ektigi actyla baslar:
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“Ayse, miithis bir actyla kerpicten yapilma tek kath evinin camindan bakiyordu.

......

diisiindii. Oysaki o, hald hayattaydi. %

Hikayede kadinin duygularina ige bakis teknigi kullanilarak yer verilir ve 0ykii
kadinin bakis acgisiyla islenir. Ayse bireyi temsil ederken annesi toplumun kadina bakis
acisimt  temsil eder. Hikayenin Ayse’nin bosanma isteginin kocasi tarafindan
reddedilmesi ve Ayse’nin bayginlik gecirmesiyle bitmesi, kadinin bir birey olarak

verdigi miicadelenin toplum normlarini yenemeyecegi mesajini igerir.

Yine evli bir ¢iftin iliskisinin ele alindig1 bir bagka dykiide de kadinin pasif hatta
hatalar1 ytiklenici bir rol oynadig1 goriiliir. Kocanin kumar tutkusu yiiziinden iligkileri

bozulan ciftten kadinin, kocanin af dileyici herhangi bir tavri olmamasina ragmen onun

303 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, s. 40.

S04 gy eser, s. 39.
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yerine kendince oziirler uydurarak affetmesi ilging bir yaklasimdir. Hikaye, Selma’nin
her zamanki gibi bir kumar gecesinden donen kocasmin ig¢indeki yalniz, kirilgan ve
korunmaya muhta¢ ¢ocugu fark etmedigini diisiinmesi ve onu affetmesiyle biter:
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“Kocasint daha once hi¢ boyle gormemisti: Sevgisine muhtag bir dciz, esligine
muhtag bir yalniz, ilgisine muhtag bir hasta. Ayrica kocasi onu hi¢hir sart kogsmadan
hayatina almigti. Sonra diistiigii bu dipsiz ¢ukurdan kendisi sorumlu degil miydi?
Hayatini ele geciren bu zaafindan kurtulmasi icin elini uzatmayarak kibirli olmamig

miydi?

Kocast yiiziinii ¢evirip odadan ¢ikinca vicdan azabt hissetti. Onu, bir zamanlar
arzulamis oldugu gibi bir askla sevmedigini ancak giinliik yagamin dogurdugu sefkatli
bir ese karst hissedecegi bir sekilde sevdigini anladi.

Ardindan gidip ona seslendi. Kocasi yiiziine baktiginda ifadesinde bir farklilik

gordii. Yiizii solgun degil parlakti, hiiziinlii degil dost¢aydi, yiizii ona doniiktii. Kalbini

dolduran miithis bir sevingle karisint kollarimin arasina aldi. Kadinsa onu geg¢mis
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hayatimin hayaletlerinden korurcasina kocasina yaklasti. Karisimin kendisine itaat

etmesinden mutluydu, yasamlarimin ilk kez birlestigini diisiindii. %

Burada adeta aileyi toparlayici ve fedakarlik yapmasi gerekeninin kadin oldugu
vurgusu goze carpar. Oysaki iki kisinin goniillii birlikteligi olmasi gereken evlilik
kurumunda kadin ve erkegin esit haklara sahip olmasi gerekir. Bu tiir hikayelerde
ailenin tiim sorumlulugu kadina yiiklenir. Siddet de gorse kadinin sabretmesi, ailesini
ayakta tutmasi, anlayisli ve yapilan her tiir haksizliga kars1 sessiz kalmasi gerektigi gibi

bir mesaj verilir.

Oysa elbette kadinin bir birey olarak gii¢lii olmasi gerekir ancak bu kadimin hak
ve Ozgirliiklerine yapilan miidahaleyi sineye c¢ekmesi anlamima da gelmemelidir.
Erkegin kadin iizerindeki tahakkiimiiniin ele alindig1 bir bagka oykii ise goriicti usulii
evliliklerin islendigi Nasib (Kismet) adli hikayedir. Sonla baglayarak geri doniis

tekniginin kullanildig1 6ykiide giris adeta kadina olan yaklasimi 6zetler:
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“Al, benim salahiyetim buraya kadar!

Babasi, onu kilisenin kapisinda bulunan damada teslim ederken bundan baska

bir sey soylememisti. Ancak ona dogru uzanan eli tutup kilisede bulunanlarin

05 Ayni eser, s. 58.
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ayaklarina serdikleri beyaz zambaklarin arasindan kendine yol agip ilerlerken

babasimin yorumunu sezdi. >

Evlenmek iizere kizini damada teslim eden bir babanin bu soézleri kadinin
esaretini teyit eder niteliktedir. Ozgiirliigiiniin ancak onlarin miisaade ettikleri yere
kadar oldugunun gostergesidir. Bagkahraman gen¢ kizin i¢ devinimleri araciligiyla
dogulu toplumlarda kadinin 06zgiirliigii irdelense de “Demek ki bu durumda se¢im
yapamayacak, her Dogulu gibi kendi istegini yerine getiremeyecekti, varligt bir
kétiiriimden farksizdi. " kadinin toplumdaki yeri acik bir sekilde dile getirilir. Geng
kizin egitimli oluguna vurgu yapilmasina ragmen ardindan yine de geleneksel bir yolla
ailesine kars1 ¢ikamadan evlenmesi bir nevi gelenegin moderniteyi yenmesi baglaminda

ele alinir. Erkegin kadina bakisi ise damat adayinin diisiinceleri araciligryla aktarilir:
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“...gercegi mi istiyorsun? Kadinlardan biktim ve dedim ki karimi geleneksel

yolla segecegim, sergilenmis esyalar: sevmem. %

Bu diisiinceye karsilik herhangi bir karsi durus sergilenmemesi oldukca
sasirticidir. Oysa bu Oykiide kadinin hak ve 6zgiirliigline dair gii¢lii bir savunmanin
yapilmasi, kadinin bir meta olmadigi, tipki erkek gibi onun da birey oldugu, kendi
yasami hakkinda karar verebilecegi anlatilmali ve toplum baskisina boyun egmeden,
tercihi Ozgiirce yapabilmesi ile bitmeliydi. Oysa bu Oykiiniin bitisi kadimin boyun

egmesiyle olur:

306 Semira ‘AzzAm, ez-Zullu’'l-Kebir, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1982, s. 81.
07 Ayni eser, s. 88.

S8 gyni eser, s. 89.
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“Keske bir an kendini kaybedip séylese, soylese de her sey bitse. Istemiyorum,

istemiyorum.

Karmasik, bitkin ve gergin duygularimin olusturdugu coskunlukla tekrarlamaya,
soylemeye ve haykirmaya basladi. Ancak ¢igligi 6ldii, ne papaz ne insanlar kimse onu
duymadi, yaminda duran bu adam bile. Kiliseyi saran su “tiim onur ve serefle!” adl
diigiin ilahisini soyleyerek evliligini miihiirleyenlerin giiriiltiilii sesleri arasinda

kayboldu. %

Dolayisiyla bu dykiide de digerlerinde oldugu gibi kadinin hak ve 6zgiirliiklerini
savunan herhangi bir tutuma rastlanmaz. Sadece kadinlarin yasadiklar1 sikintilar bir
belgesel niteliginde ortaya konar. Kadina kars1 siddeti gerek fiziksel gerek psikolojik
gerekse ekonomik agilardan ele alan bu hikayelerde bdyle bir tutumun sergilenmesi
yazarlarin ideal olani ele almak gayesinde olmadiklari, sadece kadinin toplumda karsi

karsiya kaldig1 gergekligi yansitmak istemeleri olarak da goriilebilir.

Bu tip oykiiler mutsuz, iimitsiz, erkeklerin gdlgesinde yasamak zorunda kalan

kadinlar ele aldigindan dolayidir ki hiiziin dolu bir havaya sahiptirler. Sonlar ise kadina

S99 Ayni eser, s. 92.
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kurtulus yolu agmayan, sabit konumlarinda bir degisiklik olmaksizin hak ve 6zgiirliikler

alaninda herhangi bir asama kat etmeden biter.

Siddet igerikli hikayelerin yani sira kadmin toplumdaki yeri ile kadin-erkek
iliskilerini ele alan hikayeler de azzimsanmayacak derecededir. Kadinin bir anne figiiri
olarak ele alindig1 hikayelerden biri olan ve evli bir ¢iftin ¢ocuk sahibi olamamasi
ekseninde donen Atfal'u'l-Aharin (Baskalarinin Cocuklar1) adli 6ykiide evliligi neslinin
devami olarak goren dogu toplumunun ¢ocugu olmayan bir kadina kars1 yine bir baska
kadin tarafindan elestirilmesi ele alinir. Kaymvalidenin oglunun sagligini
sorgulamaksizin gelinini kisir olarak sucglamasi kadinlarin dahi hemcinslerine karsi ne
kadar acimasiz ve hosgoriisiiz yaklastigin1 gosterir. Bu durum, ataerkil toplumlarda

kabul goren “sorunun kadinda olusu” durumunun 6zeti ve aynast konumundadir:
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“- Neyin var? Karin hamile kalmiyor oglum, halbuki kadinlarimiz hep anne.

Onu doktora gétiir, kisirda haywr yok. Ya da utaniyorsan annesine séyle gotiirsiin...

O giin annesini nasil susturdugunu, kaba bir ses ve kisa bir cevapla nasil
verdigini bilmiyordu:

-Bu beni ilgilendirir... "%

510 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t-Tiba‘a ve’n-Nesr,b.y.y., b.t.y., s. 121.
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Erkek, karisina dolayisiyla evliligine yapilan miidahaleyi kabul etmeyerek
kadinin haklarmi korumus gibi goziikse esasinda burada savundugu kisi karis1 degil,
bebek sahibi olamayan kendisidir, dolayistyla annesine verdigi tepki tamamen yiizeysel
ve sahte bir kahraman yaratmak {izere kurgulanir. Sayet bebek sahibi olamayan kadin
olsayd: yine aym tepkiyi verebilecek, ailesine karst onu koruyabilecek miydi sorusu
akla gelir. Dolayisiyla kadinin karsi karsiya kaldig1 toplumsal baskiy1 ele alan hikayenin
bu anlamda basarist tartisilir. Erkegin bakis agisiyla ele alinan hikayede kadinin

duygularina yer verilmez, giris diigiimle baslarken erkegin duygular1 betimlenir:
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“Kalkmak i¢in nefesini topladiginda, igeriye giren adamla ayni olmadigini
hissetti. Zira bazen kesin bir yargiyla gelen gercekler yol ayriminda bir isaret gibi
dururlar. Bu gerc¢ek onu yeni bir yola sokup vicdaminda gizli kalan, kesfedilmemis bir
takim seylerle yiizlesmesine neden oldu. Ne zaman bu vicdan azabin diistinse kalbine
tipkt agir bir aksam yemeginden sonra riiyalarinda gordiigii dipsiz bir ¢ukura

cekildigini hissettiren kopkoyu bir yiik biner. Ancak o an uyanir ve gozlerini aralayarak
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basini yastiktan kaldirip odadaki esyalara dikkatlice bakardi, sonra yavas yavas yiikiin

agirhgindan kurtulurdu. !

Her kadinin iggiidiisel olarak anne olma istegi fikrinin kabul gordiigii bir
toplumda kadina dayatilan bu roliin kadinin kendi kimliginin 6niine gectigi asikardir.
Kadin bilhassa anne olduktan sonra birey olarak kendi istek ve arzularini ikinci plana
itmek, hatta tamamen baskilamak durumunda kalir. Filistin kisa hikayesinde de kadin ve
annelik rolii lizerine yazilan dykiiler bulunmakta olup kadinin birey olarak varolusundan
ziyade anneliginin gblgesinde kalan bir birey olarak goriiliir. Kadinin birey olarak kendi
istek ve arzulari ile cocuklarinin ihtiyaglari arasinda se¢im yapmasi ekseninde donen ve
kadimin kendisini baskilayarak anneligini tercih etmesi ekseninde donen Umiima

Hayyira adli 6ykiide giris yine bir diigiimle baslarken kadimin annelik vurgusu goze

carpar:
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“Doniip kosar adim c¢ocuklarini aramaya gittiginde odaklandigi sorun

gozlerinden belliydi.

-Anne o adam kimdi?

SU Ayni eser, s. 117.
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Nebihe gozlerini kisip ogullarinin elinden tutarak en yakin banka dogru gidip
oturdu, sefkatle saglarinmt oksadi. Ancak her ikisi de ona belirsizligin rahatsiz ettigi,

bulmacalardan bikmis bir sekilde babalarinin gozleriyle bakmaya devam ettiler. >

Baskahraman dul ve iki ¢ocugu olan Nebile iivey babasi ile yasadigi nahos
tecriibeden yola ¢ikarak kendisine gelen evlilik tekliflerini reddeder. Ancak son gelen
evlilik teklifi kafasin1 karistirir. Zira koca adayi, ¢ocuklarina iyi bakacagina inandigi iyi
kalpli bir adamdir. Buna ragmen kadmin yasadigi i¢ catismalar ve gelgitler ice bakis
teknigi ile verilirken adeta anneliginin tercih etmesi gerektiginin alti cizilerek Oykii
biter:
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“Ne soyleyebilirdi ki? Sag elinde bir buket ¢icek, sol elindeyse ufakliklar i¢cin
tatl getirmis olan bu yiice goniillii adamin kendisine evlenme teklifi etmeye, onlara da

babalik yapmay1 6nermeye geldigini mi soylesin...

512 Semira ‘Azzam, Esyd' Sagira, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1982, s. 85.
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Hayir, bunlart séylemeyecek, zaten ufakliklar da bir sey anlamayacaktir. Tek
vapacaklart onu i¢inde yasadigi ¢atismamin sonucunu diistiniirken bwrakip baslarini
saskinlikla salladiktan sonra bir oyuncaga kosmaktir olacaktir. Annelerinin vicdanini
yvakip tutusturan ve sonunda i¢inden bir zaferle ¢iktigi bu savasi anlayamayacak kadar

kiiciikler. >3
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“Boyle karar verdi ve konu kapandi... Peki daha ona ne oluyor da diisiincelere

daliyor... O bir anne ve dyle de kalacak >

Hikaye, oldukca keskin bir ciimleyle sonlanir. Bir kadmin anneligi nedeniyle
tiim hayatini bir kenara itmesi gerektigi mesaji verilmekte gibidir. Ancak diger taraftan
bdyle bir sonla bir yandan toplumun beklentilerinin karsilandigi, sira dis1 herhangi bir
sOylemde bulunmadan baskahramanin yasadigi devinimler araciligtyla okurun igine bir

stiphe tohumunun ekilerek, alttan alta bir bilin¢ uyanigina gotiiriildiigli gézlemlenir.

Kadmin annelik yoniinii ele alan hikayelerde genellikle tanrisal bakis agisi ile
ticlincii tekil sahis anlatimi kullanilmis olup zaman zaman i¢ ¢oziimlemeler ve ice bakis
teknigi ile bagkahramanlarin i¢ devinimlerinin, diisiincelerinin aktarildigi bir anlatimin
s0z konusudur. Ancak Mdma (Anne) adli 6ykiide bu minvalde yazilanlara gore farkl bir
giris ve anlatim dili kullanilir. Bu 6ykiide bir bagkasinin rivayetiyle baslayan, devami

baskahraman erkegin dilinden yazilan mektup yontemi tercih edilir:

13 Aymi eser, 5.85-86.

S14 gy eser, s. 90.
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“Ona soyle yazdi:

Selva, benim bunu yazan. O yiizden bosuna goézlerini satirlar arasinda dolastirip

kendini yorma... "

Kadin- erkek iliskilerini ve kadinin birey olarak var olmaya c¢aligmasini isleyen
oykiilerde ise el-Karratu’I-bikr*'® (Bakir Topraklar) ve ‘Indemd Tamridu'z-Zevcar'’
(Esler Hastalandiginda) adli iki 6ykii tamamen diyaloglardan olugmalar1 agisindan ilk
etapta goze carparlar. Nisanli bir ¢iftin birbirlerini tanimadan Onceki yasamlari lizerine
odaklanan el-Kdrratu’l-bikr adli 6ykii bir erkegin kadini, kendisinden 6nce bir hayati
olmamisgasina yok saymasi ile gen¢ kizin bu duruma tepki olarak eski sevgilisini
anlatmasi tlizerinden kadin 6zgiirliigii ele alinir. Kocasini kiskanan yiiksek sosyeteden
bir kadmin yasadiklar1 ekseninde donen ‘Indemd Tamridu'z-Zevcat adli dykii ise kisa
hikaye koleksiyonunda bulunmasina ragmen bir tiyatro metni havasindadir. Oykii iki
perde seklindedir. Birinci boliim bir doktor muayenehanesinde gecerken ikinci béliimde

mekan bagkahraman kadinin evidir:

15 Ay eser, s. 109.
516 Semira ‘AzzAm, ez-Zullu'l-Kebir, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1982

17 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y.
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“Birinci Perde

Bir muayenehanede bekleme odasi

Kadin: Doktor burada mi?

Hemsgire: Evet efendim, ancak su anda mesgul...
Kadin: Onula goriigmek istiyorum...

Hemygire: Elbette ancak biraz beklemeniz gerekiyor...
Kadin: Beklemem mi? Neden bekleyeyim ki?
Hemgire: Ciinkii doktor swrayla aliyor ...

Kadin: Herkese bu sekilde mi davraniyor? '8

S18 Ayni eser, s. 163.
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Kadin- erkek iliskileri ekseninde donen ve evli bir kadinin bagka bir erkekle
kagmasini ele alan /mra'a (Kadin) adl1 dykii de giriste kullanilan rivayet etme teknigi ile
farklilik gdsterir. ilk paragrafta anlatict bu hikdyenin bir arkadas1 tarafindan
anlatildigini, kendisinin yaziya gecirerek edebi bir boyut kazandirmaktan baska bir
katkis1 olmadigini belirttikten sonra konuya baslar. Bu ilk paragraftan sonra ise benli
anlatim teknigi ile devam edilir. Bu giris klasik donem tragedyalarin hikayecilik
gelenegini hatirlatir. Diger taraftan {islup, okura daha yakin bir durus sergiler, adeta iki

arkadasin sohbet havasini hissettirir:

por ] s J oS ol 093 Ls Lyl Uly . 3ra0 Lt k> Leald s
VLR RO PRSP PR RPN I g P TP PER

“Bu oykiiyii bana bir arkadasim anlatti. Bense sadece onu burada olaylarina ve

atmosferine yakisan edebi bir iislupla yazip anlattim. "

b slds s U s JoUa] A 0b S ook, s BT L L. U L
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“Bana gelince... uzunca bir siire kendimi sorguladim: Neden boyle bir sey
vapti? Bu adama agik miydi? Acaba kocasinin konumunu, kizinin gelecegiyle serefini ve

kendi sayginligimi kurban edecek kadar asik miydi? Yoksa gegici bir hevesin ya da

519 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e., s. 417.
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bilmedigim psikolojik sorunlarin kurbani miydi? Ve ya bu sekilde kimsenin bilmedigi bir
nedenden otiirii kocasindan intikam mi aliyordu? O zaman bu evlilikten dolayr hayati
gizli bir dram miydi? Boyleyse bile bu sekilde bir intikam adil miydi ya da en azindan
onun ayibt degildi. Ve bir kez daha: Kocasimi oldugu kadar kendisini ve kiiciik kizini

lekeleyen bu skandala onu iten neydi? Hi¢ kimse bu en kotii ihtimali diisiinemezdi. >

Oykiide evli bir kadinin kocasini aldatip baska bir erkekle kagmasina oldukca
temkinli bir sekilde yaklasilir, bir erkegin bakis agisiyla aktarilan Sykiiniin olaylara
kadin merkezli bir bakigla irdelemesi olduke¢a ilgi cekicidir. Kadinin kocasimi terk
ederek baska bir adamla birlikte olmasi ayrintili bir sekilde incelenir. Bazi toplumlarda
alisilagelen bu gibi durumlarda kadim1 vefasizlik hatta hayasizlikla suclama yoniine
gidilmeden durum irdelenerek anlasilmaya calisilir. Yazarin bu tip durumlarda namus
cinayeti islemeye dek varacak keskin tepkilerin yerine daha anlayigh ve hosgoriilii
olunmasi gerektigi mesajin1 verir. Diger taraftan terk edilen kocanin durumu
kabullenmekten baska bir caresinin olmadigi ancak bununla birlikte toplumda iiziintii
duyulacak bir konuma distiigliniin de alt1 ¢izilir. Dolayisiyla siddet Oykiilerindeki
kadina kars1 yaklasimin burada daha yumusak, irdeleyici ve anlamaya yonelik bir

tutumla farklilik gosterdigi agiktir.

Kadmin toplumda bir birey olarak var olma cabasi, kendi istegi dogrultusunda
yasama arzusunu ele alan hikayelere ¢ok sik olmamakla birlikte rastlanilir. Genellikle
kadin- erkek iligkileri ¢evresinde donen bu dykiiler kadin bakis agisiyla islenir. Girisler

ise degiskendir, ornegin ez-Zikrd el- 'Ula®* (ilk Yildoniimii) adli 6ykii tasvirle baslar:

520 Ay eser, s. 423.

521 Semira ‘Azzam, el- ‘ldu mine 'n-Nafizati'I- Garbiyye, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1971.
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“Durup, kirmizi masa ortiisii, giimiis samdanliklari, ortada duran kiiciik giil
buketiyle masay inceledi. Her sey ézel bir duruma isaret ediyordu: Iki kisilik kiigiik bir
kutlama yemegi. Her seyi hazirlamisti, rosto firinda, ¢orba ocakta ve bir sise beyaz
sarap. Kendisi de islemeli kasmir siyah bir bluz giymisti. Gelisine sadece birkag dakika

kalmistr. %

Bir geng kizin toplumsal dgretiler ile duygular: arasinda kaldig1 Esya’ Sagira®®

(Kiiciik Seyler) adli hikayenin ise bir diigiimle bagladig1 goriiliir:

¢ lapms cocad Ja
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“Ileri mi gitmisti?
Bilmiyordu, bilmek de istemiyordu! Tek istedigi bu giizel duygularin uzunca bir

siire devam etmesi, bu duygularla yasamak ve istiridyesine yeni, degisik bir sey

S22 Ayni eser, s. 7.

523 Semira ‘Azzam, Esyd’ Sagira, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1982.
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koymakzi. Babasi, annesi, halasi ve d&gretmenleri ddahil benligindeki her sey bu
duygunun karsisinda kiigiiliiyordu!

Hepsinin cehenneme kadar yolu var!>**

Bu oykiilerde kadinin toplumsal 6gretiler ile kendi fikirleri arasinda yasadigi
bocalamalar ele alinir. Kadinin kendini bir birey olarak kabullendirme ¢abasi islenir. Bu
tip Oykiilerde sonlar kadinlarin yasadigi i¢ devinimlerden sonra tiim baskilara veya

genel gecer 6gretilere ragmen kendi diislincelerinin 1s18inda var olma secimi ile biter:

e\.'.a...‘-;..;'S.L‘___.:._J};;QH'. v‘f‘:"lSL'"']'-‘uerJ
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“Hicbir sey soylemedi, zaten soylemek de elinden gelmiyordu, dudaklar

dudagindayd, sicak ve yumusak.
Acaba ileri mi gitmisti?
Bilmiyordu, bilmek de istemiyordu... Tek bildigi, fark ettigi ve hissettigi o an

icinde yeseren yeni bir hayatti... Artik zamani gelmigsti. %

ez-Zillu’I-Kebir’®® (Biiyiik Bahane) adli dykiide de bir kadmin kendini seksiiel
bir nesneden Gte bir birey olarak kabul ettirme ¢abasi ile ele alinir. Gosterdigi ¢abanin
hayal kirikligiyla bitmesine ragmen kadinin yine de bu durusundan vazgegmeden

yoluna devam etmesi ile sonlanir:

2% Ayni eser, s. 7.
S5 Ay eser, s. 15.

526 Semira ‘AzzAm, ez-Ziullu’'l-Kebir, Daru’l-Avde, Beyrut, 1982.
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“Bir cevap bulamadi, genis bir sekilde giiliimsedikten sonra gézyaglarin silerek

aksam karanliginda kendine bir yol aramaya devam etti. >’

Yazarlar bu tip sonlarla topluma kadinlarin 0Ozgiir iradeleri ile secimler
yapabileceklerini vurgularlar. Kadinlara toplumda yer edinebilmelerinin zorluklar
icerdigini ancak vazgecmemeleri gerektigi ve bir birey olarak kadinin diigiince ve

duygulari ile yol almalar1 gerektigi mesajini verirler.

Bu oykiilerde dil yine acik, anlasilir ve sadedir. Birkag kelime ya da birkag kisa
diyalogda halk agzina rastlanmissa da genellikle fasih Arapca kullanilir. Ara ara uzun
uzadiya yapilan tasvirlerle sikici bir hal alan dykiiler varken kisa 6ykii mantigina uygun
kisa ve 0z ifadelerle akici bir lisluba sahip hikdyelerin ekseriyette oldugu goriiliir.
Kenefani hari¢ yine diger yazarlar dini motifleri sik sik kullanirlar. ‘Azzam ve Farah
Hristiyanliga ait motifleri kullanirken el-Irani de Islamiyete ait 6gelere yer verir. Bu
ogelerin kullamimlar1 oldukca cesitlidir. Ornegin bazen 6ykii zamani1 Noelken, bazen
Kur’an-1 Kerim’den bir alinti vardir, bazen Oykii mekan bir kiliseyken bazen de
baskahraman rahibeler okuluna mensuptur. Bununla birlikte ‘Azzam’m Uridu Ma’ (Su
Istiyorum) adli 6ykiisii disinda dini motifleri kullanan veya kullanmayan diger

yazarlarin dine veya etnik kokene dair olumsuz herhangi bir tavri bulunmaz.

2.4. Sistem Elestirisi Hikayelerinde Teknik ve Uslup

Bireylerin ¢ikarlart ugruna genel geger ahlak kurallarini hige saymasi, riigvet,
adalet ve vicdan duygusunun yok olusu, smif farkliliklari, aile i¢i siddet, bireyin
yalnizlig1, degisen yasam kosullar1 nedeniyle bireyin menfi degisimi, emek¢i insanin

sanayilesme karsisinda ezilmesi, yetersiz egitim sistemi ile yetkin olmayan egitimciler,

27 Ayni eser, s. 17.
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toplumsal Onyargilar, biliyiiksehirlerde yasanan kesmekes, dini bir hegemonya araci
olarak kullanmak, kapitalist diizenin altinda ezilen halk, ¢evresinde olan bitene
duyarsizlasan birey gibi pek ¢cok konu 1948-1967 yillar arasi Filistin kisa hikayelerinde
yerini alir. Bu Oykiiler gerek teknik agidan olsun gerekse iislup agisindan olsun belirli
bir ortak paydada birlesmez. Genellikle birinci ve tigiincii tekil sahis kullanimi bulunur.
Ornegin kardesinin dliimiine kasitsiz bir sekilde neden olan kiigiik bir ¢ocugun yasadig
doniisiimiin ele alindig1 el-Mecniin®® (Deli) adli dykiide (benli) birinci tekil sahis
anlatimi1 tercih edilir. Boylece cocugun duygu ve diisiinciileri kesintiye ve herhangi bir
miidahaleye ugramadan, samimi bir sekilde ¢ocugun kendi dilinden aktarilir. Hikdyenin
girigi ¢gocugun kendi durumunu betimlemesiyle baslasa da ilk etapta neden bahsedildigi

pek de anlasilmaz:
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“Bes genis adimla dar kosenin arkasina gegip kivrilirim, dirseklerimi dizime
koyarim, ¢enemi avucuma yerlestiririm, gozlerimi biraz kisarum, insanlara bakarim

ama onlar beni gormezler.

528 Gassan Kenefani, a.g.e.
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Kiiciik bir kopek olarak sayilmadigimdan beri orada kivriliyorum. Bu yer benim.
Benden baska hi¢hir insan orada kivrilmiyor. Simdiye kadar kimse burayr bulamadh.
Sabahlart buraya gelip giines sarisin ¢ocugun evinin ¢atisinin arkasindan batana kadar
orada kivrilmis dururum. Sarisin ¢ocuk gelip parmak uglarinda yiiriir, ona goéziimiin
ucuyla bakarim, beni gérmesine asla izin vermem, kogeye gelir, yemegi birakir, evinin
merdivenine ¢ikar. Kapiyt acar, kalkip yemegi alana ve tekrar yerime donene kadar
bana bakar ve bagirir: “ne zaman tekrar kopek olacaksin?” Bu yer benim, ona cevap

vermem. %’

Hikaye, donem hikayelerinde rastlanmayan bir giris ve anlatim sekliyle
okuyucuda merak uyandirir. Oykii girisi itibariyle ilk etapta fabl tiiriinden bir Sykii
oldugu izlenimi verir. Ancak ileri asamalarinda kiigiik bir ¢cocugun duygusal ve diistlinsel
i¢ devinimleri nedeniyle kendini bir kopek olarak gordiigii ve o sekilde davrandigi
anlasilir. Bu 6ykiide ¢ocugun kendisini bir kopek olarak gérmesi ve nitelemesi 1915
yilinda yayinlanan Franz Kafka’nin Doniisim adli Oykiisiinii animsatir. Derin bir
psikanaliz iceren hikdyede bir anne- babanin kizlarinin 6liimiinden sorumlu tuttuklari
kiiciik ogullarina kars1 insanlik disi, merhametsiz tavirlar ile ogullar {izerindeki etkisi

ele alinir:

52 Aynmi eser, s. 189.
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“...her giin beni defalarca doviiyorlard:, kafama vuruyorlardi, hep kafama
vuruyorlardi, doverken de ‘“onu oldiirdiin képek” diyorlardl. Bir defasinda annem
kafama kocaman bir sandalyeyle vurdu, renkli sinek aglamaya basladi, ben de agladim
ancak yine de kopek olarak kaldim. Bir keresinde de babam, beni kizil islak bir iple
baglayip sabaha kadar bahgede birakti. Gece yagmur yagdi ben de biraz biiyiidiim.
Sabah olunca fkisa sakalli bir adam gelip babama “‘giinah” dedi. Acikmistim,
ustimiigtiim, agliyordum ancak yine de kiiciik bir kopek olarak kaldim. Annem yemegi
kuyunun kenarina koyuyor ancak “bu senin igin” demiyordu. Bir defasinda yemedim,

actim ama yemedim. Annem de yemegi suya atti. Yemekten yukariya dogru su

baloncuklar ¢ciktr. >°

330 Ayni eser, s. 192-193.
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“Bir kez annem babama mezarliga gétiirmek icin giil istedigini, kiz kardesimin
mezarina koymak istedigini soyledi. Bahgeye ¢ikip biiyiik sart bir ¢icek koparip anneme
gotiirdiim aglamamasi, giilmesi i¢in. Ancak annem sari ¢icegi alip atti. Ardindan da
kocaman bir sandalyeyle kafama vurdu. Kapimin yakininda bir késeye gidip yere
oturdum. Kiiciik bir képektim. Aglamaya bagladim. Sonra yere bakip “Allah’im kiigiik
bir kipek olarak kalmak istemiyorum” dedim. Sonra bir siirii kiiciik kopek gordiim,

gercekten cok cok kiigiik. Her biri parmaktan daha kiiciiktii. Yerde durup bana “neden
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cocuk olmuyorsun” diye sordular. “Evet, ¢cocuk olmak istiyorum, kedileri sevmeyen bir
kopek olarak kalmak istemiyorum” dedim. Kopekler “Bizimle gelir misin?” dediler.
Hepsi parmak kadar képektiler. “Iyi ama siz nereye gidiyorsunuz?” dedim. “Bizimle
gel” dediler. “Ama siz ¢ok kiigiiksiiniiz” dedim. “Evet, bizi kimse gérmesin diye”
dediler. “lyi o zaman sizinle gelecegim” dedim. I¢lerindeki en kiiciik kopek -Ki o kadar
kiigtiktii ki onu goremiyordum- “kapiyi ag, biz ¢ok kiiciigiiz ve kapiyt agamiyoruz” dedi.

Kalktim, birden artik kopek degildim. Ve ondan sonra da bir annem

kalmamgstr. 3!

Oykiide birinci sahis anlatim tekniginin kullanilmas1 daha samimi bir havanin
olugmasina katki saglarken dilin baskahraman ¢ocugun yasina uygun ifadeler, ciimle
yapilart ve kelime secimleriyle ortlismesi Oykiiniin gercekeiligine oldukca biiyiik bir
katki saglar. Kesit Oykiisli izlenimi veren bu Oykiideki elestiriler agikca yapilmaz.
Kiiciik ¢ocugun duygu ve diisiinceleri ustalikla segilen kelimelerle ifade edilirken
okuyucunun acima hisleri ile mantigina hitap edilir. Alttan alta verilen mesajla dikkatler

durumun yanlighgina ¢ekilir.

Erdem, diiriistliilk, amaca ulasmak i¢in tercih edilen metodun sorgulandigi ve
gerek biirokrasiyi gerekse egitim sisteminin elestirildigi Eyyu’s-Sebileyn (Hangi Yol?)
adli oykiide tgiincli tekil sahis anlatiminin kullanildigr goriiliir. Geng bir adamin
tiniversiteden mezun olduktan sonra is hayatina atilmasi ekseninde donen Oykiide
risvet, adam kayirma gibi pek cok etik dis1 davranisla karsilagmasi ele alinirken giris

gen¢ adamin durumunun betimlenmesi ile baslar:

331 Ayni eser, s. 193-194.
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“Geng adam gurup giinesinin altinda suursuzca oylesine yiiriiyordu. Stirekli
bulutlara bakip tuhaf sekillerinden kendince memnun olacag bir sekil olusturuyordu
ancak bulutlar ¢abucak sekil degistirip adeta onunla ve olusturduguyla alay

ediyorlard. >

Oykiide elestiriler diyaloglar aracilifi ile yan kahramanlarin dilinden yapilr.

Boylece elestiriler daha somut bir hal alir:
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“Eve doniip babasina olanlart anlatti, babasiysa birden déviiniip ona ‘seni gidi
saf budala... tiim insan iliskilerinin riisvetle yiiriidiigiinii bilmiyor musun ... toplumda

bir yer edinmenin, servet ve bagarumin tek yolu bu.’ diye bagirdi.

532 Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni 1i’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, Beyrut, s. 15.
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Babasina gozlerini dikti... Kiiciikken ona dogruluk ve sadakati o&greten
babasina. Ahh... Simdi anladi, dogruluk ve sadakat ¢cocuk masallarini siislemek icindi,

gercek hayata uyarlamak icin degildi. >3
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AJ'J’,J <JJ ‘lb-b lL)U'JJJfOHU“rJ
HJJJ' U'}\L‘ i_,.l v «.o-\o- J‘_J w»deé U'
AJ‘(L.\’JLJ{L.C}J”\”J\_‘K H)‘wu-'tbl‘,-‘}a

“Misafirler gittikten sonra annesini babasina soylediklerini duydu:

(...) Onunla evlenmesine gerek yok, istedigini alana kadar kizin babasina béyle
bir niyeti varmis gibi goziikse yeterdi. Universite diplomasi olmayan ve oglumuza
vaptigimiz masrafin ¢eyregini bile harcatmamis komsunun oglu ondan daha yiiksek bir

mevki de mi olsun, anasimin basi bana kiifreder gibi dik mi dursun? 5%

Sistem ve sosyal elestiri hikdyelerinin bazilarinin giris, gelisme ve sonug sekliyle
klasik hikdye formatinda oldugu goriiliir. Ugiincii tekil sahis anlatimiyla ele alinan ve
gazete saticisi bir ¢ocugun talihsiz olaylar sonucunda menfi bir degisime ugradigi

Ba'i ‘u’s-Suhuf (Gazete Saticis1) adli 6ykiiniin giris paragrafinda oldugu gibi:

533 Ayni eser, s.17.

3% Aymi eser, s.17-18.
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“Tiim gazete saticilari gibi, insan performansindan olusan renklerin
kaydedildigi su kdgittan payina diisenden kurtulabilmek icin tiim ikna yontemlerini
kullanarak giin boyu ¢alisiyordu. Sabahlari, ona diisen pay adeta nasil kurtulacagini
bilmedigi agir bir dag gibi geliyordu. Ancak giiniin sonunda giinesin erittigi bir buzdagi

misali eriyordu. %

Bazi oykiilerin ise gerek giris bolimii gerekse sonlari itibariyle bu formata
uymadigi gozlenir. Ornegin cahil insanlarin din adamligi kisvesi altinda hegemonya
kurmasi ile yeni fikirlere karsi olan yobaz bakis agilarinin elestirildigi Tayru ’'r-Rih fi

Sehreban adl1 6ykiiniin girisi oldukea ilgingtir:

o e dl) 5 SIS ¢ e ) Lallal La 5 Sy ¢ LSS
o ¢ LBl S gty 42y i atlly ¢ Dlond 2l L |
A3 Ol Jols iy ol:i))ll Lalel Laaly Wye Lais |
25 L 3 - LT 08 ¢ sasall Gl § 2l Lal 81 o ey 1)
o8 Sl Al Lali ol 365 sy ot Ll ¢ e ol

J eldes 35 2 Mt il Jl)'L.,..\L._.,L'...,:UL;.u', |

535 Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni 1i’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, s. 26.
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“Basimizi  yavasca kaldirdigimizda cehennemden gelen o c¢iglik hala
kulagimizda ¢inliyordu. Korkuyla gokyiiziine baktik. Masmavi ve parlakti, giines
parildwyordu, bulutlardan eser yoktu. Birbirimize korkmus gozlerle bakarken
bakislarimizi indirip morarmis dudaklarimizi yaladik. Yarimis ayaklarimiz ¢ukurlasan

camurda karardi. Sanki yaptigimiz herhangi bir hareketle o ¢iglig1 costuruyorduk. >

Goriildugi tizere bu giristen bir anlam ¢ikarmak pek de miimkiin olmaz. Sadece
insanlart korkutan, olagandisi bir durum olduguna delalet eder. Ancak ilerleyen

paragraflarda girisin aslinda hikayenin sonu oldugu anlagilir.

Degisen hayat kosullar1 ve teknolojinin yasama olan menfi etkisinin elestirildigi

‘Atas el-A > (Engerek Yilanmin Susuzlugu) adli hikdyenin girisi ise diigiimle baslar:
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il il G g by ¢ E A Sas
2 e g S ¢ 5 S done s 413 g 8l dokis LS
Al Loy e Ll ¢ ek ST

“Ona dogru gelen oydu, oysa kendisi hareketsiz duruyordu. Olay ¢cabucak oldu.
Cighgi duydugunda aninden dondii, koca bir tekerlek ve siyah arabanin oniinii gordii.

Tek bildigi arabanin ayni o araba olduguydu. >

Merak uyandiran bu giristen sonra konu belirginlesir. Geri doniis teknigi
kullanilarak geng ile araba arasindaki iliski hikdye edilir. Oykiide Sanayinin

gelismesiyle gilinliik yasamda baslayan degisimler ve bu degisimlerin insan hayatina

53 Semira ‘Azzam, es-Sd ‘a ve l-Insan, Daru’l-*Avde, Beyrut, 1982, s. 55.
537 Gassan Kenefani, a.g.e.

538 Aynmi eser, s. 497.
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olan olumsuz etkisi gozlemci bir bakisla ele alinir. Zira gencin babasi bir diigiin
davulcusudur. Diiglinlerde davullu alaylar yerine araba konvoylari tercih edilmeye
baslanildigindan diigiin davulcusu olan gencin babasi issiz kalir. Gegirdigi bir sinir krizi
sonrasinda gelin alaymi almaya gelen siyah bir arabaya zarar verir ve siirliciisiinii
tartaklar. Finalde gence carpan siiriiclinlin, babasinin zarar verdigi arabanin sahibi
oldugu anlagilir. Siiriicii, kaldirimda yiirlimesine ragmen, bile bile hayatina kastetmis ve
ona ¢arpmistir. Arabadan damlayan yag ondan sizan kana karisir. Yazar bdyle bir sonla
hem yanlis ellerde kullanilan sanayinin ve teknolojinin insan hayatina mal olacagi hem

de teknolojinin ve sanayilesmenin insani eninde sonunda yenecegi mesajini iletir.

Iki arkadasin sohbet konusu olan ve bir insanin hangi radde kadar ‘iyi’
kalabilecegi sorusunu irdeleyen ve toplumun galeyana gelen yapisini elestiren er-
Raculu’t-Tayyib (Iyi Adam) adli &ykiiniin girisi ise heniiz ilk ciimlesiyle merak

uyandirir:
(b ol 005 of o5 4 i I

“Bir insan hangi asamaya kadar iyiligini koruyabilir? 5%

Boylece okurun bu soruyu diisiinmesine ve cevabinin hikdyede nasil bir yer

edinecegini merak etmesine neden olur.

Iki dilencinin yasami ekseninde dénen ve toplumun 6nyargilari ile aile ici siddeti

elestiren es-Sdileyn (iki Dilenci) adl1 hikdyenin girisi ise diyalogla baslar:

539 Mahmid Seyfuddin el-irani, a.g.e.,s. 425.
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“-Niye buraya geldin?

-Asil sen niye buraya geldin?

-Burasi dilendigim yer.

-Burasi benim dilendigim yer, ama bir haftadir yoktum.

Siddetli bir yagmurla firtina baslayinca yikik bir duvarin dibine sigindilar.

‘Bana bak, seni bir daha burada goriirsem hi¢ ¢ekinmem doverim. Rizkimi
engelliyorsun. Seni goriirlerse kadin oldugun icin bana sadaka vermez sana verirler.
Kendine baska bir yer bul, bir siirii yer var.’

Kiz dalga gegerek giildii. ‘Oyle mi dersin! Utan! Kendine delikanli diyorsun ama

dileniyorsun! Neyin eksik, enin mi boyun mu!’.
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Karsilik vermeK istedi ve vurmak igin ona yaklasti. Ancak kiz karsiya gecti.
Neyim mi eksik diye soylenirken ona kiifiir etmeye basladi. ‘Peki ya senin neyin eksik?
Neden evlerde c¢alismiyorsun da gece yarilarina kadar sokaklarda gezmeyi

burakmiyorsun?’ >4

Diyalog ile baslayan bir baska Oykii ise biiyiik sehirde yasanan kesmekesi ve

orada yasayan insanlarin elestirildigi Sazza 'I-Hukiil>*' (Kirlarin Kokusu) adli hikayedir:
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“‘Sonra onlar bu sekilde degil de ¢atal ve bigcakla yemek yiyorlar. Yerken de
agizlarimi  a¢gmiyorlar, masada yetisemediklerine ellerini uzatmalari yasak, ne

istiyorlarsa ona yakin olan kisiden rica ediyorlar.’
‘Sen ¢atal bigakla yemek yemeyi becerebiliyor musun Munire?’

‘Evet, aslinda pek de zor degil, bak boyle...” Munire kiz kardeslerine insanlarin

biiyiik evlerde catal bicakla nasil yemek yediklerini gosterdi.”>*?

340 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, s. 5.

4 Ayni eser.

342 Aymi eser, s. 100.
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Kiiciik bir kizin yetimhanedeki yasamini konu edinen ve oradaki sistemi
elestiren Havdcis®* (Kaygilar) adli 6ykiiniin girisi merak uyandiran bir diigiimle baslar,

kiictik kizin yasadig1 kasvet yansitilir:
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“Uzerindeki battaniyeyi savururken bir yandan da kétii bir kdbus gibi ona
musallat olan, o korkun¢ resmi gozlerinin oniine sabitleyen, kiiciik kalbindeki huzuru
kemiren ve simsiyah parmaklariyla nefesini kesen/canimi sikan/ruhunu ele geciren su

acidan kurtulabilmek icin dua ediyordu.”>**

Insanlarin ¢ikarlar1 ugruna baskalarina zarar vermeleri ve yetisilen Kkiiltiirel
ortamdan bagimsiz hareket edememelerini ele alan, engelli bir dilenci ¢ocugun yasami
ekseninde donen Mu'ehhelat (Yetenekler) adli Oykiiniin girisi adeta bir deneme
havasindadir. Birinci tekil sahis anlatiminin kullanildigi hikaye dili itibariyle samimi bir

sohbet hissi uyandirir. Bununla birlikte giris, konu hakkinda bir fikir vermeyerek merak

uyandirir:
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343 Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t- Tiba‘a ve’n-Nesr, b.y.y., b.t.y.

34 Ayni eser,s. 7.
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“Bizden biri icin belli bir sonuca ileten itici nedenleri analiz etmek zor
gortintiyor. Bu itici nedenlerin bazilar: yasamsal bazilar:t gérev bazilari se¢me sansi
bulunmama bazilartysa arzu ve kisinin dogasinda var oldugunu diisiindiigii egilim

neticesinde olusur. %

Egitim sisteminin elestirildigi el-Munzalik (Ayaklar1 Kayanlar) adli dykiiniin

girisi ise klasik bir hikdye formatindir:

“Muhsin Ogretmen tereddiit dolu yavas adimlarla simfa giden uzun dar
koridorda yiiriidii. Bu, onun egitim diinyasindaki ilk tecriibesiydi. Smifa girdiginde ne

yvapacagini bilemediginden o ani elinden geldigince ertelemeye ¢alistt.

Gegen gece sabaha kadar durumu diistintip yataginda dondii durdu. Bir kisi igin

insanlarin oniinde durmak zordur... hem de neden? Onlara ogretmek icin! Peki bunu

%5 Ayni eser, s. 107.
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yvapacak olan sen, kimsin? Acinacak hayatini kimse isine yarayacak bir sey égretmeden
vasadin, insanlara islerine yarayacak bir sey ogretebilecegini mi saniyorsun? Sen
kendin, okulun bir adama hayati ogretecek son yer olduguna inandin, sana ne oldu ki

sonunda orada ogretmen oldun? ">*

‘Asratu Emtdrin Fakat (Sadece On Metre) adli 6ykii maddi kazang elde etmek
isteyen ahlak yoksunu insanlarin isledikleri suglar ve de§ismeyen bozuk sisteme
getirilen elestiriyi ihtiva eder. Girisi insanlarin para kazanmak ugruna kendi hayatlarini

feda etmeleri konusu ile baslar:
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“ Hepimiz neredeyse ayni nedenlerle oraya yerlestik. Ailelerimize ihtiyaglarini
karsilayacak parayir gonderebilmek icin kendimizi siirgiine mahkiim edip bir sekilde

kahraman olmay: sectik. >

Gortldiigii tizere gerek anlatim dili olsun gerekse kullanilan teknik olsun sistem
elestirilerini ele alan Oykiileri lislup ve tekniklerine gore kategorize etmek pek de
miimkiin olmaz. Diger taraftan yazarlarin dykiilere yaklasimlar1 da oldukca degiskendir.
S6zgelimi yoksulluk altinda ezilen halkin ele alindigi, varlikli kisilerin yoksullari sosyal
statiileri aracilifiyla baskiladig1 dykiilerde genellikle sonuglar1 degistirecek herhangi bir

tutumda bulunulmadig1 gozlenir. Ornegin sokaklarda gazete satarak gecimini saglamaya

546 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 471.

47 Ayni eser, 461.
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calisan bir gencin iizerinden sistemi elestiren Hizduhu'l-Cedid (Yeni Ayakkabisi) adli
Oykiiniin sonunda gencin ne yasam kosullarinda ne de onu baskilayan patronunun
durumunda herhangi bir degisime gidilmez. Bu durum her ne kadar elestirilmis olsa da
kesit Oykiisiinden Oteye gecemez. Aynit durumun annesinin de Olmesiyle yetimhanede
yeni bir hayata baslayan kiigiik bir kizin ekseninde donen ve yetimhanedeki acimasiz ve
yetersiz kosullarin elestirildigi Havdcis adli dykiide de gecerlidir. Oykiiniin sonunda
kiigiik kizin kosullara alismasindan bagka bir se¢ceneginin olmadig1 vurgusu bulunur:
T IR N - - -
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“~ Yetimler cenazelere siirekli gidiyor mu?
Agzindaki koca lokmanin arasindan yanindakinin sesini duydu.

- Haftada iki ii¢ defa, ya da daha ¢ok. Ne zaman ¢agirsalar gideriz, yonetim
bunun karsiliginda para aliyor, yoksa bize nasil bakacaklar?? Ye, ye, pekmez sevmiyor

musun yoksa? Camn ¢ekmiyorsa ver payini bana, ver!!”>*

Yeni mezun bir cerrahin, asina oldugu engelli bir dilencinin elini herhangi bir
maddi karsilik beklemeden ameliyat etmek isteginin, dilenci ¢ocugun ailesi tarafindan

reddedilmesi ekseninde donen ve insanlarin c¢ikarlar1 ugruna bagka hayatlar

% Semira ‘Azzam, Va Kisas Uhrd, Daru’t-Tali‘a 1i’t-Tiba‘a ve’n-Nesr,b.y.y., b.t.y., s. 11.
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¢ekinmeden harcayabildigi noktasini 6ne ¢ikartarak elestiren Mu'ehheldt adli 6ykiide de

durum bir kabullenis ile biter:
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“-Iki lirayr alip kemerine ilistirip karisina ‘sefil, giizelligini diisiinmeye bagsladi’

dedi.

Karisiysa kulagimi biikiip ‘doktora onu omzundan kesmesini soyle ey esek, su
elin olmasa iyilikseverlerden tek bir kurus alabilecegini mi santyordun? Iki eli olan
kardeslerinin birlikte senin bir giinde kazandigimin yarisint toplayamadiklarin
gormiiyor musun? dedi.

Yarari yok efendim, ya beni kendi halime birak ya yemek yiyecek bir lira ver

bana!’™*

Sinifsal farkliliklarin ele alindigi bir baska 6ykii olan el-Kabas’ta (Mesale) ise
toplumun kiiltiirlii ve iyi yanimi temsil eden piyanist kizin hastalanarak hayata veda

etmesi, diger taraftan toplumun cahil ve simarik zenginini temsil eden Mina adli kizin

39 Ayni eser, s. 114.
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ise hayatina herhangi bir degisime ugramadan devam etmesi yazarin olmasi gerekeni

degil de olani ele aldig1 olarak degerlendirilir.

Bireyin bozuk diinya sistemi icerisinde yasadigi ekonomik zorluk ¢ercevesinde
gurbette calisip para kazanma meselesini ele alan hikdyelerden olan ‘Asratu Emtdrin
Fakat adli oykiidde bireyin yasadigt karamsarlik ve umutsuzluk miithis bir
vurdumduymazlikla birlestirilir. Bagkahraman tarafindan sikca “Bunlarin hi¢ biri

diinyayr diizeltemez” ciimlesi tekrarlanarak diinyanin kokusmuslugu ve diizelme

sansinin olmadig1 vurgusuyla 6ykii bitirilir:

“- Giinah, giinah, ne yapabiliriz?
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- Hi¢bir sey, goriiyorsun ben zayifim, sense yasli. Sonra bunlarin hi¢biri diinyayt

degistiremez!

Yashh adam umutsuzlukla ellerini omzumdan c¢ekti, sonra etrafina bakmaya

basladi:
- Cocuk, ¢ocugun hi¢cbir seyden haberi yok.
Kendi kendime mirildanircasina:
- Sonra bunlarin hi¢hiri diinyay: degistiremez! dedim.
- Taksi ister misiniz?

- Uff haywr.

Yoluma devam ettimyaz sicaginin toz bulutunun ve tahammiil edilemeyen
parlayan giinesin. Taksi? Neden? Simdi yiiriidiigiim su on metreyi tasiyabilecegini mi
saniyorsun?  Taksi?  Kesinlikle Hayiwr! Bunlarin  hi¢biri  kesinlikle  diinyay:

degistiremez! ">>°

Bilhassa Kenefani’ye ait gurbet dykiilerinde sonlarin genellikle 6liimle bitmesi,
zorlu ekonomik sartlar karsisinda bireyin zorlanmasi ve bireyin ailesi ile ¢evresine karsi
tasidigr sorumlulugun dayanilmaz agirligr altinda ezilmesi, yazarin diinya diizeninin
degismeyecek olmas1 fikrine siki sikiya bagli oldugu diisiincesini pekistirir.

Oykiilerdeki genel havanin umutsuz olmast ise sasirtict degildir.

Ba'i ‘u’s-Suhuf adli 6ykiiniin diiriist caliskan gazete saticisi bir gocugun adalet ve
egitim sistemi igerisinde karsi karsiya kaldigi haksizliklar neticesinde bir cete lideri

olma hayaliyle yasamina devam etmesiyle ge¢irdigi menfi doniisiim ile bitmesi yazarin

550 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 467.
296



sisteme getirdigi elestirinin bir sonucu olarak goriiliir. Adaletten, birey merkezli bir
anlayistan uzak, bireysel derinligi analiz etmeyen yiizeysel bir sistem ile dnyargilarin

neden oldugu sonuglar bu sekilde vurgulanir:
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“Insanlar ellerinden alinan: saskinlik ve ¢aresizlikle ararlarken, polisler de ne
vapacaklarint bilmez bir sekilde saga sola bakarlarken, iste o zaman kahkahalarla
giilecek ve viicudunu yakan kirbagla diiriist ve giivenilir oldugu zamanlarda karsilastig

siipheyi hatirlayip bunlarin hepsiyle zaferin tadini hissedecek. !

Beklenmeyen bir son ile biten bir baska Oykii de mazlum kiicliik bir ¢ocugun

ailesi tarafindan diglanarak sokaklarda yasamaya baslamasini konu alan el-Mecniin adl

hikayedir:

551 Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni li’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, s. 37.
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“Cocuklar kosede durup “kopek olacak misin?” derler. Onlara cevap vermem,
cok kiigiikler, kopeklerden de korkuyorlar. Ben de kopekleri sevmem. Kedileri de.
Yerimden baska bir sey sevmem. Kiiciik ¢ocuklar ¢ok tatlilar, ama onlari sevmem.
Onlart dovmeyi de sevmem. Sarisin ¢ocuk, bana yemek getirip uzakta durur. Ona
bakmadigim icin beni gérmez. Beni aramaktan yoruldugu zaman bana seslenir. Gittigi
zaman biitiin yemegi yerim ve tabagi ozenle yikarim. Tabagi késenin kenarina, yerine
koyarim. Bir defa yemedim. Sarisin ¢ocugu severim. Uzakta durup “neden yemedin?”
diye bagwrdi. Ona bakmadan “a¢ degilim ki” dedim. Her zamanki gibi “tekrar kopek

olacak misin” demeden gitti. Kapiyt kapattiginda bunu demedigi i¢in ¢ok mutluydum.
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Cok giildiim. Ikindi ezanina kadar giildiim. Sonra uyudum. >

Sonlarin beklenilenin aksine elestirilen konularin diizelmesi ile bitmemesi
yazarlarin ilgiyi konu iizerinde yogunlastirma istegi ile agiklanabilir. Ornegin bu
hikayede sayet son, ailenin ¢ocugu sahiplenmesi ve davranislarindan otiirii pismanlik
duymalariyla bitseydi ne okur bu durumu irdeleyecek ne de Oykii akillarda bir yer
edinecekti. Boyle bir sonla yazar, okurun dikkatini ailenin davranisi ve bu tutumun

neden oldugu vahim sonuca ¢eker.

Yazarlar bu tip Oykiilerde sonucu degistirecek herhangi bir miidahalede
bulunmazlar ancak gerek ice bakis yontemi ile olsun gerekse diyalog yoluyla olsun
Oykiilerin kahramanlarinin duygularin1 ifade eden kelime se¢imleriyle veya olay
kurgulariyla okuyucuyu konu ve sonucu hakkinda diisiinmeye sevk ederler. Ornegin el-
Munzalik adli 6ykiiniin sonunda 6gretmen ve ¢cocugun “Tek bir viicut gibi birbirlerine

vapisik duruyorlardi” ifadesiyle okura birlik olma mesaj1 verilir:
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“Miidiir, Muhsin Ogretmene tekrar bakt. Muhsin 6gretmen, orada cocugun
vamnda ayaktaydi. Tek bir viicut gibi birbirlerine yapisitk duruyorlardi. Hi¢bir sey

soylemeden birka¢ kez basint salladi. Ardindan yumugsak deri koltuguna oturup

552 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 195.
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evraklart incelemeye koyuldu, ara sira géz ucuyla Muhsin Ogretmenle cocugu

siiziiyordu. >

Dolayisiyla bu tutumlart ile yazarlar okuyucuya hissettirmeden onu durum

hakkinda muhakemeye yonlendirirler.

Buna mukabil gerek ahlak, erdem, riisvet, adam kayirmaca ve egitim sisteminin
elestirildigi Eyyu’s-Sebileyn adli 6ykii olsun gerekse iki dilencinin yasamlarini
sorguladiktan sonra onurlu bir hayat siirme istegiyle emek verecekleri birer is
edinmelerini konu eden ve yine ahlak, toplumsal 6nyargilar gibi olgular1 elestiren es-
Saileyn adli 6ykii olsun sonlar dogru olanin tercih edilmesi ile biter. lyinin tercih

edilmesi gerekliligi iizerine dogrudan dogruya bir mesaj gonderilirken egitici bir tutum

takinilir:
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“Tehlikenin esiginde olsa bile tana, aydinliga dogru sapmadan diimdiiz

yiirtimeye basladi.

Onu koruyup gozeten rahmetin meleklerinden bir filoymuscasina tanin

parildayan bulutlar: onunla yiiriiyordu. ">

553 Aynmi eser, s. 477.
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“Ertesi giin ¢ocuk bir yandan el arabasini siirerken bir yandan da sarki

soyliiyordu. Ana caddenin basina geldiginde bir evden yesillik dolu legeni sulayan bir

hizmetgi ¢iktr. Sesini duyan kiz, isini birakip ona dogru bakti, cocuk da ona dondii.

Uzun uzun bakistilar, sonra kiz eve girdi, ¢ocuksa isine devam etti, ancak her ikisinin de

akl digerinde kaldy. >

Sistem ve toplumsal elestiri hikayelerinde birkag¢ 6ykii disinda metaforik dgelere
rastlanilmaz. €s-Sd ‘a ve 'I-Insan (Saat ve Insan) adli dykiide giinliik yasamin kesmekesi
icerisinde kaybolan insanlar ele alirken sik sik saat imaji ve olgusu ile karsilasilir.
Hikéayenin her asamasinda zamanla ilgili bir olay vardir. Girig boliimiinde baskahraman
Fethi’nin uyanmak i¢in saati kurmasi, sabah saatlerinde evdeki kosusturmaca, sabah
ezanindan bahsedilmesi, Fethi’nin ise gitmek i¢in trenin saatine yetismeye c¢aligmasi,
yan kahraman Eba Fuad’in her sabah ayni saatte Fethi ve diger memurlar1 uyandirmasi
ve sonun yine saatle bitmesi saat methumunun dikkatli bir sekilde kurgulandigini
gosterir. Insanin yasam ve sistem karsisindaki acziyeti saat ve zaman olgusuyla
irdelenerek insan Oliimiiniin diinyayr durdurmayacagi ve sistemin kendi carklari

igerisinde akip gidecegi mesaji1 verilir:

5% Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni 1i’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, s. 25.

355 Necva Farah, Limen er-Rabi‘, Matba‘atu’l-Hakim, en-Nasira, s. 10.
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“Odadaki diger her sey gibi adam da élmiistii...kararmis kiiciik dolap, basit bir
sekilde ortiilmiis divan, ¢irkin bir yiizdeki ¢ile benzer sart lekeli ayna.... Duvarda duran
saat ve tik tak tik tak sesiyle hareket eden kadrani disinda orada yasayan hicbir sey

yoktu. "%

Filistin’e doniik elestirel bir hikdye olan ve {igiincii tekil sahis anlatimi ile
diyalogdan olusan Ld Sey' adli dykiide giriste atilan diiglimiin bir haber baghg ile

yapilmasi agisindan farklilik gosterir:
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5% Semira ‘Azzam, es-Sd ‘a ve l-Insan, Daru’l-*Avde, Beyrut, 1982, 5.39-40.
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“Haber ajansindan, sinirda bulunan bir askerin aniden isgal edilen topraklara
dogru bir sarjor mermi yagdirdigi ve bunun iizerine yakalanarak ruh hastaliklar

hastanesine géotiiriildiigii duyuruldu. >’

Bir askerin gorevini yerine getirerek diismana ates etmesiyle yonetim tarafindan
sinir krizi ge¢irdigi hatta delirdigi diisiinlilerek hastaneye yatirilmasi ekseninde donen
hikayenin girisi konunun tuhafligina isaret eder. Zira askerin isgal edilen vataninda
bulunan isgalcileri hedef almasi olagan ve olmasi gereken bir durumu gosterirken bunun
aksine, askerin ruh sagliginin bozuk oldugu diisiiniilerek hastaneye yatirilmasi olaylarin
farkli bakis acilariyla ele alindigina dikkatleri ¢eker. Oykiiniin ilerlemesiyle Filistin’in
savunmas1 gereken mercilerin gorevlerini yerine getirmedikleri diisiincesi, ruh saglig
bozuk oldugu diisiliniilen asker ile hasta bakicisi arasinda gegen ironik ve alay dolu

diyaloglarla elestirilir:

“~ Ates ettigim icin ben su sinirle ilgili hastaliga yakalandim, degil mi?

-Evet...

557 Gassan Kenefani, a.g.e.,s. 395.
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(..)

-Onlarsa, ates acmayi hedeflemedikleri icin su sinirle ilgili hastaliga yakalanmug

olmuyorlar, degil mi?

-Ne soylemeye ¢alistyorsun?

-Ne soylemeye mi calistyorum? Ufff! Hichir sey... hi¢ bir sey... ">

Yazar, ordunun diismanla savasmasi gerektigi kanaatini askerin iizerinden verir.
Bir askeri gii¢ olan ordunun gorevinin her seyden dnce vatanini korumasi ve iggalcilerle
savasmas1 gerektigi diisiincesinin bir delilik hali olmadigi, aksine bu gorevi yiiklenen
ordunun seklen varligimi koruyarak pasifize edilisinin bir cinnet hali oldugu asker ile
hasta bakici arasinda gecen diyaloglarda agik bir mesaj seklinde iletilir. Askerin,
Oykiiniin sonunda deli yaftasin1 kabul etmesi, es anlamli goriilen ordu ve savunma
kavramlarmin artik bir anlam ifade etmedigi, bu kurumlarin ve kavramlarin iclerinin
bosaltildigr ancak buna ragmen diisiinebilen insanlarin bu durumu kabullenemeyecegi
mesajint verir. Okurun, bu alayci diyaloglarla ordunun gorevini irdelemesi beklenir.
Diger taraftan ordunun, askerin veya hasta bakicinin etnik kdkeni hakkinda herhangi bir
bilgi verilmez. Kastedilenin Filistin ordusu olma olasilig1 ise diisiiktiir, zira hikdyenin
yazildig1 yillarda Filistin’in diizenli bir ordusunun olmadig:i asikardir. Dolayisiyla
burada kastedilen ordunun Filistin’in komsu iilkelerinden birine ait oldugu diisiincesi

pekisir.

Bu minvalde yazilan dykiilerden olan, bir miiltecinin yasamini konu edinerek
yillar igerisinde degismeyen durumlarina dikkat ¢eken, Filistinli yoneticiler ve kendi

halkina ihanet edenlere karsi yogun elestiriler barindiran Kissa Lem Tetim (Bitmeyen

58 Ay eser, s. 401.
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Oykii) adli dykiiniin kendi kategorisindeki diger dykiilerden farkli olarak sira dis1 bir
girisi oldugu goriiliir. Birinci tekil kisi (benli) anlatiminin kullanildigi hikayede bir
sohbet havast vardir. Konunun ortasindan adeta bir sohbetin devamiymiggasina
baslarken okuyucu hikdyenin i¢ine ¢ekilir. Miithis ciiretli bir girisi olan hikayede sanki
Filistinlilerin yillarca degismeyen siyasi ve sosyal durumlarma dair bir degisimin
olmayacagi, bu durumu yerenlerin de harekete ge¢cmesi gerektigi, sadece fikir beyan
ederek bir yere varilamayacagi goriisiine iistii kapali olarak deginilir. Alayci, sordugu

sorularin cevabini zaten bilen bir tislup kullanilir:
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“Bu bitmeyen dykiiden bir par¢a, ve biiyiik olasilikla da bitmeyecek... .... Ve eger
sonlart seviyorsan o halde sen istedigin bir son bul, sayet yapabilir ya da hayal giiciin

yeterse veya (tabi) bildigin bir son varsa !>

Ab‘ad mine’l-huditd (Sinirlarin Otesinde) adli dykii ise gerek konu gerekse
teknik agidan son derece basarili ve farkli bir 6rnektir. Zira bir miiltecinin sorumsuz ve
bencil yoneticileri elestirdigi bu Oykiide giris tasvirle baslar, hemen ardindan gecen
diyalogla diiglim atilir ve ardindan serim boéliimiine gecilir. Kurgunun bina edildigi
cerceve Oykilli yan kahraman olan iist diizey yetkili kisinin diisiiyle baglar, dolayisiyla

asil konu diigsel bir olay niteligindedir. Bu diis ger¢ekle harmanlanir. Gergeklik yan

5% Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e., s. 153.
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kahraman olan iist diizey yetkilinin uyuklamasiyla diigsel bir zemine kayar. Ustaca bir
kurguyla bir miilteci tarafindan ¢ikarci, vurdumduymaz ve bencil olmakla suglanan bu
iist diizey yetkili kisinin, kendi bilingaltinda yine kendisini ayn1 sifatlarla niteledigi ve

topluma verdigi zararin farkindalig1 gézler 6niine serilir.

Bu hem elestirel hem de alayci isluba yine cadir kentlerdeki hayat ekseninde
donen, Urdiin’de bulunan miilteci kampinda yasayan cocuklara yapilacak oyuncak
hediye etme projesiyle baslayan ‘An er-Ricdl ve'l-Banadik-Medhal (Adamlar ve
Tiifekler Hakkinda- Giris) adli 6ykiide rastlanir. Cadir kamplardaki kotii sartlara,
umursamaz yoneticilere, refah diizeyi yiiksek toplumun ileri gelenlerine bagskahramanin
gecmisine yaptigl yolculukla 6rneklendirilerek elestirel ve alayct bir tutumla yaklagilir.
Benli anlattimin kullanildigi hikayede savas, ihanet, vicdan vs. gibi konular ele
alinacakken her defasinda “ancak bunlarin hepsi konunun disinda’®® diyerek konu
kesilir. Bu teknik, okurun konuyu daha ¢ok merak etmesine hatta konu hakkinda kendi
diisiincelerini irdelemesine neden olur; bahsi gecen konularin neden ele alinmadigi,
neden iizerinde durulmadigi, yoneticilerin kendi sartlarindan memnun olduklarindan
dolayr Filistin igin yeterince miicadele edip etmedikleri konusunda bir siiphe
uyanmasina ve okurun bu sorulari kendisine sorup irdelemesine neden olur. Diger
taraftan refah icinde yasayan insanlarin aslinda bu konularla ilgilenmedikleri
vurgulanarak inceden inceye ve tekrar tekrar gondermede bulunulur. Filistinli
miiltecilerin ¢adir kentlerde yasadiklari olumsuz kosullar, yine buralarda yasayan
cocuklarin verdikleri ekmek kavgasi nedeniyle diizgiin bir egitim hayatlarinin
olmamasi, refah i¢inde yasayan toplumun, geri kalan zorlu kosullar altinda yasayan

kesimin sorunlarina diiriistliikle yaklasmadan tamamen kendi egolarini tatmin etmek ve

560 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 615, 616, 619.
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daha popiiler hale gelmek icin sergiledikleri riyakar yaklasimlari oldukca ince bir

sekilde elestirilir.

Hikaye boyunca nerdeyse her konudan sonra kullanilan “Ancak bunlarin da
hepsi konunun disinda.” ifadesi, savasin olumsuz etkileri ile Filistin’in siyasi
durumunun kendi hayatlarin1 dyle ya da boyle kuran kisiler i¢in 6nemsiz, anlamsiz ve
g6z ard1 edilmis oldugunun bir anlatimidir. Hikdyede, anlatic1 kahramanin diisiinceleri
tizerinden Ustii kapali bir sekilde 1948 ve 1967 yillarinda Filistinlilerin yasadig:
hezimetlere ve felaketlere gondermede bulunulur. Filistin Halkinin i¢inde bulundugu

siyasal durum “Gece yagmurlu, gok giiriiltiilii ve firtinaliydy %

seklinde bir anlatimla
korkutucu bir geceye benzetilir. Bir kisim insanin gece karanliginda ve tekin olmayan
sartlarda aydinliga ¢ikabilmek i¢in el yordamiyla da olsa hala bir seyler yapmaya

calistiklar1 vurgulanirken diger kisminin ise bu firtinali geceyi umursamadan rahatca

sabahlamakta olduklarina dikkat cekilir.

Sistem ve toplum elestirileri hikayelerinde dil yine agik, sade ve akicidir.
Genellikle fasih Arapca kullanilirken nadiren halk agzina rastlanilir. Buna ragmen
kullanilan halk agzi fasih Arapgaya oldukc¢a yakindir, dyle ki Fasith Arapcaya hakim
olmayanlarin pek de fark edebilecekleri bir durum degildir. Tayru'r-Rih fi Sehrebdn
adli oykiide “Ey gidi Radi, Allah sana rahmet eylesin, sen dldiin de ibneler hdlen

62 olarak gecen kiifiir ve asagillamaya baska herhangi bir Oykiide

yastyor’®
rastlanilmadig1 gibi el-Mecniin adli 6ykiide gecen “...Allah seni alsin... % seklindeki

beddua da orijinal bir 6rnektir.

61 Ay eser, s. 615.

562 Semira ‘Azzam, es-Sd ‘a ve l-Insan, Daru’l-*Avde, Beyrut, 1982, s. 56.

563 Gassan Kenefani, a.g.e., s. 193.
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Dil genellikle anlaticilarin seviyesi ile Ortiisiir, karmasik ve siislii kullanimlar
bulunmaz. Ozellikle Kenefani’nin hikayelerinde sik sik kullandigi ¢ocuk figiiriiniin dil
tislubu agisindan son derece etkileyici oldugu vurgulanmalidir. Anlatict konumundaki
cocuk ile kullanilan dil birebir ortiisiir, hikaye kiiciik bir ¢ocugun anlatis1 gibidir. Buna

ragmen kullanilan ciimleler, kesik ifadeler ve metaforlar son derece zekice yerlestirilir.

Bilhassa, ¢ocugun kendi hayatini hikayelestirerek anlatmasi oldukca degisik bir tat

katar:

“... 0 beni géremiyor ¢iinkii ben ona bakmiyorum... %

“...annem aglamay sever. Kiz kardesim oldiigiinde annem o kadar ¢ok agladi ki

gozleri aglamaktan biiyiidii ve karard:.”’>®
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“...annem sirtimi sivazlayip giiliimserdi. Babam da giiliimserdi ... %%

564 Ayni eser, s. 194.
95 Ayni eser, s. 193.

%6 Ayni eser, s. 191.

308



Dini motifler yine el-irani, ‘Azzam ve Farah’a ait oykiilerde sik¢a kullanilir,
Birbirine neredeyse tipa tip benzeyen ve sadece sonug itibariyle farklilik gosteren
‘Azzam’in el-Mahris®®” (Korunan) ve as-Sagir®® (Ufaklik) adli &ykiilerinde adeta
hayatta dogru yolun din ve gelenekten gectigine dair bir tutum sergilenir. Nitekim
dogacak cocugu icin isim arayigina giren bir babanin konu edildigi her iki dykiiden
birinde dogacak cocuga secilecek olan isim geleneklere gore dedenin adi olarak
belirlenirken digerinde ise Hz. isa’dan esinlenilir. Ayn1 durum el-irani’de de gozlenir.
Zira yazarin Nazir mine’s-Semd”® adli dykiisiinde icki ve diinyevi zevklerle hayatmi
geciren bir adamin tesadiifen radyoda okunan Kur’an-1 Kerim’i duyduktan sonra birden
bire kotii aligkanliklarimi terk etmesi tamamen insanlara din propagandasi yapmak
yoniindedir. Farah da ayn1 yonde bir tutum sergiler. Gerek oglunun beyin ameliyati
sonrasinda “-Penisilin diye bir sey oldugu icin Allah’a siikretmeliyiz. Ancak iginden:
Bize iman ihsan eyledigi icin Allah’a siikretmeliyiz, dedi.””’® diyen bir doktor olsun
gerekse bir babanin 6liim siireci ile 6liimiinden sonra kurtulusu dinde bulan kizin1 konu

alan, Sa ‘at-u’r-Rahil’’' adli dykiiler olsun Allah’a iman, onun her seye kadir olusu gibi

konular iglemek {izere kurgulanan hikayelerdir.

567 Semira ‘Azzam, el- Tdu mine ‘n-Nadfizati’l- Garbiyye, Daru’l-‘Avde, Beyrut, 1971.
568 Aymi eser, s. 75.

569 Mahmid Seyfuddin el-Irani, a.g.e.

570 Necva Ka’var Farah, ‘Abiru’s-Sebil, Dar Yuhanni 1i’t-Tiba‘a ve’n-Nesr, s. 68.

STV Ayni eser, s. 151.
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SONUC

Yaklasik dort yiizyil Osmanli Devletinin yonetimi altinda kalan Filistin’de
yasanan edebi durgunluk, 19. yiizyilda 6zellikle Mesrutiyet’in ilan1 sonrasinda bir
yandan resmi okul sayisindaki artig, diger yandan ¢ogalan misyonerlik faaliyetlerinin
hiz kazanmasiyla yerini bir canlanmaya birakir. Filistin ediplerinin farkli dil, kiiltiir ve
edebiyatlarla tanigmalar1 Bati tarzi edebi tiirlerin gelismesine neden olur. Basta Halil
Beydes olmak iizere pek ¢ok edibin g¢eviri ve ardindan telif eserler vermesiyle kisa
hikaye ve roman alaninda ciddi bir gelisme goriliir. Filistin’in Yahudi gog¢lerine maruz
kalmasi, Osmanli Devletinin Filistin’den ¢ekilmesi ve siyasi idarenin bir siireligine
Ingiliz Mandater yonetimine devredilmesi ardindan Israil devletinin kurulmasi, Filistin
Halkini derinden etkiler. 1948 yilinda Israil Devleti’nin kurulmasindan 1967 yilinda
gerceklesen ve 6 Giin savaslari olarak da anilan Arap-Israil Savasina kadar gegen siirede
yasanan askeri, siyasal ve sosyal olaylar dogal olarak Filistin kisa hikayesine de igerik

bakimindan yansir.

1948-1967 donemi Filistin edebiyatinda kisa hikaye onemli bir gelisim gosterir.
Filistinli yazarlarin topraklart isgal edilmis, bir bolimii kendi vataninda veya baska
iilkelerde miilteci durumuna diismiis olsa da, bir insan olarak hissiyatini, diislincelerini
kisa hikdye sanatsal formunun ifade araci olarak kullanmak suretiyle sanatseverlerle

paylagma yoluna gitmislerdir.

Bu donem, yayimlanan hikdye agisindan oldukg¢a zengin bir donemdir. Ancak
Hanna Ibrahim, Emil Habibi, Zeki Dervis, Mustafa Marrar ve Muhammed Naffa’gibi

bazi1 yazarlar iirlinlerini dergiler aracilifiyla yayimlasalar da altmisl yillarda hig biri bir
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oykii koleksiyonu ¢ikartamaz. Diger yandan bu dénemde yayimlanan ancak bir hikaye
koleksiyonundan o6teye gecemeyen Emin Faris Mulhas, Nemr Serhan, ‘Abdulhamid

Yasin gibi bazi1 yazarlar da bulunmaktadir.

Bazi1 yazarlar hikaye teknigi ve kurgulama becerisi acgisindan zayif kalsa da,
ornegin Gassan Kenefani, Semira ‘Azzam gibilerin hikdyeleri gerek anlatim teknikleri
gerekse kurgulamadaki inandiriciliklart bakimindan ¢ok basarilidirlar. Bu anlamda
Filistin kisa hikayesi, 1950’li ve 1960’11 yillarda 6nemli bir gelisme gosteren Arap kisa

hikaye edebiyatina katki saglamis goriinmektedir.

Donemin Filistin kisa hikayesi, beklendigi iizere yasanan olaylara biiyiik bir
duyarlhilik gdstermistir. Isgal, yapilan katliamlar, siyonizm ve mandaciliga kars1 Filistin
Halkinin direnisi, maruz kalinan orantisiz gili¢, Filistin Halkinin gdce zorlanmasi,
miilteci olarak yasama zorunlulugu, cadir-kentlerdeki zorlu yasam kosullari, parcalanan
hayatlar, halkin gii¢ odaklarindan yardim beklentisi, beklenen yardimin yetersizligi veya
gelmeyisi, vatanseverlerin kendi imkanlar1 Slgiisiinde ailelerini, topraklarin1 savunma
metotlari, donanimli isgal ordularmin karsisinda disiplinli bir ordudan yoksun, yeteri
kadar silah1 olmayan halkin ¢aresizligi, vatana ihanet gibi konular yasanan isgalin
yansimalar1 olarak bu donem Filistin kisa hikiyesinde genis bir yer tutar. Yazarlar isgal
ve yansimalarini ele alan hikdyelerinde bazen dolayli bazen de dolaysiz mesajlar
verirler; farkli yontemler kullanarak iletilen bu mesajlar, vatan sevgisini ve bilincini
canli tutmak ugruna Filistin Halkinin miicadele ruhunu kamg¢ilamak, halkin birlik ve
beraberligini canli tutmak iizere verilir. Ister diasporada yasayan olsun isterse isgal
edilen topraklarda yasayan olsun yazarlarin, 6zellikle Filistin’in isgalinin topluma
sosyal ve siyasal yansimalarini ele alirken, vatanperver halki gozetip koruma anlaminda

hassasiyet gosterdikleri, yasanan gercekligi olabildigince Oykiilerine yansittiklar
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goriiliir. Bu donem oykiilerinin tarihi gergeklerle ortiismesi, felaket olarak adlandirilan
Filistin yakin tarihinin bu hikdyeler aracilifiyla bir bakima bir hafiza arsivi
olusturmasin1 da saglar. Yazarlar sik sik kendi yasam tecriibeleriyle harmanladiklar
Oykiilerde isgalin derin acisi ile direnise olan inang¢larini ince, anlamli ve son derece
duyarli bir dille aktarirlar. Bu donem Oykiiciiliigline atfedilen mukavemet edebiyati veya
direnis edebiyat1 adlandirmasinin yerinde bir adlandirma oldugu degerlendirilmektedir.
Zira Filistin topraklarinin isgali, neredeyse her yoniiyle islenerek Filistin Halkinin

ilticaya zorlanmasi, miilteci hayat1 ve direnisi bu hikayelerin odaklandig1 ana temalardir.

Isgalin sosyolojik, ekonomik, demografik yansimalarmin yaninda kadinin
toplumdaki konumu da donemin hikdye yazarlarinca enikonu islenir. Kadinin birey
olarak var olma ¢abasi, ugradigi fiziksel ve manevi siddet, ask, evlilik ve flort
cergevesinde ele alinan kadin-erkek iliskisi gibi pek ¢ok konu kadinin gelenekler, yani
toplum tarafindan nasil konumlandirildig1 veya konumlandirilmaya caligildig1 sorunsali
tizerinden islenir. Bu donem kisa hikayelerinde toplumu yakindan ilgilendiren bireyi
vicdani bir hesaplagsmaya iten sosyal kurallar biitiiniiniin olusturdugu yasam sisteminin
giinliik hayatta adalet, egitim, ekonomi vs. gibi yansimasi, 6zelde bireyi genelde ise
toplumu her noktada ilgilendiren bozuk sistemin bireyin yasamina olan etkileri; riisvet,
haksiz kazang, aile i¢i siddet, emeke¢i insanin kapitalist sistem karsisinda ezilmesi,
bireyin bozulan sistem nedeniyle yalnizlagmasi ve duyarsizlagsmasi, adalet ve vicdan
duygusunun yok olusu, basiretsiz yoneticilerin, erki elinde bulunduranlarin bunu bir
hegemonya araci olarak kullanmalari, bireysel hak ve 6zgiirliikklerinin kisitlanmas1 gibi
pek c¢ok minvalde konu Filistin kisa hikayesinde yer bulur. Kadin ve sistem eksenli

Oykiilerde yazarlar, bazen sadece bir kesit hikayesi olarak yasanan ger¢ekligi sunarken
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bazen de olmas1 gerekeni gozler oniine sermek suretiyle okura bir ders verme arzusunda

olurlar.

Bu donem Filistin hikayeciliginde konu ¢esitliginin yan1 sira anlatma, gosterme,
Ozetleme, diyalog, montaj, leitmotiv, geriye doniis, i¢ ¢Ozlimleme, i¢ monolog ve
mektup gibi ¢esitli tekniklerin kullanildigi goriiliir. Cesitli tekniklerin kullanilmasi ve
zengin temalarin bulunmasi bu donem Filistin hikayeciliginin ¢ekiciligini ve dnemini

artirir.

1948-1967 wyillar1 arasindaki Filistin Kisa hikayeciligi; 6zelde isgal ve
yansimalar1 genelde toplumu ilgilendiren pek ¢ok konunun ele alindigi, bicem olarak
pek cok yontemin kullanildigi bir donem olmasi nedeniyle bir nevi Filistin hikayesinin

dogusu olarak kabul edilebilir.
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OZET

GOKKAYA Sirin; Filistin Edebiyatinda Kisa Hikdye (1948-1967), Doktora
Tezi, Danisman; Prof. Dr. Rahmi Er; 338 s.

Bu ¢alismada Israil Devleti’nin kuruldugu 1948 yilindan 6 Giin Savaslar1 olarak
da anilan Arap-israil Savasinin yasandig1 1967 yilina kadar gegen siire zarfinda en az iki
hikaye koleksiyonu yayinlamis Filistinli yazarlarin hikayeleri konu, teknik ve iislup
ac¢isindan incelenmistir.

Calismada Mahmd Seyfuddin el-Irani, Semira ‘Azzam, Necva Ka‘var Farah ve
Gassdn Kenefani’ye ait on bes (15) hikdye koleksiyonu kullanilmistir. Bu
koleksiyonlarda yer alan yiiz doksan dokuz (199) hikayeden yiiz yirmi sekizi (128)
degerlendirmeye alinmistir. Bu hikayelerin biiyiik bir boliimii, kaleme alindig1 donemde
Filistinlilerin yasadig1 trajedileri ele alir. Israil’in diizenli ordular1 karsisinda Filistinli
koyliilerin direnisleri basarisizlikla sonuclansa da birer kahramanlik oykiisii olarak
dokunur, kurgulanir. Genel kurgulama bu sekilde olsa da, yazarlarin birlikte yasadiklar
Yahudi toplumuna goreceli bakiglar1 goreceli farkliliklar olusturur. Segilen
koleksiyonlardaki hikayeler, “isgal ve etkileri”, “iltica ve miilteci sorunlar1”, “kadin” ve
“sistem elestirisi’nden olusan dort ana bashik altinda icerik yoniiyle ele alinmistir.

Hikayeler teknik ve {islup agisindan da irdelenmistir. Yapilan degerlendirme ve

cikarimlar i¢in metin kanit1 olarak hikayelerden bol miktarda alint1 yapilmaistir.
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ABSTRACT

GOKKAYA Sirin; The Short Story in Palestine Literature (1948-1967),
Dissertation, Consultant; Prof. Dr. Rahmi Er; 338 s.

In this study, the stories of Palestinian writers who published at least two story
collections in a process from the year 1948, the establishment of the Israel Government,
to the year 1967 which the Arab-Isracl War occurred, also called as Six-Day Wars had
been examined in terms of plot, technique, and style.

The fifteen-story (15) collections which belong to Mahmid Seyfuddin el-irani,
Semira ‘Azzam, Necva Ka‘var Farah, and Gassian Kenefini have been used in this
study. In these collections, one hundred twenty-eight stories (128) of one hundred
nighty-nine (199) have been evaluated. The major part of these stories deals with the
tragedies of Palestine people when the stories had been written. Even the resistance of
Palestinian peasants was a failure against the regular armies of Israel, the resistance of
Palestinian people is taken and speculate as to a heroic story. Even if the general setting
is in that way; the different perspectives of writers for Jewish society that they lived
together create subjective differences. The stories in the chosen collections have been
examined in four main titles in terms of context, and these are ‘’the occupations and its
effects’’, “’the issues of refuge and refugees’’, “woman’’ and ‘’the criticism of
system’’. The stories have been examined in terms of technique and style as well. For
the evaluations and inferences; there are many quatotations from the stories as a text

proof.
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